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“Her mumya ilk kez ziyaret ettiginiz icin kesfedilmemis bir kita, yepyeni bir bulustur.”

Doktor Jonathan Elias, Misirbilimci

Pesimde.

Bunu hissedebiliyorum. Havada kokusunu aliyorum; sicak kumlarin ve istah acici
baharatlarin ve glinesin altinda calisan onlarca erkegin ter kokusu kadar bildik bir
koku bu. Bunlar Misir'in bati ¢éllerinin kokulan ve o tlke, benim simdi yattigim
karanlik odaya gore neredeyse dlinyanin diger ucunda olmasina ragmen bu kokular
benim icin hala canliligini koruyor. O ¢élde dolastigim glinlerin tizerinden on bes yil
gecti, ancak gozlerimi kapattigim zaman, bir anda kendimi yine orada, cadir
kampinin hemen kiyisinda, Libya sinirina ve glinbatimina bakarken buluyorum.
Ruizgar vadiyi yalayip gecerken bir kadin gibi inliyor. Topragin Uzerine inen
kazmalarin ve topragi kaziyan kureklerin seslerini hala duyabiliyor, kazi alanina
karincalar gibi telasla dolusan, toprak dolu kufelerini stirtikleyen Misirli kazicilar:
gboziimde canlandirabiliyorum. On bes yil 6nce, o ¢olde kendimi sanki baska birinin
macerasini anlatan bir filmde oynayan bir aktris gibi hissederdim. Benim maceram
degildi bu, baska birininkiydi. Hi¢ stiphe yok ki, Kaliforniya'dan gelen Indiolu
sessiz sakin bir kizin yasayacagim asla tahmin etmeyecegi bir macerayd: bu.

Gecen bir arabanin isiklariy, kapali gozkapaklarimi deliyor. Goézlerimi actigimda
Misir yok oluyor. Artik ¢élde durmus, ginbatiminin morumsu renklere buladig:
gokylzliine bakmiyorum. Dlnyanin diger ucunda, San Diego'daki karanlik yatak
odamda yatmaktayim yine.

Yataktan kalkip disari bakmak icin yalinayak pencerenin kenarina yUrlyorum.
Burasi, Amerikan rdyasinin mini koskler ve U¢ arabalik garajlar anlamina
gelmesinden 6nce, 1950'li yillarda benzer planlarda insa edilmis pek cok evin bir
arada yer al-
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dig1 yorgun bir mahalle. Bu miitevazi ancak saglam evlerde bir durustlik var,
etkilemekten cok barinak olsun diye insa edilmisler; ben de kendimi kimligi mechul
biri gibi hissediyorum burada. Dik kafali bir ergen kizi biiytitmek icin didinen bekar
annelerden biri gibi.

Perdelerin arasindan sokaga baktigimda, yaklasik yarim blok kadar o&tede
yavaslayan koyu renk bir araba goértiyorum. Araba kaldirimin kenarina yanasiyor ve
farlar1 sontiyor. Strticinlin aractan inmesini bekleyerek izlemeye devam ediyorum,
ancak arabadan kimse inmiyor. Sofér uzun bir stire orada oturmaya devam ediyor.
Belki de radyo dinliyordur ya da karisiyla kavga etmistir de onunla yuzlesmeye
korkuyordur. Insani tedirgin etmeyecek sayisiz aciklama turetebilecek olmama
ragmen tlylerim diken diken oluyor.



Bir stire sonra farlari yeniden yaniyor ve araba kaldirimin kenarindan ayrilip yolda
ilerlemeye baslhyor.

Kosenin ardinda kaybolmasindan sonra bile, terden islanmis ellerimle perdeleri
tutmaya devam ediyorum. Yataga dénup carsaflarin tizerinde terleyerek yatiyorum,
ama uyumam mumkuin degil. Sicak bir temmuz gecesi olmasina ragmen yatak
odamin pencerelerini kapali tutuyor ve kizzim Tarinin de kendi odasinin
pencerelerini kapali tutmasinda israr ediyorum. Ama Tari beni her zaman
dinlemiyor.

Her gecen giin beni daha az dinliyor.

Gozlerimi kapatiyorum ve her zaman oldugu gibi Misir gérunttleri geri geliyor.
Dustncelerim her zaman Misir'a déntiyor. Misir topraklarina adim atmadan 6nce
bile Misir'la ilgili hayaller kurardim. Alt1 yasindayken National Geographic'in
kapaginda Krallar Vadisi'nin bir fotografini géormus ve sanki neredeyse unutmak
ltzere oldugum, bildik ve cok sevilen bir ylize bakmisim gibi hemen taniyiverdigimi
hissetmistim. Iste o topraklarin benim icin anlami buydu, bir kez daha gérmek icin
0zlem duydugum, sevilen bir yliz.

Ve yillar boyunca, Misir'a dénmek icin gereken temelleri attim. Calistim ve caba
gosterdim. Aldigim bir burs beni Stanford Universitesine génderdi; orada da bir
profesor, Misir'in bati ¢ollerinde yapilacak kazidaki yazlik bir is icin beni 6nerdi.

Universite egitimimin son yilinda, haziran ayinda, Kahire'ye giden bir ucaga
biniyordum.

Beyaz-sicak kumlardan yansiyan gunes isinlarinin gozlerimi nasil sizlattigini
Kaliforniya'daki yatak odamin karanliginda bile
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hatirliyorum. Tenimdeki glines yaginin kokusunu aliyor, rtizgarin havalandirdig: iri
kumlarin ytizime ¢arpmasini hatirliyorum. Bu anilar beni mutlu ediyor. Elimde bir
mala ve sirtimda glines... Bir geng¢ kizin hayallerinin doruk noktasi...

Hayaller nasil da cabucak kabuslara dontstyor. Ucaga mutlu bir Universite
dgrencisi olarak binmistim. U¢ ay sonra degismis bir kadin olarak evime déndiim.

Colden donerken tek basima degildim. Pesimden gelen bir canavar vardi.

Karanlik odada gézkapaklarim aniden aciliyor. Bir ayak sesi miydi o? Acilan bir
kapinin gicirtist miydi duydugum? Nemli carsaflarin tizerinde yatiyorum, kalbim
gogsumde kut kit atiyor. Yataktan ¢ikmaya da korkuyorum, ¢cikmamaya da.

Bu evde yolunda olmayan bir seyler var.

Yillarca saklandiktan sonra, kafamdaki uyar1 fisiltilarim1 gbéz ardi etmemeyi
o6grendim artik. Bu telash fisiltilar hayatta olmamin yegane nedeni. Her tuhaflig,
her Urpertiyi dikkate almayir 6grendim. Oturdugum sokaktan gecen ve tanidik
olmayan arabalari fark ediyorum. Birlikte calistigim insanlar beni soran birilerinden



bahsetse hemen dikkat kesiliyorum. Kacis planlarimi, ihtiyacim olmadan cok 6nce
ayrintili bir sekilde hazirliyorum. Bir sonraki hamlem coktan planlanmis durumda.
Kizimla birlikte, iki saat icerisinde yeni kimliklerimizle sinin gecip Meksika'ya
ulasmis olabiliriz. Yeni isimlere gore hazirlanmis pasaportlarimiz cantama
yerlestirildi bile.

Simdiye kadar coktan gitmis olmaliydik. Bu kadar beklememeliydik.

Ama on dort yasindaki bir kizi arkadaslarini birakip uzak bir yere tasinmaya nasil
ikna edebilirsiniz ki? Sorun Tari; icinde bulundugumuz tehlikeyi anlamiyor.

Komodinin cekmecesini aciyor, tabancay: cikariyorum. Yasal.kayd:i yok, ustelik
kizzimla ayni cati altinda bir tabanca bulundurmak beni tedirgin ediyor. Ama atis
poligonunda gecirdigim alti1 haftanin ardindan silahi nasil kullanacagimi biliyorum.

Odamdan c¢ikip koridorda yurur ve kizimin odasinin 6nunden gecerken ciplak
ayaklarim hic¢ ses cikarmiyor. Daha 6nce bin kez yaptigim gibi, evi yine karanlhkta
teftis ediyorum. Her av gibi, kendimi en c¢ok karanlik yerlerde glivende
hissediyorum.

Mutfakta, pencereleri ve kapiyr kontrol ediyorum. Oturma odasinda da aynini
yapiyorum. Her sey glvenli gérunuyor. Tekrar yukarnidaki koridora cikip kizimin
yatak odasinin 6éntinde du-
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ruyorum. Tari mahremiyetine asir1 diisktinlesti, ancak kapida kilit yok, kapiya kilit
takilmasina da asla izin vermeyecegim. Guvende oldugunu teyit edebilmek icin
gerektiginde iceri bakabilmem lazim.

Actigim zaman kapit yluksek perdeden gicirdiyor, ancak bu ses onu
uyandirmayacak. Cogu ergende oldugu gibi, Tari'nin uykusu da neredeyse koma
haline yakin bir sey. Dikkatimi ceken ilk sey odadaki esinti oluyor ve i¢ geciriyorum.
Bir kez daha Tari soylediklerime aldirmamis ve daha 6nce de pek cok kez yaptig
gibi penceresini sonuna kadar acik birakmais.

Kizzimin odasina silah getirmek kutsal seylere yapilmis bir saygisizlik gibi geliyor
bana, ama o pencereyi kapatmam lazim. Odaya giriyor, yatagin yaninda durarak
uyuyan kizzmi izliyor, dlizenli soluklarina kulak veriyorum. Onu ilk kez doktorun
kollarinda, ytizti kipkirmizi, aglarken gérdugimu hatirliyorum. Bense on sekiz saat
boyunca dogum sancilari ¢cekmistim ve 6ylesine yorgundum ki, basimi yastiktan
glicbela kaldirabiliyordum. Ama bebegimi bir kez gérdikten sonra, onu korumak
icin yataktan kalkip bir lejyonla savasabilirdim. Iste o an kizimin isminin ne
olacagina karar vermistim. Ebu Simbel'deki btiytik tapinagin duvarlarina kazinmis
kelimeler gelmisti aklima, karisina duydugu aski ilan etmek icin Biyuk Ramses'in
sectigi o kelimeler:

NEFERTARI, GUNESIN PARLADIGI KADIN



Kizim Nefertari, Misir'dan donerken yanimda getirdigim yegane hazineydi. Ve onu
kaybetmekten cok korkuyordum.

Tari bana cok benziyor. Sanki yatakta uyuyan kendimi seyrediyor gibiyim. On
yasina geldiginde, hiyeroglifleri okuyabiliyordu. On ikisinde, Ptolemaios'a varincaya
dek butliin Misir stlalelerini sayabiliyordu. Hafta sonlarini Insanlik Tarihi
Mtzesi'nin koridorlarinda geciriyor. Her acidan benim kopyam; ylzinde ya da
sesinde, hepsinden de 6nemlisi ruhunda babasindan hi¢ iz yok. O benim kizim,
sadece benim kizim ve babas1 olan o kétultik tarafindan lekelenmis degil.

Ama ayni zamanda on dort yasinda siradan bir kiz cocugu. Son haftalarda ben her
gece bir canavarin ayak seslerini isitebilmek icin tetikte yatarken ve karanlk gitgide
etrafimizi sarmalarken, onun on dort yasinda siradan bir kiz g¢ocugu olusu
aramizdaki gerilimin kaynag haline geldi. Kizim tehlikeden habersiz, ctnki
gercekleri ona anlatmadim. Onun gliclii ve korkusuz olmasini,
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golgelerden korkmayan bir kadin savasci olarak buytmesini istiyorum. Gecenin bir
yarisinda neden evi dolandigimi, pencereleri stUrgtiledigimi ve kapilan ikiser kez
kontrol ettigimi anlamiyor. Kizim benim kétimser biri oldugumu dutstntyor ve
hakli da: Her seyin yolunda oldugu yanilsamasini korumak icin, ikimizin yerine de
ben endiseleniyorum.

Tari buna inaniyor. San Diego'yu seviyor ve. liseye baslayacag: gini dort gozle
bekliyor. Burada kendine yeni "arkadaslar edinmeyi basardi. Bir ergen ile
arkadaslarinin arasina girmeye calisan ebeveynlerin Tanr1 yardimcisi olsun! Tari de
benim gibi inat¢1 bir kisilige ‘sahip. Onun itirazlar1 olmasa, bu sehri haftalar 6énce
terk etmis olurduk.

Terden 1slanmis bedenimi Urperten bir esinti geliyor pencereden.

Tabancayr komodinin TUzerine birakip cami kapatmak icin pencereye dogru
yurdyorum. Serin havay1 cigerlerime doldurarak bir an oyalaniyorum. Bir
sivrisinegin wviziltis1 hari¢, disariya gecenin sessizligi ¢6kmus. Yanagima bir igne
batiyor. Bu sivrisinek 1siriginin 6énemi, pencereyi kapatmak icin strgliye uzandigim
ana kadar dank etmiyor kafama. Omurgamdan yukselen panigin buz gibi nefesini
hissediyorum.

Pencerenin 6ntinde tel yok. Pencerenin teli nereye gitti?

Iste o kot niyetli varligi da ancak o zaman hissediyorum. Ben orada dylece durup
sevgiyle kizimi izlerken, o da beni izliyordu. Her zaman izliyordu zaten; beni izliyor,
bir yandan da sabirla zamaninin, ortaya cikma firsatinin gelmesini bekliyordu.
Artik bizi buldu.

Doéntyor ve kotultikle ylzlesiyorum.
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Doktor Maura Isles kalsa mi, yoksa cekip gitse mi karar veremiyordu.

Pilgrim Hastanesi otoparkinin karanlik kdselerinde, projektér isiklan ile televizyon
kameralarinin aydinlattigl bélgenin epeyce gerisinde oyalandi. Kendisini gérmelerini
istemiyordu ve sUphesiz yerel muhabirlerin ¢cogu, soluk ylzu ve kisacik kesilmis
siyah saclariyla Oltilerin Kralicesi unvanini kazanmis bu carpici kadini taniyacakti.
Ancak hentiz hi¢ kimse Maura'nin geldigini fark etmemis ve tek bir kamera bile
onun oldugu tarafa donmemisti. Maura'ya donmek yerine, onlarca muhabir butin
dikkatlerini Unld yolcusunu birakmak icin hastanenin ana girisine yanasan
miniblise yoneltmisti. Minibtistin arka kapilari iki yana savrularak acildi ve Unla
hasta yavasca miniblsten indirilip hastane sedyelerinden birine “yerlestirilirken,
fotograf makinelerinin flaslar1 geceyi simsek misali yirtti. Séhrete yeni kavusan bu
hasta, herhangi bir adli tip uzmaninin UnuUnd goélgede birakacak bir medya
yildiziydi. Ilik bir pazar aksaminda cilgin hayran gruplarini ve muhabirleri hastane
onunde toplayan sebepten biraz farkliydi Maura'nin burada bulunma nedeni.

Herkes bir anligina da olsa Bayan X'i gorebilme telasindaydai.

Maura daha 6nce de pek cok kez muhabirlerin karsisina ¢ikmisti, ancak kalabaligin
kuduruk acligi onu teyakkuzda olmaya itiyordu. Goértis sahalarina yeni bir av
girecek olursa, ilgilerinin bir anda doénebileceginin farkindaydi ve Maura bu gece
kendisini duygusal acidan yipranmis, kirilgan ve savunmasiz hissediyordu.
Arkasina donmeyi, tekrar arabasina binmeyi ve bu itis kakistan uzaklasmay:
disundl. Ancak sessiz bir ev ve Daniel Brophy'nin gelmedigi bir aksamda ona
arkadaslik edecek belki de fazladan birka¢ kadeh sa-
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rap haricinde onu bekleyen bir gey yoktu. Son zamanlarda bu tir geceleri fazlasiyla
sik tecriibe etmisti Maura, ancak Daniel'a asik olurken kabullendigi bir anlasmaydi
bu. Kalpler, sonuglarini pek fazla degerlendirmeden secimlerini yapar. Secimini
yaptiktan sonra da kendisini bekleyen yalniz geceleri distinmez.

Bayan X'i tasiyan sedye hastaneye girince muhabir stirtisii de onun pesinden gitti.
Disaridaki otoparkta bir basina kalan Maura, hastane girisinin cam kapilan
ardinda parlak 1siklar ve heyecanl yuzler gériiyordu.

Kalabaligin pesi sira o da hastaneye dogru yturimeye koyuldu.

Sedye lobi boyunca ilerleyerek saskin saskin bakan ziyaretcilerin ve géortintti almak
icin cep telefonlarinin kameralariyla heyecan icinde bekleyen hastane personelinin
yanindan gecti. Sedye ve ardindaki gecit alayr koridora déntip radyoloji servisine
dogru ilerlemeye devam etti. Ancak icerideki kapidan sadece sedyenin gecmesine
izin verildi. Takim elbiseli ve kravatli bir hastane gorevlisi duruma mutidahale ederek
muhabirlerin daha fazla ilerlemesine mani oldu.

"Uzglinlim, bu noktadan daha ileri gidemezsiniz' dedi adam. "Hepinizin bunu
gormek istedigini biliyorum, ancak oda c¢ok kucuk." Memnuniyetsizlik



homurtulanni bastirmak icin ellerini kaldirdi. "Ben Phil Lord. Pilgrim Hastanesi'nde
halkla iligkiler gorevlisiyim. Bu calismanin bir parcasi olmak bizleri fazlasiyla heye-
canlandinyor, ¢ctinkti Bayan X gibi bir hasta, karsimiza ancak iki bin yilda bir falan
cikiyor." Beklenen gulismeler karsisinda tebessim etti. "BT, yani bilgisayarl
tomografi cok uzun sUrmez. Beklemeyi goéze alirsaniz, tomografi biter bitmez
arkeologlarimizdan biri gelip sonuclan size aciklayacaktir." Fark edilmemeyi
umarak bir koéseye cekilmis gibi duran, kirkli yaslarda, solgun gérinimld bir
adama dogru dondu. "Doktor Robinson, baslamadan 6énce bir sey séylemek ister
misiniz?"

Bu go6zItukli adamin yapmay: istedigi en son sey, sUphesiz bu topluluga bir seyler
soylemekti, ancak disen gozliginl bir gagayr andiran burnunun Uzerine iterken
cesurca bir nefes aldi ve 6ne cikti. Bu arkeolog Indiana Jones'a hi¢ benzemiyordu.
Gerilere cekilmis sac cizgisi ve caliskan bir 6grencinin kisik bakislariyla; daha cok
kameralarin istenmeyen ilgisine maruz kalmis bir muhasebeciyi andirmaktayda.
"Ben Doktor Nicholas Robinson" dedi. "Boston'daki..."

"Daha yuksek sesle konusabilir misiniz Doktor?" diye seslendi muhabirlerden biri.
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"Ah, 6zlUr dilerim." Doktor Robinson bogazini temizledi. "Ben Boston'daki Crispin
Muzesi'nin kuratértiytiim. Pilgrim Hastanesi buiyuk bir comertlikle Bayan X'in
bilgisayarli tomografi taramasini yapmayi teklif ettigi icin onlara minnettarlik
duyuyoruz. Gecmise detayli bir sekilde bakabilmek i¢cin olagantisti bir firsat bu ve
buradaki kalabaliga bakinca sizin de en az bizler kadar heyecanlh oldugunuzu
gorebiliyorum. Tarama tamamlaninca birlikte calistigim arkadaslarimdan biri ve bir
Eski Misir uzmani olan Doktor Josephine Pulcillo size bilgi vermek tUzere burada
olacak. Sonuclan ac¢iklayacak ve sorularinizi yanitlayacak."

"Bayan X ne zaman kamuoyuna teshir edilecek?" diye sordu muhabirlerden biri.

"Bu hafta icerisinde, sanirim" dedi Robinson. "Yeni serginin hazirliklar1 zaten
tamamlanmisti ve..."

"Kimligiyle ilgili herhangi bir ipucu var m1 elinizde?"
"Neden daha 6nce kamuoyuna gosterilmedi?"
"Firavun ailesinden olabilir mi?"

"Bilmiyorum" dedi Robinson, bu soru yagmuru karsisinda goézlerini kirpistirarak.
"Kadin oldugu bile kesin degil hentiz."

"Onu alt1 ay 6nce buldunuz ve hala cinsiyetini bilmiyor musunuz?"
"Bu analizler zaman alir."

"Bir g6z atmak yeterli olurdu" dedi bir muhabir ve kalabalik gliilmeye basladi.



"Sizin diUstUndtgintz kadar basit degil" dedi Robinson, goézligli bir kez daha
burnundan asag kayarken. "Iki bin yasinda oldugunu dustnurseniz, son derece
narin ve cok dikkatli davranmak gerekiyor. Onu bu gece bu miniblsle buraya
getirmek bile cok sinir bozucuydu. Muze olarak o6nceligimiz, muhafaza etmektir.
Kendimi onun muhafizi olarak kabul ediyorum ve onu korumak da benim goérevim.
Iste bu ytizden, hastaneyle bu taramayi organize ederken aceleci davranmadik.
Yavas hareket ediyor ve her adimi buyulk bir dikkatle atiyoruz."

"Bu gece yapilacak BT taramasindan neler 6grenmeyi umuyorsunuz Doktor
Robinson?"

Robinson'in ytizii aniden buytik bir coskuyla aydinlandi. "Ogrenmek mi? Her seyil
Yasi, saglik durumu. Nasil bir yontemle muhafaza edildigi. Eger sansliysak 6lim
nedenini bile 6grenebiliriz."

"Adli tip uzmani bu ytizden mi burada?"

Kalabalik cok go6zlii bir yaratikmiscasina doénerek odanin arka tarafinda duran
Maura'ya bakti. Televizyon kameralari ona dog-
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ru donerken, Maura asina oldugu o geri cekilme arzusunu hissetmekteydi.

"Doktor Isles" diye seslendi bir muhabir, "bir degerlendirme yapmak icin mi
buradasiniz?"

"Adli Tip neden bu calismaya dahil ediliyor?" diye sordu bir baskasi.

Olay basin tarafindan carpitilmadan oOnce son sorunun acilen yanitlanmasi
gerekiyordu.

Maura kararh bir ifadeyle, "Adli Tip'in bu ise dahil oldugu falan yok. Bana bu gece
burada olmam icin kesinlikle bir 6deme yapilmiyor" dedi.

"Ama buradasiniz iste" dedi Maura'nin hi¢ sevmedigi, Kanal 5'in sarisin, irikiyim
muhabiri.

"Crispin Muzesi'nden yapilan bir davet Uzerine geldim. Doktor Robinson bu
arastirmada bir adli tip uzmaninin bakis acisinin faydali olabilecegini diistintyor.
Bu yluzden gecen hafta beni arayip taramaya eslik edip edemeyecegimi sordu.
Inanin bana, hicbir patolog béyle bir firsati kacirmaz. Bayan X beni de en az sizin
kadar buyuliyor ve onu gérmek icin sabirsizlaniyorum." Bakislarini mtize
ktiratortine dikti. "Artik baslamamiz gerekmiyor mu Doktor Robinson?"

Adama bir kacis yolu sunmustu, Doktor Robinson da bunun Uzerine atladi. "Evet.
Evet, artik zamani geldi. Benimle gelir misiniz Doktor Isles?"

Maura kalabaligin arasindan gecti ve Doktor Robinson't takip ederek radyoloji
servisine girdi. Kapi arkalarindan kapanarak onlar1 basindan uzaklastirirken
Robinson i¢ gecirdi.



"Tanrim, toplum 6ntinde konusmak hi¢ bana gore degil" dedi adam. "Bu iskenceye
bir son verdiginiz icin tesekkurler."

"Bu konuda deneyimliyim. Hem de fazlasiyla."

El sikistilar. "Sonunda sizinle tanismak benim icin bir zevk Doktor Isles" dedi
Robinson. "Bay Crispin de sizinle tanismay:1 cok istiyordu, ancak birkac ay once
kalca ameliyat1 oldu ve uzun stlire ayakta duramiyor. Size selam sOylememi istedi."

"Beni davet ettiginizde bu kalabaligin karsisinda c¢ikmam gerekecegini
s6ylememistiniz."

"Basini mi1 kastediyorsunuz?" Robinson sikintili bir ifadeyle Maura'ya bakti. "Basin
gerekli bir bela."

"Kimin icin gerekli?"

"Muze olarak ayakta kalabilmemiz icin. Bayan X hakkindaki haberlerden sonra
bilet satiglarimiz tavan yapti. Ustelik hentiz

20
onu kamuoyuna teshir etmeye bile baslamadik."

Robinson labirenti andiran koridorlar boyunca Maura'ya yol gosterdi. Bu pazar
gecesinde radyoloji servisi sessiz, 6nltinden gegtikleri odalar da karanlik ve bostu.

"icerisi biraz kalabalik olacak" dedi Doktor Robinson. "Kticiik bir grup icin bile fazla
yer yok."

"Baska kimler olacak iceride?"

"Is arkadasim Josephine Pulcillo, radyolog; Doktor Brier ve bir de BT teknisyeni.
Ah, bir de cekim ekibi olacak."

"Sizin tuttugunuz birileri mi?"
"Hayir. Discovery Channel'dan geliyorlar.”
Maura saskinlikla gtildd, "iste simdi gercekten etkilendim."

"Bu da konustuklarimiza dikkat etmemiz anlamina geliyor." Kapisinda BT yazan bir
kapinin 6ntinde durdu ve "Sanirim cekime baslamislar bile" dedi fisildarcasina.

Cekim ekibinin bulundugu BT izleme odasina sessizce girdiler, gercekten de cekim
ekibi kayda baslamisti. Doktor Brier onlara kullanacaklari teknolojiyi aciklamakla
mesguldu.

"BT, 'bilgisayarli tomografi' anlamina gelen bir kisaltmadir. Makinemiz binlerce
farklh acidan sibjenin Uzerine X 1sinlari génderir. Sonra da bilgisayar bu bilgileri
isler ve i¢c anatominin Ucboyutlu bir goérintistinu elde eder. Goéruntileri su
monitérde goreceksiniz. Bir dizi kesit gibi gértnecekler, sanki bedeni dilimlere
ayirarak kesiyormusuz gibi."



Kayit strerken Maura yavasca izleme penceresinin kenarina dogru ilerledi.
Pencerenin kenarina geldiginde ilk kez Bayan X'i gérdu.

Muzelerin seckin dlinyasinda Misir mumyalari tartismasiz birer rock yildizi
gibiydiler. Sergilendikleri camekanlar, nadiren karsilastiklar1 6limutin gériintiistiyle
buytlenerek yuzlerini cama dayamis okul cocuklarinin bulundugu yerler olurdu.
Modern gozler, bir mumyanin kabul edilebilir gérintistine sahip olmadikca, bir
insan cesedinin sergilenmesine nadiren sahit olurdu. Halk mumyalara ilgi
gosterirdi ve Maura da bir istisna teskil etmiyordu. Gorduga sey aslinda Uzeri acik
bir sandigin icinde yatan, insan bedeni seklinde, eski zamanlara ait keten seritlere
sarilmis bir bohcadan baska bir sey olmamasina karsin Maura sabit bakislarla
mumyayi izlemeye koyuldu. Mumyanin ylzine bir maske yerlestirilmisti -insanin
aklindan c¢ikmayacak tirden koyu gozlere sahip bir kadin yuzd resmedilmisti
maskeye.

Ancak BT odasinda Maura'nin dikkatini bagka bir kadinin yt-
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zU cekti. Pamuklu eldivenler giymis gen¢c kadin sandigin Uzerine egildi ve
mumyanin etrafina yerlestirilmis ambalaj képuklerini ¢ikarmaya koyuldu. Lile ltle
siyah saclan yuzinUn iki yanina dtistd. Dogrulup saclarini geri itince en az
maskeninki kadar koyu ve carpict gozleri.ortaya gikti. Akdenizlilere 6zgli ytiz hatlan
herhangi bir Misir tapinaginin duvarlarinda goérulebilirdi, ancak tizerindeki giysiler
tamamen modern seylerdi: dar, mavi bir kot pantolon ve bir Live Aid tisortu.

"Cok guizel, degil mi?" diye mirildand: Doktor Robinson. Maura'nin yanina gelmisti.
Maura bir an icin adamin Bayan X'i mi, yoksa gortinttileme odasindaki gen¢ kadini
m1 kastettiginden emin olamadi. "Mukemmel bir durumda gérintyor. Umarim ki
icindeki beden de o sargilar kadar iyi korunmustur."

"Bu kadinin kac¢ yasinda oldugunu tahmin ediyorsunuz? Asag yukari bir bir
fikriniz var m1?"

"Disindaki bir sargi parcasini karbon-14 analizine gonderdik. Bunu yapmak
neredeyse butlin butcemizi harcamamiz anlamina geliyordu, ama Josephine israr
etti. Sonuclar milattan 6nce II. yltizyila kadar gidebilecegini gosteriyor."

"Bu Ptolemaios dénemi oluyor, degil mi?"

Doktor Robinson memnun bir ifadeyle Maura'ya bakti. "Misir stlalelerini
biliyorsunuz."

"Universitedeyken antropoloji dersleri almisttm, ama korkarim ki bu ve
Yanomamiler haricinde pek bir sey hatirlamiyorum."

"Yine de etkilendigimi belirtmeliyim."

Maura sargillanmis bedene bakti ve saskinlikla o sandikta yatanin iki bin yasin
ltzerinde oldugunu dustndd. Okyanusun bir tarafindan diger tarafina, binyillan
geride birakan sasirtict bir yolculuk yapmis ve butin bunlarin sonunda kendini



Boston'da bir hastanenin BT masasinda, meraklilarin saskin bakislar1 altinda
yatarken bulmustu.

"Tarama yapilirken sandigin icinde mi duracak?" diye sordu Maura.

"Onu mumkin oldugunca az hareket ettirmek istiyoruz. Sandik isimize mani
olmayacak. Sandigin icinde dursa da o bezlerin altindakileri detayli bir sekilde
inceleyebiliriz."

"Yani sargilarin altinda ne olduguna hic¢ géz atmadiniz mi?"

"Kismen de olsa sargilari ¢6zlp c¢6zmedigimi mi soruyorsunuz?" Mulayim bakish
gozleri dehsetle buiytidti. "Tanrim, hayir! Arkeologlar belki de ytz yil 6nce bdyle
seyler yapiyordu, zaten bunca 6rnegi mahvetmelerine neden olan da buydu. Distaki
sargilarin altin-
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da muhtemelen recine vardir, bu ylzden sargilan kafaniza gore cikaramazsiniz.
Parcalan ince ince kaldirarak alt katmanlara inmek gerekir. Hem sargilar rasgele
s6kmek sadece tahripkar degil, saygisizca da bir davranis olur. Ben asla bdyle bir
sey yapmam." Camin diger tarafindaki koyu sach genc kadina bakti. "Ustelik béyle
bir sey yapacak olursam Josephine beni 6ldurtr."

"[s arkadasiniz mi1 o?"
"Evet. Doktor Pulcillo."
"On alt1 yasinda gibi duruyor."

"Gercekten de cok genc gorunuyor, degil mi? Ama tam bir akil kiGpudir. Bu
taramay1r da o ayarladi. Hastane avukattan bu ise engel olmaya kalktiklarinda,
Josephine bir sekilde dedigini yaptirdi."

"Avukatlar neden itiraz ettiler ki?"

"Ciddi olamazsiniz! Cinkti hasta, tarama icin onay belgesi imzalayip hastaneye
veremiyor."

Maura kulaklarina inanamiyormus gibi guldi. "Bir mumyadan izin belgesi mi
istediler yani?"

"Bir avukatsaniz eger, her seyin gerektigi gibi olmasini istersiniz. Hasta birka¢ bin
yildir hayatta olmasa bile."

Doktor Pulcillo buittin ambalaj materyallerini ¢ikardiktan sonra izleme odasina geldi
ve aradaki kapiyr kapatti. Mumya simdi sandiginda herhangi bir koruma katmani
olmaksizin yatiyor ve ilk X-1sinlarinin yaylim atesini bekliyordu.

"Doktor Robinson?" dedi BT teknisyeni. Parmaklan bilgisayar klavyesinin
lUzerindeydi. "Taramaya baslamadan Once hasta bilgilerini bilgisayara girmemiz
gerekiyor. Dogum tarihi olarak ne yazayim?"



Kuratér kaslarini catti. "Tanrim! Gercekten de bir dogum tarihine ihtiyaciniz var
mi1?"

"Bu bilgileri doldurmadan taramay: baslatamam. Yil olarak sifin denedim, ama
bilgisayar kabul etmiyor."

"Neden diinin tarihini kullanmiyorsunuz? Bir ginltk olarak girin."

"Pekala... Program simdi de cinsiyetini 6grenmek icin 1srar ediyor. Erkek, kadin ya
da diger?"

Robinson gozlerini kirpistirdi. "Diger diye bir kategori mi var?"
Teknisyen siritti. "O kutuyu isaretleme firsat: hi¢ elime gecmedi."

"Eh, tamam o zaman, bu aksam onu kullanalim. Maskenin tizerinde bir kadin ytizt
var, ama bunun dogrulugundan emin olmamiza imkan yok. Taramay: yapmadan
once cinsiyetini kesin olarak bilmemiz mtimktn degil."

23
"Tamamdir" dedi, bir radyolog olan Doktor Brier. "Baslamak icin haziriz."
Doktor Robinson basini sallayarak onayladi. "Hadi 0 zaman, baslayalim."

Bilgisayar ekraninin etrafinda toplanip ilk gorunttlerin ekranda belirmesini
beklemeye koyuldular. Pencereden baktiklarinda, masanin harekete gectigini ve
simit seklindeki acikliga dogru ilerlemeye basladigini gorebiliyorlardi. Bayan X'in
kafasi burada pek c¢ok acidan X-isinlarinin bombardimanina tutulacakti.
Bilgisayarh tomografi yeni bir tip teknolojisi degildi, ancak arkeolojik bir ara¢ olarak
kullanimi, tipta kullanimina oranla daha yakin zamanlarda ortaya c¢ikan bir gelisme
olmustu. O an odada bulunanlardan hicbiri daha 6nce bir mumyanin BT ile
taranmasina sahit olmamisti ve Maura odadakilerin yuzlerine dogrultulmus
televizyon kamerasinin verecekleri tepkileri kaydetmeye hazir beklediginin
farkindaydi. Maura'nm hemen yaninda duran Nicholas Robinson ayaklarinin
Uzerinde oOne arkaya sallanip duruyor, odadaki herkese sirayet edebilecek bir
tedirginlik enerjisi yaywyordu. Maura da ekrani daha iyi gorebilecegi bir pozisyon
bulabilmek icin kafasini uzatirken kalp atislarinin hizlandigim hissetti. Ekranda
beliren ilk gérintl sadece sabirsiz ic cekmelere neden oldu.

"Bu sadece sandigin dis ylizeyi" dedi Doktor Brier.

Maura g6z ucuyla Robinson'a bakti ve dudaklarinin ince bir c¢izgi halini almis
oldugunu goérdlii. Bayan X'in bir bez parcasi yiginindan baska bir sey olmadigr mi
ortaya cikacakti? Doktor Pulcillo da Robinson'm yaninda duruyor ve en az onun
kadar gergin goérinuyordu. O bandajlarin icerisindeki seyin bir kadavra oldugunu
teyit edecek, insan bedenine dair ayirt edici herhangi bir sey gérmeyi bekleyerek
radyologun omzu Uzerinden monitdére bakarken, adamin oturdugu sandalyenin
arkaligim sikica tutuyordu.



Monitére yansiyan bir sonraki gérintii her seyi degistirdi. Bu, sasirtict derecede
parlak bir diskti ve ekranda belirir belirmez, btittin izleyiciler aniden, ayni anda bir
nefes aldilar.

Kemik.

Doktor Brier, "Bu kafatasi1 kemiginin tepesi. Tebrikler, sandiginizin icinde birinin
bulundugunu artik kesin bir sekilde séyleyebilirim."

Robinson ile Pulcillo neseyle birbirlerinin sirtina vurdular. "Bizim bekledigimiz de
buydu iste!" dedi Robinson.

Pulcillo siritt1. "Artik sergiyi hazirlama isini bitirebiliriz."
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"Mumyalar!" Robinson basini geriye atip gtildti. "Herkes mumyalan sever!"

Ekranda yeni kesitler belirdi ve boslugu beyin maddesi yerine ic ice gecmis
kurtcuklar gibi goértinen ipliklerle dolu kafatasina ait daha fazla goértintti ortaya
ciktikca, odadakilerin dikkati yeniden monitore yoneldi.

"Bunlar keten seritler" diye mirildand: Doktor Pulcillo biytlenmis gibi. Sanki o ana
dek karsilastigi en muhtesem manzara buydu.

"Beyin maddesi yok" dedi BT teknisyeni.
"Hayir, beyin genellikle cikarilir."

"Burundan igeri bir kanca sokup beyni bu yolla disar: ¢ikardiklari dogru mu?" diye
sordu teknisyen.

"Hemen hemen dogru. Beyni bir kancaya takip disari cekemezsiniz aslinda, ¢cinkt
fazlasiyla yumusaktir. Muhtemelen beyni tamamen sivi hale gelene dek cirpmalarini
mumkitn kilan bir alet kullaniyorlardi. Sonra da bedeni, beynin burundan akip
gidecegi sekilde yatiriyorlardi."

"Oh adamim, bu igren¢" dedi teknisyen. Ancak Pulcillonun agzindan cikan her
kelimeyi buytk bir dikkatle dinlemekteydi.

"Kafa boslugunu bazen bos birakir, bazen de burada gérdtiglintiz gibi icine keten
parcalan doldururlardi. Ve buhur."

"Buhur da ne ki? Her zaman merak etmisimdir bunu."

"Guzel kokulu bir tir recine. Afrika'daki cok 6zel bir agactan geliyor. Eski diinyada
buytk deger verilen bir seydi."

"Uc bilge kraldan biri bu ytizden mi Beytlehem'e giderken buhur gétiirmtistii yani?"

Doktor Pulcillo basini sallayarak onayladi. "Cok degerli bir hediye olmustur bu."



"Pekala" dedi Doktor Brier. "Goz cukurlarinin daha asagisindaki bolgeye gectik.
Simdi ekranda cene kemiklerini ve..." Beklenmedik yogunluk ytuztunden kaslarini
catarak durakladi.

Robinson, "Aman Tanrim" diye mirildanda.
"Metal bir seyler var" dedi Doktor Brier. "Agiz boslugunda duruyor."

"Altin bir plaka olabilir" dedi Pulcillo. "Eski Yunan-Roma déneminde, agza altin
plakalar yerlestirildigi olmustur.”

Robinson her yorumu kaydeden televizyon kamerasina dénerek "Agzin icinde metal
bir seyler varmis gibi goérinuyor" dedi. "Bu da bizim tarihler konusunda Eski
Yunan-Roma doénemiyle ilgili tahminlerimizin yerinde oldugunu gésteren bir bulgu
olacaktir."
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"Peki ya su nedir?" diye haykirdi Doktor Brier.

Maura'nin bakislar1 yeniden bilgisayar ekranina yoneldi. Ekranda yildiz gibi
parlayan bir sey vardi ve bu sey, mumyanin alt cenesindeydi. Goérinti Maura'nin
oldugu yerde donup kalmasina neden oldu, ctnkt iki bin yillik bir cesette
bulunmamas: gereken bir seydi. Hayata henliz veda etmis birinin cesedi olarak
morgdaki otopsi masasina gelen bir ceset olsa, herhangi bir yoruma mahal
vermeyecek seye bakmak igin monitére biraz daha yaklasti. "Bunun imkansiz
oldugunu biliyorum" dedi Maura.alcak bir sesle. "Ama bu sey neye benziyor biliyor
musunuz?"

Radyolog basini sallayarak onayladi. "Bir dis dolgusu gibi gériintiyor."

Maura, digerleri kadar saskin goériinen Doktor Robinson'a déntip, "Daha 6nce bir
Misir mumyasinda buna benzer bir seye rastlandigi olmus muydu?" diye sordu.
"Modern dis dolgulariyla karistirilabilecek antik dis dolgular: tespit edildi mi?"

Gozleri fal tasi gibi acilmis Doktor Robinson basini salladi. "Hayir, ama bugline
kadar boyle bir seyle karsilasmamis olmamamiz, Misirlilarin bunu yapamayacaklari
anlamina gelmiyor. Misir'daki tibbi tedaviler antik dunyadaki en ileri
uygulamalardi." Dénlip meslektasina bakti. "Josephine, bize bununla ilgili neler
anlatabilirsin? Bu senin alanin."

Doktor Pulcillo bir yanit bulmaya cabaladi. "Eski... Eski krallik dénemine ait tipla
ilgili papirtisler var" dedi. "Yerinden oynayan dislerin nasil tedavi edilecegini ve
koéprti uygulamasinin nasil yapilacagini tarif eden papirtisler. Ve yaptig: dislerle tin
salan bir de sifaci var. Yani dis tedavisi s6z konusu oldugunda, eski Misirlilarin son
derece huinerli olduklarini biliyoruz. Kendi zamanlarinin ¢ok ilerisindeydiler."

"Ama bunun gibi tedaviler yapildigina dair herhangi bir sey var mi1?" dedi Maura
ekrani isaret ederek.



Doktor Pulcillo'nun sikintili bakislar: bir kez daha bilgisayar ekranina déndu. "Eger
boyle bir sey varsa" dedi, "benim bundan haberim yok."

Monitérde yeni gortintiiler grinin tonlar1 seklinde beliriyor, beden sanki bir ekmek
bicagiyla dograniyormuscasina, kesitler halinde gortinttileniyordu. Her acidan X-
1sinlanna, muazzam dozlarda radyasyona maruz kalsa da, bu hastanin kanserle ve
radyasyonun yan etkileriyle ilgili endiseleri yoktu. X-isinlari bedenine taarruz
etmeyi stirdurdutkce, o hicbir hastanin olamayacagi kadar uysal durmay: strdtirdu.
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Daha o6nceki goérintiler yltizinden sarsilan Robinson, simdi iyice gerilmis bir yay
gibi 6ne dogru egilmis, bluyuk bir dikkatle sonraki strprizi beklemekteydi. Goguis
kafesinin ilk gértinttileri ekranda belirdi; gégtis kafesi siyah ve bos gértintiyordu.

"Duruma bakilirsa cigerler cikarilmis" dedi radyolog. "Goguste gorebildigim yegane
sey, kurumus haldeki mediastinum'un 1 bir kismu."

"O gorduguntiz kalp" dedi Pulcillo, daha sakin bir sesle. Bu, hic degilse gérmeyi
bekledigi bir seydi. "Kalbi daima yerinde birakmaya 6zen gosterirlerdi.”

"Sadece kalp mi?"

Pulcillo basini salladi. "Kalbin zekaya .ev sahipligi ettigini distnutyorlardi, bu
yuzden kalbi asla bedenden ayirmazlardi. Oltler Kitabi'nda, 6zellikle kalbin yerinde
kalmasini saglamak icin hazirlanmis ti¢ 6zel byt yer alir."

"Peki ya diger organlar?" diye sordu BT teknisyeni. "Diger organlarin kavanozlara
yerlestirildigini duymustum."

"Bu, 21. stilaleden 0nce yapilan bir uygulamaydi. Asag yukari milattan énce 1000
yillarinda, organlar dort c¢ikma konulup yeniden bedenin icine yerlestirilmeye
baslandi."

"Yani bunu da‘gérebiliyor olmaliyiz, 6yle mi?"
"Ptolemaios déneminden kalma bir mumyada, evet."

"Su ana kadar edindigim bilgilere dayanarak, 6ldtigiinde kac¢ yasinda olduguna dair
bir tahminde bulunabilirim" dedi radyolog. "Yirmi yas disleri tamamen c¢ikmis ve
kafatasi kemigindeki ek yerleri de tamamen kapanmis. Ama belkemiginde herhangi
bir bozulma géremiyorum."

"Geng bir yetiskin" dedi Maura.
"Muhtemelen otuz bes yasin altinda."
"Bu kadinin yasadigi cagda, otuz bes yas orta yaslarin sonu anlamina geliyordu."

Tarama gogls kafesinin asagisina gecmisti ve X-isinlari sargi katmanlarini,
kurumus deri ve kemikleri gecerek karin boslugunu sergilemeye baslamisti. Karin
boslugunda Maura'nin gordigi sey UrkUtlicl derecede yabanci, otopsi



masasindaki bir uzayli kadar tuhaf bir seydi. Karaciger ve dalagi, mideyi ve
pankreas: gormeyi bekledigi yerde, coreklenmis bir yilani andiran ketenler ve
tamamen yabanci bir i¢ manzara bulmustu karsisinda. Bunun bir insan bedeni, ici
bosaltilip bir kabuga dénustirtlerek bez bebek

1. iki akciger arasinda kalan, 6nde sternum, arkada columna vertebralis'in
sinirladigr bolge; séitis bosluiunun ora bélimd, (¢.n.)
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gibi doldurulmus bir beden oldugunu gosteren yegane sey, omurga kemiklerinin
parlak bogumlariyda.

Mumya anatomisi Maura'nm asina olmadig bir konuydu, ancak gerek Robinson,
gerekse Pulcillo bu konu hakkinda epeyce bilgi sahibiydiler. Yeni goértunttler
ekranda belirince, fark ettikleri detaylar1 birbirlerine gostererek monitdére dogru
egildiler.

"[ste" dedi Robinson. "Bunlar organlarin yerlestirildigi dért keten cikin."

"Pekala, simdi pelvis bélgesine geliyoruz' dedi Doktor Brier. Iki soluk gértintiimlii
kavisi isaret etti. Bunlar kalca kemiklerinin tist kenarlariydi.

Bilgisayar X-isinlarim1 goéruntiiye doénustiirdtikge, ekranda birbiri ardina kesitler
belirdi ve kalca kemikleri yavas yavas ortaya cikmaya basladi. Her yeni imgenin
Umit veren yeni gérintller sergilemesi dijital bir striptiz gibiydi.

"Bir kadin" dedi Maura.

Radyolog basini sallayarak Maura'y1 onayladi. "Epeyce kesin bir tespit oldugunu
soyleyebilirim." Doéndti ve iki arkeologa siritti. "Artik ona resmi olarak Bayan X
diyebilir, Bay X fikrini tamamen unutabilirsiniz."

"Ayrica legen kemigine de dikkatinizi cekerim" dedi Maura. Bakislar1 hala 6ntindeki
ekrandaydi. "Ayrilma gérinmuyor."

Brier basini salladi. "Katiliyorum."
"Peki bu ne anlama geliyor?" diye sordu Robinson.

Maura acikladi: "Dogum sirasinda, bebegin dogum kanalindan gecisi, bu kemigi
birlesme noktasinda ayrilmaya zorlayabilir. Gortintise bakilirsa bu kadinin hig
cocugu olmamais."

BT teknisyeni guildi. "Demek sizin mumya asla anne olmamais."2

Tarama kasik bolgesinden daha asagilara dogru ilerleyerek devam etti; simdi st
baldir bélgesinin kurumus etleriyle kapl iki femur kemigini gérebiliyorlarda.

"Nick, Simon't aramaliy1z" dedi Pulcillo. "Muhtemelen telefon basinda bekliyordun"



"Tanrim, tamamen unutmustum." Doktor Robinson cebinden telefonunu cikardi ve
patronunun numarasini tusladi. "Simon, tahmin et su an neyle ugrasiyorum? Evet,
muhtesem bir kadin. Ayrica, hi¢ tahmin etmedigimiz bir iki strprizle de karsilastik,
bu ylzden basin toplantisi epeyce..." Robinson bir anda konusmay: birakti,
bakislar1 ekrana kilitlenip kalmislardi.

2. Ingilizcede mumya anlamina gelen mummy ile anne anlamina gelen mommy
kelimeleri arasindaki benzerlik kullaniliyor, (¢.n.)
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"Bu da ne boyle?" diye atildi BT teknisyeni.

Bilgisayar ekraninda parildamakta olan goériintti dylesine beklenmedik bir seydi ki,
tim oda sessizlige gdémulltp kalmisti. BT masasinda yatan canli bir hasta olsayda,
Maura baldirin i¢cinde duran, fibula kemigini parcalamis metal nesneyi ayirt
etmekte zorlanmayacakti. Ancak bu metal parcasi, Bayan X'in bacagina ait bir sey
degildi.

Bir kursun, Bayan X'in yasadigi binyila bile ait degildi.
"Bu benim distindugim sey mi?" diye sordu BT teknisyeni.

Robinson basini salladi. "Oliimden sonra.meydana gelen bir hasar olmali. Baska ne
olabilir ki?"

"Oltimden iki bin yil sonra meydana gelen bir hasar mi1 yani?"

"Ben... ben seni tekrar arayacagim Simon.' Robinson cep telefonunu kapatti.
Kameramana dondt ve "Kapat sunu" diye emretti. "Ltitfen kameray: hemen kapat."
Derin bir nefes aldi. "Pekala. Pekéala, simdi... bu durumu mantik cercevesinde ele
alalim." Aklina gelen mantikli bir aciklamayla kendine glvenini tazeleyerek
dogruldu. "Mumyalar hazine aveilar1 tarafindan sik sik suiistimal edilmis ya da
zarara ugratilmistir. Gériintise bakilirsa, birileri mumyaya ates etmis ve daha sonra
da mumyay: korumak isteyen birisi onu yeniden sararak bu hasar telafi etmeye
calismis. Iste bu ytizden sargilarda kursunun actigi deligi gormedik."

"Hayir, bdyle olmamis" dedi Maura.
Robinson gézlerini kirpistirdi. "Ne demek istiyorsunuz? Bir acgiklamas1 olmali."

"Bu zarar 6limden sonra meydana gelmemis. Bu olay kadin hayattayken meydana
gelmis."

"Bu imkansiz."

"Korkarim ki Doktor Isles hakli" dedi radyolog. Basim cevirip Maura'ya bakti. "Kirik
bolgesindeki kaynamis kemik dokusundan bahsediyorsunuz, degil mi?"

"Ne demek oluyor bu?" diye sordu Robinson. "Kaynamis kemik dokusu yani?"



"Kadin 6ldugu sirada, kirik kemigin coktan iyilesmeye baslamis oldugu anlamina
geliyor. Yaralandiktan sonra en azindan birka¢ hafta boyunca yasamaya devam
etmis."

Maura kuratore dogru déndi. "Bu mumya nereden geldi?"

Robinson'in gozltigl bir kez daha burnunun ucuna dismusti ve sanki mumyanin
bacaginda goérdigli sey tarafindan hipnotize edilmis gibi go6zlik camlarinin
ltzerinden bakmaktayda.

Maura'nin sorusunu Doktor Pulcillo yanitladi. Sesi bir fisilti-
29

dan farksizdi: "Muzenin bodrumundaydi. Nick... Doktor Robin-son, onu gecen ocak
ayinda buldu."

"Peki miizeye nasil gelmis?"
Pulcillo basini salladi. "Bilmiyoruz."

"Bir yerde kaydi olmali. Dosyalarinizda bu kadinin nereden geldigini belirten bir
seyler vardir mutlaka."

"Bu mumya hakkinda herhangi bir kayit yoktu" dedi Robinson, en sonunda yeniden
konusmay1 basararak. "Crispin Muzesi yuz otuz yasinda ve kayitlarin cogu da
kayip. Ne zamandan beri bodrumda durdugu hakkinda hicbir bilgiye sahip degiliz."

"Peki nasil oldu da onu buldunuz?"

Oda klimali olmasina ragmen Doktor Robinson'in solgun yuliztinde ter damlaciklar:
belirmeye baslamisti. "Uc yil 6nce. miize icin calismaya basladigimda, mitizede
bulunanlar1 kayda almaya koyuldum, iste mumyaya da bu sekilde rastladim.
Etiketlenmemis bir sandigin icinde duruyordu."

"Peki bu sizi sasirtmadi mi1? Etiketlenmemis bir sandikta bir Misir mumyasi gibi az
rastlanan bir sey bulmus olmak yani?"

"Ama mumyalara sizin sdylediginiz gibi nadiren rastlanmaz. 180014 yillarda
Misir'da bes dolar karsiliginda bir mumya satin alabiliyordunuz, bu sayede
Amerikali turistler TUlkeye yuzlerce mumya getirdiler. Cati katlannda ve
antikacilarda pek cok mumya bulunuyor. Hatta Niagara Selalesi'ndeki bir ucube
grubu, Firavun I. Ramses'in mumyasinin kendilerinde oldugunu iddia ediyor. Yani
bizim mulizenin bodrumunda bir mumya bulmamiz o kadar da sasirtict bir sey
degil."

"Doktor Isles" dedi radyolog, "filmler hazir. Belki bir bakmak istersiniz."

Maura monitére dondu. Bilgisayar ekraninda, morgda i1sikli panoya asarak
baktiklarina benzer bir rontgen filmi vardi. Orada gorduiklerini yorumlamak icin bir
radyologa ihtiyaci yoktu Maura'nin.



"Artik gérdtigimiiz seyle ilgili pek bir belirsizlik kalmadi" dedi Doktor Brier.
Hayir. En ufak bir belirsizlik kalmadi. Bacaga saplanmis bir kursun var.
Maura cep telefonunu cikardi.

"Doktor Isles?" dedi Robinson. "Kimi ariyorsunuz?"

"Morga nakledilmesi icin gerekli ayarlamalari yapacagim" dedi Maura. "Bayan X,
bundan bdéyle adli tabibi ilgilendiren bir vaka haline geldi."

"Sence abartiyor muyum" dedi Dedektif Barry Frost, "yoksa buittin tuhaf seyler gelip
bizi mi buluyor?"

Bayan X kesinlikle en tuhaflarindan biri, diye dustindi Dedektif Jane Rizzoli,
arabayi canli yayin minibuslerinin yanindan surtip adli tip binasinin otoparkina
donerken. Saat hentiz sabahin sekizi olmasina ragmen, bu belirsiz vakanin
ayrintilarini 6grenmek isteyen ac¢ kurtlar simdiden ulumaya baslamislardi... Bu 6yle
bir vakayd: ki, o6nceki gece Maura telefon ettiginde Jane onun anlattiklarina
inanmamis, hatta gtilmutstti. Jane canli yayin minibislerini gértince belki de artik
ciddilesme zamaninin geldigini ve bunun, espri anlayisindan yoksun adli tip
uzmaninin kendince yaptigl bir esek sakasi olmayabilecegini distindu.

Arabay1 park yerine yanastirdi ve Frost'la birlikte binadan c¢iktiklarinda kendilerini
bekleyen kac kamera olacagini kestirmeye cabalayarak minibuslere bakti.

"En azindan bu seferki kétti kokmayacak" dedi Jane.
"Ama mumyalar insana hastalik bulastirirlar, biliyorsun."

Solgun ve cocuksu yltiziinde gercek bir endise ifadesi gériinen ortagina déndt Jane.
"Ne hastaligi?" dedi.

"Alice gittiginden bu yana bol bol televizyon seyrediyorum. DUn gece Discovery
Channel'da hastalik sporlar: tasiyan mumyalar hakkinda bir program seyrettim."

"Aah! Korkung sporlar."
"Saka yapmiyorum" diye 1srar etti Frost. "Insan1 hasta edebilirlermis."

"Tanrim, umarim Alice yakinda eve doner. Gereginden fazla Discovery Channel
seyrediyorsun."

Arabadan inip Jane'in zaten zapt edilemeyen koyu renk sacla-

31



rin1 iyice kivirciklastiran bogucu havaya ciktilar. Bir cinayet masasi dedektifi olarak
dort yil boyunca adli tip uzmaninin calistigi binaya bircok defa ayni sekilde
yarumuistl Jane; ocak aymnda buzlarin Uzerinden kaya kaya, martta yagan
yagmurun altinda kosarak ve agustosta alev alev yanan kaldirimlarda strtnerek.
Bu yluriyuts yolunu Jane c¢ok iyi biliyordu, ayni sevimsiz varis noktasini bildigi gibi.
Bu yurtyutsitin zaman icerisinde kendisine daha kolay gelecegine inanmis, bir glin o
paslanmaz celik masanin sunacag dehsetlere bagisiklik kazanacagini distinmustia
Jane. Ancak kizi Regina'mn bir yil 6nceki dogumunun ardindan, 61im onun i¢in hic
olmadig1 kadar dehset verici bir hal almisti. Annelik insani daha kuvvetli
yapmiyordu; o6lim insanit daha kinlgan yapiyor ve Olimun @ sizden
calabileceklerinden daha fazla korkmaniza neden oluyordu.

Ama buglin morgda bekleyen nesne dehset verici degil, buyuleyiciydi. Masanin
Uzerinde yatan nesneyi géormek icin sabirsizlanan Jane otopsi odasinin bekleme
salonuna girer girmez salonun diger ucuna ilerdi ve dogruca pencerelerin 6ntine

The Boston Globe mumyaya "Bayan X" ismini vermisti, akla sehvetli, glizel ve koyu
gozli bir Kleopatra goéruntlisti getiren ve kolayca akilda kalan c¢ekici bir takma
isimdi bu. Oysa Jane pacavralara sarili, kurumusg bir kabuk bulmustu karsisinda.

"Insandan yapilmis bir tamale3 gibi gértintiyor! dedi Jane.
"Bu kiz da kim?" diye sordu Frost pencerenin diger tarafina dik dik bakarak.

Odada Jane'in tanimadig: iki kisi vardi. Adam sirik gibiydi ve burnunun Uzerine
ilistirilmis profesér gozlukleri vardi. Genc kadin ise bir kot pantolon ve otopsi
onliglu giymis ufak tefek, esmer bir kadindi. "Mtuze arkeologlari olmali. Burada
olacaklardi."

"Kadin da bir arkeolog ha? Vay canina."

Jane rahatsiz olmus gibi dirsegiyle durttti Frost'u. "Alice birkac¢ haftaligina sehirden
ayriliyor-ve evli bir adam oldugunu hemen unutuveriyorsun."

"Boyle atesli bir arkeolog gorecegimi ummamistim."

Ayakkabilarinin izerine birer galos gecirip otopsi 6nltklerini de giydikten sonra
kapiy1 aralayip laboratuvara girdiler.

"Merhaba Doktor" dedi Jane. "Gercekten de bununla biz mi ilgilenecegiz?"
Maura gozlerini 1s1kli1 panodan uzaklastirip onlara dogru don-

3. Misir unu, kiyma ve biberle yapilan i¢c malzemesinin, misir yapraklari ve hamura
sarilmasiyla hazirlanan bir Meksika yemegi, (¢.n.)
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du; bakislar her zamanki gibi ciddiydi. Diger patologlar komiklik yapar ya da otopsi
masasindakilerle ilgili alayct yorumlarda bulunurken, Maura'nin 6lilerin



huzurunda gtldtigtiini duymak nadiren rastlanan bir durumdu. "Biz de bunu
cozime ulastirmak Uzereydik." Maura, onlari Jane'in pencerenin diger tarafindan
gordugu ikiliyle tanistirdi. "Muzenin kuratéri Doktor Nicholas Robin-son. Ve
calisma arkadasi Doktor Josephine Pulcillo."

"Ikiniz de Crispin Mtizesi'nde mi calisiyorsunuz?" diye sordu Jane.

"Ve ikisi de su an yapmak Ulzere oldugum sey ylzunden oldukca mutsuzlar" dedi
Maura.

"Zarar verecek" dedi Robinson. "Bu bilgileri elde etmenin sargilan kesip acmaktan
baska bir yolu olmali."

"[ste sizin de burada olmanizi bu ytizden istedim" dedi Maura. "Benim olabildigince
az zarar vermemi saglamak icin bana yardim edesiniz diye. ‘Bir antikaya zarar
vermeyi asla istemem dogrusu."

"Din geceki BT taramasinda kursunu net bir sekilde gorebildiginizi sanmistim"
dedi Jane.

"Bu sabah cektigimiz rontgenler surada duruyor" dedi Maura, 1s1kl1 panoyu isaret
ederek. "Ne diistintyorsun?"

Jane panonun 6ntine dogru ilerleyerek Ulizerine ilistirilmis filmleri inceledi. Sag
baldirda parildayan sey kesinlikle bir kursun gibi géruntyordu. "Evet, diin gece
neden cildirmis gibi davrandigini simdi anliyorum."

"Cildirmis falan degildim."
Jane guldt. "Bugine kadar seni hi¢ 6yle gormemistim."

"Kabul ediyorum, gdérdiigiim zaman biiytuk bir sok yasadim. Hepimiz cok sasirdik."
Maura sag bacagin alt tarafindaki kemikleri isaret etti. "Fibula kemiginin kirik
oldugunu fark ettin mi? Bu muhtemelen merminin isi."

"Henlz hayattayken oldugunu séylemistin, degil mi?"

"Kaynamis kemik dokusu gorulebiliyor. Kadin 6ldigt zaman bu kemik iyilesme
sUirecindeymis."

"Ama sargilan iki bin yillik" dedi Doktor Robinson. "Bunu teyit ettirdik."

Jane karsit karsiya olduklan durum hakkinda mantikli bir aciklama bulmaya
cabalayarak onundeki rontgenlere bakti. "Belki de bu kursun degil, bir tir antik
metal nesnedir. Bir mizrak ucu falan mesela."

"O sey bir mizrak ucu degil Jane" dedi Maura. "O bir mermi."
"O zaman cikar bakalim. Ispat et."
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"Peki ya ispat edersem ne olacak?"



"O zaman karsimizda epeyce sasirtici bir sey var demektir, degil mi? Yani, boyle bir
sey nasil aciklanabilir ki?"

"Dun gece Alice'i arayip ona mumyadan bahsettigimde ne dedi biliyor musun?" dedi
Frost. "Zamanda yolculuk.' Alice'in aklina gelen ilk sey bu oldu."

Jane guldt. "Ne zamandan beri Alice seninle kafa buluyor?"

"Biliyorsun, teorik olarak, zamanda geri gitmek miUmkuin" dedi Frost. "Eski Misir'a
bir tabanca gottirmek."

Maura sabirsizca araya girdi. "Gercek olasiliklardan uzaklas-masak nasil olur?"

Jane kaslarini catt1 ve daha 6nce pek cok kere, sayisiz viicut eklemi ve parcalanmis
kafatas1 rontgeninde gorduklerine benzeyen parlak metal. parcasina bakti.
"Bahsettigin gercek olasiliklardan biri bile gelmiyor aklima" dedi. "Madem O0yle,
neden onu hemen a¢cmiyorsun ve su metal sey neymis bakmiyoruz? Belki de bu
arkeologlar haklidir. Belki de cikarimlarda bulunmakta fazla acele ediyorsundur
Doktor."

Robinson, "Mtuze kuratéorii olarak goérevim onu korumak ve dustncesizce
b

parcalanmasina mani olmaktir" dedi. "Vereceginiz zarar1 en azindan gerekli bolgeyle
smirlandirabilir misiniz?"

Maura basini sallayarak onayladi. "Bumakul bir yaklasim." Masanin yanina dogru
ilerledi. "Hadi onu cevirelim. Eger bir giris yarasi varsa, bu yara sag baldirda
olmali."

"Bu isi hep birlikte yaparsakidaha iyi olur" dedi Robinson. Mumyanin bas tarafina
dogru gitti, Doktor Pulcillo da ayak tarafina ge¢cmisti. "Blitiin bedeni desteklemeli ve
bedenin herhangi bir yerine yUk bindirmemeliyiz. Dort kisi birlikte cevirmemiz
mumkuin olabilir mi?"

Maura eldivenli ellerini mumyanin omuzlarinin altina kaydirarak "Dedektif Frost,
kalcayr destekleyebilir misin?" diye sordu.

Lekeli sargilara bakan Frost tereddiit ediyordu. "Maske falan takmamiz gerekmez
mi?"

"Sadece onu c¢evirecegiz" dedi Maura.

"Mumyalarin hastalik tasidiklarini duymustum. Sporlari teneffiis edince zatlrree
bulasiyormus."

"Tanr1 agkina!" dedi Jane. Eldivenleri eline gecirdi ve masaya dogru ilerledi. Ellerini
mumyanin kalcasinin altina yerlestirip "Ben hazirim" dedi.

"Pekala, kaldirin" dedi Robinson. "Simdi onu cevirin. Tamam, iste boyle..."
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"Vay canina, tliy kadar hafif dedi Jane.



"Yasayan bir insan bedeninin ¢cogu sudur. Organlarini c¢ikarir, bedenin geri kalan
kismini1 kurutursaniz, geriye kalan agirlik 6nceki agirhigindan cok daha dusuk
olacaktir. Sargilar falan da hesaba katarsak olsa olsa yirmi bes kilo geliyordur."

"Sanki bir ttir kurumus biftek gibi, degil mi?"
"Tam anlamiyla Oyle zaten. Kurutulmus insan biftegi. Simdi birakalim. Yavasca."

"Sporlardan bahsederken saka yapmiyordum" dedi Frost. "Televizyonda bir belgesel
seyrettim."

"Firavun Tutanhamon'un lanetinden mi bahsediyorsun?" dedi Maura.

"Evet" dedi Frost. "Ondan bahsediyorum! Mezarina giren insanlar élmus. Bir tar
spor solumus ve sonra da hasta olmuslar."

"Aspergillus"4 dedi Robinson. "Howard Carter'in. ekibi ‘mezari actifl zaman,
muhtemelen yuUzyillar boyunca iceride biriken ¢sporlar1 solumuslardi. Bazilari
zatlUrree yuzliinden hayatmi kaybetti."

"Frost'un soyledikleri sacma sapan seyler degil mi yani?" dedi Jane. "Gercekten de
mumya laneti diye bir sey var m1?"

Robinson'in gézlerinden bir kizginlik pariltisi gecti. "Tabii ki lanet falan yok. Evet,
birka¢c kisi hayatin1 kaybetti, ancak Carter ve ekibinin zavalli Tutanhamon'a
yaptiklarini diistinecek olursak, belki de bir lanet olsa daha iyi olurdu."

"Ona ne yaptilar ki?" diye sordu Jane.

"En ufak bir merhamet bile gostermediler. Vicudunu dilim dilim kestiler.
Kemiklerini kirdilar ve muicevher ya da tilsim bulmaya calisirken onu parcaladilar.
Kollar1 ile bacaklarindan cekistirerek onu tabutundan c¢ikarmaya calisirken
bedenini paramparca ettiler. Kafasini kestiler. Yaptiklar: bilim degil, kutsal bir seye
yapilan bir saygisizlikti." Jane, basini egip Bayan X'e bakan adamin bakislarinda
hayranlik, hatta sefkat goérdl. "Ayni seyin bu kadinin basina da gelmesini
istemiyoruz."

"Yapmak istedigim son sey onu parcalamak" dedi Maura. "Bu ylizden sadece neyle
kars1 karsiya oldugumuzu anlamamizi saglayacak kadar acalim sargilari.”

"Muhtemelen sargilan acamayacaksiniz" dedi Robinson. "Eger i¢ katmanlardaki
bandajlar geleneklere uygun olarak recineye batirildiysa, zamkla yapistirilmis gibi
kaskati olacaktir."

Maura bir kez daha bakmak icin rontgen filmlerine déndi, sonra da nester ve pens
almak icin uzandi. Jane, Maura'y1 bas-

4.Bir tur kuf mantarn (¢. n.)
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ka bedenleri keserken de izlemis, ancak kadinin boéyle tereddtit etmesine, elinde
tuttugu nesterin ilk kesigi acmaktan korkarmis gibi baldirin tizerinde titremesine
asla sahit olmamisti. Yapmak Utizere olduklar: sey Bayan X'e geri dontisti olmayan
bir zarar verecekti ve gerek Doktor Robinson, gerekse Doktor Pulcillo gozlerinde
belirgin bir hosnutsuzlukla onu izlemekteydiler.

Maura ilk kesigi acti. Bu, daha 6ncekiler gibi givenle actig1 kesiklerden degildi. Her
zaman yaptig1 gibi derin bir kesik acmak yerine, pensi kullanarak keten seritleri
nazikce kaldirmisti. Boylece nester keten sargilart dilimler halinde kesip alt
katmanlara dogru ilerliyordu. "Katmanlar kolayca ayriliyor" dedi.

Doktor Pulcillo kaslarini ¢atti. "Bu geleneklere uygun degil. Normal sartlar altinda
bandajlar recineye batirilmis olur. 1830'larda, mumyalarin sargilarini acarken,
zaman zaman kopararak cikarmak zorunda kaliyorlard:."

"Neden recine kullaniyorlardi?" diye sordu Frost,.

"Sargilarin birbirine yapismasini saglamak icin. Recine sargilari katilastiriyor ve
kagit hamurundan yapilmis bir kilif gibi icindekilerin korunmasini sagliyor."

"Son katmana ulastim bile" dedi Maura. "Bu katmanlarin hicbirinde recine falan
yoktu."

Jane sargilarin altinda ne olduguna bakmak icin 6ne dogru egildi. "Bu gériinen
derisi mi? Eski bir kdsele parcasina benziyor."

"Kosele de zaten kurumus deriden yapilir Dedektif Rizzoli" dedi Maura. "Bir
anlamda."

Maura bir makas almak icin uzandi ve buyltk bir dikkatle sargilan kesip daha
buytuk bir deri parcasinin-ortaya cikmasini sagladi. Deri, kemiklerin etrafina
sarilmis kahverengi bir parsémen gibi gérintiyordu. Maura bir kez daha réntgen
filmlerine bakti ve baldirin Uzerine bir buyltec yerlestirdi. "Derinin Uzerinde
herhangi bir giris yarasi géremiyorum."

"Oyleyse yara éliimden sonra gerceklesmemis" dedi Jane.

"Rontgende gordiiklerimizle uyusuyor. Bacaktaki yabanci cisim muhtemelen kadin
hayattayken oraya girmis. Kadin, kirilan kemik iyilesmeye baslayana kadar hayatta
kalmis. Bu stire icinde yara da kapanmais."

"Peki bu ne kadar strer?"
"Birkac¢ hafta. Belki bir ay."

"Bu zaman boyunca birileri ona bakmis olmali, degil mi? Beslenmesi ve korunakl
bir yerde olmas1 gerekirdi."

Maura basini sallayarak onayladi. "Bu da nasil 6ldigunu kes-
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fetmemizi daha da zorlastiriyor."
"Nasil 6ldagiinti mii?" diye sordu Robinson. "Ne demek istiyorsunuz?"

"Baska bir deyisle" dedi Jane, "bir cinayete kurban gitmis olabilir mi diye merak
ediyoruz."

"Oncelikle en acil konuya odaklansak iyi olacak." Maura uzanip bicag aldi.
Mumyalanan bedenin dokulari bir koésele parcasi kadar katilasmisti ve bicagin
kurumus etlere girmesi hi¢c de kolay olmada.

Masanin Uzerinden diger tarafa bakan Jane, Doktor Pulcillonun dudaklarinin bir
itiraz1 bastinrcasma gerildigini gérdli. Ancak her ne kadar yapilan isleme itiraz
etmeyi istiyor olsa da, goézlerini oradan alamiyordu. Maura forsepsin ucunu actigl
kesigin icine sokarken, herkes, hatta sporlardan korkan Frost bile, bacagin acikta
kalan kismina gozlerini dikerek 6ne dogru egilmisti. Forsepsin ucundaki dislerin
odult yakalamasi icin, kuruyup burus burus olmus etin icinde birkac saniye
aranmasindan fazlasi gerekmemisti. Maura yaranin icinden cikardigi nesneyi celik
bir tepsiye birakinca metalik bir tingirt1 duyuldu.

Doktor Pulcillo derin bir nefes aldi. Bu ne bir mizrak ucu ne de bir bicak agzinin
kirilmis parcasiydi.

Maura en sonunda asikar olani telaffuz etti: "Sanirim artik Bayan X'in iki bin
yasinda olmadigini rahatca soyleyebiliriz."

37

"Anlamiyorum" diye mirildandi Doktor Pulcillo. "Sargilari analiz ettirdik. Karbon
testi yasini teyit etmisti."

"Ama bu da bir kursun" dedi Jane, tepsiyi isaret ederek. "Bir 22'lik. Yaptirdiginiz
analizde hata var."

"Son derece glivenilir bir laboratuvardir! Tarih konusunda kesin bilgiler verdiler."
"Ikiniz de hakli olabilirsiniz" dedi Robinson yavasca.

"Oyle mi?" Jane basini cevirip Robinson'a bakti. "Bunun nasil mumkin
olabilecegini 6grenmek isterim dogrusu."

Robinson derin bir nefes aldi ve sanki dlisinmek icin biraz alana ihtiyaci varmis
gibi masanin yanindan uzaklasti. "Zaman zaman bdyle seylerin satisa c¢iktigini
goriyorum. Ne kadar dogrudur bilmiyorum, ama eminim ki antikacilik pazarinda
hakiki olanlar da elden ele dolasiyordun"

llNe?ll



"Mumya sargilari. Sargilar1 elde etmek, bedenleri bulmaktan daha kolay. E-bay'de
satildiklanni gérdim."

Jane saskinlikla guildd. "Ne yani, internete girip mumya sargisi alabiliyorsun, 6yle
mi?"

"Bir zamanlar giderek buiylyen bir uluslararasi mumya ticareti vardi. Mumyalann
icleri bosaltiliyor ve ila¢ olarak kullaniliyordu. Dogurganligi artiracag: diistintilerek
Ingiltere'ye mumya tasiniyordu. Zengin turistler evlerine dénerken yanlannda
mumya getiriyor ve sargilann acildig1 partiler veriyorlardi. Keten sargilar acilirken,
izlemeleri icin arkadaslar da davet edilirdi. Genellikle sargilarin arasinda
mucevherler veya tilsimlar bulundugu icin, bir tir hazine avi gibi olur, misafirlere
ufak tefek hediyeler cikard:."

"Bunu bir eglence olarak m1 gériiyorlardi?" dedi Frost. "Bir ce-
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sedin sargilarini agmay1 yani?"

"En seckin Victoria evlerinin bazilarinda diizenlenirdi bu partiler" dedi Robinson.
"Misir olillerine ne az saygilari oldugunu anliyorsunuz degil mi? Sargilari agmayi
bitirdikleri zaman, cesedi ya bir yerlere atar ya da yakarlardi. Ancak genellikle
sargilar1 bir tiir hatira olarak sakliyorlardi. Iste bu ytizden de satilia cikan gercek
sargilar gérmek mumkun."

"Madem 06yle" dedi Frost, "ceset olmasa da, sargilar Eski Misir'dan olabilir."

"Bu durum, karbon 14 testinin sonuclarini acikliyor. Ama Bayan X'in bedenine
gelince..." Robinson saskinca bagini salladi.

"Hala bunun bir cinayet oldugunu ispatlayamiyoruz' dedi Frost. 'lyilesmeye
baslamis bir atesli silah yarasina dayanarak bunun bir cinayet olduguna kimseyi
inandiramazsiniz."

"Mumyalanmaya génulli oldugunu pek sanmiyorum" dedi Jane.
"Aslina bakarsaniz" dedi Robinson, "boyle bir sey yapmis olabilir.”
Odadakilerin timl son derece ciddi goriinen kliratére bakmak icin déndu.

"Beyninin ve i¢ organlarnin ¢ikarilmasina goénulli olmak mi?" dedi Jane. "Hayir,
kalsin, tesekkurler!"

"Bedenlerinin tam da bu amac¢ dogrultusunda kullanilmasini vasiyet edenler oldu
daha 6nce."

"Hey, bunu da gérmustim" dedi Frost. "Discovery Channel'da izledigim
programlardan birinde. Bazi arkeologlar adamin birini mumyaliyorlard:.”

Jane basini asag egip sargilar icerisindeki kadavraya bakti. Bogucu bir bandajla
katman katman sarilmanin nasil bir sey olacagini zihninde canlandirmaya



cabaladi. Bin, hatta iki bin yilligina ketenden bir deli gémlegine mahkitm olmak, ta
ki bir glin gelip de birtakim merakli arkeologlar bedeni sarmalayan kumasi
cikarmaya ve geride kalan blizismuis bedeni ortaya cikarmaya karar verene dek.
Tozlar tozlara degil, etler koseleye. Jane yutkundu. "Neden insan béyle bir seye
gonullt olur ki?"

"Bir tur 6lumsuzltk gibi ¢clinkl, siz de 6yle oldugunu distinmuiyor musunuz?" dedi
Robinson. "CuUrldylp gitmenin alternatifi. Bedeniniz korunmus halde kaliyor. Sizi
sevenler, bedeninizi ¢clirimeye terk etmiyorlar."

Sizi sevenler. Jane basini kaldirip Robinson'a bakti. "Bunun sevgi yuzinden
yapilmis bir sey olabilecegini mi sOyltiyorsunuz yani?"
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"Sevdiginiz insani kaybetmemenin yollarindan biri oldugu soOylenebilir. Onlar
kurtcuklardan uzak tutmanin. Clirimesine engel olmanin."

Butlin canli varliklarin basina gelen sey, diye distindli Jane ve odanin 1s1s1 aniden,
hizla duser gibi oldu. "Belki de sevgiyle uzaktan yakindan alakas: yoktur olanlarin.
Belki de sahiplenmeyle ilgili bir seydir."

Bu ihtimal ylUztinden rahatsiz oldugu acikgca goériinen Robinson basini cevirip
Jane'in bakislarina karsilik verdi. "Benim aklima bdyle bir sey olabilecegi gelmedi."

Jane, Maura'ya déndi. "Isterseniz otopsiye devam edelim Doktor. Daha fazla bilgiye
ihtiyacimiz var."

Maura 1s1kli panoya dogru yliridii, bacak rontgenlerini kaldird: ve onlarin yerine
BT taramasindan elde edilen filmleri yerlestirdi. "Tekrar sirttist cevirelim."

Maura bedeni saran keten seritleri keserken zarar vermemek icin 6zel bir caba
gostermiyordu artik. Kestigi bedenin antik doénemlerden kalma bir kadavra
olmadigini biliyerlard: ¢ctink@i; bu artik bir 6limun sorusturulmasiydi ve aradiklar:
yanitlar da keten bandajlarda degil, bedenin etlerinde ve kemiklerindeydi. Kumas
ayrildi ve kahverengi, blizismus deriyi aciga cikardi; parsémen bir cadir1 andiran
derinin altinda kavisli bir kubbe yaparak yukselen kaburgalarin hatlari
gorintyordu. Kafaya dogru ilerleyen Maura maskeyi yerinden c¢ikardi ve yuzu
saran bandajlar1 makasla kesmeye koyuldu.

Jane 1s1kli panoya asili BT filmlerine bakti, sonra da kaslarini catarak, bakislarini
artik iyice aciga cikan bedene cevirdi. "Mumyalanma sirasinda organlarin timu
bedenden cikarilmis, degil mi?"

Robinson basini salladi. "I¢ organlarin cikarilmasi clriime slrecini yavaslatir.
Bedenlerin ¢lirimemesinin sebeplerinden biri de budur.”

"Ama sadece karm civannda kuc¢lik bir yara izi var." Jane uzanip cesedin sol
yanindaki, bicimsiz dikislerle kapatilmis kictik kesigi isaret etti. "Her seyi bu
acikliktan nasil ¢ikarmislar ki?"



"Misirlilarin i¢ organlari ¢ikarirken kullandiklart yontem de tam olarak buydu. Sol
tarafta kictk bir delik. Bu bedeni muhafaza eden kisi, kadim ydntemlere asina
biriymis. Ve bu yontemlere bagli kaldig1 da acikca gortltiyor.”

"Peki bu kadim yontemler nelerdir? Bir mumya tam olarak nasil yapilir?" diye sordu
Jane.

Doktor Robinson bakislarini diger meslektasina cevirdi. "Jo-
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sephine bu konuda benden daha fazla bilgiye sahip. Belki size aciklar."
"Doktor Pulcillo?" dedi Jane.

Gen¢ kadin mermi bulgusundan sonra sarsilmis gibi gértuntiyordu. Bogazini
temizleyip dogruldu. "Bildiklerimizin buytuk kismini Herodotos'un yazdiklari
sayesinde 0greniyoruz. Sanirim ona Yunanli bir gezi yazar1 demek pek yanlis olmaz.
iki bin bes ytz yil 6nce, antik dlinyada dolasip durmus ve 6grendiklerini de yaziya
dékmius. Sorun su ki, Herodotos detaylar: yanlis aktarmasiyla tinlii biri. Veya yerel
tur rehberleri tarafindan kandirilmis." YUzUne bir gulimseme yerlestirmeyi
basarmisti. "Nasil da siradan bir insan gibi gériintiyor, degil mi? Herodotos buglin
Misir't dolasan herhangi bir turist gibiydi. Muhtemelen incik boncuk satanlar onun
da pesinde dolanip durmustu. Tur rehberleri tarafindan aldatilmis da olabilir.
Memleketinden uzakta saf bir adam..."

"Mumyalarin hazirlanisiyla ilgili neler anlatiyor peki?"
"Oncelikle cesedin ¢céziinmuis natronla yikandigini anlatmislar ona."
"Natron mu?"

"Temel anlamda farkli tuzlardan meydana gelen bir karisim diyebiliriz. Bildigimiz
sofra tuzunu karbonatla karistirarak hazirlayabilirsiniz."

"Karbonat m1?" Jane'in ylizine rahatsiz bir gilimseme yerlesti. "Bundan boyle bir
Arm and Hammer karbonat paketine asla ayni gézle bakamayacagim."

"Yikanmis beden daha sonra tahta bir zemin Uzerine yatirili-yordu" diyerek devam
etti Pulcillo: "Burada gérdtigtintize benzer bir kesik agmak icin jilet kadar keskin bir
Etiyopya bicag kullaniyorlardi, muhtemelen obsidiyenden yapilma bir bicak. Sonra
ucunda kanca bulunan bir tir aragla i¢ organlar1 cekiyor ve o delikten disar:
cikariyorlardi. Bedenin i¢i bosaldiktan sonra yikanip temizleniyordu ve sonra da
icine kuru natron dolduruyorlardi. Natron, kirk glin icinde kurumasi icin bedenin
lzerine de dokultyordu. Bir anlamda balik kurutmaya benziyor." Yuzdeki son
sargilar1 kesen Maura'nin makasini izleyerek durakladi Pulcillo.

"Peki sonra?" diyerek onu devam etmeye zorladi Jane.

Pulcillo yutkundu. "Bu sure zarfinda beden normal agirhginin ytizde yetmis besini
kaybetmis oluyordu. I¢ organlarin cikarilmasiyla olusan bosluga bez parcalan ve



recine doldurulurdu. Ve..." Pulcillo durdu ve son sargilar da c¢ikarilirken gozleri
buyudu.

Bayan X'in yliztinu ilk kez gbériiyorlarda.
41

Uzun, siyah saclari hala kafa derisinin Uzerindeydi. lyice belirginlesen
elmacikkemiklerinin Uzerindeki deri gerilmisti. Ancak Jane'in irkilmesine neden
olan sey, kadinin dudaklari oldu. Dudaklari, sanki Frankenstein'in terzisi
tarafindan dikilmis gibi, bicimsiz dikislerle birbirine tutturulmustu.

Pulcillo basini salladi. "Bu... bu tamamen yanlig!"
"Agz1 dikilip kapatilmaz mi1?" diye sordu Maura.

"Hayir! Agz1 dikilirse 6limden sonraki hayatta nasil yiyebilir? Nasil konusur? Bu
onu sonsuz bir acliga mahktm etmek gibi. Ve sonsuz bir sessizlige."

Sonsuz sessizlik. Jane basini egip sevimsiz dikislere bakarak distinmeye koyuldu:
Katilinin sinirlenmesine neden olacak bir sey mi soyledin? Ters bir karsilik mi
verdin? Onu asagiladin mi1 yoksa? Aleyhine sahitlik mi yaptin? Dudaklarinin
sonsuza kadar muhurlenmesi sana verilmis bir ceza mi1?

Artik tamamen ortaya cikan ceset masanin Uzerinde yatmaktaydi. Kadinin bedeni
butin sargilarindan kurtulmustu ve sadece kemiklerin Uzerine yapismis deri
parcalarindan ibaretti. Maura bedende bir kesik acmaya koyuldu.

Jane daha o6nce de Y kesiklerinin acilmasina sahit olmus ve daha oOnceki
tecriibelerinin timuinde, nesterin gogus kafesinde actig ilk kesikle birlikte ytkselen
koku karsisinda irkilmisti. En taze cesetler bile, ne kadar hafif olursa olsun bir tir
clUrime kokusu yayardi; koth bir nefesin sulfirtiimst kokusuydu bu. Tek fark, bu
sahislarin nefes almiyor oluslariydi. Jane bu kokuya 6lim nefesi adini1 vermisti ve
azicik da solusa midesi bulanmaya basliyordu.

Ancak Maura nesteri gogliis kafesine sokup da metodik bir sekilde kaburgalari
birbirinden ayirip kadim bir zirhi andiran go6gts kafesini kaldirarak gogus
boslugunu goézler 6nline sererken, Bayan X'ten buna benzer bir koku yayilmada.
Ortaya cikan hafif koku, Jane'e titstlerin kokusunu animsatmisti. Irkilerek geri
cekilmek yerine; Jane daha da yakina gelip bedenin tizerine dogru egudi ve kokuyu
icine cekti. Sandal agaci, diye diistindu. Kafuru. Ve baska bir sey daha, meyankoku
ve karanfil kokusunu animsatan bir seyler.

"Bu benim bulmay1 bekledigim sey degil" dedi Maura gégis boslugundan kurumus
bir baharat 6begi cikararak.

"Yildizanasonu gibi gériintiyor" dedi Jane.

"Geleneksel olarak kullanilan bir sey degil, sanirim."



"Murrisafi olsayd: geleneksel diyebilirdik" dedi Pulcillo. "Eritilmis recine. Pis
kokular: bastirmak ve cesedin katilasmasini saglamak icin kullanilird:."
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"Buyltk miktarlarda murrtsafi elde etmek kolay bir sey degildir" dedi Robinson. "Bu
durum, neden murrusafi yerine baska baharatlar kullanildigini aciklayabilir."

"Recine yerine baska bir sey kullanilip kullanilmadig umurumda degil, bu beden
oldukca iyi korunmus gibi gérinutyor." Maura karin boslugundan bez parcalarn
cikard1 ve daha sonra incelemek Uizere bir canaga yerlestirdi. Egilip i¢ci bosalmig
bedene bakarken, "Burasi bir késele kadar kuru" dedi. "Ayrica herhangi bir ¢tirtime
kokusu da gelmiyor."

"Peki 0 zaman 6liim nedenini nasil belirleyeceksin?" diye sordu Frost. "I¢ organlari
yokken yani?"

"Belirleyemem. Hentliz degil."

Frost basini gevirip 1s1kl1 panoda duran BT filmlerine bakti. "Peki ya kafasi? Beyin
de yerinde degil."

"Kafatasi sapasaglam. Herhangi bir kirik gormedim."

Jane cesedin agzina, dudaklardaki kaba saba dikislere bakti ve bir ignenin
yumusak tene battigi distincesiyle irkildi. Umarim bu heniliz hayattayken degil de
dldtikten sonra olmustur. Ignenin batisini hissedebilecegi bir anda degil. Urpererek
panoda asili BT filmlerine bakti. "Su parlak sey ne peki?" dedi. "Agzin icindeymis
gibi duruyor."

"Agzinin icinde iki metalik ktltle var" dedi Maura. "Bunlardan biri dis dolgusu gibi
gorinuyor. Ama agiz boglugunda baska bir sey daha var, dolguya oranla cok daha
buytuk bir sey. Agzin dikilme nedeni bu olabilir; o nesnenin yerinde durmasini
garanti altina almak istemis olmalilar." Uzanip makasi aldi.

Dikiste kullanilan malzemeyi kesmek zor olmamisti, ancak kurumus deri ve
birbirine yapismis dudaklar adeta tas kesilmisti. Maura kesip birbirinden
ayirdiktan sonra bile dudaklar sabit bir sekilde yapisik kalmisti, agiz da ancak zorla
acilabilecek incecik bir catlak gibi duruyordu.

Maura bir hemostatind ucunu dudaklarin arasina soktu. Nazik hareketlerle agz
aralarken, hemostatin metali dislere surtiinerek gicirdadi. Cene eklemi aniden
dehset verici bir sekilde acili-verdi ve kirilan altcene kemigi Jane'in geri ¢cekilmesine
neden oldu. Altcene asagi dogru sarkarak acilmis, cagdas bir ortodontistin kendi isi
oldugunu iddia ederek gururlanacag kadar diizgin gérinumli estetik dislerin
ortaya cikmasina neden olmustu.

"Bakalim agzinin icindeki sey neymis" dedi Maura. Hemostatla iceri uzandi,
dikdortgen seklinde bir altin parcasini disari cek-

5. Kesik damar ucunu sikistirarak kanamay: durdurmada kullanilan pens. (¢.n.)
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ti. Celik tepsiye biraktigi metal parcasi yumusak bir ¢ingirt: ¢cikararak dustti. Hepsi
bluytlenmis gibi metal parcasina bakiyordu.

Aniden Jane bir kahkaha atti. "Birilerinin" dedi, "hastalikli bir espri anlayis1 var."
Altin parcasinin lizerindeki kelimeler Ingilizceydi:

PIRAMITLERI ZIYARET ETTIM

KAHIRE, MISIR

Maura metalin arka ylzuna cevirdi. Arka tarafta kazinmis Ui¢c sembol vardi: bir
baykus, bir el ve bir de buktlmus kol.

"Bu bir mthiur" dedi Robinson. "Kisiye 6zgli bir damga. Bunlari hediyelik esya
olarak Misir'in dort bir yaninda satarlar. Bir kuyumcuya isminizi sOylersiniz, o da
hiyeroglif yazisiyla hemen oracikta plakanin tizerine kazir."

"Peki bu semboller ne anlama geliyor?" diye sordu Frost. "Bir baykus gértiyorum.
Bu bilgeligin sembolt falan miydi?"

"Hayir, bunlar ideogram olarak okunsunlar diye yapilmamis."
"Ideogram da ne oluyor?"

"ideogram, tam olarak ifade ‘ettigi seyi gosteren sembollere verilen isimdir. Mesela,
kosan bir adamin resmi, kogsmak anlamina gelecektir. Ya da dévisen iki adam,
savas demek olur."

"Buradaki semboller boyle degiller mi?"
"Hayir, bunlar fonogram. Bizim alfabemizdeki gibi sesleri temsil ediyorlar."
"Peki burada ne yaziyor?"

"Bu benim uzmanlik alanim degil. Josephine okuyabilir." Is arkadasina dogru
déndli ve aniden kaslarini catti. "lyi misin?"

Genc kadinin ytizli, morg masasina yatirilan bir cesedinki gibi solgun gértintiyordu.
Plakaya, sanki- o sembollerde tasavvur edilemeyecek bir dehset varmis gibi
bakmaktayda.

"Doktor Pulcillo?" dedi Frost.

Kadin adini duyunca sasirmis gibi basini hizla kaldirip onlara bakti. "Bir seyim yok"
diye mirildandi.

"Su hiyerogliflere bakar misiniz?" dedi Jane. "Onlar1 okuyabiliyor musunuz?"



Pulcillonun bakislar1t bir kez daha plakaya cevrildi. "Baykus... baykus bizim
kullandigimiz alfabedeki M sesine denk duser. Ve altindaki kticik el de, bizdeki D
sesine benzer bir sestir."

"Peki ya kol?"

Pulcillo yutkundu. "O da olarak telaffuz edilir."
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"M-D-A mi yani? Ne tdr bir isim ki bu simdi?"

"Belki de Medeia gibi bir seydir" dedi Robinson. "Benim tahminim bu y6énde."

"Medeia m1?" dedi Frost. "Medeia diye bir kadin i¢cin yazilmis bir Yunan trajedisi yok
muydu?"

"Bir intikam hikayesidir" dedi Robinson. "Efsaneye gore, Medeia Argonotlardan
lason'a vurulur ve iki ogullar olur. lason bagka bir kadin icin Medeia'y1 terk edince,
Medeia kendi cocuklarini ve rakibini o6ldlrerek intikamini alir. [BlUtiin bunlarn
[ason'dan intikam almak icin yapmistir."

"Peki daha sonra Medeia'ya ne olmus?" diye sordu Jane.
"Hikayenin cesitli versiyonlan var, ancak hepsinde de Medeia kacip kurtulur.”

"Kendi cocuklarini éldiirdiikten sonra mi?" Jane basini salladi. "Oylece kacip
kurtuluvermesi berbat bir son."

"Belki de hikayenin ana fikri budur: Bazi insanlar kottlik yapsalar da asla adaletin
karsisina ¢cikmazlar:"

Jane basini cevirip plakaya bakti. "O halde Medeia bir katil" dedi.

Robinson basini sallayarak onayladi. "Ve ayni zamanda da hayatta nasil kalacagini
bilen biri."
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Josephine Pulcillo belediye otoblisiinden indi ve sersemlemis bir halde, trafik
glurtltistini ve arabalardan yayillan muzigin kesintisiz ritmini duymaksizin
kalabalik Washington Street'te ylrimeye koyuldu. Koéseye geldiginde yolun karsi
tarafina gecti. Tekerleklerini cayirdatarak bir metre Otesinde durabilen araba bile
onu o sabah otopsi odasinda gérduigu sey kadar sarsmada.

Medeia.

Hic¢ stiphe yok ki bu bir rastlantiydi. Sasirtict bir rastlanti, baska ne olabilirdi ki?
Buyutk olasilikla, plakanin Uzerinde yazan dogru bir ceviri yazi bile degildi.



Kahire'deki hediyelik esya saticilari dolarlarinizi almak icin her turlt hikayeyi
uydurabilirler-di. Onlerine yeteri kadar para koyacak olursaniz, hi¢c utanmadan,
degersiz bir parcayr bizzat Kleopatra'nin taktigina yemin etmekten bile
cekinmezlerdi. Belki de o metal parcasinin Uzerine sembolleri kaziyan adamdan
Maddie ya da Melody veya Mabel yazmasini istemislerdi. Hiyerogliflerin Medeia
anlamina gelmesi cok daha duistk bir ihtimaldi, ¢ciinkti Yunan trajedileri haricinde
bu isme nadiren rastlanirda.

Aniden gurultuyle calan bir korna Pulcillonun oldugu yerde ziplamasina neden
oldu. Sesin geldigi tarafa dénen gen¢ kadin, yolda onunla birlikte yavas yavas
ilerleyen siyah bir kamyonet goérdti. Pencere cami indi ve genc¢ bir adam disar1 dogru
seslendi: "Hey glizelim, biraz dolagsmak ister misin? Kucagimda bir stiri yer var!"

Ortaparmagiyla yaptigi el hareketi, gen¢ adamin teklifi hakkinda ne distindigunt
anlamasina yetmisti. Adam bir kahkaha atti ve kamyonet, egzozundan gaz
puskturterek gurultiyle uzaklasti. Merdivenleri tirmanip dairesinin bulundugu
binaya girerken,
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Pulcillonun gozleri hala duman yUzinden yaniyordu. Binanin girisindeki posta
kutularinin yaninda duraklayan Pulcillo posta kutusunun anahtarini bulmak icin
cantasini karistirdi ve derin bir i¢ gecirdi.

IA numarali daireye dogru ytirtidii ve kapiy1 cald.

Kap1 hizla aralandi ve boécek gézlii bir uzayli disar1 bakti. "Anahtarlarinizi hala
bulamadiniz mi1?" dedi uzayl,

"Bay Goodwin? Sizsiniz, degil mi?"

"Ne? Oh, kusura bakmayin. Bu yash gozler eskisi gibi degil. Vida baslarini
gorebilmek icin bile artik bu Robocop goézltklerine ihtiyac duyuyorum." Bina
gorevlisi gozlerinin oldugundan buytk gérinmesine neden olan gozlUguint ¢ikard:
ve bocek gozli uzayli asi, gri saclart minik boynuzlar gibi tepesinde dikilmis,
altmigh yaslarinda, tamamen siradan bir adama dontstu.

"Isyerimde kaybettigime eminim. Arabanin ve evin anahtarlarini yaptirdim, ama..."
"Biliyorum. Posta kutusunun yeni anahtarini istiyorsunuz, degil mi?"

"Kilidi degistirmeniz gerekecegini séylemistiniz."

"O isi bu sabah hallettim ben. Iceri gelin de size yeni anahtar: vereyim."

Josephine istemeye istemeye adamin pesinden igeri girdi. Bay Goodwin'in inine bir
kez adim attiniz mi, kendinizi kurtarmaniz en az yarim saat stirerdi. Bina sakinleri
ona Bay Goodwrench6 derlerdi. Josephine adamin oturma odasina -daha dogrusu
oturma odas1 olmasi gereken yere- dogru yuUrdyunce, kiracilarin ona neden bdyle
bir isim taktigini anladi. Burasi bir oturma odasindan cok bir tamircinin atélyesine
benziyordu; her yer, soktilmuis ya da monte edilmis eski sa¢ kurutma makineleri,



radyolar ve cesitli elektronik aletlerle doluydu. Bir keresinde Bay Goodwin Jo-
sephine'e Bu da benim hobim iste demisti. Herhangi bir seyi atmaniza gerek yok.
Ben sizin i¢cin tamir edebilirim!

Ama tamir etmesi icin on yil ya da daha fazla beklemeyi goze almaniz gerekebilirdi.

"Umarim anahtarliginizi bulursunuz" dedi adam, Josephine'i tamir asamasindaki
tozlanmis alet edevatin yanindan gecirirken. "Disarida bir yerlerde kayip apartman
anahtarlart olmasi beni cok rahatsiz ediyor. Dlinya turla koétultklerle dolu. Bay
Lubin de bir stiredir ne diyor, biliyor musunuz?"

6. Wrench: Somun veya vidalarin sikistirilip gevsetilmesi icin kullanilan anahtar.
Goodwin ile Goodwrench arasindaki benzerlikle kelime oyunu yapilmis, (yay.n.)
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"Hayir." Koridorun kars: tarafindaki o aksi Bay ‘Lubin'in ne dedigini duymak
istemiyordu.

"Bizim binanin etrafinda dolanip duran siyah bir araba gérmus. Her 6glenden sonra
agir agir buradan geciyormus, arabay: bir adam kullaniyormus."

"Belki de sadece park yeri ariyordur. Ben de bu ylUzden arabami neredeyse hic
kullanmiyorum. Benzine verecegim paranin yani sira, park yerimi kaybetmekten de
nefret ediyorum."

"Bay Lubin boyle konularda ¢ok dikkatlidir. Bir zamanlar casusluk yaptigini biliyor
muydunuz?"

Josephine bir kahkaha atti. "Buna gercekten inaniyor musunuz?"
"Neden olmasin? Yani, bu konuda neden yalan soylesin ki?"
Insanlarin neler i¢in yalan séyledikleri hakkinda en ufak bir fikrin bile yok.

Bay Goodwin takirdatarak bir cekmeceyi acti ve icinden bir anahtar cikardi. "Iste
anahtariniz. Kilidi degistirdigim icin sizden kirk bes dolar tahsil etmem gerekiyor."

"Kiramla birlikte 6desem olmaz mi1 acaba?"
"Tabii ki olur." Bay Goodwin siritt1. "Size giveniyorum."
Glivenecegin en son kisiyim ben. Josephine ¢ikmak icin déndu.

"Oh, durun. Mektuplarniz yine bende." Odanin diger tarafindaki darmadagin
yemek masasinin yanina gitti ve bir lastikle tutturulmus bir deste zarf ve bir de
paket aldi. "Postacit bunu kutuya sigdi-ramadi, ben de size verecegimi sdyleyerek
ondan aldim." Basiyla paketi isaret etti. "Gortiyorum ki yine L. L. Bean'den bir
seyler siparis etmissiniz, 6yle mi? O firmay1 cok seviyor olmalisiniz."

"Evet, cok seviyorum. Postadan gelenleri aldiginiz i¢cin tesekkurler."

"O firmadan giysi mi aliyorsunuz, yoksa kamp malzemeleri mi?"



"Cogunlukla giysi.
"Ve lizerinize oluyor, 0yle mi? Postayla siparis etmenize ragmen?"

"Hem de tam istedigim gibi." Josephine, Bay Goodwin i¢ camasirlarini nereden
aldigin1 sormadan oradan ayrimak icin gergin bir gilimsemeyle déndu. "Sonra
gorusuruz."

"Ben satin almadan 6nce kiyafetleri denemeyi tercih ederim" dedi adam. "Postayla
siparis ettiklerim tizerime dogru durtst oturmadi hig."

"Kira cekini size yarin veririm."
"Ve anahtarlari aramaya da devam edin, olur mu? Buginlerde
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insan dikkatli olmali, 6zellikle de sizin gibi glizel ve tek basina yasayan bir hanim.
Anahtarlarinizin yanls ellere gecmesi hic¢ de iyi olmaz."

Josephine hizla adamin evinden firlad: ve merdivenleri kosar adim ¢cikmaya basladi.

"Bir dakika bekleyin!" diye seslendi adam. "Bir sey daha wvar. Neredeyse sormayi
unutuyordum. Josephine Sommer isminde birini taniyor musunuz?"

Kucaginda mektuplar ve paketlerle, sirti tahta gibi kaskati kesilmis bir halde
merdivenlerde donup kalmisti. Adama bakmak icin yavasca arkasina déndi. "Ne
dediniz?"

"Postaci sizin Josephine ¢ Sommer olup  olamayacaginizi sordu, ben ise
olamayacagini, sizin soyadinizin Pulcillo oldugunu soéyledim."

"Neden... neden bodyle bir sey sordu ki?"

"Cunkt mektuplarin arasinda sizin daireye gonderilmis bir mektup vardi, ama
soyadi olarak Pulcillo degil, Sommer yaziyordu. Postaci bunun kizlik soyadiniz falan
olabilecegini diistinmus. Ona, bildigim kadariyla bekar oldugunuzu séyledim. Yine
de, mektupta sizin adresiniz vardi ve cevrede cok fazla Josephine de yok, bu ylizden
size gonderilmis oldugunu tahmin ettim. Bu ylUzden de o mektubu size gelen
digerlerinin arasina koydum."

Josephine yutkundu. "Tesekklr ederim" diye mirildand:.
"Yani size mi génderilmis?"

Josephine bir yanit vermedi. Kendisini izledigini ve bir yanit bekledigini bilmesine
ragmen, merdivenleri ¢cikmaya devam etti. Adamin bagka bir soru daha sormasina
firsat vermeden kendini dairesine att1, kapiy1 da ardindan kapatti.

Paketi ve zarflar1 6yle sikica kucaklamist: ki, kalbinin atisini zarflarin tizerinden bile
hissedebiliyordu. Lastigi hizla c¢ekip cikard: ve mektuplar: sehpanin tzerine firlatti.
Zarflar ve parlak kataloglar sehpanin Utizerine sacildi. L. L. Bean'den gelen paketi bir



kenara itip daginik zarflara bakmaya koyuldu, ta ki Uzerinde tanimadig bir el
yazisiyla JOSEPHINE SOMMER yazan bir zarf gérene dek. Zarfin Uzerinde
Boston'dan gonderildigini gdsteren bir damga vardi, ancak herhangi bir iade adresi
yazilmamisti.

Boston'da birileri bu ismi biliyor. Acaba benim hakkimda baska neler biliyor?

Uzun bir slire boyunca zarfi agmadan, icinde yazanlari okumaya korkarak oOylece
oturdu. Zarfi actigi anda butliin hayatinin degismesinden korkuyordu. Bu kisa
zaman boyunca Josephine Pul-

49

cillo olmaya devam edebilir, gecmisinden asla s6z etmeyen genc¢ kadm olarak
kalabilirdi. Crispin Muizesi'nin arka odasinda gozlerden uzak kalmaktan memnun,
papirtslerin ve keten parcalarinin Uizerine titreyen, az maasla calisan arkeolog.

Dikkatli davraniyordum, diye dustndd. Basimi isten kaldirmayacak kadar
dikkatliydim, yine de gecmisim bir sekilde buldu beni.

Derin bir nefes aldi ve en sonunda zarfi yirtarak acti. Zarfin icinde matbaa
harfleriyle yazilmis, dort kelimeden olusan bir not vardi. Ona zaten bildigi seyleri
soyleyen kelimeler.

POLIS SENIN DOSTUN DEGIL.
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Crispin Muzesi'ndeki gorevli, cam fanuslarin birinde bizzat sergilenebilecek kadar
yash gortintiyordu. "Uzglniim, ama miuize saat tam onda acilacak. Yedi dakika
sonra gelirseniz biletlerinizi verebilirim" diyen gri sachh minik clice, resepsiyon
bankosunun Utzerinden zar zor gorilebilecek boydayda.

"Muzeyi gezmek icin gelmedik" dedi Jane. "Biz Boston Emniyet Mudurligi'nden
geliyoruz. Ben Dedektif Rizzoli, bu da Dedektif Frost. Bay Crispin bizi bekliyor."

"Bana haber verilmedi."
"Burada mi1 kendisi?"

"Evet. O ve Bayan Duke ust katta toplantidalar" dedi kadin. Bu binada eski
etiketlerin hala uygulamada oldugunu vurgulamak ister gibiydi. Bankonun
etrafindan dolasarak 6én tarafa geldiginde, Iskoc etegi ve devasa buytklikte
ortopedik ayakkabilar giymis oldugu ortaya c¢ikti. Beyaz pamuklu goémlegine
ignelenmis bir yaka kart1 vardi: BAYAN WILLEBRANDT, MUZE REHBERI. "Sizi Bay
Crispin'in calisma odasina gotlirecegim. Ancak oOnce kasayr kilitlemem lazim.
Buglin yine buyuk bir kalabalik bekliyoruz ve ben de kasayi basinda biri olmadan
birakmak istemiyorum."



"Oh, calisma odasinin yolunu biz de bulabiliriz" dedi Frost. "Tabii bize nerede
oldugunu soylerseniz."

"Kaybolmanizi istemem."

Frost, ylzune yasli hanimlar1 bastan cikarmak icin kullandigi gulimsemeyi
yerlestirdi. "Ben bir izciydim hanimefendi. Kaybolmayacagima s6z veriyorum."

Bayan Willebrandt bastan ¢ikmay: reddediyordu. Metal cerceveli gozliik camlarinin
ardindan Frost'u kuskulu gozlerle stizdii ve sonunda, "Uclincii katta" dedi.
"Asansore binebilirsiniz, ama
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cok yavastir." Asansérden cok antik bir 6lim tuzag: gibi gériinen siyah parmaklikl
kafesi isaret etti.

"Merdivenlerden cikariz" dedi Jane.
"Dumduz gidin, merdivenler ileride, ana galeriyi gectikten sonra" dedi kadm.

Dumduz, ileride. Bu tarif, bu binada insanin yol bulmasina yardimci olacak gibi
degildi. Jane ve Frost birinci kattaki galeriye adim attiklar1 anda, kendilerini
camekanlardan meydana gelen bir labirentin icerisinde buluverdiler. Onlan
karsilayan ilk vitrinde, zarif bir ytinlt takim elbise ve yelek giydirilmis bir XIX.
yuzyil centilmeninin bire bir 6lctilerdeki balmumu heykeli vardi. Bir elinde pusula
tutuyordu; digerinde ise sararmis bir harita vardi. YUizi Jane ile Frost'a donuk
olmasina ragmen adamin gozleri baska tarafa bakiyordu ve sadece kendisinin
gorebilecegi bir tir ulvi.ve uzak hedefe kilitlenmisti.

Frost 6ne dogru egildi ve adamin ayaklarinin dibine yerlestirilmis levhay:r okudu.
"Doktor Cornelius M. Crispin, Kasif ve Bilim insani, 1830-1912. Diinyanin dért bir
yanindan getirdigi hazineler Crispin Muzesi Koleksiyonu'nun temellerini
olusturmustur.” Frost dogruldu. "Vay canina! Mesleginin bu oldugunu duistinsene.
Kasif."

"Bence zengin adam daha uygun bir tanimlama olurdu." Jane, altin paralarin spot
1siklarinin altinda parladig: bir sonraki ca-mekana gecti. "Hey, suna bak. Bunlarin
Karun'un7 kralligindan geldigi yaziyor."

"[ste senin bahsettigin zengin adam."

"Karun diye biri gercekten var miydi yani? Ben onun sadece bir tiir masal oldugunu
distinmustim."

Canak comlekler ve kil heykellerle dolu bir sonraki vitrinin éntine dogru ilerlediler.
"Hos" dedi Frost. "Bunlar Stiimer. Hepsi de gercekten eski seyler, biliyorsun degil
mi? Alice eve dondigl zaman, onu buraya getirecegim. Bu muizeye bayilacak. Daha
once burayi duymamis olmam tuhaf."



"Artik herkes biliyor, insanlarin bir yeri 6grenmesi icin cinayet kadar etkili hicbir
sey olamaz."

Eski ahsap zeminde gicirtilar cikararak yurtylp camekanla-nn olusturdugu
labirentin iclerine dogru ilerlediler. Yunanlilar ile Romalilara ait mermer bustlerin,
paslanmis kiliclarin ve 1s1l 1511

7. Ingilizce karsihigi Croesus. Lidya'nin zenginligiyle tinlii son krali Kroisos ile
Ortadogu halklarinin folklorunda zenginlik simgesi olan Karun aymni sekilde yazilir.
Karun'la ilgili efsanelerin Krolsos'tan kaynaklandigi sanilmaktadir, (yay.n.)
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mucevherlerin 6ntinden gectiler. Galeriye 6yle cok camekan yerlestirilmisti ki,
aralarindaki gecitler daracik sokaklar halini almisti ve dondukleri her koése
karsilarina yeni bir sUrpriz, ilgilerini ceken baska bir hazine ¢ikarmaktaydi.

En sonunda merdivenlerin yakinindaki acikliga ulastilar. Frost ikineci kata cikmaya
koyuldu, ancak Jane onun pesinden gitmedi. Frost'u takip etmek yerine, suni tasla
cercevelenmis, dar bir kap1 agzina dogru ilerledi.

Dontp arkasina bakan Frost, "Rizzoli" diye seslendi.

"Bekle bir dakika" diyen Jane, basini kaldirip kapinin tist pervazindaki bastan
cikarici davete bakti: GELIN. FIRAVUNLARIN DIYARINA GIRIN.

Jane kars1 koyamiyordu.

Kapidan iceri giren Jane igerisinin cok los oldugunu gérdt, oyle ki bir stre
duraklayip goézlerinin karanliga alismas: gerekti. Turli harikalarla dolu bir oda
yavas yavas kendini gosterdi.

"Vay canina" diye fisildadi Jane'in pesinden gelen Frost.

Duvarlarinda hiyeroglifler ve cenaze toérenlerine ait resimler olan bir Misir mezar
odasindaydilar. Mezarlardan cikarilmis eserler, aralikli yerlestirilmis spotlarla
aydinlaniyordu. Jane ebedi sahibini beklermis gibi hafifce aralik duran bir lahit
gordl. Yontma bir cakal kafasi, mumyalanan kisilerin i¢ organlarinin konuldugu
tas kaplardan birinin tepesinden kot koétti bakiyordu. Duvarda cenaze maskeleri
asiliydi; koyu renk gozler, boyali ylizlerden mesum bakislar atmaktaydi. Camekanm
altinda, Oltiler Kitabindan bir paragrafin gértildiigii bir papirtis duruyordu.

Otedeki duvann ©&nline, bos bir cam fanus yerlestirilmisti. Bir tabut
buyuklugindeydi.

Icine goz gezdiren Jane, bir sandigin icinde yatan bir mumya fotografi ve tizerinde el
yazistyla yazilmis bir not gérdii: BAYAN X YAKINDA BURADA OLACAK. GELECEGI
GUNU BEKLEYIN!

Bayan X asla orada boy gostermeyecek olmasina ragmen, simdiden kendisinden
bekleneni yerine getiriyordu: Kalabalik gruplar muizeyi doldurmaya baslamisti bile.



Bayan X, o6limun bir anlik gértintiisii pesindeki, dehset verici heyecanlar arayan
merakli kalabaliklar1 kendine ¢ekiyordu. Ancak heyecan arayan biri, isi biraz ileriye
gotirmustu. Bir kadinin i¢ organlarini bosaltip bedenindeki bosluklara tuz ve gtizel
kokulu baharatlar doldurarak gercek bir mumya hazirlayacak kadar hastalikli biri.
Ipeksi agini caresiz kurbaninin etrafina dolayan bir érimcek gibi, kadinin ¢iplak
bedenini, kol ve bacaklarini sargilar icine hapseden biri.
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Jane bakislarini bos muhafazaya cevirdi ve o cam tabutun icinde sonsuza kadar
kalmanin nasil bir sey olacagini diisiindi. Aniden oda kuicik ve havasiz gelmeye
baslamisti. Jane sanki tepeden tirnaga sargilar icinde olan ‘kendisiymis, keten
sargilar onu bogup havasiz birakiyormus gibi daraldigini hissediyordu. Yakasini
gevsetmek icin beceriksiz hareketlerle bluzunun st digmesini arandi.

"Merhaba, dedektifler sizler misiniz?"

Korkup oldugu yerde sicrayan Jane doéndi ve dar kapi araliginda bir kadin
siluetinin durdugunu gérdii. Ince bedenine tam oturarak hatlarini ortaya cikaran
dar bir pantolon ceket giymisti. Kisa san saclan arka taraftan gelen 1sikla bir hale
gibi parildamaktayda.

"Bayan Willebrandt geldiginizi haber verdi bize. Bir suredir ust katta sizi
bekliyorduk. Siz gelmeyince, ben de kaybolmus olabileceginizi distiindim."

"Bu muze gercekten de ilging bir yer" dedi Frost. "Kendimizi etrafa bakinmaktan
alamadik."

Jane ve Frost mezar odasindan ciktiklannda, kadin enerjik bir tavir ve ciddiyetle
ellerini sikti. Ana galerinin daha aydinhk ortaminda, Jane kadinin giriste
karsilastiklan mutize rehberinden bir ylizyill kadar daha geng, kirkli yaslarda, gtizel
bir sansm oldugunu gbérdii. "Ben Debbie Duke, burada calisan goénulltilerden
biriyim."

"Dedektif Rizzoli" dedi Jane. "Ve Dedektif Frost."

"Simon sizi ofisinde bekliyor, lutfen beni takip edin." Debbie déndi ve epeyce
yipranmis tahta basamaklarda tikirtilar cikaran sik ayakkabilariyla merdivenleri
tirmanarak yolu gosterdi. Ikinci kat sahanligina geldiklerinde, gbz alici baska bir
sergi nesnesi yine Jane'in dikkatinin dagilmasina neden oldu: Doldurulmus ve bir
kaidenin = Uzerine  yerlestirilmis bir  bozayi, merdivenlerden  cikanlar:
parcalayacakmis gibi pencelerini uzatmaisti.

"Bunu Bay Crispin'in atalarindan biri mi vurmus?" diye sordu Jane.

"Oh." Debbie déndi ve yuzinde bir tiksinme ifadesiyle arkasina bakti. "O, Koca
Ben. Emin degilim, ama yanilmiyorsam o seyi Simon'in babasi Alaska'dan
getirmisti. Mlize koleksiyonundaki parcalan ben de yeni yeni 6grenmeye basladim."

"Burada yeni misiniz?"



"Nisandan beri. Eger bize katilmay: isteyebilecek birilerini taniyorsaniz, yeni
gonulliler bulmaya calisiyoruz. Ozellikle de cocuklarla calisacak genc gontlltiler
ariyoruz."
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Jane gozlerini 6limctl gérinimlt ay1 pencelerinden alamiyordu. "Bunun bir
arkeoloji muzesi oldugunu saniyordum" dedi. "Bu ay1 bir arkeoloji mtuizesi icin
uygun mu?"

"Aslina bakarsaniz, burasi bir her sey muzesi ve bu da kendimizi tanitmayi
gercekten de fazlasiyla zorlastiran bir sey. Burada yer alanlarin.cogu, bes kusaktir
Crispin ailesi tarafindan toplanan seyler, ancak muizeye bagislanan bir stirti parca
da var. Ikinci katta keskin disli ve penceli hayvanlar teshir ediyoruz. Tuhaf bir sey,
ama butin cocuklar bir sekilde kendilerini orada buluyorlar sanki. Yirtici
hayvanlara bakmaya bayiliyorlar. Tavsanlar sikici geliyor onlara."

"Tavsanlar sizi 6ldiremezler" dedi Jane.

"Belki de bu yuzdendir. Korkutulmak hosumuza.gidiyor demek ki, siz de bdyle
distinmuyor musunuz?" Debbie déndti ve merdivenlerden yukari cikmaya devam
etti.

"Uctinct katta ne var?" diye sordu Frost.

"Bagka sergi alanlari. Size gdsterecegim. Uclincti kati déntisimlii sergilerimiz icin
kullaniyoruz."

"Oyleyse yeni seyler getiriyorsunuz."

"Hayir, herhangi bir sey getirmemize gerek olmuyor. Bodrumda depolanmis 6yle cok
sey var ki, Gclinci kattaki sergiyi yirmi yil boyunca her ay degistirsek bile ayni
parcalar iki kez kullanmak zorunda kalmayiz."

"Peki simdi yukarida ne var?"
"Kemikler."
"Insan kemikleri mi?"

Debbie egleniyormus gibi Frost'a bakti. "Tabii ki insan kemikleri. Sikintidan
patlayan bir izleyici kitlesinin dikkatini baska nasil c¢ekebilirsiniz ki? Onlara en
seckin Cin vazolarini ya da fildisinden Pers oymalarim gosterirsek, sirtlarin1 déntp
dogruca insan kalintilarini gérmeye gideceklerdir."

"Peki bu kemikler nereden geliyor?"

"Inanin bana, bunlarin nereden geldikleri son derece iyi belgelenmis. Yz yil kadar
6nce  Crispinlerden biri  Tuarkiye'den  getirmis. Hangisinin  getirdigini
hatirlayamiyorum, muhtemelen Cor-nelius olmali. Doktor Robinson bunlarn artik
depodan cikarip sergileme zamaninin geldigini diisintiyordu. Bu sergide yer alan
her sey eski defin uygulamalar: hakkinda."



"Bir arkeolog gibi konusuyorsunuz."

"Ben mi?" Debbie gtildii. "Sadece cok bos zamanim var ve glizel seylerden de buyuk
keyif alirim. Bu yltizden de muizelerin des-
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teklenmesi gerektigini diistintrim. Alt kattaki sergiyi goérdintiz mu? Icleri
doldurulmus et¢il hayvanlarin yani sira gérilmesi gereken daha pek cok sey var
orada. Bir muize doldurulmus ayilara degil, 6yle seylere yogunlasmali aslinda, ama
halka istedikleri seyi sunmaya da mecbursunuz. Iste bu ytizden Bayan X'e bliyiik
umutlar baglamistik. En azindan, muizenin varligini stirdirmesine yetecek kadar
para getirecekti."

Uctincti kata ulastilar ve Eski Mezarliklar Sergisi'ne dogru ytrtimeye koyuldular.
Jane sanki kisa stire 6nce arkeologlarin malalar tarafindan kesfedilmis gibi kuma
yerlestirilmis insan kemikleri ve cam fanuslar gbérdli. Debbie hizli hizh
camekanlarin 6ntiinden yurtyUp gecerken, cenin gibi kivrilmis iskeletlere, bir
cocugun parcalanmis kalintilarini kucaklayan 61t bir annenin kemikli kollarina
bakakalan Jane, adimlarinin yavasladigini ve geride kaldigini fark etti. Orada
gordigu cocuk kendi kizi Regina'dan cok da buylk olamazdi. Burada butin bir
koyltn olileri yatiyor olmaliydi. Ne tir biri, bu insanlan boylesine zalim bir sekilde
ebedi istirahatgahlarindan kopartir ve istahli bakigslara sunmak Ulzere yabanci
topraklara getirirdi ki? Bu kemikleri ‘mezarlarindan c¢ikarirken Simon Crispin'in
atalar1 hi¢c mi vicdan azabi duymamislardi? Eski sikkeler ya da mermer heykeller
veya insan kemikleri... Blitin bunlar Crispin ailesi tarafindan bir tutuluyordu.
Biriktirilecek ve birer ganimet gibi sergilenecek esyalardan fazlasi degildi hicbiri.

"Dedektif?" dedi Debbie.

Sessiz oltleri geride birakan Jane ile Frost, Debbie'nin pesi sira Simon Crispin'in
calisma odasina dogru yurtiduler.

Onlarn _oturarak bekleyen adam Jane'in tahmin ettiginden cok daha celimsiz
goruntiyordu. Saclarn azalip bir tutam beyaz tele déntsmus, kahverengi yaslilik
lekeleri de elleri ile kafa derisini karartmisti. Ancak iki ziyaretcisiyle el sikisirken,
delici mavi gozleri keskin bir ilgiyle 1s1l 1s11d1.

"Bizi kabul ettiginiz icin tesekktlir ederiz Bay Crispin" dedi Jane.

"Keske otopsiye ben de katilabilseydim" dedi adam. "Ama ameliyattan sonra kalcam
tam olarak iyilesmedi. Hala bastonla, aksaya aksaya yurtyorum."

Jane bakislarini masif mese bir masa ile yipranmis yesil kadife koltuklarin oldugu
odada gezdirdi. Koyu ahsap kaplamalar: ve Palladio tarzi pencereleriyle oda, sanki
onceki ylzyillara, centilmenlerin seri yudumladiklar: bir soylu kultibline aitmis gibi
gorunmekteydi. Ancak binanin geri kalan kisimlari gibi burasi da
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yasin belli ediyordu. Zemindeki iran halisi lime lime olmustu ve raflar1 dolduran
sararmis kitaplar da en azindan ytiz yasindaymis gibi gérinmekteydi.

Jane kadife kapli koltuklardan birine yerlesti ve taht boyutlarindaki mobilyalar
yluzinden, kendini bir glinltigiine kralicenin yerine gecen bir cocuk gibi kiictilmus
hissetti. Frost da devasa koltuklardan birine oturmustu, ancak kral gibi gérinmek
yerine, kadife tahtinda kabizlik ¢ceken biri gibi gértintiyordu.

"Bu sorusturmada size yardimci olmak icin elimizden geleni yapacagiz" dedi Simon.
"Gunluk islerimizle Doktor Robinson ilgileniyor. Kalcami kirdigim giinden bu yana
ben fazla ise yaramiyorum, tizginim."

"Nasil oldu?" diye sordu Jane.

"Tarkiye'de bir kazi cukuruna dustim." Jane'in kaslarini kaldirdigini gértince
gulimsedi. "Evet, seksen iki yasinda olmama ragmen kazi alaninda calisiyordum.
Asla masa basinda calisan arkeologlardan biri olmadim ben. Insanin elini kirletmesi
gerekir, aksi takdirde sadece bu isle ilgilenen bir amatérden baska bir sey
olmazsiniz." Amatdr kelimesini telaffuz ederken kullandigi ses tonu, bu tar
sarlatanlar hakkinda neler distindtigint hi¢c stphe birakmayacak bir sekilde belli
etmekteydi.

Debbie, "Cok kisa bir stire icerisinde sahaya dénmus olursun Simon" dedi. "Senin
yasindayken iyilesmek biraz zaman aliyor, hepsi bu."

"Benim zamamum yok. Turkiye'den ayrilali yedi ay oluyor ve kazinin karismasindan
endise ediyorum." Ic¢c gecirdi. “Ama siuphesiz, burada karsilastigimiz karisiklik
kadar kot olamaz."

"Doktor Robinson'm diinkt otopsi bulgularini size anlattigini saniyorum" dedi Jane.

"Anlatti. Soke oldugumuzu soéylemek durumu hafife almak olur. Bu bir muizenin
arzulayacag tirden bir ilgi degil."

"Ben bunun Bayan X'in arzulayacag: tlirden bir ilgi olduguna da emin degilim."

"Nicholas envanter calismasini yaparken kesfedene kadar koleksiyonumuzda bir
mumya oldugundan bile haberdar degildim."

"Mumyay1 ecak ayinda buldugunu soyledi bize."
"Evet. Kalca ameliyatimdan kisa bir zaman sonra."
"Bir miize, mumya gibi kiymetli bir seyi nasil olur da bir yerlerde unutur?"

Simon mahcup bir sekilde i¢c gecirdi. "Buiyuk bir koleksiyona sahip herhangi bir
muzeyi ziyaret edecek olursaniz, onlarin bod-
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rumunu da bizimki kadar daginik bulma ihtimaliniz epeyce yuksektir. Burasi ytiz
otuz yillik bir mutze. Buitin bu zaman boyunca 10'un Uzerinde kuratér, yuzlerce



stajyer, rehber ve goénullil bu cati altinda goérev yapti. Saha notlar1 kaybolur,
kayitlar1 bulamayiz ve parcalar da yanlhs yerlere konur. Yani sahip oldugumuz bazi
seyleri unutmamiz sasirtici degildir." I¢ gecirdi. "Korkarim ki burada asil suclu
benim."

"Neden ki?"

"Oldukca uzun bir stire muzenin isleyisiyle ilgili islerin buytk kismini 6nceki
ktiratértimtiz Doktor William Scott-Kerr'e biraktim. Zamanimin ¢cogunu yurtdisinda
geciriyordum ve burada neler olup bittigi hakkinda bir fikrim yoktu. Ama Bayan
Willebrandt onun artik isleri idare edemedigim anladi. Evraklari yanlis yerlere
koydugunu ya da sergi parcalarinin Uzerine yanlis etiketler yerlestirmeye
basladigim fark etti. En sonunda 6ylesine unutkan olmustu ki, en siradan parcalari
bile ayirt edemiyordu, isin en aci yani, bu adamin bir zamanlar diinyanin dort bir
yaninda calismis, son derece basarili bir saha arkeologu olusuydu. Bayan Willeb-
randt bana bir mektup yazip endiselerini bildirdi. Buraya déndtgiimde, gercekten
de ciddi bir sorunla kars: karsiya oldugumuzu gérdiim, isine hemen son verecek
kadar zalim degildim, ama zaten bdyle bir sey yapmama da gerek kalmadi. Ona bir
araba carpti ve William 6ldi, tam da bu binanin 6énlinde. Sadece yetmis dort
yasindaydi, ama hizla kotlye gittigini diistinecek olursak, bunu Tanri'nin bir 1Gtfa
olarak gorebiliriz.."

"Alzheimer m1 olmustu?" diye sordu Jane.

Simon basim sallayarak onayladi. "Belirtiler muhtemelen on yu-dir vardi, ancak
William bunlar1 bir sekilde gizlemisti. Elimizdeki parcalarin hepsi birbirine
karnismisti. Uc¢ yil énce Doktor Robinson'tise alana kadar durumumuzun ne denli
kot oldugunu fark etmemistik. Doktor Robinson koleksiyona eklenen parcalanil
kaydedildigi defterlerimizin kayip oldugunu kesfetti. Bodrumda duran bir dizi
sandiga ait kayitlan bulamiyordu. Ocak ayinda, Bayan X'in sandigim acarken,
icinde ne olduguna dair en ufak fikri yoktu, inanin bana, hepimizi soke olmustuk.
Mtize koleksiyonunda bir., mumyanin olabilecegi aklimizin wucundan bile
gecmiyordu."

"Bayan Duke bize miuize koleksiyonunun buytk kisminin ailenizden miras kalan
seyler oldugunu soéyledi" dedi Frost.

"Crispinler bes kusak boyunca kendi mala ve kureklerini kullandilar. Bir seyler
toplamak tUm aile fertlerimizin ortak tutkusu. Ne yazik ki, bu ayni zamanda
maliyetli de bir tutku ve bu mu-
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ze bana miras kalan her seyi silip stipurdt." Bir kez daha i¢ gecirdi. "Sonuc¢ olarak
buglinkti halimizde bulduk kendimizi: Para kaynaklar1 tikenmis ve gonulliler
sayesinde ayakta kalabilen bir mtize. Ve bagiscilar sayesinde."

"Bayan X de bu sekilde gelmis olabilir mi muzeye?" diye sordu Frost. "Bir
bagiscidan yani?"



"Zaman zaman bize bagislanan parcalar olur" dedi Simon. "Insanlar btliytik deger
verdikleri, ancak bakamayacaklarini distndukleri antika parcalar icin gtvenli bir
yer bulmak isterler. Ya da kalic1 bir sergiye isimleri yazan bir plaket konulmas: ve
herkesin bunu gérmesi hoslarina gider. Neredeyse her parcay: almaya haziriz."

"Ama bir mumya bagislandigina dair herhangi bir kayit yok elinizde, 6yle mi?"

"Nicholas boyle bir kayit bulamadi. Ve inamin bana, ¢ok aradi. Bunu kendine is
edindi. Bayan X'in incelenmesinde bize yardim etmesi i¢cin mart ayinda Josephine'i
ise aldik, o da mumyanin nereden gelmis olabilecegine dair bir sonuca ulasamadi.”

"Bayan X'in Doktor Scott-Kerr'in kiiratér oldugu donemde muizeye gelmis olmas: da
ihtimal dahilinde" dedi Debbie.

"Alzheimer olan adam" dedi Jane.
"Dogru. Ayrica evraklari yanlhs yere koymus olabilir. Bu her seyi aciklar."

"Akla uygun bir teori gibi goérunuyor" dedi Jane. "Ama diger olasiliklar1 da
incelemeliyiz. Bodrum katma erisim yetkisine kimler sahip?"

"Anahtarlar resepsiyon masasinda duruyor, yani calisanlarin btiytik kismi bodrum
katina ulasabilir."

"O halde herhangi bir gorevli, Bayan X'i bodrum katina koymus olabilir, 6yle mi?"

Bir an sessizlik oldu. Debbie ile Simon birbirlerine baktilar, adamin ylzu asildi.
"Ima ettiginiz sey hi¢c hosuma gitmedi Dedektif."

"Bu mantikli bir soru."

"Crispin Muzesi son derece saygideger bir kurumdur; cogu goénullilerden olusan
seckin bir personeli var" dedi Simon. "Rehberlerimiz, stajyer 6grencilerimiz burada
calisiyorlar, ctinkdl kendilerini tarihi eserlerin korunmasina adamislar.”

"Ben Kkimsenin adanmislhigini sorguluyor degilim. Sadece kimlerin bodruma
erisebilecegini sordum."

"Sizin aslinda sordugunuz sey, oraya kimin bir ceset saklamigs olabilecegi."
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"Bu, g6z 6ntinde bulundurmak zorunda oldugumuz bir olasilik."

"Inanin bana, burada calisanlar arasinda bir katil bulunmuyor."

"Bundan emin olabilir misiniz Bay Crispin?" Jane bu soruyu kisik bir sesle sormus,
ancak bakislar1 adama kacgis firsati tanimamisti. Dile getirdigi sorunun adami
rahatsiz ettigini gérebiliyordu Jane. Tanidig birilerinin, gurur duydugu bu okul
ortamina OlUim getirmis olabilecegi ihtimaliyle ylzlesmek zorunda birakmisti Si-
mon'i.



"Uzgliniim Bay Crispin" dedi Jane en sonunda. "Ama kisa bir slire miizenizin isleri
biraz sekteye ugrayabilir."

"Ne demek istiyorsunuz?"

"Bir cesedin son duragl muzeniz oldu. Belki de o kadin miuizenize on yil 6nce
bagislanmisti. Belki de buraya yakin bir zamanda getirildi. Sorun su ki, elinizde
herhangi bir kayit yok. Muizenizin koleksiyonunda baska neler olabilecegi hakkinda
da bir fikriniz yok. Bodrumunuzu gézden gecirmemiz gerekecek."

Simon saskinlikla basini salladi. "Peki bodrumda ne bulmayi bekliyorsunuz,
sorabilir miyim?"

Jane bu soruya yanit vermedi; yanit vermesi gerekmiyordu.
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"Bu sart mi?" diye sordu Nicholas Robinson. "Bu sekilde yapmaya mecbur
musunuz?"

"Korkarim ki o6yle" diyen Jane arama iznini adama uzatti. Robinson arama iznini
okurken, Jane de Uc¢ erkek dedektiften olusan ekibiyle Nicholas'n yaninda
duruyordu. Jane ve Frost, arama i¢in yanlarina Dedektif Tripp ile Dedektif Croweu
da almislardi. Doktor Robinson'in istirap verecek kadar uzun bir slire arama iznini
incelemesini beklediler. Sabirsizligiyla  taninan Darren Crowe yuksek sesle
homurdanarak memnuniyetsizligini belli etti. Jane de ona kizgin bir sakin ol bakisi
atip, ekibin basinda kendisinin bulundugunu ve hizaya gelmesi gerektigini
hatirlatti.

Robinson kaslarini catip elindeki evraka bakti. "Insan kalintilari m1 ariyorsunuz?"
Basini kaldirip Jane'e bakti. "Eh, aradiginizi kesinlikle burada bulacaksiniz. Burasi
bir miize. Ve sizi temin ederim, ticiinct kattaki o kemikler cok eski. Dislerden yola
cikarak bunun nasil ispatlanabilecegim anlatmami isterseniz..."

"Bizim ilgimizi ¢eken bodrumda depolanmis seyler. Asag: inen kapiy1 acarsaniz bir
an once ise koyulabiliriz."

Robinson yanlarindaki diger dedektiflere bakti ve Dedektif Tripp'in elindeki
manivelay1 fark etti. "Sandiklar1 kirarak acamazsiniz! Paha bicilmez parcalara zarar
verebilirsiniz."

"Bizi izleyip tavsiyelerde bulunmaniz bizi memnun eder. Ama lutfen hicbir seyin
yerini degistirmeyin ve hicbir seye dokunmayin."

"Neden bu muzeyi bir su¢ mahalline déntstirtiyorsunuz ki?"



"Bayan X'in koleksiyonunuzdaki tek sUrpriz olmayabilecegi gibi bir endise
tasiyoruz. Simdi lutfen bizimle bodruma gelin."

Robinson yutkundu ve dedektiflerle yaptigi tartismay: izleyen kidemli mtize
rehberine déndti. "Bayan Willebrandt, lttfen Josep-
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hine'i arayip hemen buraya gelmesini sdyler misiniz? Ona ihtiyacim var."
"Saat ona bes var Doktor Robinson. Ziyaretciler gelmek tizere."

"Muize buglin mecburen kapali olacak" dedi Jane. "Medyanin burada olanlar
hakkinda bilgi sahibi olmasini istemeyiz. Bu ylzden lutfen 6n kapilar1 kapali
tutun.”

Kuratére bakan Bayan Willebrandt, Jane'in verdigi emri dikkate almamisti. "Doktor
Robinson?"

Nicholas boyun egmiscesine i¢ gecirdi. "Gortintise bakilirsa bu konuda bizim s6z
hakkimiz yok. Lutfen dedektifin sodyledigini yapin." Resepsiyon masasinin arka
tarafindaki bir cekmeceyi acarak bir anahtar destesi aldi ve Doktor Cornelius
Crispin'in balmumu heykelinin, Yunan ve Roma bustlerinin 6ntnden gecip
merdivenlere dogru ilerledi. Hep birlikte gicirdayan merdivenlerden bodrum katina
indiler.

Robinson orada bir an durdu. Jane'e dénerek, "Bir avukata ihtiyacim var mi?" diye
sordu. "Zanli miyim?"

"Hayir."

"O zaman kimden stupheleniyorsunuz? Bana hic¢ degilse bunu soyleyin."
"Bu olay sizin burada ise basgladiginiz tarihten 6éncesine gidiyor olabilir."
"Ne kadar énceye?"

"Onceki kuiratore."

Robinson sasirmis gibi gtildti. "O zavalli adam Alzheimer'di. Gercekten de ihtiyar
William'm burada ceset sakladigini disinmuyorsunuz, degti mi?"

"Kapi, Doktor Robinson."

Robinson basini sallayarak kapinin kilidini acti. Disari serin, kuru bir hava yayilda.
Odaya girince neredeyse tavana kadar Ust Uste yigilmis sandiklarla dolu devasa
depoyu goren diger dedektiflerin dudaklarindan saskinhik miriltilar1 déktldigint
duydu Jane.

"Lutfen, eger mumktinse kapiyr kapali tutalim" dedi Robinson. "Burasi iklim
kontrollti bir alandir."



"Vay canina" dedi Dedektif Crowe. "Butlin bunlara bakmak sonsuza dek surecek.
Hem bu sandiklarin igcinde ne var?"

"Envanterimizin yaridan fazlasini ¢ikardik" dedi Robinson. "Bu isi tamamlamak igin
bize birkac¢ ay daha tanirsaniz, size her sandigin icinde ne oldugunu sdyleyebiliriz."

"Birkac ay epeyce uzun bir stire."
"Sadece bu siralari, arka taraftaki raflara dek gézden gecirmek
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bir yilim1 aldi. O sandiklarin icindekilere sahsen kefil olabilirim. Ama su uctaki
sandiklan henliz agcmadim. Bu yavas ilerleyen bir is, ¢clink® dikkatli olmak ve her
seyi kayda gecirmek gerekiyor. Baz parcalar ylizlerce yillik ve un-ufak olabilirler.”

"Iklim kontrollli bir odada olmalarina ragmen mi?" diye sordu Tripp.
"Havalandirma sistemi ancak 1960'larda kuruldu."

Frost digerlerinin altinda duran bir sandigl isaret etti. "Sunun Uzerinde yazan
tarihe bakin. 1873. Siyam."

"Size soOylemistim."” Robinson basini cevirip Jane'e bakti. "Burada ylz yildir
acilmamis hazineler olabilir. Bu sandiklan sistematik bir sekilde gézden gecirmeyi
ve her seyi kayit altina almayi planlamistim.” Robinson durakladi. "Ama sonra
Bayan X'i kesfettim ve envanter calismam kesintiye ugradi. Aksi halde simdiye
kadar epeyce mesafe kat etmis olacaktik."

"Bayan X'in sandigini nerede buldunuz?" diye sordu Jane. "Hangi béltimde?"

"Su siranin ilerisinde, duvann hemen oOnuUinde." Robinson eliyle deponun o6teki
ucunu isaret etti. "Oradaki yiginin altinda duruyordu."

"Uzerindeki sandiklara da baktiniz mi?"

"Evet. O ‘sandiklarin icinde 1910'lu yillara ait parcalar vardi. Osmanh
Imparatorlugundan gelen eserler ve az sayida Cin parsémenleri, cémlekleri."

"1910'lar m1?" Jane mumyanin mukemmel dis yapisini, disinde-ki dolguyu
distindd. "Bayan X'in bundan ¢ok daha yakin zamanlara ait olduguna neredeyse
hi¢c stiphe yok."

"O zaman nasil oldu da eski sandiklarin altindan ¢ikti?" diye sordu Dedektif Crowe.

"Belli ki birileri burada bazi seyleri yeni bastan diizenlemis" dedi Jane. "Bu yeni
diizenleme Bayan X'i daha zor ulasilabilir kilmis olmali."

Bakislarini bu genis alanda dolastintken Jane'in aklina buytkannesinin
defnedildigi anitmezar geldi: Yeralt1 mezarina gémulenlerin isimlerinin duvarlara
kazindig1 mermerden bir sarayd:i orasi. Simdi de ayni seye mi bakiyorum acaba?
Isimsiz kurbanlarla dolu bir anitmezar mi burasi da? Bodrumun o6teki ucuna,



Bayan X'in bulundugu tarafa dogru yudrudu. O taraftaki tavan lambalarindan ikisi
sonuktd ve o kose golgede kaliyordu.

"Arastirmaya bu taraftan baslayalim" dedi.
Frost ve Crowe en tepedeki sandig: tutup asag: indirdiler. San-
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digm kapaginda MUHTELIF - KONGO yaziyordu. Frost bir manivelayla kapag
kaldirip sandigin icindekileri gériince korkuyla ir-kilip arkasindaki Jane'e Losladi.

"Ne var?" diye sordu Jane.

Darren Crowe bir kahkaha atti. Sandigin icine uzandi ve ahsap bir maske cikarip
yuzune tuttu. "B66!"

"Ona dikkat edin!" dedi Robinson. "Degerli bir sey."

"Ayn1 zamanda c¢ok da korkutucu" diye mirildand: Frost, maskenin grotesk
hatlarina goz gezdirerek.

Crowe maskeyi bir kenara birakti ve sandigin icindekileri korumak amaciyla
yerlestirilen burusturulmus gazete sayfalarindan birini c¢ikardi. "London Times,
1930. Bence bu sandik bizim zanhdan daha yash."

"Lutfen!" dedi Robinson. "Her seye dokunuyor, kirletiyorsunuz. Eldiven kullanmaniz
lazim."

"Belki de disarida bekleseniz daha iyi olacak Doktor Robinson" dedi Jane.
"Hayir, disar1 ¢cikmayacagim. Bu koleksiyonun giivenliginden ben sorumluyum."

Jane cikismak icin Doktor Robinson'a dogru déndu. Ilimli biri gibi gériinmesine
ragmen, Jane ona dogru ilerlerken gozlik camlarinin ardindaki gozleri 6fkeyle
parlayan adam yerinden kimildamamisti. Nicholas Robinson bu mtize sinirlan
disinda bir polis memuruyla anlasmazhiga diisse muhtemelen farkli davranirdi.
Ancak orada, kendi bélgesinde kiymetli koleksiyonunu korurken, yumruk yumruga
bir kavgaya hazirmis gibiydi.

"Saga sola saldiran azgin bogalar gibisiniz" dedi Nicholas. "Burada baska cesetler
oldugunu disunmenize sebep olan nedir? Muzelerde ne tir insanlarin calistiklanni
santyorsunuz ki?"

"Bilmiyorum Doktor Robinson. Iste ben de bunu égrenmeye calisiyorum."

"O zaman bana sorun. Sandiklan paramparca etmek yerine benimle konusun. Ben
bu muizeyi iyi bliirim. Burada calismis insan-lan da taniyorum."

"Ama siz sadece U¢ yildir buranin kliratérliglinti yapiyorsunuz" dedi Jane.

"Universitede okurken de burada stajyer olarak calismistim. Doktor Scott-Kerr'i
taninm ve o tamamen zararsiz bir adamdi." Hiddet dolu bakislarini tam da o sirada



acik sandiktan bir vazo cikarmis olan Crowe'a yoneltti. "Hey! Elindeki o sey en
azindan dort yuz yillik! Dikkat et!"
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"Belki de sizinle biraz disar1 ¢ikmaliy1z" dedi Jane. "Konusmamiz lazim."

Nicholas, bir baska sandigi acmaya koyulmus U¢ dedektife endiseyle bakti.
Bodrumdan c¢ikan Jane'in pesinden génulstizce gitti, birlikte birinci kattaki galeriye
ciktilar. Suni mezar girisinin altinda, Misir sergisinin yaninda durdular.

"Ogrenciyken tam olarak ne zaman burada calistiniz Doktor Robinson?" diye sordu
Jane.

"Yirmi yil O6nce, Universite egitimimin Utc¢linct ve doérdincu yillarinda. William
muzenin kuUratériiyken, her yil bir ya da iki tiniversite 6grencisini buraya almaya
calisird1.”

"Neden simdi hic stajyer yok peki?"

"Cunku stajyerlerin masraflarina ayirabilecegimiz bir blitgce yok artik. Bu ytizden de
burada calisacak bir 6grenci bulabilmek bizim icin neredeyse imkansiz. Ustelik
insan gencken, yasitlariyla birlikte sahada ¢alismay: tercih eder. Bu tozlu, eski
binaya tikilip kalmay1 kimse istemez."

"Doktor Scott-Kerr hakkinda ne hatirhyorsunuz?"

"Onu severdim" dedi adam. Hatiralar yltiztinde bir giltimsemeye yol acmisti. "O
zamanlarda bile biraz dalgin biriydi, ama bana her zaman iyi davranir, bol bol
zaman ayirirdi. Muzede calismaya baslar baslamaz bana buyltk sorumluluklar
vermisti ve bu da muizeyi o an icin sahip olabilecegim en muhtesem is haline
getiriyordu. Sonunda hayal kirikligina ugramama neden olmasina ragmen."

"Neden ki?"

"Beklentilerimin artmasina neden olmustu ¢ctinkd. Doktorama bitirir bitirmez hemen
bir ige girebilecegimi distinmeme yol acmisti."

"Hemen is bulamadiniz m1?"

Robinson basint salladi. "En sonunda kendimi bir ktirek memuru olarak calisirken
buldum."

"O da ne demek?"

"Sozlesmeli bir arkeolog. O gunlerde, yeni mezun olmus bir arkeologun bundan
baska bir is bulabilmesi pek mumkun degildi. Buna "kultlrel kaynak yonetimi"
diyorlardi. Insaat sahalarinda ve askeri tUslerde calisttm. Buldozerler sahaya
girmeden 6nce tarihi 6éneme sahip bir seyler olup olmadigina bakmak icin deneme
kazilar1 yaptim. Bu sadece genclere uygun bir istir. Sosyal yardimlar yoktur, hep
gdcebe hayati yasarsiniz, dizleriniz ve sirtiniz yipranir. Iste bu ytizden, Simon g yil



o6nce beni arayip bu isi 6nerdiginde sahada kazandigimdan daha az kazanacak
olmama ragmen kilregimi memnuniyetle bir kenara birakip hemen buraya
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geldim. Bu da Doktor Scott-Kerr'in 6limtnden sonra neden bu pozisyonun uzun
suire bos kaldigini acikliyor."

"Nasil olur da bir muize ktiratorstiz isleyebilir?"

"Bayan Willebrandt gibi birinin her seyle ilgilenmesine izin vererek, tabii bunun
mumkun olabilecegine inaniyorsaniz. Eserleri yillarca ayni tozlu sandiklarda
tutmustu.” Resepsiyon masasina bakti ve konusmas: bir fisiltiya déontistti. "Ve ne
diyecegim biliyor musunuz? Bayan Willebrandt benim stajyer oldugum glinlerden
bu yana hic¢ degismedi. Sanirim dogdugu zaman da bdyleymis."

Jane merdivenlerde yankilanan ayak sesleri duydu, déntp baktiginda Frost'un agir
agir yukar ¢ciktigini gérdii. "Rizzoli, asag: gelip suna bir baksan iyi olacak."

"Ne buldunuz?"
"Emin degiliz."

Jane ile Robinson, Frost'un pesinden bir kez daha bordum kattaki depoya indiler.
Dedektiflerin sandiklarin i¢ini aradiklar yerde, zemine tahta yongalari sacilmisti.

"Su sandig1 cekmeye ugrasiyorduk; duvara yaslandim" dedi Dedektif Tripp. "Sanki
arkamdaki duvar hareket eder gibi oldu. Ve sonra sunu fark ettim." Duvardaki
tuglalari gosterdi. "Crowe, fenerin 15181m su tarafa tut da Jane gorebilsin."

Crowe fenerin 1s1gim1 dogrultunca Jane disart dogru bel vermis duvara bakarak
kaslarin1 catti. Bir tugla yerinden oynamis, Jane'in sadece siyah bir bosluk
gorebildigi bir deligin ortaya cikmasina neden olmustu.

"Arka tarafta bir bosluk var" dedi Crowe. "Isig1 bosluktan diger tarafa tuttugumda,
hicbir sey géremiyorum."

Jane, Robinson'a déndii. "Bu tuglalarin ardinda ne var?"

"En ufak bir fikrim yok" diye mirildand: Robinson saskinlikla, disa dogru bel vermis
duvara bakarak. "Her zaman bu duvarlarin sabit oldugunu distinmustim. Ama bu
Oylesine eski bir bina ki."

"Kac yillik?"

"En azindan yuz elli yillik. Tuvaletleri yenilemeye geldigi zaman tesisatct boyle
sOylemisti. Bir zamanlar aile bu binada yasiyormus."

"Crispin ailesi mi?"

"1800'11 yillarin ortalarinda bu binada yasiyorlarmis, sonralari, Brooklyn tarafinda
yeni bir eve tasinmislar, iste o zaman, bina da mutizeye dontstiralmus."



"Bu duvar ne tarafa bakiyor?" diye sordu Frost.

Robinson bir an diistindt. "Caddeye bakiyor olmal:."

66

"Yani bunun diger tarafinda baska bir bina yok."

"Hayir, sadece yol var."

"Hadi birkac tuglay: cikaralim" dedi Jane, "ve bakalim diger tarafta ne varmis."
Robinson panige kapilmis gibiydi. "Tuglalar1 yerinden ¢ikarirsaniz timu ¢ékebilir."

"Ama bunun agirlik tasiyan bir duvar olmadig acikca gortltyor" dedi Tripp. "Aksi
halde coktan yikilmis olurdu."

"Hepinizin hemen simdi durmanizi istiyorum" dedi Robinson. "Baska bir sey
yapmadan 6énce Simon'la konusmam lazim."

"O halde neden gidip onu aramiyorsunuz?" dedi Jane.

Kturatdér depodan c¢ikarken dort dedektif olduklar1 yerde kaldilar; bir tabloya
sessizce poz verir gibiydiler. Kap1 adamin arkasindan kapanir kapanmaz, Jane'in
ilgisi yeniden duvara yoneldi. "Alt taraftaki su tuglalarin arasina harc¢ bile
konmamis. Oylece Ust Uiste yigilmislar, sabit degiller."

"Peki o zaman duvarin Ust tarafini yerinde tutan ne?" diye sordu Frost.

Jane buyutk bir dikkatle gevsek tuglalardan birini yerinden c¢ikardi, bir yandan da
duvarin buyutk bir glrtltiyle asag inmesini bekliyordu. Ama duvar dayanmaisti.
Go6z ucuyla Tripp'e bakti. "Ne dtistinuyorsun?"

"Ust kismi destekleyen bir késebent olmali."
"O halde su alttakileri cikarmak bir tehlike yaratmaz, degil mi?"
"Sanirim."

Jane tedirgin bir kahkaha atti. "Icimi nasil rahatlattin anlatamam Tripp." U¢c adam
yaninda durup onu seyrederken, Jane yavasca bir tuglay1r daha yerinden c¢ikards,
sonra bir digerini. Diger dedektiflerin gerileyip duvardan uzaklastiklar1 ve onu
duvarin dibinde bir basina biraktiklar1 dikkatinden kacmamisti. Actigr bosluga
ragmen duvar hala dayaniyordu. Diger tarafa baktiginda Jane'in gérdtigi yegane
sey zifiri karanlik oldu.

"Fenerini bana ver Crowe."
Crowe feneri Jane'e verdi.

Dizlerinin Uzerine c¢éken Jane, feneri boslugun diger tarafina tuttu. Birka¢c metre
ileride bir duvar goérdu. Feneri yavasca hareket ettirdi, 151k tasa oyulmus bir nisin



Uzerine geldiginde aniden durdu. Fener, karanhgin icinde Jane'in bakislarina
karsilik veren bir ytizti aydinlatiyordu.

Nefesi kesilen Jane irkilerek geri cekildi.
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"Ne?" dedi Frost. "Ne gérdiin orada?"

Jane bir an konusamadi. Kalbi ktit kit atiyor, bakislarini tuglalarin arasindaki
bosluktan, kesfetmeyi hic istemedigi bir odaya acilan o karanlik pencereden
ayiramiyordu. Ozellikle de o gélgelerde bir anligina gérdtigii seyden sonra.

"Rizzoli?"

Jane yutkundu. "Sanirim adli tip uzmanini ¢cagirmanin zamani geldi."
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Bu Maura'nin Crispin Muzesi'ni ilk ziyaret i degildi.

Birka¢c yi1l o6nce, Boston'a ‘tasindiktan kisa bir sure sonra, bolgedeki cazibe
merkezlerini gosteren bir kilavuz kitapta miizenin adina rastlamisti. Ocak ayinda
soguk bir pazar ginli, Maura hafta sonu ziyaretcileriyle, canlar1 sikilan cocuklarini
cekistirerek etrafta dolanan anne babalarla miticadele etmeyi bekleyerek, miizenin
o6n kapisindan iceri adim atmisti. Oysa resepsiyon masasinda oturan, giris Uicretini
tahsil ettikten sonra da onu gormezden gelen yaslhi rehber haricinde kimsenin
olmadig1 sessiz bir binaydi burasi. Maura kasvetli galerileri tek basina gezmeye
koyulmus, icleri diinyanin dért bir yanindan gelen ilgin¢ seylerle dolu tozlu cam
fanuslarin éntinden gecmis, sanki ylUz yildir yenilenmemis gibi gériinen sararmis
etiketlere bakmisti. Cayir cayir yanan kaloriferler sogugu binadan def etmeye
yetmiyordu, orada oldugu stire boyunca Maura paltosuna siki siki sarinmisti.

Iki saat sonra cani sikilarak binadan cikmisti. Sikilmasinin nedenlerinden biri de
yalniz basina yaptigi bu ziyaretin Mauramin o gunlerdeki hayatini sembolize
etmesiydi. Kisa bir stire 6énce bosanmisti ve yeni bir sehirde, hi¢c kimsenin ona
selam vermedigi, hatta varligindan bile haberdar olmadigi soguk ve kasvetli bir
cevrede bir basina dolanan, arkadassiz bir gocebe gibiydi.

Bir daha Crispin Muizesi'ne gitmemisti Maura. Bugtine kadar.

Binaya girip de bir kez daha o yillanmislik kokusunu soluyunca, Maura ayni can
acisini hissetti. Muizeye son gelisinden bu yana yillar gectigi halde, o ocak ayinda
hissettigi hliziin bir anda yine omuzlarina ¢ékivermisti; 6yle ya da bdyle, hayatinin
tam manasiyla degismedigini hatirlatan bir seydi bu. Simdi birine asik ol-
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masina ragmen, hala pazar glinleri bir basina dolanip duruyordu, 6zellikle de pazar
gunleri.

Ama buglin resmi gorevli olarak, Jane'in pesi sira merdivenlerden bodrum
katindaki depoya inerken tim dikkatini toparlamasi gerekliydi. Maura oraya gelene
kadar dedektifler duvardaki deligi zor da olsa diger tarafa gecebilecegi genislige
getirmeyi basarmislardi. Maura odanin girisinde duraklayip cikarilmis tugla
yiginina bakarak kaslarini catti.

"[ceri girmek giivenli mi? Cékmeyeceginden emin misiniz?" diye sordu.

"Yukar: tarafta yiku tasiyan bir capraz baglanti: var" dedi Jane. "Sabit bir duvar gibi
gorinmesine calisilmis, ama saninin bir zamanlar burada gizli bir odaya acilan bir
kap1 bulunuyormus "

"Gizli oda m1? Ne i¢cin?"

"Kiymetli parcalan saklamak icin olabilir mi? Ya da icki yasagi zamaninda icki
saklamak icin mesela? Kim bilir? Buranin ne icin yapilmis oldugu konusunda
Simon Crispin'in bile bir fikri yok."

"Boyle bir yerin varligindan haberdar miymis peki?"

"Cocukken bu binay1 yolun karsisindaki binaya baglayan bir tlinele dair hikayeler
isittigini soyliyor. Ama bu odanin baglandig: bir yer yok." Jane, Maura'ya bir fener
uzatti. "Once sen" dedi. "Ben de hemen arkandan geliyorum."

Maura egilerek duvardaki acikliga dogru ilerledi. Sessizce onu izleyen, verecegi
tepkiyi bekleyen dedektiflerin bakislarini Utzerinde hissedebiliyordu. O odanin
icindeki sey her ne ise bu adam-lan rahatsiz etmisti ve sessizlikleri Maura'nin da
tereddiit etmesine yol aciyordu. Diger tarafi goéremiyor, ancak karanligin icinde
kendisini ko6t bir seylerin bekledigini biliyordu; bir seyler dylesine uzun bir zaman
boyunca buraya kapatimisti ki, icerinin havasi sanki kokusmus ve katilasmis
gibiydi. Dizlerinin tUzerine coktli ve emekleyerek acikligin diger tarafina dogru
ilerledi.

Diger tarafa gectiginde, ancak ayakta durabilecegi ytikseklikle bir odada oldugunu
fark etti. Elini ileri uzatti, ama herhangi bir sey hissetmedi. Fenerinin 1s181m yakti.

Bedeninden ayrilmis bir kafa goézlerini kismis, Maura'ya bakmaktaydi.

Dehset icinde bir nefes alip gerileyince, hemen arkasindan odaya girmis olan Jane'e
carpti.

"Saninm onlan sen de gérdiin" dedi Jane.
"Onlar mi1?"

Jane fenerini yakti. "Surada bir tane var." Fenerin 18181 az 6n-
y
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ce Maura'y1 dehsete dustren kafanin tUzerine dustti. "Ve bir tane de surada
duruyor." Fenerin 15181 hareket ederek garip bir sekilde burus burus olmus diger bir
ylUzun goruldtgu ikinci nisin tizerinde durdu. "Ve sonuncusu da su tarafta.” Jane
feneri Maura'nin hemen Uzerindeki bir ¢ikintiya yoéneltti. Kurukafa 1s1l 1s1l parlayan
saclarla cevrelenmisti. Kaba dikisler, sonsuza dek surecek bir sessizlige mahkim
ettigi dudaklari bir arada tutmaktayda.

"Bana bunlarin gercek olmadiklarini soyle" dedi Jane fisildarcasina. "Litfen."

Maura eldivenlerini almak icin cebine uzandi. Ellerinin buz. gibi oldugunu ve
sakarca hareket ettigini hissediyordu. Karanlik odada lateks eldivenleri soguk
ellerine gecirmeye calisti. Jane fenerini c¢ikintinin Uzerinde duran kafaya dogru
tutarken, Maura yavasca kafay: tizerinde durdugu tas raftan aldi. Sasirtict derecede
hafif gelmisti ve Maura'nin avucuna sigabilecek kadar da ktcuktt. Kafayr orten
saclar toplanmisti ve ipeksi sac tellerinin ciplak tenine dokunmasi Maura'nin
irkilmesine neden oldu. Bunlar naylon degil, diye dtisiindii Maura, bunlar gercek
sac. Insan saci.

Maura yutkundu. "Sanirim bu bir tsantsa' dedi.
"Bir ne?"
"Bliztilmus bir kafatasi." Maura basini ¢cevirip Jane'e bakti. "Gercek gibi gértintiyor."

"Ayni1 zamanda eski bir sey de. olabilir, degil mi? Muzenin Afrika'dan topladig:
seylerden biri yani?"

"Guney Amerika."
"Her neresiyse. Bunlar miuizenin eski koleksiyonuna ait olabilir mi?"

"Olabilir." Maura karanlik odada Jane'e bakti. "Tabii daha yakin bir zamana da ait
olabilirler."

Muze personeli, mtizenin laboratuvarindaki masanin tizerinde duran ¢ tsantsa'ya
bakmaktaydi. Kirpik ve kaslardan, dudaklardaki dikis ipliklerine varincaya dek
kafalarin . butin detaylar1 kuvvetli spot 1siklar1 tarafindan merhametsizce
aydinlatilmig durumdaydi. Kafalardan ikisinin tizerinde uzun kapkara saclar varda.
Uctinctistintin kisa ve kit saclari, oyuncak bir bebegin kafasina yerlestirilmis bir
kadin perugu gibi géortintiyordu. Kafalar oylesine kictktu ki, insan dokusu oldugu
sUphe goétirmez kaslar ve kirpikler olmasa, onlar:1 basit birer kaucuk hediyelik esya
sanmak mUmkuindu.

"Bunlarin neden o duvarin arkasinda oldugu hakkinda en ufak
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bir fikrim yok" diye mirildandi Simon. "Ya da oraya nasil geldikleri hakkinda."



"Bu bina turlt gizemlerle dolu Doktor Isles" dedi Debbie Duke. "Ne zaman kablolar:
yenilemeye ya da tesisati elden gecirmeye karar versek, tamirciler yeni bir stirprizle
karsilasiyorlar. Ya onUne tugla 6rilmus bir yer cikiyor ya da kesinlikle hicbir
amaca hizmet etmeyen bir gecit." Masanin diger tarafinda durmakta olan Doktor
Robinson'a bakti. "Gecen ay yasadigimiz su 1siklandirma fiyaskosunu
hatirliyorsunuz, degil mi? Elektrikci kablolarin nereye gittigini anlamak i¢cin tictincti
kat duvarinin yarisim1 kirmak zorunda kalmisti. Nicholas? Nicholas?"

Kuratér Oylesine buyuk bir dikkatle tsantsalara bakmaktayd: ki, ancak ikinci kez
seslenildiginde basini kaldirdi. "Evet, bu bina tam bir muamma" dedi. Sonra da
yumusak bir ses tonuyla, "Insan bu duvarlarin arkasinda baska neler var diye
distinmeden edemiyor" diye ekledi.

"Yani bu seyler gercek mi?" dedi Jane. "Bunlar gercekten de blizismus insan
kafalart m1 yani?"

"Gergek olduklarina hic¢ stiphe yok" dedi Nicholas. "Sorun su ki..."
llNe?ll

"Josephine'le birlikte bulabildigimiz buittiin envanter kayitlarini taradik. Koleksiyona
eklenen parcalarin listelendigi kayit defterlerine goére, mtize koleksiyonunda
gercekten de tsantsa lar bulunuyormus. 1898 yilinda Doktor Stanley Crispin
tarafindan yukari1 Amazon deltasindan getirildiklerinde koleksiyona eklenmisler."
Basim cevirip Simon'a bakti. "Buyutkbabaniz sanirim."

Simon basini sallayarak onayladi. "Koleksiyonda tsantsa 'lar oldugunu duymustum.
Ama onlara ne oldugunu asla. 6grenemedim."

"1890'lh yillarda burada calisan kuratér bu parcalart1 su sekilde tarif etmis."
Robinson defterin sayfasini ¢cevirdi. "Jibarolara ait iki ganimet kafas1 da mtikemmel
durumda."

Bu tarifin ifade ettigi seyin 6nemini kavrayan Maura basini kaldirip Doktor
Robinson'a bakti. "iki mi dediniz?"

Robinson basini sallayarak onayladi. "Bu kayitlara gore muize koleksiyonunda
sadece iki tane yer aliyor."

"Sonradan bir tictincll eklenmis, ancak kayitlara gecirilmemis olabilir mi?"

"Belli ki 6yle. Ustesinden gelmeye cabaladigimiz sorunlardan biri de bu iste,
kayitlarimizi tamamlamak. Benim bir envanter c¢i-
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karmaya baslamam da bu ylzdendi zaten, bdylece en sonunda elimizde neler
oldugunu gorebilecektim."



Maura kaslarini catip blizismus U¢ kafaya bakti. "O halde simdi cevaplamamiz
gereken soru, bunlardan hangisinin sonradan eklendigi. Ve ne kadar yakin bir
zamana ait oldugu."

"I[ddiaya girerim ki su kadin kafasi yeni olanidir." Jane kisa sach tsantsa'yi isaret
ediyordu. "Emin olun, bu sabah kahve alirken ayni buna benzeyen bir sa¢ kesimi
goérdim."

"Her seyden once" dedi Robinson, "sadece goérintmune bakarak bir tsantsa'nm
erkek mi, kadin mi oldugunu soéylemek mumkin degildir. Kafanin buztsip
kticilmesi ytz hatlarini1 bozar ve cinsiyetleri ayirt edilemez hale getirir. Ayrica baz
geleneksel tsantsalarin saclari da bununki gibi kisa kesilmis olabilir. Bunlara sik
sik rastlamayiz, ancak sa¢ kesiminden bir sey anlamak pek mtimkutin degil."

"O halde geleneksel bir kafayr modern zamanlardaki benzerinden mnasil ayirt
edebiliriz?"

"Onlari elime alabilir miyim?" diye sordu Robinson.
"Evet, tabii ki."

Robinson bir eldiven almak icin karsi taraftaki dolabin yanina gitti ve itina
gerektiren bir ameliyata hazirlanan bir doktor gibi dikkatle eline gecirdi. Hangi iste
calisirsa caligsin, bu adam kili kirk yaran biri olurdu, diye distindt Maura Tip
egitimi alan arkadaslann arasinda Nicholas Robinson kadar muskulpesent tek bir
kisi bile hatirlayamiyordu.

"Oncelikle" dedi Robinson, "size &zgtin bir Jibaro tsantsa'smm 6&zelliklerini
aciklamaliyim. Bu benim 6zellikle ilgi duydugum alanlardan biri oldugu icin onlar
hakkinda bir miktar bilgi sahibiyim. Jibarolar Ekvador ve Peru sinirinda yasarlar ve
dtizenli olarak her iki tarafin kabilelerine saldin dtizenlerler. Savascilar karsilarina
cikan erkek, kadin, cocuk, herkesin kafasini keser."

"Neden dismanlarinin kafasini kesiyorlar?"

"Bu onlarin sahip oldugu ruh kavramiyla alakali bir sey. Insanlarin ti¢ farkli ruha
sahip olabilecegine inanirlar. Oncelikle, dogarken herkesin sahip oldugu siradan
ruh vardir. Sonra bir kadim gbértis ruhunuz olur ve bunu da ayinlerde goésterdiginiz
caba sayesinde edinirsiniz. Bu size 0zel glcler bahseder. Eger birisi kadim goris
ruhunu kazanir ve sonra da élduriliirse, o kisinin ruhu tictinctl tiire déntistr: O¢
almak icin katilinin pesine diisen bir ruh. iste bu Giciincti gruptaki ruhlarin intikam
pesinde kosmasina engel olmanin yegane yolu da kafayr kesmek ve onu bir
tsantsa’ya dontstirmektir."
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"Tsantsa nasil yapiliyor?" Jane basini egip masanin Uizerinde duran oyuncak bebek
kafas1 buytikligindeki tsantsa'lara bakti. "Insan kafasinin nasil bu kadar
kuictiltilebilecegini anlayamiyorum bir ttrld."



"Uygulanan isleme dair celiskili aciklamalar var, ama bunlarin pek cogu birkac
onemli nokta konusunda hemfikirler. Tropik doga kosullar1 nedeniyle isleme
6liumden hemen sonra baslanmalidir. Kafa bedenden ayrilir ve kafatas: derisi, tepe
noktasindan boynun basladigi noktaya kadar uzanan diiz bir c¢izgi halinde kesilerek
acilir. Sonra deri yuzulir ve kemikten ayrilir. Aslina bakarsaniz deriyi kafatasindan
ayirmak oldukca kolay bir islemdir."

Maura doénip Jane'e bakti. "Otopside bunu yaparken izlemistin beni. Ben de kafa
derisini kafatasindan ayiriyorum, ama deriyi enlemesine kesiyorum, bir kulaktan
digerine."

"Biliyorum ve isin o kismi da benim hep midemi bulandirir’ dedi Jane. "Ozellikle de
yluzin Uzerindeki deriyi soyarken."

"Evet, yuz" dedi Robinson. "Jibarolar ylizlin derisini de soyarlar. Bu yetenek isteyen
bir is, ama ylUzUn derisi de kafa derisiyle birlikte tek parca halinde c¢ikiyor. Bu
islemin sonunda, insan derisinden bir maske elde edilir. Bu deriyi tersyltz edip
kaziyarak temizliyorlar. Sonra gézkapaklar: dikilip kapatiliyor." Tsantsalardan birini
kaldird: ve neredeyse hi¢c goriinmeyen dikisleri isaret etti. "Kirpiklerin nasil 6zenle
ve dogal gortinecek sekilde dikilmis oldugunu goértiyor musunuz? Bu son derece
usta isi."

Sesinde hayranlik mi vardi? Maura bundan emin olamadi. Robinson, Maura ile
Jane'in tedirgin bakismalarinin farkinda degilmis gibi gorintyordu; tim dikkatini
insan derisini bir tiir arkeolojik tuhafliga déntigtiren iscilige yoneltmisti.

Tsantsa'y1l késelemsi bir tipt andiran boyun kismina bakmak icin cevirdi. Hoyrat
dikisler boynun ve kafatasinin arka tarafi boyunca devam ediyor, kalin sac¢ telleri
tarafindan gizlendigi icin neredeyse hi¢c gérinmuyordu. "Deri kafadan ayrildiktan
sonra" diyerek devam etti Robinson, "geride kalan son yag dokularinin da erimesi
icin su ve bitki o6zlerinin icinde kaynatilir. Uzerindeki butiin et ve yag
kalintilarindan kurtulduktan sonra, deri bir kez daha tersytz edilir ve kafanin arka
tarafindaki kesik dikilir, burada da gorebileceginiz gibi. Dudaklar, uclan iyice
sivriltilmis tahta siglerle birbirine tutturulur. Burun delikleri ve kulaklar iclerine
pamuk doldurularak tikanir. Bu noktada elde edilen sey yumusak ve sarkik bir deri
parcasindan baska bir sey olmayacag icin bosluklar sicak taslar ve kumla
doldurulur, béylece deri yakilir. Son-
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ra da komturle ovulur ve koésele gibi oluncaya dek dumana maruz kalacak sekilde
asilir. Btitlin bu stire¢ cok da uzun stirmez. Muhtemelen bir hafta."

"Peki bunlar1 daha sonra ne yapiyorlar?" diye sordu Jane.

"Curumesini 6nledikleri ganimetleriyle kabilelerine doéner, ziyafet ceker ve ayin
yaparlar. Savascilar tsantsa larini bir kordonun ucuna asar ve bir kolye gibi
boyunlarinin etrafina takarlar. Bir yil sonra, kurbanin giclerini transfer etmek icin
ikinci bir s6len daha dtizenlenir. En sonunda, bu térenden bir ay sonra, ticiincu bir
kutlama daha yapilir, iste son rétuslar da bu téren sirasinda gerceklestirilir. Uc



tahta sis dudaklardan c¢ikarilir ve deliklerden keten sicimler gecirilerek dudaklar
dikilir. Kulaklardaki stislemeler de bu toren sirasinda eklenir. O andan itibaren bu
kafalar birer 6viing kaynagidir. Bir savasci ne zaman erkekligini sergilemek istese,
sahip oldugu tsantsa lan boynunun etrafina takar."

Jane saskinlikla gtildt. "Ayni1 altin kolye takan buglinkt erkekler gibi. Maco
erkekler ve kolyeleri!"

Maura masanin TUzerinde duran ¢ tsantsa'yi inceledi. Ucli de benzer
buiytikltikteydi. Uctintin de dudaklarinda keten sicimler vardi ve gézkapaklari 6zenli
bir sekilde dikilmisti. "Korkarim ki bu Uu¢ kafa arasinda herhangi bir fark
goéremiyorum. Ucti de ustaca yapilmis gértintiyor."

"Oyle" dedi Robinson. "Ama aralarinda énemli bir fark var. Ve bahsettigim sey de
sac kesimlerindeki farkliik degil." Doéndu ve sessizce masanin ucunda dikilen
Josephine'e bakti. "Bahsettigim farkin ne oldugunu gorebiliyor musun?"

Daha yakina gelmeye gonulstiz olan genc¢ kadin tereddiit etti. Sonra eldivenlerini
takti ve tsantsa larm oldugu tarafa ilerledi. Kafalari birer birer eline alarak 1s1gin
altinda incelemeye koyuldu. En sonunda uzun saglan ve bécek kanadi stislemeleri
olan kafayi eline aldi. "Bu Jibaro degil" dedi.

Robinson basini salladi. "Katiliyorum."
"Kupeler ytizinden mi?" diye sordu Maura.
"Hayir. Bu tir kupeler gelenekseldir" dedi Robinson.

"O halde ozellikle bu kafay: secmenizin sebebi nedir Doktor Pulcillo?" dedi Maura.
"Diger ikisinden hi¢ide farkli gérinmuyor."

Josephine basini egerek kafaya yaklastirdi. Tsantsa'ninkiler kadar koyu ve parlak
saclart omzunun Uzerine déktldli; renkler korkutacak kadar birbirine benziyordu,
ic ice gecmis gibi. Sadece bir anligina, ayni kafanin o6nceki ve sonraki haline
baktigina dair rahatsiz edici bir hisse kapildi Maura. Josephine hayatta, Jo-
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sephine 6l4. Gen¢ kadinin kafaya dokunmak icin bdylesine isteksiz olusu da bu
yluzden miydi yoksa? O burus burus yltiz hatlarinda kendini mi gértiyordu?

"Dudaklar" dedi Josephine.

Maura basini salladi. "Ben bir fark gérmiyorum. Ucliniin de dudaklar1 keten
sicimlerle dikilmis."

"Jibaro ritteliyle ilgili bir sey bu. Nicholas'in az 6nce anlattiklaryla ilgili."
"Hangi kismi?"

"Tahta sislerin dudaklardan c¢ikarilmas: ve o deliklerden gecirilen keten sicimlerle
dikilmesi."



"Bunlarin ticiinde de keten sicimler var ama."

"Evet, ama bu rittiel ticlincii s6len zamaninda yapiliyor. Kurban éldurildikten bir
yil sonra."

"Kesinlikle hakli" dedi Robinson, gen¢ kadinin tam da onun istedigi detay:
yakalamis olmasindan dolayr memnun bir halde. "Dudaklari delmek icin kullanilan
sisler Doktor Isles! Buttin bir yil boyunca dudaklarda birakildiginda, geride kendi
caplarindan daha genis delikler kalir."

Maura masanin Uzerinde duran kafalari inceledi. Iki tsantsa'nin dudaklarinda
buiytik delikler vardi. Uctinctide bu delikler yoktu.

"Bu kafada sis kullanilmamis" dedi Robinson. "Dudaklar baska bir sey yapilmadan,
kafa kesildikten hemen sonra dikilmis. Bu kafa Jibarolara ait'degil. Bunu yapan
her kimse, isleri biraz cabuklastirmak icin bazi islemleri atlamis: Belki de tam
olarak nasil yapilmasi gerektigini bilmiyordu. Veya belki de sadece- turistlere
satilmak ya da ticari bir mal olarak degis tokus edilmek amaciyla hazirlanmistir.
Ama torensel bir 6rnek olmadig: kesin."

"O halde bu nereden gelmis?" diye sordu Maura.

Robinson durakladi. "Bunu bilemem. Size soyleyebilecegim tek sey otantik bir
Jibaro olmadig:."

Maura eldivenli elleriyle tsantsa'yi masanin tizerinden aldi. Daha o6nce de eline
kesilmis insan kafasi aldigi olmustu, ama su an elinde tuttugu, kafatasi olmadig ve
sadece kurumus bir kabuk ve saclardan ibaret oldugu icin sasirtict bicimde hafifti.

"Cinsiyetinden bile’ emin olamiyoruz' dedi Robinson. "Bozulmus olsa da yuz
hatlarina baktigimda onun bir kadin oldugu hissine kapiliyorum. Ytz hatlar1 bir
erkege ait olamayacak kadar narin."

"Bence de" dedi.Maura.

"Peki ya ten rengi?" diye sordu Jane. "Hangi irka mensup oldugunu anlayabiliyor
muyuz?"
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"Hayir" dedi Robinson. "Yapilan islemler deri renginin de koyulasmasina neden
olur. Bu Beyaz irka mensup biri bile olabilir. Ne kafatasi ne de réntgenini
cekebilecegim disler olmadig icin de bu 6rnegin ka¢ yasinda oldugunu séylememe
imkan yok."

Maura tsantsa 'y1 bas asagi cevirdi ve boyun acikligina bakti. Kikirdak ve kaslar,
nefes ve yemek borusu yerine sadece bir bosluk gérmek sasirtict bir tecrtibe
olmustu. Boyun kismen kapanmisti ve agiz boslugunun goérinmesine izin
vermiyordu. Aniden Maura'nin aklina Bayan X'in Uzerinde gerceklestirdigi otopsi
geldi. Maura, Bayan X'in kuru agiz boslugunu, bogaz kismindaki metal parcanin
pariltisin1 hatirladi. Ayrica hediyelik esya olarak satilan plakayir gordugiinde



hissettigi buyltk saskinligi da hatirladi. Acaba katil bu kurbanda da benzer bir
ipucu birakmis olabilir miydi?

"Biraz daha 1s1k alabilir miyim?" dedi.

Josephine ucunda buyttec bulunan bir lambayr Maura'nin bulundugu tarafa dogru
dondirdi. Maura da 15181 boyun bosluguna dogru yoneltti. Dar acikliktan iceri
bakan Maura top haline getirilmis soluk renkli bir kiitle gérebiliyordu. "Sanki icinde
bir kagit parcasi var gibi" dedi.

"Bunda sasilacak bir sey yok" dedi Robinson. "Bazen tsant-sa lann icine tikistirilmis
gazete parcalarina rastlariz, nakliye esnasinda kafanin sekli bozulmasin diye
yaparlar. Icinden bir Gliney Amerika gazetesi cikarsa, en azindan kékenleriyle ilgili
bir seyler 6grenmis oluruz."

"Forsepsiniz var mi?"

Josephine calisma odasinin ¢cekmecesinden bir forseps alip geldi ve Maura'ya verdi.
Maura forsepsi boyun acikligindan sokarak icerideki kagidi yakaladi. Son derece
dikkatli bir sekilde cekti ve burusmus bir gazete parcasi ¢cikardi. Gazeteyi dlizeltince
Ispanyolca ya da Portekizce degil, Ingilizce oldugunu goérdtiler.

"Indio Daily News mu?" Jane saskinlikla bir kahkaha atti. "Bu Kaliforniya'dan."

"Ayrica tarihe bakin." Maura sayfanin tst tarafini igsaret etti. "Yirmi alt1 y1l éncesine
ait."

"Yine de, kafa bundan cok daha eski olabilir” dedi Robinson. "Bu gazete oraya daha
sonra, bir yere nakledilirken tikistirilmis olabilir."

"Ama bunun teyit ettigi bagka bir sey var." Maura basini kaldirip digerlerine bakti.
"Bu kafa muizenin oryinal koleksiyonuna ait degil. Bu kadin bir baska kurban da
olabilir ve hentiz..." Bakisla-
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rin1 aniden Josephine'e gevirip durakladi.

Genc¢ kadin bembeyaz kesilmisti. Maura bu hastalikli rengi daha 6énce de ilk kez
otopsiye giren genc polislerin yuzlerinde gdérmustii ve bunun genellikle mide
bulantisiyla lavaboya kosmanin ya da en yakindaki sandalyeye dogru sendelemenin
habercisi oldugunu biliyordu. Josephine bu hareketlerden ikisini de yapmadai; tek
yaptig1 hicbir sey séylemeden déntip odadan ¢ikmak olmustu.

"Ona bir baksam iyi olacak." Doktor Robinson eldivenlerini c¢ikardi. "Pek de iyi
goérinmuyordu."

"Ben nasil olduguna bakarim" diyerek gitmeye goénulli oldu Frost ve odadan
cikarak Josephine'in pesinden gitti. Kap1 kapandiktan sonra bile Doktor Robinson
peslerinden gidip gitmeme konusunda tereddiit ediyormus gibi o tarafa bakmaya
devam etti.



"Yirmi alt1 y11 6ncesine ait kayitlariniz duruyor mu peki?" diye sordu Maura. "Doktor
Robinson?"

Kadinin kendisine seslendiginin farkina varan Doktor Robinson, Maura'ya déndu.
"Bir sey mi sOyltiyordunuz?"

"Yirmi alt1 y1l 6nce. Gazetenin basim tarihi. O déneme ait kayitlar var mi elinizde?"

"Oh, evet, 1970 ve 19801 yillara ait kayitlarin tutuldugu defteri bulduk. Ama o
defterde bir tsantsa kaydi oldugunu hatirlamiyorum. Eger o donemde muzeye
geldiyse bile, buna dair herhangi bir kayit olusturulmamais." Basini ¢cevirip Simon'a
bakti. "Sen hatirliyor musun?"

Simon yorgun yorgun basini salladi. Bitkin gértinGiyordu, sanki son yarim saat
icerisinde on yil yaslanmis gibiydi. "O kafanin nereden geldigini bilmiyorum" dedi.
"Kafay1 o duvarin arkasina kimin koydugu ya da bunu neden yaptigi hakkinda
hicbir fikrim yok."

Maura buzismus, gozleri ve dudaklar1 dikilip sonsuza kadar kapatilmis kafaya
bakti ve yumusak bir ses tonuyla, "Goérinuse bakilirsa, birileri kendi basina bir
koleksiyon olusturmakla mesgulmus" dedi.
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Josephine yalniz kalmak icin yanip, tutusuyor, ancak Dedektif Frost’u kibarca
nasil basindan savacagini bilemiyordu. Frost onun pesinden merdivenleri cikip
Josephine’in calisma odasina gelmisti ve simdi de odanin kapisinda durmus,
yuzltnde endiseli bir ifadeyle onu izlemekteydi. Frost'un yumusak bakislar: ve nazik
bir ytz ifadesi vardi; daginik san saclari, Josephine'e mahalledeki cocuk parkinda
sik sik gordugli kaydiraktan hizla kayan ikiz oglanlar1 hatirlatiyordu. Ama yine de
Frost bir polis memuruydu ve polisler de onu korkutuyordu. Odadan 6yle hizla
cikmamaliydi. Dikkatleri Uizerine cekmemeliydi. Ama bir an goérdigl o gazete
kendisini yumruk yemis gibi hissetmesine, nefessiz kalmasina neden olmustu.

Indio, California. Yirmi altt yul énce.
Dogdugum sehir. Dogdugum yul.

Bu, Josephine'in gecmisiyle alakali bir diger tuhaf baglantiydi ve Josephine bunun
nasil olabilecegini anlayamiyordu. Hayatiyla ilgili eski ve gizli bunca baglantinin
calistigi bu gosterigsiz muizenin bodrumunda sakli olma nedenini ¢é6zmek, bunun
Uzerinde distnmek icin zamana ihtiyac1 vardi. Sanki benim hayatim ve ge¢misim
de bu koleksiyonun bir parcast olarak ko runmaya alinmis gibi. Bir yandan olanlara
bir aciklama bulabilmek icin kafasini zorluyor, bir yandan da kapisinin éntinden
bir ttrlti ayrilmayan Dedektif Frost'la havadan sudan konusarak gtlimstyordu.

"Simdi kendinizi daha iyi hissediyor musunuz?" diye sordu Frost.



"Asagidayken biraz basim dondid. Muhtemelen kan sekerim diUsmustir" diyen
Josephine kendini koltuguna birakti. "Bu sabah kahvalti yapmay: ihmal ettim."
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“Bir fincan kahve ya da baska bir sey ister misiniz? Size getirebilirim."

"Hayir, tesekkur ederim." Josephine adamin gitmesini saglayacagini umarak
ylUzlne bir gulimseme yerlestirmeyi basardi. Oysa Frost gitmek yerine kadinin
calisma odasina girmisti.

"O gazetenin sizin i¢in bir anlami var miydi?" diye sordu Frost.
"Nasil yani?"

"Doktor Isles gazeteyi actig1 ve Kaliforniya'dan oldugunu goérdigiimiiz anda epeyce
sasirdiginizi fark ettim de ondan soruyorum."

Beni izliyordu. Hala beni izliyor.

Panige kapilmak uzere oldugunu Frostun goérmesine izin veremezdi. Dikkat
cekmedigi, olaylarin merkezinde yer almadigi ve sessiz muze calisani rolini
strdurdliigu slirece polisin onunla ilgilenmesi icin herhangi bir neden olmazdi.

"Sadece gazete degil" dedi Josephine. "Insanin tiiylerini tirperten biittin bu olaylar.
Bu binada cesetlerin ve ceset parcalarinin bulunuyor olusu. Ben mtzeleri birer
siginak gibi distintriam. Akademik caligsmalar yapilan ve diistince Uretilen yerler.
Oysa simdi kendimi bir korku evinde calisiyormus gibi hissediyorum ve aklimdan
gecen tek diistince de bir sonraki uzvun nerede karsimiza cikacagi."

Frost'un yuzline anlayis dolu bir gilimseme yerlesti; cocuksu gérinutstyle polis
memurundan baska her seye benziyordu. Josephine onun otuzlu yaslarda
oldugunu tahmin ediyordu, ancak adamda cok daha genc, hatta bir caylak gibi
gorinmesine yol agan bir seyler vardi. Frost'un parmagindaki nikah ytizGgunt gor-
di ve bu adamdan uzak durmayi gerektirecek bir baska neden daha, diye
dustndu.

"Durust olmak gerekirse, ben binanin zaten tlyler Urpertici bir yer oldugunu
dustiniiyorum" dedi Frost. "Uclincii katta sergilenmekte olan bir stiii kemik var
zaten."

"O kemikler iki bin yillik."
"Bu ylizden daha az mi rahatsiz oluyorsunuz?"

"Iki bin yillik oluslari onlar tarihi acidan énemli hale getiriyor. Bunun pek de
buytk bir fark gibi gértinmedigini ben de biliyorum. Ama zamanin ge¢cmesi 6lime
bir tir uzaklik hissi katiyor, siz de bdyle distinmiiyor musunuz? Sahsen taniyor
olabileceginiz Bayan X'in durumuyla ayni degil bu." Urpermis gibi bir an duraklada.
Ve yumusak bir ses tonuyla, "Antik kalintilarla basa cikmak daha kolaydir" diye
ekledi.



"Sanirim cogunlukla ¢émlek ve heykel gibi seyler."
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"Bir anlamda." Josephine gtilimsedi. "Ne kadar tozluysa o kadar iyi."
"Bu da size cazip geliyor, 6yle mi?"

"Sanki bunu anlayamiyormus gibi konusuyorsunuz."

"Sadece ne tuUr bir insanin butin hayatini eski kemikleric ve canak c¢omlek
parcalarini inceleyerek gecirmek isteyebilecegini anlamaya caligiyorum."

"Sizin gibi bir kiz neden bdyle bir isle ugrasiyor? Sormaya calistiginiz sey bu mu?"
Frost gtldd. "Bu binadaki en genc sey sizsiniz."

Josephine de gultimsedi, ¢cinkti Frost'un soéyledigi sey dogruydu. "Bu gecmisle bir
baglanti. Canak comlek parcalarini elime alip bir zamanlar tezgahin Uzerindeki
camura sekil veren adami hayal etmek hosuma gidiyor. Ve o testiyle su tasiyan
kadini. Ve bir giin ¢émlegi disturtip kwan cocugu. Tarih benim icin asla cansiz bir
sey olmadi. Hayatim boyunca, tarihi yasayan bir sey olarak goérdiim, kalbi
muzelerdeki o cam fanuslarda gérdtiglintiz nesnelerde atan bir sey. Bu kanimda
var, bu dogdugum anda sahip oldugum bir sey cunku..." Tehlikeli boélgelere
girmekte oldugunu fark edince: Josephine'in sesi kisildi. Gecmis hakkinda
konusma.

Annen hakkinda konusma.

Neyse ki Dedektif Frost ani suskunlugunu fark etmemisti. Gen¢ adam, Josephine'le
hi¢ alakali olmayan bir soruyla devam etti. "Burada uzun zamandir ¢alismadiginizin
farkindayim" dedi, "ama burada islerin tam manasiyla yolunda olmadigina dair bir
hisse kapildiniz m1 hi¢?"

"Nasil yani?"
"Kendinizi bir tir korku evinde calisiyormus gibi hissettiginizi sdylediniz az 6énce."

"Mecazi anlamda soyledigim bir seydi o. Ne demek istedigimi siz de
anlayabiliyorsunuz, degil mi, 6zellikle de bodrum duvarinin arkasinda buldugunuz
seyi distununce. Bayan X'le ilgili gercek ortaya ciktiktan sonra." Kadinin klimali
odasindaki 1s1 dismeye devam ediyor gibiydi. Koltugunun arkasina astigl stveteri
almak icin arkaya dogru uzandi Josephine. "En azindan, benim isim asla sizinki
kadar korkutucu olamaz diye distintiyorum. Neden comlekler ve eski kemiklerle
ugrastigimi merak ediyorsunuz. Ben de zaman zaman, neden sizin gibi birinin... eh,
daha taze dehsetlerle ugrastigini merak ediyorum.” Josephine basini kaldirip
Frost'a bakti ve adamin gozlerinde rahatsiz bir 1s1lt1 gérdd,
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cuinkl bu sefer onun durumu mercek altina alinmisti. Diger insanlar1 sorgulamaya
aliskin biri olarak, kendisiyle ilgili ayrintilar1 ortaya dékmeye pek de hevesliymis
gibi gérinmuyordu.

"Ozur dilerim" dedi Josephine. "Sanirim benim sorular yéneltmeme izin verilmiyor.
Sadece sorulara yanit vermeliyim."

"Hayir, ben ne demek istediginizi dlistintiyordum sadece."
"Ne demek istedigimi mi?"
"Sizin gibi biri dediginizde yani."

"Oyle mi?" Mahcup mahcup guldti Josephine. "Sadece bana .iyi biri gibi
gérunduniz. Kibar bir insan gibi."

"Ve polislerin cogu da kibar degildir, 6yle mi?"

Josephine'in yanaklar1 kizardi. "Giderek daha da batiyorum, degil mi? O s6zt bir
o6vgu olarak sdylemistim. Ctinkd kabul etmeliyim ki polis memurlarinin ¢cogu beni
biraz korkutuyor." Basini 6ne egip masasina bakti. "Bu sekilde hisseden tek kisi
oldugumu da sanmiyorum."

Frost i¢ gecirdi. "Korkarim ki haklisiniz. Korkulacak en son insan oldugumu
distinmeme ragmen hem de."

Ama 0yle ya da boyle korkuyorum ben, diye diistindti Josephine. Sirrimi 6grenecek
olursan bana neler yapabilecegini biliyorum.

"Dedektif Frost?" Nicholas Robinson; Josephine'in calisma odasinin kapisinda
belirmisti. "Meslektasinizin size asagida ihtiyac1 var."

"Oyle mi? Tamam." Frost gilltimseyerek Josephine'e bakti. "Sonra yine konusuruz
Doktor Pulcillo. Neden gidip kendinize yiyecek bir seyler ayarlamiyorsunuz?"

Frost odadan citkana dek bekledi Nicholas, ardindan Josephine'e "Buitiin bunlar da
ne demek oluyor?" diye sordu.

"Sadece biraz cene caliyorduk Nick."

"O bir dedektif. Durduk yerde birileriyle cene caldiklarini hi¢ sanmiyorum."
"Beni sorguya cektigi falan yoktu."

"Seni rahatsiz eden bir seyler mi var Josie? Bilmem gereken herhangi bir sey?"

Nicholas'in sorusu gardim almasina neden olsa da, sakin bir tavirla "Bu da nereden
cikti simdi?" demeyi basardi Josephine.

"Sanki baska biriymissin gibi davraniyorsun" dedi Nicholas. "Ayrica sadece bugilin
olanlar ytiziinden de sdylemiyorum bunu. Din koridorda arkandan geldigimde de
yerinden sicradin.”



Josephine kucaginda siktigt yumruklarini Nicholas goremedigi icin minnettardi.
Birlikte calistiklar: bu kisa zaman zarfinda, Ni-
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cholas genc¢ kadinin duygulanin zekice fark etmeye baslamisti; ne zaman gtilmeye,
ne zaman yalniz kalmaya ihtiyac duydugunu urkutittici bir bicimde anliyordu.
Stphesiz Nicholas bunun Josephine'in yalniz kalmak istedigi zamanlardan biri
oldugunu gorebiliyor, buna ragmen onu yalniz birakmiyordu. Bu haliyle
Josephine'in tanidigr Nicholas'a hi¢c benzemiyordu, c¢linkti Nicholas onun yalniz
kalma arzusuna her zaman saygi gostermisti.

"Josie?" dedi Nicholas. "Benimle konusmak istedigin herhangi bir sey var m1?"

Josephine htizinle gultimsedi. "Sanirim Bayan X isinde fena ‘halde cuvalladigini
icin moralim bozuldu. Elimizdekinin sahte oldugunu fark edemedim."

"Karbon 14 analizi ikimizi de yaniltti. Ben de senin kadar yanildim."

"Ama senin uzmanlik alanin Eski Misir degil. Beni Misir uzmani oldugum icin ise
aldin ve ben cuvalladim." Sakaklarini ovusturarak 6ne dogru egildi. "Ise daha
tecrtibeli birini almis olsaydin, boyle olmazd:."

"[sleri eline ytizine bulastirmadin. BT taramasi icin israr eden sendin, hatirliyor
musun? Cunkl Bayan X hakkinda yltzde yliz emin degildin. Gerceklere ulagsmamaizi
saglayan sen oldun. Bu ytuzden kendine haksizlik etmeyi birak artik."

"Muzenin kotl gérinmesine neden oldum. Senin de givenilirligini sarstim, beni ise
aldigin icin."

Nicholas bir stire yanit vermedi. Konusmak yerine go6zlUiglint cikanp mendille
camlarini silmeye koyuldu. Her zaman yaninda bez mendil tasimasi, Josephine'in
son derece cekici buldugu, tarihi ge¢cmis o kuiciik aliskanliklardan biriydi. Bazen
Nicholas daha masum dénemlerden kalma bekar bir centilmeni animsatiyordu ona.
Odaya bir kadin girdiginde erkeklerin ayaga kalktigi donemlere ait bir centilmen.

"Belki de her seyin olumlu tarafina bakmaliyiz' dedi Nicholas. "Yaptigimiz reklami
bir ddstinsene. Simdi butin dunya Crispin Muzesi diye bir yerin varhigindan
haberdar."

"Ama tamamen yanlhs nedenler yuzunden. Bizi bodrumunda cinayet kurbanlari
bulunan mtize olarak taniyorlar." Josephine klimadan odaya soguk bir hava akimi
yayildigini hissetti ve lizerinde stveteri olmasina ragmen titredi. "Bu binada baska
neler bulacagiz diye diisinmekten alamiyorum kendimi. Su tavanin bir yerlerine
baska bir blizismus kafa tikistirilmis ya da su duvann arkasina baska bir Bayan X
gizlenmis olabilir. Boyle bir seyden
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ktiratéorin nasil haberi olmaz?" Basini cevirip Robinson'a bakti. "Bunu yapan o
olmali, degil mi? Doktor Scott-Kerr. Biitiin o yillar boyunca buray: o yonetiyordu,
bu ylizden de buitiin bunlarin sorumlusu o olmali."

"O adami taniyorum ben. Bu séylediklerin bana hi¢ de inanilir gelmiyor."
"Ama acaba onu gercekten taniyor muydun?"

Nicholas bir stre Josephine'in soézlerini distindi. "Aramizdan kimin William'i ne
kadar tanidigini merak ediyorum. Kim, kimi ne kadar taniyor? Sessiz ve siradan biri
gibi géruntiyordu. Ozellikle insanin dikkatini cekecek biri degildi."

"Bodrumunda yirmi ceset gébmullli olan psikopatlart da tam olarak boyle tarif
etmezler mi zaten? Oylesine sessiz ve siradan biriydi ki."

"Gercekten de psikopatlar boyle tarif ediliyor. Ama bu tarif herhangi biri icin de
gecerli, sence de Oyle degil mi?" Nicholas buruk bir tavirla basini salladi. "Ben de
dahil olmak tizere."

Josephine otoblisle eve doénerken pencereden disariyr  izliyordu. Hayatin
rastlantilarla dolu oldugu sdylenmez miydi? Yurtdisina tatile gidenlerin Paris
sokaklarinda komsularina rastlamalariyla ilgili sasirtic1 hikayeler dinledigi olmamais
miydi? Tuhaf tesadtfler stirekli olurdu ve belki bu da sadece bu tesaduflerden
biriydi.

Ama bu ilk rastlant1 degil ki. Ik rastlanti plakanin tizerindeki isimdi. Medea. Simdi
de Indio Daily News cikt1 karsima.

Duraga geldiginde otoblsten inen Josephine nem yUzlinden yogunlasmis, surup
gibi bir sicaga adim atti. Siyah bulutlar tehdit-kar goértintiyordu. Oturdugu
apartmana dogru yuruyen Josephine gék gurultilerini duydu, kollarindaki ttiylerin
elektrikle ytkli hava yliziinden harekete gecirilmis gibi diken diken oldugunu
hissetti. Yagmur damlalarn basina dismeye basladi. Josephine apartmana
ulastiginda yagmur tropik bir saganak halini almisti. Hizla merdivenlerden yukari
kosup apartmana girdi ve Uzerinden sular damlaya damlaya posta kutusunu
acmaya koyuldu.

IA numarali dairenin kapisi acildiginda, Josephine posta kutusundan bir deste zarfi
hentiz cikarmisti. Bay Goodwin, "Kosa kosa iceri girdiginizi gérdim" dedi. "Hava
oldukca yagmurlu, degil mi?"

"Berbat." Josephine posta kutusunu kapatti. "Bu aksam disarida olmayacagim icin
cok memnunum."
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"Buglin bir tane daha geldi. Bu isi halledersiniz diye disinmustim."

"Bir tane daha ne?"



"Josephine Sommer adina génderilmis bir baska mektup daha. Postact mektup icin
ne dediginizi sordu, ben de mektubu aldiginizi séyledim."

Josephine az 6nce posta kutusundan aldig1 zarflara bakinca adamin bahsettigi
mektubun digerlerinin arasinda oldugunu goérdu. Ayni el yazisi vardi Uzerinde.
Bunun da tizerinde Boston damgas1 varda.

"Postane icin biraz sasirtict olmus" dedi Bay Goodwin. "Belki de gonderen kisiye
isminizi dogru yazmasini sdylersiniz."

"Haklisiniz. Tesekkurler." Josephine merdivenleri ¢cikmaya basladi.
"Eski anahtarliginizi bulamadiniz mi1 hala?" diye seslendi adam.

Josephine yanit vermeden hizla dairesine girdi ve kapiy1 arkasindan kapadi. Diger
mektuplar: kanepenin tizerine biraktiktan sonra tizerinde Josephine Sommer yazan
zarfi yirtti. Zarfin icinden katlanmis bir kagit parcas: cikti. Kagitta BLUE HILLS
DOGAL KORUMA ALANI yaziyordu. Birilerinin neden ona bu doga parkindaki
yuriyds yollarin1 godsteren bir harita géndermis olabilecegini anlamaya calisti.
Sonra sayfay: cevirdi ve diger tarafa dolmakalemle yazilmis kelimeleri gordui.

BENI BUL.

Bunun da altinda bazi rakamlar vardi.
421306.39

7104 06.48

Kendini kanepenin Uzerine birakti, sayfanin tizerindeki kelimeler kucagindan ona
bakiyordu. Disarida yagmur siddetini artirip tufana dontusmustid. Kameci gibi
saklayan bir simsek pencerelerin aydinlanmasina neden oldu.

BENI BUL.

Bu mesajda herhangi bir tehdit hissedilmiyordu, Josephine'e meszg1 génderen
kisinin ona zarar vermeyi planladigini distindirecek herhangi bir sey yoktu.

85

Josephine birka¢ giin 6nce eline gecen diger notu dusundt: Polis senin dostun
degil. O mesaj da tehdit degil, duyarlilikla yazilmis bir uyar1 gibiydi. Polis
Josephine'in dostu degildi; bunu zaten biliyordu, on dért yasindan bu yana bundan
haberdarda.

Josephine dikkatini iki say1 dizisine yogunlastirdi. Bu sayilarin neyi temsil ettigini
anlamasi sadece birkac saniye stirdi.

Giderek siddetini artiran firtinada bilgisayar1 agcmak pek de akillica degildi, ancak
yine de bilgisayarin diigmesine basti ve Google Earth'iin web sitesine girdi. 1ki say1
dizisini enlem ve boylam olarak kullandi. Ekrandaki gértintti bir Massachusetts



haritas1 Uzerinde gezindi ve Boston yakinlarindaki ormanlik bir arazi Uzerine
odakland:.

Burasi Blue Hills Dogal Koruma Alani'yd.

Josephine dogru tahmin etmisti, kagidin tizerindeki rakamlar cografi koordinatlara
aitti ve parkin icinde belli bir noktay: isaret ediyordu. Bu noktanin Josephine'in
ziyaret etmesi istenen yer oldugu acikca ortadaydi, ama oraya ne icin gidecekti?
Bulusma icin herhangi bir tarih ya da saat verilmemisti. Kimse onu bir parkta
saatlerce ya da gunlerce sabirla beklemezdi. Hayir, orada bir sey bulmasi
bekleniyordu. Biri degil, bir sey.

Hemen internette Blue Hills Dogal Koruma Alani'ni aradi ve buranin Milton'in
glneyinde, yaklasik tic bin déontimltk bir alana yayilan bir park oldugunu 6grendi.
Arazide orman, bataklik ve cayirlarin arasindan gecen 125 mil uzunlugunda
yuriayus parkurlar vardi ve bu park, aralarinda c¢ingirakli yilanlarin da bulundugu
pek cok vahsi yasam tiirtine ev sahipligi yapmaktaydi. iste, artik oraya gitmek icin
bir neden vardi elinde: Cingirakliyilanlarla karsilasma firsati. Josephine
kutiphanesinden Boston bolgesini gbsteren bir harita alarak sehpanin Uzerine
yaydi. Parki gOsteren genis yesil alana bakti. Aradigi seyi bulmaya calisirken
ormanin ve batakliklarin arasindan dallart ve calilar1 keserek mi ilerleyecekti? Hem
neyi bulmaya calisiyordu ki? Bir ekmek kutusundan daha mi ktcik, yoksa daha
mi1 buyudktt aradig: sey?

Peki aradigim seye yaklastigimi nasil anlayacagim?
Marifetli adama ugrama vakti gelmisti.

Josephine alt kata inerek 1A' nin kapisini caldi. Blyutec gozltiga ikinci bir cift goz
gibi basina tinemis Bay Goodwin kapida belirdi.

"Sizden bana bir iyilik yapmanizi isteyebilir miyim acaba?" dedi Josephine.
"Tam da bir seyin tizerinde calistyordum. Acil mi?"
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Josephine'in bakislar: ev aletleri ile elektronik esyalarin doért bir yana dagildig
odaya yoneldi. "Arabam icin bir GPS almay1 distntyordum. Sizde bir GPS vardyi,
degil mi? Kullanmasi zor mu?"

Adamin ylizlu aninda aydinlandi. Onu mutlu etmek icin herhangi bir alet hakkinda
bir sey sormak yetiyordu. "Ah, tabii ki var. GPS olmasa ne yapardim bilemiyorum.
Hatta bende Ui¢ tane var. Birini gecen sene kizimi ziyarete gittigimde Frankfurt'tan
almistim ve alir almaz da oranin yerlisi gibi btitlin yollar1 6grendim. Kimseye yol
sormama gerek kalmadi, sadece adresi yaziyordum, alet de beni istedigim yere
gotlirtyordu. Bana yonelen kiskan¢ bakislar bir gormeliydiniz! Sadece GPS'e daha
yakindan bakabilmek icin yolda yurtirken beni durduranlar oldu."

"Karisik bir sey mi?"



"Size gdstermemi ister misiniz? Iceri gelin, iceri gelin!" Ugrasmakta oldugu isi bir
anda unutan adam, Josephine'i oturma odasina gétirdlti. Bir cekmeceyi acarak
iskambil destesi boyutunda, kiiclik bir alet cikardi. '"Iste, denemeniz icin
calistirtyorum. Goreceksiniz, benim yardimima hi¢ ihtiyaciniz olmayacak. Kolayca
kavrarsiniz, tek yapmaniz gereken montden istediginizi secmek. Eger gideceginiz
yerin adresini biliyorsaniz, sizi kapinin 6nine kadar goéturecektir. Restoranlari,
otelleri arayabilirsiniz. Hatta sizinle Fransizca konusmasini bile saglayabilirsiniz."

"Yurtyls yapmay1 seviyorum ben. Peki ya ormandaysam ve bacagimi kirarsam ne
olacak? Nerede oldugumu nasil anlayacagim bununla?"

"Yani yardim cagirmak zorunda kalirsaniz, dyle mi? Sadece telefonunuzdan 911'i
aramaniz ve onlara koordinatlar1 sOylemeniz yeterli olacaktir." Aleti Josephine'in
elinden kapti ve birkac kez ekranin uzerine dokundu. "Gérdintz mu? Bu
koordinatlar simdi bizim bulundugumuz yeri gosteriyor. Enlem ve boylam. YurtyUs
yapan biri olsaydim, yanimda bu alet olmadan kesinlikle ormana girmezdim.
[lkyardim seti kadar elzem bir sey bu alet."

"Vay canina!" Josephine etkileyici bir glilimsemeyle adama bakti. "Ama bu alete
para verip vermeme konusunda emin olamiyorum."

"Neden benimkini bir giinltigiine édiing almiyorsunuz? Istediginiz gibi inceleyin. Ne
kadar kolay oldugunu goéreceksiniz."

"Gercekten mi? Bu muhtesem olur."

"Dedigim gibi, bende iki tane daha var. Daha sonra bana isinize yarayip
yaramadigini séylersiniz."

"Ona cok iyi bakacagim. S6z veriyorum."
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"Sizinle birlikte gelmemi ister misiniz? Size kullanimiyla ilgili bazi ipuclan
verebilirim."

"Hayir, ben kendi basima coézerim." Josephine adama el sallayip dairesinden cikti.
"Yarin deneme amach bir ylriyts yapacagim sadece."

10
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Josephine arabay: patikalarin basindaki otoparka cektikten sonra motoru kapatti.
Bir stire hicbir sey yapmadan, sik agaclarin arasinda acilmis dar bir gecit gibi
gorinen patikanin girisini inceleyerek o&ylece oturdu. Google Earth'e gore,
Josephine'in arabayla haritada yazili koordinatlara ulasabilecegi en yakin nokta
burasiydi. Artik disari ¢ikip ylirimeye koyulma zamani gelmisti.



Duin geceki siddetli yagmur kesilmisti, ama gri bulutlar bu sabah da ¢cok alcaktaydi
ve nem yUzunden neredeyse hava damlamaya baslayacak gibiydi. Josephine
ormanin hemen kiyisinda durdu ve derin golgelere karisarak goézden kaybolan dar
patikaya bakti. Sanki ensesine buzdan bir nefes carpmiscasina bir Urperti hissetti.
Aniden arabasimna donUp kapilar kilitlemek istedi. Yeniden eve donmek ve bu
haritayr unutmak. Ormanin derinliklerine dogru ilerleme duistincesi onu korkutsa
da, notu dikkate almayacak olursa basina gelebileceklerden daha fazla endise
ediyordu. Notu génderen kisi en iyi arkadas1 olabilirdi.

Ya da en azili diismani.

Basini kaldirip tepesindeki agac¢ dallarindan disen soguk su damlaciklarina bakti.
Ceketinin kaplisonunu kafasina cekti ve patika boyunca ilerlemeye koyuldu.

Patikanin kenarlarinda parlak renkli mantarlar vardi; = tepeleri. yagmur
damlalarindan 1s1 151l parliyordu. Mantarlarin zehirli olduklarina hi¢ stiphe yoktu;
cekici gobrinuimu olanlar genellikle zehirliydi. Ayn1 o deyiste de soylenildigi gibi:
Cesur mantar toplayicilar: vardir ve yasli mantar toplayicilar: vardir, ama yash ve
cesur mantar toplayicilar1 hi¢ yoktur. Josephine ormanin derinliklerine dogru
ilerledikce, GPS'in Uzerindeki koordinatlar degismeye baslamisti. Alet gitmeyi
istedigi noktay: tam
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olarak ona gosteremeyecekti. Josephine'in umabilecegi en iyi sonucg, bulmasi geren
seye birkac metre yaklastiracak sekilde aletin onu yonlendirmesiydi. Eger bulmaya
calistigi nesne kuicik bir seyse, bu sik agaclarin arasinda onu fark edebilecek
miydi?

Uzaklarda gok gurledi; yeni bir firtina geliyordu. Henliz endiselenecek bir durum
yok ortada, diye dusUndi Josephine. Ama simsekler daha yakina gelecek olursa
yuksek agaclardan uzak duracak ve bir cukurun icine cokecekti. En azindan teori
buydu. Yagmur damlalar1i agac yapraklarindan araliksiz doékuilmeye basladi,
damlalar Jesephine'in ceketinde tipirdiyordu. Naylon kaplison bu sesleri kesiyor,
Josephine'in soluklarini, kalp atislarini daha da fazla hissetmesine yol aciyordu.
Derece derece degisen GPS koordinatlar1 Josephine'i hedefine dogru
yaklastirmaktaydai.

Henlz 6glen saatleri olmasina ragmen orman hizla karariyor-du. Belki de bu, hafif
hafif yagan yagmuru saganaga donUstirmeye niyetli bulutlarin giderek
yogunlasmasinin sonucuydu. Josephine adimlarini hizlandirarak camur ve islak
yapraklara bata c¢ika canli bir tempoyla yirimeye koyuldu. Aniden durdu, kaslarini
catarak elindeki GPS'e bakti.

Hedefi gecmisti. Geri donmeliydi.

Ayni yolu gerisingeri kat ederek bir dénemece geldi ve agaclara dogru bakindi. GPS
ona patikadan ayrilmasini soyltiyordu. I¢ ice gecmis dallarin diger tarafinda agaclar
seyreklesiyor ve ileride bir aciklik varmis umudu veriyordu.



Josephine patikadan ayrilarak bayir yukari tirmanmaya koyuldu. Dallar botlarinin
altinda catirdiyor, bir fil gibi hantal hantal, gtraltilt bir sekilde acikliga dogru
ilerliyordu. Dallar 1slak tokatlar gibi yliztine indi. Devrilmis bir ktitigiin tizerine
cikt1 ve tam diger tarafa atlamak Uzereyken, topragin Uizerinde buyuk bir ayak izi
gordl. Yagmur ayak izinin bozulmasina, taban izlerinin silinmesine neden olmustu.
Bu ktittiglin tizerine baska birisi de ¢ikmisti. Baska birisi de bu calilarin arasindan
diger tarafa gecmeye ugrasmisti. Ancak o kisi tam ters tarafa dogru hareket etmis,
patikadan uzaklasmak yerine patikaya dogru gitmisti. Ayak izi yeni gibi
gorinmuyordu. Her seye ragmen Josephine etrafini incelemek icin durakladi. Tek
gordigli Uzerinden sular damlayan dallar ve yosunlarla kaplanmis agac
govdeleriydi. Hangi akilli asla gelmeyebilecek bir kadini1 tuzaga distirmek icin gece
gindiiz buralarda dolanirdi ki? Ustelik o kadin, nottaki rakamlarin cografi
koordinatlar oldugunu bile fark etmeyebilirdi.

Yuruttigth mantikla gliveni yerine gelen Josephine kuittigiin
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Uzerinden atladi ve bakislarini bir kez daha GPS'e gevirip yavas yavas degisen
rakamlara bakarak ylUrimeye koyuldu. Yaklastim, diye diisiindi. Neredeyse
gelmisti.

Agaclar aniden seyreklesti ve Josephine ormani arkasinda birakip cimenlik bir
alana cikti. Uzun otlarin ve yagmur yidzliinden baslar:1 6ne egilmis vahsi ciceklerin
doldurdugu genis acikliga _gozlerini kirpistirarak bakakaldi. Simdi ne tarafa
gidecekti? GPS'e gore gelmesi gereken nokta burasiydi, ancak Josephine ne
herhangi bir isaret ne de goze carpan bir sey gorebiliyordu. Sadece bu cimenlik ve
ortasinda, dallan yashliktan bogum bogum olmus tek bir elma agaci vardi.

Josephine acikligin ortasina- dogru ilerledi; otlar kot pantolonuna sUrindukce
hisirdiyor, rutubet bacaklarina isliyordu. Yagmurun sesi haricinde, insanin
tiylerini Urpertecek kadar sessiz bir gindu ve duyulan tek ses, bir kopegin uzaktan
gelen havlamalariydi. Josephine cevredeki agaclara bakarak cimenligin ortasina
yuradi, ancak etrafta hicbir hareket géremiyordu, bir kusun kanat cirpisini bile.

Ne bulmama istiyorsun?

Bir simsek havayi yardi. Josephine basini kaldirip gitgide kararan gokyltzine bakti.
Buradan ayrilmanin zamamn gelmisti. Firtina sirasinda, acik bir alanin ortasinda,
bir agacin yaninda beklemekten daha salakca bir sey olamazda.

Iste Josephine'in dikkati de tam o sirada agaca cevrildi. Agacin dalinda asili duran
nesne dikkatini cekmisti. Josephine'in g6z hizasinin yukarisinda, kismen diger
dallarin arkasindaydi ve o ana dek gbdzline carpmamisti. Basim kaldirip daim
ucunda sallanmakta olan nesneye bakti.

Kayip anahtarlarim.

Anahtarlrin dalin ucundan aldi ve onlan kimin biraktigini gérebilmek icin ¢ilginca
kendi etrafinda doénerek etrafi taramaya koyuldu. Gok glirledi. Sanki bir tabanca



start komutu vermis gibi Josephine kosmaya basladi. Ancak telasla karsidaki
agaclik alana dogru kosmasina ve yUzine carpan dallara aldirmaksizin calilarin
arasindan hizla gecip tekrar patikaya doénmesine neden olan sey firtina degildi.
Butiin bunlarin nedeni o agacin dalinda sallanan, simdi elinde siki siki tuttugu
anahtarin géruntistiydl; artik kendisininmis gibi hissetmedigi o kirlenmis
anahtarlar.

Patikay1 asip otoparka ciktiginda Josephine nefes nefese kalmisti. Arabasi artik
otoparkta duran tek arac¢ degildi; simdi yakinlarda park etmis bir de Volvo varda.
Buz kesmis hissiz elleriyle
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kapiy1 acmak icin ugrasti. Gucltkle direksiyonun basina gecince hemen kapilan
kilitledi.

Gtivendeyim.

Bir stire soluk soluga 6ylece oturdu; nefesi éntindeki cami bugulandirmisti. Basim
One egip az Once elma agacindan aldigi anahtarlarina bakti. GorGnusleri her
zamanki gibiydi; Eski Misir'da yasamin sembolti olan anh 8 seklindeki bir halkanin
ucunda sallanan bes anahtar. Bunlardan ikisi evinin, ikisi arabasinin, biri de posta
kutusunun anahtariydi. Bir haftadan bu yana anahtarlar birilerinin elindeydi. Ben
uykudayken, diye dlistindii, birileri evime girmis olabilir. Ya da postu kutuma gelen
zarflar1 calmis olabilir. Ya da...

Arabam.

Icinde ytikselen bir panik dalgasiyla, arka koltukta Uizerine atlamaya hazir bir
canavar bulmaktan korkarak etrafina bakindi. Ama gérdigt tek sey daginik
haldeki mtize dosyalan ve bir de su sisesi oldu. Ne bir canavar ne de baltali bir katil
vardi. Rahatlayarak sirtin1 yeniden koltuga yasladi. Dudaklarindan kacan
kahkahada belli belirsiz histerik bir tini vardi.

Birisi benim aklimi kacirmamu istiyor. Aynt annemi de delirttikleri gibi.

Anahtar1 kontaga yerlestirdi ve tam motoru calistirmak uUzereyken gbzi diger
anahtarlara carpan bagaj anahtarina takildi. Araba diin gece boyunca apartmanin
yakinindaki caddede duruyordu, diye diisiindti. Acikta ve korunmasiz.

Basini cevirip otoparka bakindi. Bugulu camin ardindan, Volvo'nun sahiplerinin
otoparka dogru geldiklerini gérdd. Yanlarinda on yaslarinda bir oglan ve kiz cocugu
olan genc¢ bir ciftti bunlar. Oglan tasmasindan tuttugu siyah bir Labrador'u
gezdiriyordu. Daha dogrusu, oglan tasmaya yapistikca onu surtkleyerek gezdiren
Labrador gibiydi.

Yalniz olmadigr icin kendini glivende hisseden Josephine anahtarlari alarak
arabadan indi. Yagmur damlalar1 agik basina dustyor, ama Josephine boynundan
asagl suzuilerek gomleginden iceri giren damlalari neredeyse hi¢ hissetmiyordu.
Arabanin arka tarafina dolandi ve en son ne zaman actigini animsamaya calisarak



bagaj kapagina bakti. Haftalik market aligverisine gittiginde acmisti bagaji en son.
Bagaji dolduran naylon torbalarin gértinttistiinti hala hatirlayabiliyordu ve bagajdan
aldigr tim torbalan tek seferde tUst kata tasidigini animsadi. Simdi bagajda
herhangi bir sey olmamasi gerekiyordu.

8. Uzerine bir ilmik dolanmis ha¢ bicimindeki Eski Misir hiyeroglifi, (¢.n.)
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Kopek vahsice havlamaya basladi. Tasmay: tutan oglan, "Sam, hayir!" diye haykirda.
"Neden boyle yapiyorsun?"

Josephine dontince oglanin kopegi Volvo'ya dogru cekmek icin cabaladigini gordu,
ancak koépek Josephine'e havlamaya devam ediyordu.

"Ozur dileriz" diye seslendi oglanin annesi. "Ona ne oldugunu ben de anlamadim."
Simdi tasmay1 kadin almis ve Vélvo'ya gitmeye zorlanan képek de act act havlamaya
baslamisti.

Josephine bagajin kilidini cevirdi ve kapak yukari dogru kalkarak acildi.

Bagajin icinde duran seyi gérdtigli zaman nefesi kesilen Josephine geriye dogru
sendeledi. Yagmur araliksiz bir tempoyla yanaklarinda tipirdiyor, saclarini islatiyor,
buzlu bir el degmis gibi teninin karincalanmasina neden oluyordu. Képek kadinin
elinden kurtuldu, cilginca havlayarak Josephine'e dogru kosmaya basladi.
Josephine cocuklardan birinin ¢iglik attigim duyabiliyordu.

Anneleri "Aman Tanrim! Aman Tanrim!" diye haykirda.

Baba 911'e telefon ederken, Josephine 6nce bir agaca tutunmaya calisti, ardindan
yagmurun islattigi yosunlarin tizerine kapaklandi.
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Saat kac ya da hava nasil olursa olsun, Maura Isles her zaman sik gérinmeyi
basarirdi. Jane, Uzerinde 1slanmis bir pantolon ve saclarindan damlayan yagmur
damlalariyla tir tir titriyordu. Adli tip uzmaninin siyah Lexus'tan inisini gérdtigiinde
ici kiskanclikla doldu. Maura'nin saclar1 son derece bicimli ve miikemmeldi. Uzerine
giydigi yagmurlugun bile sik bir seymis gibi gérinmesini saglamisti Maura. Ama
zaten, bu son bir saati Jane gibi bu otoparkta dikilerek, saclarindan yagmur
damlalar: stizlilerek gecirmemisti.

Maura polis hattini gecerken, polis memurlarn sanki kraliyet ailesine mensup birine
yol veriyormus gibi saygiyla kenara cekildiler. Maura da kraliyet ailesine mensup
olanlar gibi soguk bir ilgisizlikle ytirtimeyi surdurdi ve dogruca Jane'in basinda
bekledigi park halindeki Honda'ya dogru ilerledi.

"Milton sizin yetki alaninizin disinda kalmiyor mu?" diye sordu Maura.



"Neyle kars: karsiya oldugumuzu gérdiigiin zaman, neden bizi cagirdiklarini sen de
anlayacaksin."

"Araba bu mu?"

Jane basini salladi. "Josephine Pulcillo'ya ait. Bir hafta kadar 6énce anahtarlarinmi
kaybettigini soyltiyor. Goérintise bakilirsa anahtarlar: ¢calinmis ve onlan alan kisi de
arabaya girmis. Bu da, bu seyin bagaja nasil girdigini acikliyor." Jane Honda'ya
dondd. "Umarim bunun icin hazirsindir. Clinkt bu seferki kesinlikle kabuslar
gormene neden olacak."

"Bunu daha 6nce de sdylemistin."

"Evet, dogru, ama bu sefer séyledigime inansan iyi edersin." Eldivenli elleriyle Jane
bagajin kapagini kaldirdi. Havaya c¢iri-
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mus deri kokusu yayildi. Jane daha 6nce de clirumus ceset kokusu duymustu,
ancak bu seferki 6ncekilere benzemiyordu; bundaki bildik ctirime kokusu degildi.
Hatta bu seferki, bir insan cesediymis gibi de kokmuyordu. Jane su an o Honda'nin
bagajinda kivrilmis yatan birine benzeyen bir insanoglu gérmemisti o giine dek.

Maura bir an konusamadi. Sesini cikarmadan kapkara bir surati cevreleyen kaskati
olmus siyah saclara bakti. Ciplak bedenindeki her kivrim, narin viicut hatlar1 sanki
bronzun icinde donup kalmis gibi mtikemmel bir sekilde korunmus durumdayda.
Carpilmis yuzt ve sonsuza dek suUrecek bir c¢iglikta aralanmis agziyla, 6lum
anindaki yuz ifadesi de ayni sekilde donup kalmisti.

"ilk basta gercek olamayacagini duisunduk" dedi Jane. "Seker istemek icin gelen
cocuklar korkutmak amaciyla kapiya asilan su kaucuk Halloween maskelerinden
biri zannetmistim. Etten kemikten bir sey degil de, bir tiir sahte zombi gibi. Yani,
bir kadini bunun gibi bir seye nasil dontstirebilirsin ki?" Jane duraklayip derin bir
nefes aldi. "Sonra dislerini gordtim."

Maura acik halde duran agza bakti ve usulca, "Dis dolgular: var" dedi.

Jane basini cevirerek polis hattmin hemen gerisine park etmis olan canli yayin
minibtistine bakti. "O halde séyle bana, bir kadin nasil olur da bu hale gelebilir
Doktor?" dedi. "Bir insan bedenini bir Halloween canavarina dénustiirmenin yolu
nedir?"

"Bilmiyorum."

Bu yanit Jane'i sasirtmisti. Ne kadar anlasilmaz olursa olsun, Maura Isles
herhangi bir 6lim tarzi hakkinda otorite olarak kabul etmeye o kadar alismist1 ki.
"Boyle bir seyi bir hafta icinde yapamazsin herhalde, degil mi?" diye sordu Jane.
"Hatta belki de bir ayda bile olmaz. Bu, zaman alan bir sey olmali, yani bir kadini o
seye donustiirmek." Ya da bir mumyaya.



Maura basini cevirip Jane'e bakti. "Doktor Pulcillo nerede? Bunun hakkinda o ne
soyltyor?"

Jane elini kaldirip park edilmis arabalarn strekli arttiglr yolu isaret etti. "Orada,
Frost'la birlikte bir arabada oturuyor. Bu cesedin nasil olup da arabasinin bagajina
girdigi hakkinda hicbir fikri olmadigini séyltiyor. Arabay: en son birkac gliin 6nce,
bir seyler almak icin markete gittiginde kullanmis. Eger bu ceset bir ya da iki
giinden daha uzun sure bagajda dursaydi muhtemelen daha koétd kokardi.
Arabanin icindeyken kokuyu alirdi."

"Anahtarlar bir hafta énce mi kaybolmus?"

"Anahtarlari nasil kaybettigine dair hicbir fikri yok. Blittin ha-
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tirladig bir glin isten eve dondtigti ve anahtarlarinin‘da cantasinda olmadig:."
"Peki burada ne isi varmis?"

"Yurtyis yapmak icin gelmis."

"Boyle bir ginde mi?"

Iyice irilesen yagmur damlalari yagmurluklarinin lizerinde tipirdamaya baslayinca
Maura bagaji1 kapatip icinde yatan korkunc seyi gozlerinin 6ntinden uzaklastirmis
oldu. "Bu iste bir tuhaflik var."

Jane guldt. "Hadi ya, gercekten mi?"
"Ben havadan bahsediyorum."

"Eh, hava durumu beni de cok memnun etmiyor, ama bu konuda ne yapabilirsin
ki?"

"Josephine Pulcillo boyle bir havada yurtylds yapmak icin bir basina buraya mi
gelmis yani?"

Jane basini sallayarak onayladi. "Bu benim de kafama takildi. Ona sordum."
"Peki ne séyledi?"

"Disar1 c¢ikmaya ihtiyac1 varmis. Ve tek basina yurtyls yapmak da hosuna
gidiyormus."

"Ve goOrtintise bakilirsa bunu firtinali havalarda yapmay: seviyor." Maura,
Josephine'in igcinde oturdugu arabaya bakmak icin déndd. "Bence son derece cekici
bir kiz, sence de 6yle degil mi?"

"Cekici mi? Daha cok insanin solugunu kesecek tlirden. Kizin pesinden nasil
kostuguna bakacak olursak, yakinda Frostun boynuna bir tasma gecirmem
gerekecek."



Maura, hala Josephine'in oldugu tarafa bakmaktaydi, ytiztindeki asik ifade daha da
belirginlesmisti. "Bayan X'e buyuk ilgi olustu. Mart ayinda Globe'da cikan su
makale mesela. Son haftalarda yayimlanan fotografli haberler..."

"Fotograflarda Josephine'in de gortldtigti haberler demek istiyorsun, degil mi?"
Maura basini salladi. "Belki de kendine bir hayran edinmistir."

Ozel bir hayran, diye diistindii Jane. Miize bodrumunda neyin sakli oldugunu
bastan beri bilen biri. Bayan X'in giderek artan sohreti sUiphesiz adamin ilgisini
cekmisti. Her makaleyi okuyor, her fotografi dikkatle tetkik ediyor olmaliydi.
Josephine'in ytizinu gérmus olmaliyda.

Jane basini egip yeniden bagaja bakti. Bagaj kapagi kapatildigi ve aciyla kivrilmis,
acmast haldeki cesedi gormek zorunda kalmadigl icin minnettardi. "Bence
koleksiyoncumuz bize bir mesaj gonderiyor. Bize hala hayatta oldugunu haber
veriyor. Ve yeni or-
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nekler toplamak icin avlandigini."

"Ayrica bize Boston'da oldugunu da soéyltuyor." Maura bir kez daha Josephine'in
bulundugu tarafa bakmak icin déndi. "Anahtarlarini kaybettigini séyledin. Hangi
anahtarlar?"

"Araba anahtarlari. Ve evininkiler."
Maura saskinlikla basini kaldirdi. "Bu hic de iyi degil."

"Biz burada konusurken, bir yandan da kap: kilitleri degistiriliyor. Apartman
yoneticisiyle konustuk ve evine glivenicinde ulasmasini saglayacagiz."

Maura'nin cep telefonu calmaya basladi. Gen¢ kadin telefonunu cikarip arayan
numaraya bakti. "Izninle" dedikten sonra telefonu acmak icin éteki tarafa déndii.
Sanki telefonda konustuklarina kimsenin sahit olmasini istemiyormus gibi basini
belli belirsiz egdigini, omuzlarinin 6ne dustiginu fark etti Jane.

"Peki ya cumartesi gecesine ne dersin, cumartesi gelebilir misin? Oyle uzun zaman
oldu ki..."

Maura'yr ele veren fisiltilariydi. Daniel Brophy ile konusuyordu, ancak Jane'in
kadinin mini miril konusmasinda sahit oldugu sey nese degil, hayal kirikligiydi.
Sahip olamayacagin bir adama asik olduysan hayal kirikligindan baska ne elde
edebilirsin ki?

Maura yavasca "Seni daha sonra ararim" dedikten sonra telefonu kapadi. Jane'e
déndti, ancak ona bakmadi. Dikkatini Hon-da'ya yoneltmisti. Cansiz biri daha
guivenli bir sohbet konusuydu. Bir sevgilinin aksine cansiz biri onun kalbini kirmaz,
hayal kirikligina ugratmaz ya da geceleri onu yalniz birakmazda.



"Sanirim Olay Yeri Inceleme bagaji gdzden gecirecektir' dedi Maura, kendini
tamamen isine adamis, mantikli adli tip uzmani roliine bliirtinerek.

"Aracit muhafaza altina aliyoruz. Otopsiyi ne zaman yapacaksin?"

"Once bazi hazirlik calismalari yapmak istiyorum. Réntgenler, doku 6rnekleri...
Cesedi agcmadan 6nce tam olarak hangi koruma ydntemiyle karsi karsiya oldugumu
anlamaliyim."

"O halde otopsiyi buglin yapmayacaksin, dyle mi?"

"Hafta sonundan 6nce olamaz. Cesedin goérintisline bakilirsa, 6leli uzun zaman
olmus zaten. Fazladan birka¢ glin gecmesi otopsi sonuclarini etkilemeyecektir nasil
olsa." Maura dénup Josephine'e dogru bakti. "Peki ya Doktor Pulcillo ne olacak?"

"Onunla konusmaya devam ediyoruz. Evine gidip kuru giysiler giymesini
sagladiktan sonra belki baska detaylar: da hatirlar.”
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Josephine Pulcillo tuhaf ama kimseye zarar1 dokunmayan birine benziyor, diye
distindd Jane. Frost'la birlikte gen¢ kadinin evinde, Josephine'in yatak odasindan
cikmasini bekliyorlardi. Oturma odasindaki esyalar karnt zil calan bir tiniversite
6grencisinin evine ait gibiydi. Cekyatin ddsemesi, ortalarda olmayan bir kedinin
penceleriyle lime lime olmustu, sehpanin Uizeri ise sise izleriyle doluydu. Kutiiphane
raflarina siralanmis referans. kitaplar1 ve teknik dergiler vardi, ancak Jane ne bir
fotograf ne de kisisel bir hatira gérebilmisti; ev sahibinin kisiligine dair hicbir ipucu
yoktu ortada. Bilgisayarda, Misir tapinaklarina ait géruntilerden olusan ekran
koruyucu surekli degisip durmaktaydi.

Josephine nihayet ortaya ciktiginda, islak saclar1 atkuyrugu seklinde toplanmisti.
Uzerine yeni bir kot pantolon ve pamuklu bir stiveter gecirmis olmasina ragmen
hala ustyormus gibiydi ve ylz( tas bir heykel gibi sertti. Bir Misir kralicesinin
heykeli ya da _efsanevi bir guzellik... Frost gizlemeye gerek duymadan, sanki bir
tanricanin huzurundaymis gibi gozlerini dikmis, gen¢ kadina bakmaktaydi. Karisi
Alice burada olsa, muhtemelen kavalkemigine hizli ve sert bir tekme indirirdi. Belki
de Alice’in yerine bunu ben yapmaliyim.

"Kendinizi daha iyi hissediyor musunuz Doktor Pulcillo?" diye sordu Frost. "Olanlari
konusmadan 6nce kendinizi toparlamak i¢cin biraz daha zamana ihtiyaciniz var mi?"

"Ben hazirim."
"Baslamadan 6nce bir fincan kahve nasil olur?"
"Ben kahveleri hazirlayayim" diyen Josephine mutfaga dogru yoneldi.

"Hayir, ben sizin icin diyordum. Herhangi bir seye ihtiyaciniz var mi diye sormak
istemistim."



"Frost" dedi Jane hisimla, "az 6énce konusmaya hazir oldugunu soéyledi. O halde
neden hep birlikte oturup baslamiyoruz?"

"Ben sadece kendini rahat hissettiginden emin olmaya calisiyordum. Hepsi bu."

Jane ile Frost eski puiskti gérintumli cekyata yerlestiler. Minderin altindan kirik bir
yayin tenine battigini hissetti Jane. Biraz éteye cekilip Frost'tan uzaga oturdu. iki
dedektif terapiye katilan ayrilmis bir cift gibi, kanepenin iki ayr1 ucunda
oturmaktayda.

Josephine kendini bir koltuga birakti, yuzindeki ifade bir akik tas1 kadar
anlasilmazdi. Sadece yirmi alti1 yasinda olmasina ragmen kendine son derece hakim
biriydi, duygularini kilit altinda tutma konusunda c¢ok becerikliydi. Burada yolunda
olmayan
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bir seyler var, diye distndi Jane. Bunu hisseden sadece kendisi miydi? Frost
tarafsizligin1 tamamen yitirmis gibi gértiintiyordu.

"[sterseniz énce su anahtarlardan bahsedelim Doktor Pulcillo" diye basladi Jane.
"Bir haftadan daha uzun bir stredir kayip oldugunu séylemistiniz, degil mi?"

"Gecen carsamba guinu eve dondugimde, anahtarhgumi cantamda bulamadim.
Mtizede biraktigimi distinmustim, ama anahtarligi orada da bulamadim. Bunu
Bay Goodwin'e de sorabilirsiniz. Posta kutusunun anahtarini degistirmek icin
benden kirk bes dolar aldi."

"Ve kayip anahtarlik bir.daha hi¢c ¢cikmad: m1 ortaya?"

Josephine'in bakislart kucagina dogru kaydi. Bunu sadece birkac¢ saniye stiren bir
sessizlik izledi, ancak bu birkac¢ saniye Jane'in dikkatini cekmeye yetecek bir seydi.
Her seyi acikca ifade eden birinin neden boéyle bir seyi dlistinmesi gerekmisti ki?

"Hayir" dedi Josephine, "o anahtarlar: bir daha gérmedim."
Frost, "Isteyken cantanizi nereye koyarsiniz?" diye sordu.

"Masama." Josephine fark edilecek bicimde rahatlamisti, bu soruya yanit vermekte
bir sikinti duymayacak gibiydi.

"Odanizin kapist kilitli mi durur?" Frost 6éne dogru egildi, gen¢ kadinin agzindan
cikabilecek tek bir kelimeyi dahi kacirmak iste-mezmis gibi bir hali varda.

"Hayir. GUn boyunca surekli odama girer cikarim, bu ylzden de kapiy: kilitleme
zahmetine girmiyorum."

"Sanirim muzede guvenlik kameralarinin kayitlar1 vardir, degil mi? Odaniza kimin
girmis olabilecegini gdsterebilecek kayitlar."

"Teorik olarak evet."



"Bu da ne demek oluyor?"

"Guvenlik kamera sistemimiz UGi¢ hafta 6énce bozuldu ve heniliz tamir edilmis degil."
Josephine omuz silkti. "Blitce meselesi. Paramiz asla yeterli degildir. Biz de
kameralar1 gértinecek yerlerde Oylece birakmanin hirsizlari caydirmaya yetecegini
dustinmustik."

"Yani muzeye gelenlerden herhangi biri Ust kata c¢ikmis ve odaniza girip
anahtarlarinizi almis olabilir."

"Ustelik Bayan X'e yonelik bunca haberin ardindan mitizeye gelen insanlarin
sayisinda da buyuk artis oldu. Halk en sonunda Crispin Muizesi'ni kesfetti."

Jane, "Neden bir hirsiz sizin anahtarliginizi alip cantaniza dokunmamis olsun ki?"
diye sordu. "Odanizda kaybolan baska bir sey olmus muydu?"

"Hayir. En azindan bdéyle bir sey olduysa da ben fark-etmedim.
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Iste bu ylizden de endiseye kapilmadim. Anahtarhig: bir yerlerde diistirdigimui
sandim. Birilerinin arabama girmek icin anahtarlar1 kullanacagi gelmedi aklima.
Bagajima... o seyi koymak icin."

"Oturdugunuz apartmanin 6zel bir park yeri yok, degil mi?" dedi Frost.

Josephine basini salladi. "Herkes kendi basinin. caresine bakiyor. Ben de diger
kiracilar gibi caddeye park ediyorum. Iste bu ytizden de arabamda degerli hicbir sey
birakmam, ¢clink® birileri arabalara girip duruyor strekli. Ama genellikle bir seyler
almak icin girerler." Hafifce tirperdi. "Arabaya bir seyler birakmak icin degil."

"Bu binadaki gtivenlik nasil?" diye sordu Frost.
"Bu konuya bir iki dakika sonra gelecegiz" dedi Jane.

"Anahtarligy birilerinin elinde. Ben bunun en acil mevzu oldugunu didstntyorum.
Birileri Josephine'in arabasina ve evine girebilir. Kafayr Josephine'le bozmus gibi
geliyor bana." Frost déniip genc¢ kadina bakti. "Nedeni hakkinda bir fikriniz var m1?"

Josephine bakislarini kacirdi. "Hayir, hicbir fikrim yok."

"Tanidiginiz birileri olabilir mi bunu yapan? Yakin zamanda karsilasmis oldugunuz
birileri?"

"Ben sadece bes aydir Boston'dayim."
"Daha 6nce neredeydiniz?" diye sordu Jane.

"Kaliforniya'da is bulmaya calisiyordum. Muize beni ise aldiktan sonra Boston'a
tasindim."

"Hi¢c diismaniniz var m1 Doktor Pulcillo? Gecinemediginiz eski erkek arkadas falan?"



"Hayir."

"Peki bir kadinin nasil mumyalanacagini konusunda bilgi sahibi olan bir arkeolog
arkadas? Ya da nasil tsantsa yapilacagini bilen birileri?"

"Bu bilgilere sahip pek cok insan vardir. Bunlari bilmek icin bir arkeolog olmaya
gerek yok."

"Ama sizin arkadaslariniz arkeolog."
Josephine omuz silkti. "Benim o kadar ¢cok arkadasim yok."
"Neden ki?"

"Az 6nce de soyledigim gibi, Boston'a kisa stire énce tasindim. Sadece marttan bu
yana buradayim."

"O halde sizi takip edebilecek herhangi biri gelmiyor akliniza, 6yle mi?
Anahtarlarinizi calmis olabilecek biri? Birileri bagajiniza bir ceset koyarak sizi
korkutmaya calismis olabilir mi?"

Josephine'in sogukkanl tavr ilk olarak bozulmus, maskenin ardindan korku dolu
bir ruh ortaya ¢cikmisti. "Hayir, sanmiyo-
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rum" diye fisildadi. "Bunu kimin yaptigini bilmiyorum. Ya da neden beni sectigini."

Jane purtzsiz tenine, kdmur karas: gozlerine istemeyerek de olsa bir tir hayranlik
duyarak genc¢ kadim inceledi: Boylesine gtizel bir kadin olmak nasil bir seydi acaba?
Bir odaya girince butin erkeklerin bakislarinin sana yoneldigini hissetmek?
Istemedigin bakislarin bile tizerinde oldugunu hissetmek?

"Umarim bundan bdyle cok daha dikkatli olmaniz gerekecegini siz de
anliyorsunuzdur” dedi Frost.

Josephme yutkundu. "Evet, anliyorum."
"Yaninda kalabileceginiz birileri var m1? Ya da sizi gétirmemizi istediginiz bir yer?"

"Sanirim... -sanirim bir sUreligine sehirden ayrilabilirim." Josephine bir eylem
planina sahip oldugu icin cesareti yerine gelmis gibi oturdugu yerde dogrulmustu.
"Teyzem Vermont'ta yasiyor. Onun yanina gidecegim."

"Vermont'un neresinde? Sizi kontrol edebilmemiz gerek."

"Burlington. Ismi Connie Pulcillo. Ama zaten bana cep telefonumdan her zaman
ulasabilirsiniz."

"Guzel" dedi Frost. "Ve bir daha yalniz basiniza yurtytse cikmak gibi aptalca bir
sey yapmayacaginiza da guvenebilirim sanirim."



Josephine yuzlne zayif bir glilimseme yerlestirmeyi basarmisti. "Yakin bir
zamanda bdyle bir sey yapacagimi sanmiyorum."

"Biliyor musunuz, ben de size bunu sormak istiyordum" dedi Jane. "Bugtin ¢ikmis
oldugunuz yuriayus."

Jane'i kandirmanin o kadar da kolay olmadigini fark etmis gibi, Josephine'in
gulimsemesi yavas yavas silindi. "O yurtytus pek de akillica bir sey degildi,
biliyorum" diyerek kabullendi.

"Yagmurlu bir gin. Camurlu patikalar. Neden oraya gitmek istediniz?"
"Parktaki tek kisi ben degildim ki. O aile de parka gelmisti."

"Onlar sehir disindan gelmis insanlardi ve koépeklerinin de gezdirilmeye ihtiyaci
vardi."

"Ben de tam tarif ettiginiz gibiyim."

"Camurlu botlariniza bakacak olursak, dylesine dolanmaktan daha fazlasini yapmis
gibisiniz."
"Rizzoli!" dedi Frost. "Nereye varmaya calisiyorsun?"

Jane, Frost'un sorusunu duymazdan gelerek dikkatini Josephi-ne'den ayirmadai.
"Bize sdylemek istediginiz baska bir sey var mi1 Doktor Pulcillo, neden Blue Hills
Dogal Koruma Alani'nda oldugunuz hakkinda?"
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"Saat bire kadar ise gitmem gerekmiyordu."
"Yagmur hi¢c mi cesaretinizi kirmadi?"

Josephine'in ylztinde bir av hayvaninin ifadesi belirmisti. Benden korkuyor, diye
distndi Jane. Butiin bu olanlar hakkinda anlayamadigim bir seyler var, ama ne?

"Benim icin gercekten de zor bir hafta oldu" dedi Josephine. "Disari cikmaya
ihtiyacim vardi, sadece biraz diisinmek icin. Parkin ylUrtyts yapmak icin oldukca
glizel bir yer oldugunu duymustum, bu ylzden de oraya gittim." Sesi biraz daha
glclenerek yerinde dogruldu. Simdi kendinden daha emindi. "Hepsi bu Dedektif.
Bir yurtiytis. Bunda yasadis1 bir sey yok, degil mi?"

iki kadinin bakislar1 bir an igin birbirine kenetlendi. Jane'in akli karismisti, ¢ciinkt
gercekte neler dondtiglinti anlayamiyordu.

"Hayir, bunda yasadisi olan bir sey yok" dedi Frost. "Ve buglnlik size yeterince
yuklendik diye diisintyorum."

Jane, genc¢ kadinin bakislarim aniden baska tarafa cevirdigini géordt ve Hayir, diye
disundu, heniiz sana yeterince yuklenmedik.
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"Seni 'Iyi Polis' roltine kim atadi?" diye sordu Jane, Frostla birlikte Subaru'suna
binerken.

"Ne demek istiyorsun?"

"Kendini Doktor Pulcillo'ya kuyruk sallamaya Oylesine kaptirmistin ki, beni de Kot
Polis'i oynamaya mecbur biraktin."

"Neden bahsettigini anlayamiyorum."

"Baslamadan 6nce bir fincan kahve nasil olur? Sen dedektif misin, yoksa kadinin
kahyas1 m1?"

"Derdin ne senin? Zavalli kizin korkudan 6du kopmustu. Anahtarlari calinmis,
arabasinin bagajinda bir ceset var ve biz de arabasina el koyduk. Biraz anlayis
gormeyi hak etmiyor mu sence de? Ona sanki bir stipheliymis gibi davraniyordun.”

"Anlayls mi? Iceride yaptigin bu muydu yani, Doktor Pulcillo'ya anlayis nu
gosteriyordun? Ben ona ¢ikma teklif etmeni bekliyordum oysa."

Birlikte calistiklar ilk giinden bu yana, Frost'un ona gercekten de sinirlendigini hi¢
gormemisti Jane. Bu ylzden adamin gozlerinde aniden alevlenen o6fkeye sahit
olmak rahatsizlik vermekten oOte, neredeyse korkutucuydu. "Canin cehenneme
Rizzoli!"

"Ne diyorsun be!"

"Senin gercekten bazi sorunlarin var, bunu biliyor musun? Neden bu kadina gicik
oluyorsun anlamiyorum. Guizel olmasi m1 seni rahatsiz ediyor?"

"Onda aklima . yatmayan bir seyler var. Bir seylerin yolunda olmadigini
hissediyorum."

"Korkuyor. Hayati bir anda alttist oldu. Bunun insanin kafasini karistirmas: normal
degil mi?"

"Ve sen de hemen tizerine atlayip onu kurtarmak istiyorsun."
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"Ben nazik bir insan gibi davranmaya calisiyorum."

"Cirkin bir kadin olsaydi, ayni sekilde davranacagini séyleyebilir misin bana?"

"Bunun gortinusuyle uzaktan yakindan alakasi yok. Neden baska niyetlerim
oldugunu saniyorsun ki?"

Jane ic¢ gecirdi. "Bak, ben sadece seni beladan uzak tutmaya cabaliyorum, anladin
mi? Ben Anne Ayi'yim, gbrevimi yapiyor ve basinin belaya girmesine engel



oluyorum." Anahtar1 kontaga yerlestirdi ve motoru calistirdi. "Soylesene, Alice ne
zaman donuyor? Ailesini ziyareti gereginden fazla stirmedi mi sence de?"

Bu sozlerin tizerine Frost ona stipheyle bakti. "Neden Alice'i soruyorsun simdi?"
"Haftalardir yok ortalarda. Eve donme zamani gelmedi mi?"

Bu so6zler bir homurtuya neden oldu. "Jane Rizzoli, evlilik danismani. Buna bir
parca icerliyorum, farkindasin degil mi?"

llNe?ll
"Yoldan cikacagimi diisinmene."

Jane arabay: kaldirim kenanndan uzaklastirip trafige karisti. "Sadece bir seyler
sOylemeliyim diye diistinmuistim. Yardimci olmaya c¢alisiyorum sadece."”

"Haklisin, bu strateji baban konusunda gercekten de ¢ok basarili- olmustu.
Buglinlerde seninle konusuyor mu, yoksa seni tamamen silmesine neden olacak
kadar kizdirdin m1 onu?"

Babasindan bahsedilince, Jane'in direksiyondaki elleri birisini bogacakmis gibi
gerildi. Otuz bir yillik mutlu bir evliligin ardindan, Frank Rizzoli aniden ucuz
sarisinlarla ilgilenmeye baslamisti. Yedi ay 6énce Jane'in annesini terk edip evinden
ayrilmisti adam.

"Ona sadece yanindaki surtik hakkinda ne distindtigimu séyledim."
Frost gtildu. "Dogru. Sonra da kadini pataklamaya kalktin."

"Onu pataklamadim. Konustuk sadece."

"Onu tutuklamaya calistin."

"Orta yasli bir moron gibi davrandigi icin babami tutuklama-liydim ashnda.
Yaptiklari. ytizinden nasil utandigimi bilemezsin." Kaslarini catarak yola bakti.
"Simdi annem de beni utandirmak icin bliytik caba harciyor."

"Ne yani, birileriyle ciktigi icin mi bodyle séyllyorsun?" Frost basini salladi.
"Farkinda degil misin? Oylesine pesin hiiktimltistin ki onu da kustureceksin."

"Bir yeniyetme gibi davraniyor."
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"Baban onu terk etti diye birileriyle cikiyor, ne olmus yani? Korsak iyi heriftir, birak
da kadin bir parca mutlu olsun."

"Konumuz benim annemle babam degildi. Josephine hakkinda konusuyorduk."

"Josephine hakkinda konusan sendin."



"Onda beni rahatsiz eden bir seyler var. Bizimle g6z temas: kurmakta nasil
zorlandigini fark etmedin mi? Sanirim bir an 6nce onu yalniz birakmamiz ic¢in
sabirsizlaniyordu."

"Sordugumuz buitlin sorulara yanit verdi. Baska ne yapmasini bekliyordun ki?"
"Bize her seyi anlatmadi. Bizden sakladig: bir seyler var bence."
"Ne gibi mesela?"

"Bilmiyorum." Jane bakislarini 6ntindeki yola cevirdi. "Ama Doktor Pulcillo
hakkinda biraz daha bilgi edinsek iyi olacak."

Evinin penceresinden caddeye bakan Josephine iki dedektifin" arabaya binip
uzaklasmasini izledi. Ancak iki dedektif oradan ayrildiktan sonra cantasini acti ve
elma agacinda buldugu anh seklindeki anahtarligini ¢ikardi. Bu anahtarlar1 nasil
buldugundan polise hi¢c bahsetmemisti. Bahsetseydi, onu ormana yonlendiren
nottan, Josephine Sommer adina gonderilmis zarftan da bahsetmek zorunda
kalacakti. Ve Sommer kesinlikle haberdar olmamalari gereken bir isimdi.

Josephine Sommer adina gdénderilmis notlar1 ve zarflari1 bir araya toparlayip hepsini
yirtti, hayatinin onca yildir unutmaya cabaladigi kismindan da ayni sekilde kolayca
kurtulabilmeyi diledi. Ancak kacip kurtulmak icin ne kadar cok caba goOsterirse
gostersin, hayatinin o dénemi yine de onu yakalamisti ve her zaman onun bir
parcas1 olarak kalacakti. Klcuk parcalara ayirdigi kagitlar1 banyoya goéttirda ve
hepsini tuvalete atip sifonu cekti.

Boston'dan ayrilmak zorundaydi.

Simdi sehirden ayrilmak icin uygun bir zamandi. Polis buglin olanlar yliztinden
korktugunu biliyordu, bu ytizden ayrilmasi stiphe cekmeyecekti. Belki de daha
sonra ona bazi sorular yoneltebilir, kayitlar1 arastirabilirlerdi, ancak simdilik onun
gecmisini arastirmak icin herhangi bir sebep yoktu ellerinde. Onun soyledigi kisi
oldugunu farz edeceklerdi: Sessiz ve muitevaz: bir hayat sliren, tiniversite ve ytuksek
lisans egitimini tamamlamak icin Blue Star adli bir barda garsonluk yapan Doktor
Pulcillo. Bunlarin timui-dogruydu zaten. Kontrol edecek olurlarsa onlar da ayni
bilgilere ulasirlardi. Biraz daha derinleri ya da daha eski do-
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nemleri kontrol etmedikleri, Josephine de onlara bunun icin bir neden vermedigi
stirece, asla alarm zillerinin calmasi1 gerekmeyecekti. Kimse bir sey anlamadan
Boston'dan sessizce ayrilabilirdi.

Ama Boston'dan ayrilmay: istemiyorum ki.

Pencereden disari, zamanla sevmeye basladigi mahalleye bakti. Yagmur bulutlan
aralanip glnesin yUzUint goéstermesine izin vermisti. Kaldirimlar hayat dolu,
tertemiz gértintiyordu. Ise baslamak icin mart ayinda buraya geldiginde bu
sokaklarin yabancisiy-di. Buz gibi esen rtizgarda gucltiikle yurtrken, burada uzun
stire tu-tunamayacagini, kendisinin de annesi gibi New England kislarinda degil,



¢c6l sicaklarinda yasamasi gereken bir sicak boélge insani oldugunu dusUnlp
durmustu. Ama nisan ayinda karlar eriyip de agaclar tomurcuklandiginda, altin
renkli nergislerin 6ntinden gecerken, Boston Common'da ylrirken aniden buraya
ait oldugunu anlamisti Josephine. Her tuglada, her tasta tarihin izlerinin
gorindigli bu sehirde kendini evinde hissediyordu. Beacon Hill'in arnavut
kaldinnmlarinda yuUrtGyor, neredeyse at toynaklarinin ve araba tekerleklerinin
takirtilarin1  duyabiliyordu. Long Wharftaki dalgakiranin tuUzerinde durmus,
balikcilarin bagrismalarini, denizcilerin gulismelerini zihninde canlandirmisti.
Josephine de annesi gibi bugliinden c¢cok gecmisle ilgilenen biri olmustu her zaman
ve bu sehirde tarih nefes alip vermeye devam ediyordu.

Simdi buradan ayrilmak zorunda kalacagim. Ve bu ismi _de geride birakmam
gerekecek.

Calmaya baslayan kapi zili oldugu yerde sicramasina neden oldu. Dahili telefon
sisteminin yanina gitti ve konusma butonuna basmadan 6nce sesinin sakinlesmesi
icin biraz durakladi. "Evet?"

"Josie, ben Nicholas. Yukar: gelebilir miyim?"

Bu ziyareti kibar bir sekilde nasil geri cevirecegini bilemiyordu, bu yltzden de kapi
otomatigine basip adami iceri aldi. Nicholas ' yagmurdan islanmis parlak saclariyla
kisa zamanda kapinin O6nunde belirivermisti; gri -goézleri bugulanmis gozltuk
camlarinin ardindan endiseyle bakiyordu.

"iyi misin? Olanlar1 duyduk."
"Nereden 6grendiniz?"

"Ise gelmeni bekliyorduk. Sonra Dedektif Crowe aradi ve bazi sorunlar c¢iktigini,
birilerinin arabana girdigini séyledi."

"Bundan cok daha koétiisti oldu" dedi Josephine ve yorgun bir sekilde kendini
kanepeye birakti. Ona bakarak ayakta duran Nic-holas'in bakislar1 ilk kez
Josephine'in kendini rahatsiz hissetmesine neden oluyordu; gen¢ kadini dikkatle
incelemekteydi. Ani-
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den Josephine kendini Bayan X kadar korunmasiz hissetti; koruyucu sargilar
acilmis ve alttaki cirkin gercegin ortaya ¢cikmasina neden olmustu.

"Birileri anahtarlarimi almis Nick."

"Kaybettigin anahtarlar mi?"

"Kaybetmemisim. Calinmis."

"Yani... belirli bir ama¢ ugruna mi demek istiyorsun?"

"Hirsizlik genellikle boyle bir seydir." Josephine adamin yuzundeki saskin ifadeyi
gordl ve Zavalli Nick, diye dustndu.



Uzun zamandir kif tutmus antikalarina saplanip kalmissin. Gergcek diinyanin nasil
da sevimsiz bir yer oldugu hakkinda hicbir fikrin yok. "Muhtemelen ben isteyken
calinmis."

"Aman Tanrim."

"Muizenin anahtarlart anahtarlikta takili degildi, bu ylizden bina icin endigselenmene
gerek yok. Koleksiyon gtivende."

"Ben koleksiyon icin endiselenmiyorum. S enin i¢cin endiseleniyorum." Uzun bir
dalis yapmaya hazirlanan bir ytzicu gibi derin bir nefes aldi. "Josephine, burada
kendini givende hissetmiyorsan, ne zaman istersen..." Aniden dogruldu ve cesurca
devam etti: "Evimde bos bir yatak odas1 var. istersen gelip benimle kalabilirsin."

Josephine gulimsedi. "Tesekkir ederim. Ama bir slire icin sehirden ayrilacagim,
yani birkac¢ hafta ise gelmeyecegim. Seni ylUzistl birakip gittigim i¢in 6zUr dilerim,
ozellikle de boyle bir zamanda."

"Nereye gidiyorsun?"

"Teyzemi ziyaret etmek icin iyi bir zamanmis gibi gértnuyor. Bir yildir gérmedim
onu." Josephine, 06zleyecegi manzaraya bakmak icin pencerenin yanina gitti. "Her
sey icin cok tesekkir ederim Nicholas" dedi. Yillardir hayatima girenler icerisinde
arkadasa en yakin kisi oldugun icin sana tesekkur ederim.

"Gercekte neler olup bittigini anlatacak misin bana?" diye sordu Nicholas.
Josephine'in hemen arkasina, neredeyse ona dokunabilecek kadar yakma gelmisti,
ama bunu yapmadi. Her zamanki gibi, yakinlarda sabirla bekleyen sessiz bir varlik
olarak Oylece duruyordu. "Bana glivenebilecegini sen de biliyorsun. Ne olursa
olsun."

Aniden ona gercegi anlatmak, ge¢misiyle ilgili her seyi Nicholas ile paylasmak istedi
Josephine. Ancak adamin gosterecegi tepkiden cekiniyordu. Nicholas, Josephine
Pulcillo olarak taninan mulayim hayale inanmisti. Her zaman ona kibar
davranmisti
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ve Josephine bu inceligin karsiliginda bu hayali strdirmeli, onu hayal kirikligina
ugratmamaliydr

"Josephine, buglin ne oldu?" diye sordu adam.

"Muhtemelen bu aksamki haber bultenlerinde goérurstin" diye karsilik verdi
Josephine. "Birileri arabama girmek icin anahtarlarimi kullanmis. Bagajima bir
seyler birakmak icin."

"Peki ne birakmiglar?"

Josephine dondt ve adamin ylUizline bakti. "Bir bagka Bayan X."
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Josephine aksam glinesi gozlerine batinca uyandi. Goézlerini kisarak Greyhound
otoblislinlin penceresinden disari baktiginda, ginbatiminin altin rengi pusuyla
ortilmtis musir tarlalarini gérdi. Onceki gece neredeyse hic uyumamisti ve
yorgunluk ylizinden kendinden gecmesi de ancak o sabah otobtise bindikten sonra
olmustu. Simdi nerede olduklari hakkinda en wufak fikri yoktu, ancak saate
bakilirsa Massachusetts-New York eyalet sinir1 civarinda bir yerlerde olmaliydilar.
Kendi arabasiyla seyahat ediyor olsa bu yolculuk sadece alt1 saat strecekti. Oysa
Albany, Syracuse ve Binghamton'daki aktarmalarla, ayni yolculuk otobtisle buittin
bir giini aliyordu.

Otoblis en sonunda Binghamton'daki son aktarma yerine yanastifinda hava
kararmisti. Josephine bir kez daha otoblisten inmeye zorlad: kendini ve bir paral
telefon buldu. Cep telefonu aramalarinin izi strulebilirdi. Josephine, Boston'dan
ayrildigi andan itibaren telefonunu hi¢ acmamisti. Kendi telefonunu kullanmak
yerine cebindeki ceyrekliklere uzandi ve metal paralan a¢ bir halde bekleyen
telefona atti. Onu, canhi bir ses tonuyla kaydedilmis ayni telesekreter mesaji
yanitlada.

"Muhtemelen kaziya gitmisimdir. Bir numara birakirsaniz sizi ararim."

Josephine bir sey sOylemeden kapatti telefonu. Sonra iki bavulunu strutkleyerek bir
sonraki otobUistiniin kalkacag: perona yollandi ve otoblise binmek icin bekleyen
yolculann olusturdugu kisa kuyrugun sonunda yerini aldi. Hi¢c kimse
konusmuyordu; herkes en az onun kadar bitkin ve yolculuklannin bir sonraki
asamasi icin kaderine boyun egmis gibiydi.

Aksam saat on birde otobiis Waverly kasabasina girdi.
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Otobusten inen tek yolcu Josephine'di ve gen¢ kadin kendini karanlik bir mini-
marketin 6ntinde bir basina beklerken buldu. Kasaba ne kadar klictik olursa olsun
bir taksi duragi olmaliydi. Bir telefon kultibesine dogru ilerlemeye baslad: ve
paralan makineye atmaya hazirlanirken, para haznesi lizerine bantla tutturulmus
BOZUK yazisini fark etti. Bu, yorucu bir glintin ardindan inen bitirici bir darbe
olmustu. Ise yaramaz telefon kuliibesine bakarken aniden glilmeye basladi; bos
otoparkta yankilanan tiz ve caresiz bir sesti agzindan c¢ikan. Bir taksi bulamayacak
olursa karanlik bir yolda, pesinde surukledigi iki bavulla bes mil yuUrimesi
gerekecekti.

Cep telefonunu acmanin getirecegi riskleri diisiinmeye koyuldu. Sadece bir kez bile
telefonu acgsa, oraya kadar izini surebilirlerdi. Ama 6ylesine yorgunum ki, diye
disundl, baska ne yapabilirim ya da nereye gidebilirim bilmiyorum. Kugctk bir
kasabada mahsur kaldim ve burada tanidigim yegane kisi de ulasilamaz gériintiyor.

Yolda araba farlar1 gértiinda.



Araba Josephine'e dogru ilerledi; mavi tepe lambalari olan bir devriye arabasiyd: bu.
Bir yerlere saklansa mi, yoksa mahsur kalmis yolcu roliini stirdiirse mi bilemeyen
Josephine donup kalmisti.

Kosmaya baslamak icin fazlasiyla gecti, polis devriyesi marketin otoparkina dogru
dontiyordu. Pencere cami indi ve genc bir devriye polisi araliktan disar: bakti.

"Merhaba hanimefendi. Sizi almaya gelecek bir araba var m1?"
Josephine bogazini temizledi. "Bir taksi cagirmak tizereydim."
"O telefon bozuk."

"Ben de simdi fark ettim."

"Alt1 aydir calismiyor. Simdi herkeste cep telefonu oldugu icin telefon sirketleri
bunlar1 tamir etme zahmetine girmiyorlar."

"Cep telefonu bende de var. Onu kullanirim."

Adam bir an icin onu slzdl. SUphesiz, cep telefonu. olan birinin neden paral
telefonla ugrastigini distintiyordu.

"Telefon rehberine bakmam lazimdi" diyerek acikladi Josephine ve kultbedeki
telefon rehberini act1.

"Pekala, taksi gelene dek burada sizinle bekleyecegim.”

Birlikte beklerken, devriye memuru Onceki ay ayni otoparkta gen¢ bir hanimin
basina tatsiz bir olay geldigini anlatti. "O da sizin gibi Binghamton'dan gelen gece
on bir otobUisiinden inmisti" dedi. O glinden sonra, baska genc hanimlar da taciz
edilmesin di-
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ye bu tarafa gelmeyi aliskanlik edinmisti. Korumak ve hizmet etmek onun goéreviydi
ve Josephine, Waverly gibi 4.600 nutifuslu kiictik bir kasabada bile zaman zaman ne
gibi tatsiz olaylarin oldugunu bilse, karanlik bir market otoparkinda asla yalniz
basina beklemezdi.

Taksi nihayet geldiginde, Dost Canlis1t Memur 6yle cok konusuyordu ki, Josephine
adamin sohbeti stirdirmek icin pesinden eve gelmesinden korkmaya baslamaisti.
Ancak adamin kullandig devriye arabasi ters yéne dogru uzaklasti, Josephine de
derin bir nefes alarak arkasina yaslandi ve bundan sonra ne yapacagini distinmeye
koyuldu. Ilk olarak, kendini giivende hissettigi bir evde iyi bir uyku cekecekti.
Gercekte kim oldugunu saklamasi gerekmeyen bir evde. Oyle uzun stiredir gercek
ile hayal arasinda gidip geliyordu ki, zaman zaman hayatiyla ilgili hangi detaylarin
gercek, hangilerinin hayal trtint oldugunu karistirmaya baslamisti. Biraz fazla
icse, biraz dikkatsizce davransa gercekler agzindan kacabilirdi ve bu da butin o
ince ayarlamalar birbiri ardina yerle bir ederdi. Partiden partiye kosan 6grencilerle



dolu Universite yurdunda, o hep ayik kalan kisi olmus, kendisi hakkinda hicbir sey
sdylemeden anlamsiz sohbetleri sirdiirmekte uzmanlasmisti.

Bu hayattan yoruldum artik, diye dustindt. Agzimdan c¢ikmadan o6nce her
kelimenin neden olabilecegi sonuclari distinmekten biktim. En azindan bu gece
kendim olabilirim.

Taksi buiytikce bir ciftlik evinin éntine yanasip durdu ve sofér, "Iste burasi
hanimefendi” dedi. "Bavullar1 kapinin 6éntine kadar tasimamai ister misiniz?"

"Hayir, ben hallederim." Josephine adamin parasini o6dedi ve bavullarim
strikleyerek o6n kapiya dogru yurtimeye koyuldu. Sonra. durdu ve taksi
uzaklasincaya kadar anahtarlarini bulmaya calistyormus gibi yapti. Taksi gdzden
kaybolur kaybolmaz déondu ve gerisingeri yurtiimeye basladi.

Bes dakikalik bir yurtiylis onu ormanin icine dogru giden uzun, cakil tash bir
patikaya ulastirmisti. Ay yukselmisti, ama Josephine patikayi, ancak bir yerlere
takilip tokezlememesine yetecek kadar gorebiliyordu. Cakillarin Uizerinde ilerleyen
tekerleklerin cikardig: sesler, onu tedirgin edecek kadar yuksekti. Bir yabancinin
kralliklarina izinsiz girdiginin farkinda olan circirbéeek-leri seslerini kesmisti.

Josephine merdivenlerden karanlik eve dogru cikti. Kapiya birkac¢ kez vurup zili bir
iki kez calinca korktugu seyin basina geldigini anladi. Evde kimse yoktu.
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Ama sorun degildi.

Anahtar1 her zaman saklandig1 yerde, verandadaki s6mine odunlarinin altinda
buldu ve kapiy1 acip iceri girdi. Elektrik diigmesine dokundugunda, oturma
odasinin iki yil 6nceki son ziyaretinden bu yana hi¢ degismemis oldugunu goérdu.
Butlin raflar ve nisler ayni sekilde daginikti, Meksika isi metal cevrelerdeki aym
fotograflar duvarlarda durmaya devam ediyordu. Genis siperlik-li sapkalarin
altindan siritan glines yanig ytzler gordli; yikilmakta olan bir duvarin dibinde, bir
ktirege dayanmis duran bir adam, elinde malayla diz ¢6ktiigih hendekten goézlerini
kisarak bakan kizil sacle bir kadin... Bu fotograflardaki cogu insani tanimiyordu
Josephine; baska bir kadinin hatiralarina, baska bir kadinin hayatina aitlerdi.

Bavullarini oturma odasinda birakarak mutfaga gitti. Mutfakta da ayni daginiklik
huktiim sUrmekteydi: Tavan raflarindan sarkan kararmis tencereler, pencere
pervazlarinda rengarenk taslardan kirik ¢cémleklere varincaya dek envai cesit esya...
Josephine bir caydanhga su doldurup ocagin uzerine yerlestirdi. Suyun
kaynamasini beklerken o6ntinde durdugu buzdolabinin kapisina tutturulmus
fotograflar incelemeye koyuldu. Karmakarisik kolajin orta yerinde tanidig bir ytz
yer aliyordu. Bu, Josephine'in fotografiydi, asagi yukar: tic yasindayken, simsiyah
sacli bir kadinin kucaginda otururken cekilmis bir fotograf. Uzandi ve o yanaklarin
yumusakligini, saclarinin kokusunu hissederek yavasca kadinin ytuzinu oksadi.
Caydanhigin dudtgt o6tmeye baslamisti, ancak Josephine kendisine bakan o
hipnotize edici koyu goézler tarafindan oldugu yere mihlanmis gibi
kipirdayamiyordu.



Caydanligin 1slig1 aniden kesildi ve bir ses, "Yillardir bana onun hakkinda bir seyler
soran olmadi, biliyorsun" dedi.

Josephine az 6nce caydanligin altini1 kapatan uzun boylu, orta yash kadina bakmak
icin déndti. "Gemma" diye mirildandi. "Evdeymissin."

Gulumseyen kadin genis adimlarla gelip Josephine'i sikica kucakladi. Zayif, ancak
kasli viicut yapisiyla Gemma Hamerton bir kadindan cok bir erkek gibiydi ve
glimus rengi saclarn kisacik kesilmisti. Kollarinda sevimsiz yanik izleri vardi, ancak
o kolsuz bir bluz giyerek bunlar1 bltittin dlinyaya sergilemekten cekinmemisti.

"Oturma odasindaki eski bavullari tanidim." Gemma, Josephine'e bakmak icin biraz
geri cekildi. "Tanrim, her yil ona biraz daha fazla benziyorsun." . Basini sallayip
guldti. "Sana gercekten de gticli bir DNA miras kalmis evlat.”
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"Seni aramaya calistim. Telesekreterine mesaj birakmak istemiyordum."

"Bluitin gin dolanip durdum." Gemma cantasina uzand:i ve icinden International
Herald Tribltine"”den kesilmis bir kuptr cikardi. "Bu makaleyi Lima'dan ayrilmadan
o6nce géordiim. Senin burada olusunla herhangi bir ilgisi var mi?"

Josephine makalenin basligina bakti. MUMYANIN BT TARAMASI YETKILILERI
SASKINA CEVIRDI. "O halde Bayan X'i sen de biliyorsun."

"Haberler cabuk yayiliyor, Peru'da bile. Dlinya artik kiictik bir yer oldu Josie."

"Belki de fazla kuctik olmustur' dedi Josephine yavasca. "Bana saklanacak yer
kalmiyor."

"Bunca yildan sonra bile mi? Artik saklanman gerektigini sanmiyorum."
"Birileri beni buldu Gemma. Korkuyorum."

Gemma bakislarini cevirip Josephine'e bakti. Yavasca onun karsisina oturdu.
"Olanlar anlat bana.”

Josephine International Herald Tribliine'den kesilmis kupirt isaret etti. "Her sey
onunla bagladi. Bayan X'e."

"Devam et."

[Ik basta kelimeler tereddtitle cikti agzindan; Josephine uzun zamandir hic
kimseyle 6zgirce konusmamis, kendine hakim olmaya, her ifsaatin tehlikelerini
degerlendirmeye alismisti. Ama Gem-ma'yla konusurken butun sirlari glivendeydi
ve kelimeler agzindan artik engel olunmasi mimkin olmayan bir saganak gibi
giderek daha hizli dékitltiyordu. U¢ fincan ¢ayin ardindan, en sonunda sustu ve
yorgunca arkasina yaslandi. Icinde bulundugu durumun degistigini séylemek pek
mumkun olmasa da Josephine rahatlamisti. A1 adaki tek fark, kendini artik yalniz
hissetmemesiydi.



Josephine'in anlattiklar1 Gemma'yr sasirtmisti, goézlerini ondan alamiyordu.
"Arabanin bagajindan bir ceset mi c¢ikti? Ve sen de postadan gelen o notlar gibi
onemsiz bir detay1 atladin 6yle mi? Polise anlatmadin mi?"

"Nasil anlatabilirdim ki? Eger notlar1 6grenecek olurlarsa, baska seyleri de
ogrenirlerdi."

"Belki de artik zamani gelmistir Josie" dedi Gemma usulca. "Belki de saklanmayi
birakip gercekleri anlatmanin vakti gelmistir."

"Anneme yapamam bunu. Onu bu isin icine karistiramam. Burada olmadigi i¢cin
cok memnunum."

"Burada olmay1 isterdi. Her zaman seni korumaya calist1 o."
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"Ama simdi beni korumasina imkan yok. Ve beni korumaya meecbur da olmamali."
Josephine ayaga kalkt1 ve fincanini lavaboya gottirdii. "Olanlarin annemle uzaktan
yakindan ilgisi yok."

"Boyle mi diisintiyorsun?"

"Daha o6nce asla Boston'da bulunmadi. Crispin Muzesi'yle hicbir alakasi olmadi."
Josephine, Gemma'ya déondu. "Yoksa oldu mu?"

Gemma basini salladi. "Muizénin annenle baglantisi olmas: icin herhangi bir sebep
distnemiyorum. Altin plaka, gazete..."

"Belki de tesaduftir."”

"Bu fazla tesadif olurdu." Gemma, ani bir Urpertiyi savusturmak istercesine ellerini
cay fincanin etrafina doladi. "Peki ya arabanda bulunan su ceset? Polis bu konuda
ne yapiyor?"

"Bir cinayet sorusturmasinda yapilmasi gerekenleri. Sorusturacaklar. Aklina
gelebilecek ne. varsa sordular bana. Beni kim takip ediyor olabilir? Sapik
hayranlarim var mi? Gecmisimde beni korkutan birileri var mi1? Eger sormaya
devam edecek olurlarsa, Doktor Pulcillonun gercekte kim oldugunu bulmalar:
sadece an meselesi olur."

"Daha derinlere inmekle ugrasmayabilirler. Cozmeleri gereken cinayetler var ve
ilgilendikleri tek kisi de sen degilsin."

"Bu riski géze alamazdim. Iste bu ytizden kactim. Esyalarimi toparladim, sevdigim
isi ve sehri terk ettim. Orada mutluydum Gemma. Kucuk, tuhaf bir muize orasi,
ama orada calismak hosuma gidiyordu."

"Peki ya oradaki diger insanlar? Aralarindan biri bu ise karismis olabilir mi?"

"Bilemiyorum."



"Bazen bilemeyebilirsin."

"Tamamen zararsiz insanlar. Kliratdér, miize mudurd... Her ikisi de Oyle nazik ki."
Yuztune htizinli bir gilimseme yerlesti. "Hakkimda ne dustnecekler, merak
ediyorum. Ise aldiklar kisinin gercekte kim oldugunu égrendiklerinde."

"Onlar basarili ve genc bir arkeologu ise aldilar. Daha iyi bir hayati1 hak eden bir
kadini."

"Ne yapalim, benim sahip oldugum hayat bu iste." Fincani yikamak icin muslugu
acti. Mutfak her zaman dtizenlendigi gibi duruyordu. Josephine bulasik bezlerini
ayni dolapta, kasiklarn da ayni cekmecede buldu. Basarili bir kazi alani gibi
Gemma'nin mutfagi da evcimen bir sonsuzluk hali icerisinde korunuyordu. Insanin
bir yerlerde kokleri olmasi ne buyuk ltks, diye diistindi Josephine, temiz fincani
raftaki yerine yerlestirirken. Bir ev sahi-
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bi olmak, bir daha asla terk etmek zorunda kalmayacag: bir hayat kurmak nasil bir
sey olurdu acaba?

"Simdi ne yapacaksin?" diye sordu Gemma.
"Bilmiyorum."
"Meksika'ya dénebilirsin. O da bunu isteyecektir."

"Her seye yeni bastan baslamam gerekecek." Bu olasilik aklina gelince Josephine
aniden tezgaha yaslanmak zorunda hissetti kendini. "Tanrim, hayatimin on iki yilini
kaybettim."

"Belki de 6yle olmamistir. Belki de polis basarisiz olur.”
"Buna bel baglayamam."

"Sadece olanlari izle ve bekle. Bakalim neler olacak. Burasi yazin uzun sire bos
olacak. Iki hafta icerisinde kazinin nasil gittiine bakmak icin yeniden Peru'ya
dénmem gerekiyor. [htiyacin oldugu muiddetce burada kalabilirsin."

"Senin bagina dert acmak istemiyorum."

"Dert mi?" Gemma basini salladi. "Annenin beni ne tur dertlerden kurtardig:
hakkinda en ufak bir fikrin yok. Her neyse, polisin senin distindiigin kadar akilli
olduguna inanmiyorum ben. Ya da her seyi eksiksizce arastiracaklarina. Kac
dosyanin c¢6ziime ulasmadan kaldigim dustun, haberlerde nasil hatalardan
bahsedildigini."

"Bu dedektifin nasil oldugunu bilmiyorsun sen."
"Nasil bir adam ki bu?"

"O bir kadm. Bana bakis tarzi, sordugu sorular..."



"Bir kadin m1?" Gemma'nin kaslar1 yukar dogru kalkti. "Iste bu cok kéta!"
"Neden ki?"
"Guzel bir yuz erkeklerin dikkatini kolayca dagitir da ondan."

"Dedektif Rizzoli arastirmasini daha da derinlestirecek olursa, eninde sonunda
buraya gelip seninle konusacaktir."

"O halde birak gelsin. Hem buraya gelip benimle konusunca ne 6grenecekler ki?"
Gemma eliyle etrafi gosterdi. "Bir bak etrafina! Buraya gelecek, bitki caylarima
bakacak ve beni ise yarar herhangi bir sey anlatmasi mimkin olmayan yasl ve
zararsiz bir hippi olarak kabul edecekler. Elli yasinda bir kadin oldugunda artik hic
kimse seni gercekten dikkate almiyor, fikirlerine daha az deger veriyorlar. insanin
yash egosu icin kolay bir sey degil. Ama lanet olsun, bazen isleri ‘kolaylastiriyor da."

Josephine guldi. "Demek sadece elli yasima kadar beklemem gerekiyor, ondan
sonra tamamen 6zgUr olacagim, 6yle mi?"

"Polis uzak durdugu surece, su anda da istedigini yapmakta 6zgir olabilirsin.”
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Josephine, "Beni korkutan sadece polis degil' dedi yumusak bir ses tonuyla.
"Ozellikle de o notlardan sonra. Ozellikle de arabama birakilan o seyden sonra."

"Dogru soyltiyorsun" diye Josephine'e katildi Gemma. "Korkulacak daha kota seyler
de var." Durakladi, ardindan masanin tizerinden Josephine'e bakti. "Oyleyse nasil
hala hayattasin?"

Bu soru Josephine'i sasirtmisti. "Demek 6lmuis olmam gerektigini distintiyorsun.”

"Neden kacik herifin teki sana notlar gonderip korkutmaya caligsin ki? Neden
arabana grotesk hediyeler birakmay istesin? Seni 6ldtirmesi daha kolay olmaz mi?"

"Belki de isin icine polis karistigl icin 6ldUrmemistir beni. Bayan X'e yapilan
taramadan bu yana polis mtizenin etrafinda dolanip duruyor."

"Kafami kurcalayan baska bir sey daha var. Arabana bir ceset birakmak ilgiyi senin
Uzerine cekmek icin yapilmis bir sey gibi gérinutiyor. Artik polis seni de izliyor. Eger
birileri gercekten de senin 6lmeni istiyorsa, bu tuhaf bir hamle sayilmaz nu?"

Bu, Gemma'nin tipik ifade tarziydi: gercekci ve son derece acik. Birileri senin 6lmeni
istiyor. Ama ben zaten OlUylUm, diye distindi Josephine. On iki yil 6nce, bir
zamanlar oldugu kiz hi¢ iz birakmadan diinyadan silinip gitmis ve Josephine
Pulcillo dogmustu.

"O buttin bunlarla senin tek basina ugrasmani istemez Josie. Hadi onu arayalim."

"Hayir. Onu aramamak herkes icin daha glivenli olacak. Eger beni izliyorlarsa, tam
olarak bdyle bir sey yapmami bekliyor olmalilar." Bir nefes aldi. "Universiteden bu
yana her seyi kendi basima halletmeyi basardim, bununla da basa c¢ikabilirim.



Sadece kendimi toparlamak icin biraz zamana ihtiyacim var. Haritaya bir ok atacak
ve bundan sonra nereye gidecegime karar verecegim." Durakladi. "Ve sanirim biraz
da nakit paraya ihtiyacim olacak."

"Hesapta hala yirmi bes bin dolar civarinda bir para var. O para uzun zamandir
seni bekliyor. Zor ginler icin."

n

"Sanirim bunlar1t da zor glnler olarak kabul edebiliriz." Josephine mutfaktan
cikmak icin ayaga kalkti. Mutfagin kapisinda durdu ve donltip Gemma'ya bakti.
"Yaptigin her sey icin cok tesekklir ederim. Benim icin. Ve annem igin."

"Ona borc¢luyum Josie." Gemma basini egip yanik izleriyle delu kollarina bakti.
"Medea olmasa ben zaten hayatta olmayacaktim."

14
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Cumartesi gecesi Daniel en sonunda Maura'ya geldi.

Daniel gelmeden hemen 6nce, Maura yakindaki markete kostu ve kalamata zeytin,
Fransiz peyniri ve pahali bir sise sarap satin aldi. Ben sevgilime boyle kur yaparim
iste, diye distindt Maura kredi kartini uzatirken. Gultimsemeler ve 6puctkler ve
Pinot No-ir kadehleriyle. Asla unutmayacagi, surekli arzulayacag muikemmel
aksamlarla kalbini calacagim.

Eve dondugunde, Daniel'in ¢coktan geldigini ve onu bekledigini fark etti Maura.

Garaj kapisi acildiginda, Daniel'in arabasinin igeride park edilmis oldugunu gérdu;
boylece komsular onu goérmeyecek, kaslarini kaldira kaldira, sehvetle dedikodu
edemeyeceklerdi. Kendi arabasini Daniel'in arabasinmin yanina c¢ekti ve bu gece
yalniz olmadiginin kanitini g6z 6ntinden kaldirmak icin garaj kapisini cabucak
kapadi..Sir saklamak kolayca aliskanliga déntstyordu. Maura artik otomatik
olarak garaj kapisini kapiyor, perdeleri cekiyor, is arkadaslarinin ve komsularinin
masum sorularini herhangi bir sorun ¢ikmadan savusturuyordu. Goérastigin biri
var m1? Aksam yemegine gelmek ister misin? Tanidigim cok seker bir adam var,
onunla bulusmaya ne dersin? Son aylarda Oylesine cok daveti geri cevirmisti ki,
artik bu tur 6nerilerle nadiren karsilasiyordu. Acaba herkes ondan tamamen tmidi
kesmis miydi, yoksa ilgisizliginin, c¢ekingenliginin nedenlerini tahmin mi
ediyorlardi?

Iste o neden kapida duruyor, onu bekliyordu.

Maura eve girdi ve kendini Daniel Brophy'nin kollarina birakti. Son birlikte
oluslarindan bu yana, daha 6nce hi¢c olmadig kadar derin bir 6zlem yaratan on giin
gecmisti ve Maura bu 6zlemi bir
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an O6nce dindirmek icin yanip tutusuyordu. Marketten aldig1 seyler hala arabadaydi
ve pisirmesi gereken bir aksam yemegi vardi, ancak Maura ve Daniel'in dudaklarn
birlesirken, aklindaki en son sey yemekti. Maura'nin bir an 6énce oburca tiketmek
istedigi tek sey Daniel'di. Opuiserek yatak odasina dogru ilerlerken, Maura adama
siki siki sarilip onunla birlikte olmanin tadini ¢ikardi. Suclu 6puctikler her seyi
daha da glizel yapiyordu, ¢inkti bu 6puctkler onlar icin yasak o6puctklerdi. Bu
aksam kac yeni ginah isleyeceklerini merak etti Maura, gémleginin dtigmelerini
cozen Daniel1 izlerken. Bu gece rahip yakasini takmiyordu Daniel; bu gece
Maura'nin evine onun asig1 olarak gelmisti, kendini Tanri'ya adamis biri olarak
degil.

Aylar 6nce onu Kkilisesine baglayan yeminleri bozmustu Daniel. Bunun sorumlusu
Maura'ydi; Daniel Brophy'nin diistisiine neden olmustu ve bu dusts de Daniel1 bir
kez daha Maura'nin yatagina, Maura'nin kollarina getirmisti. Bu artik Daniel icin
Oylesine bildik bir yolculuk halini almisti ki, Maura'nin tam olarak ne istedigini,
neyin tirnaklarini bedenine gecirmesine, neyin ¢iglik ‘atmasina yol actiginm
Ogrenmisti.

En sonunda Maura mutlu bir titremeyle kendini yataga biraktiginda, her zaman
yaptiklar: gibi, kollan ve bacaklar1 sarmas dolas, birbirlerinin bedenini iyi taniyan
iki asik olarak yattilar.

"Sanki son gelisinden bu yana yillar gecti” diye fisildadi1 Maura.
"Aslinda persembe gunu gelecektim, ama su is bir tiirli bitmek bilmedi."
"Su is mi?"

"Evlilik danismanlgi." Huzlinle ve alayct alayci gildii Daniel. "Sanki onlara
evliliklerini nasil diizelteceklerini séyleyecek kisi benmisim gibi. Oyle buiytik bir 6fke
ve aci yastyorlar ki, Maura. Aynt odada oturan o insanlar omuzlarinda 6yle buyuk
bir dert tasiyorlar ki. Omnlara, Asla ise yaramayacak, asla birbirinizle mutlu
olamayacaksiniz, demek istedim. Yanlis insanlarla evlenmissiniz!"

"Belki de onlara verebilecegin en iyi tavsiye budur."

"Bu merhametli bir hareket olurdu." Yumusak bir hareketle Maura'nin yuzline
diismus bir tutam sac1 arkaya itti ve parmaklan kadinin yanaklannda dolanmaya
koyuldu. "Ayrilmalarina izin vermek cok daha iyi bir hareket olur. Onlan daha
mutlu edebilecek birilerini bulsunlar diye. Ayni senin beni mutlu ettigin gibi."

Maura gulimsedi. "Ve sen de beni aciktinyorsun." Yatakta dogrulunca kirismis
yatak ortuilerinin arasindan sevismelerinin ko-
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kusu yayildi. Sicak ve arzu dolu bedenlerin hayvani kokulari. "Sana aksam yemegi
s6zu vermistim."

"Yemekleri hep sen hazirliyorsun diye vicdan azabi duyuyorum.' Daniel da
dogrulup oturdu ve giysilerini almak icin uzandi. "Bana ne yapabilecegimi soyle."



"Sarabi arabada biraktim. Neden gidip siseyi getirmiyor ve acmiyorsun? Ben de
tavugu firina koyayim."

Tavuk kizarir, Maura patates dograr ve Daniel da salatay: hazirlarken, mutfakta
saraplarini yudumladilar. Evli bir cift gibi onlar da yemek pisirdiler, birbirlerine
dokundular ve opustiler. Ama biz evli degiliz ki, diye dlistindii Maura, Daniel'in
carpici profiline, ak dismus sakaklarina yan yan bakarak. Birlikte olduklar1 her
dakika calinmis, kacamak anlard: ve birlikte gtilmelerine ragmen, zaman zaman o
kahkahalarda Maura'nin kulagina bir caresizlik tinisi ¢aliniyordu, sanki kendilerini
mutlu olduklarnna inandirmaya calisir gibiydiler. Lanet olsun, butin o sucluluga,
dalaverelere ve ayri gecirdikleri cok sayida geceye ragmen mutluydular iste. Ama
Maura butin bunlarin Daniell duygusal acidan yiprattigim adamin yUtzinde
gorebiliyordu. Bu iliski sadece son birka¢ aydir devam ediyordu, ama Daniel'in
saclan dikkat cekecek derecede grilesmisti. Butin saclan beyazladiginda, diye
diisindi Maura, hala benimle kapali perdeler arkasinda mi bulusacak?

Peki o benim ytiziimde ne gibi degisiklikler gértiyor acaba?

Daniel kadinin evinden ayrildiginda saat gece yansini gecmisti. Maura adamin
kollarinda uyuyakalmis ve Danielin yataktan kalktigini  fark etmemisti.
Uyandiginda Daniel gitmis ve yatagin diger tarafindaki carsaflar coktan sogumustu.

O sabah Maura kahvesini yalniz basina icti, krepleri yalniz basina hazirladi.
Victor'la yaptig1 kisa ve her acidan felaket evlilige dair aklinda kalan en gtizel anilar,
birlikte gecirdikleri pazar sabahlarina dair anilardi. Yataktan gec kalkar, sonra da
glinlin yansin aylak aylak gazeteleri okuyarak gecirecekleri kanepeye yerlesirlerdi.
Daniella bdyle bir sabahin keyfini asla stremeyecekti Maura. O sabahligiyla
uyusuk uyusuk dort bir yana sacilmis The Boston Globe'un sayfalanna bakarken,
Peder Daniel Brophy de Our Lady of Divine Light Kilisesi'ndeki cemaatine vaaz
veriyordu; yoldan ¢cikmis bir cobamn cemaatiydi bu.

Kap1 zili calinca Maura saskinlikla kendine geldi. Az 6nce kestirdigi icin mahmur
mahmur kanepede dogruldu ve saatin iki oldugunu goérdi. Kapiyr calan belki de
Daniel'dir.

Oturma odasinin diger tarafina dogru aceleyle yururken, dort
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tarafa sacilmis gazete sayfalar1i Maura'mn c¢iplak ayaklarnnin altinda hisirdadi.
Kapiy1 acip verandasinda duran adamin kim oldugunu goértince, Maura saclarim
fircalamadigl ya da Uzerindeki sabahligi cikarmadigr icin buyik bir pismanlik
duydu.

"Biraz geciktim, kusura bakmaymn" dedi Anthony Sansone. "Umarim sorun
olmamuisgtir."

"Geciktiniz mi? Uzglinim, ama geleceginizden haberim yoktu."



"Mesajimi1 almadiniz mi yoksa? Duin 6gleden sonra telesekreterinize mesaj
birakmistim. Bugun sizi ziyaret edecegimi haber vermek icin."

"Oyle mi? Sanirim diin gece makineyi kontrol etmek aklima gelmedi." Baska islerle
mesguldtim. Maura geri cekildi. "Iceri girsenize."

Anthony oturma odasina girdikten sonra durakladi ve dort yana sacilmis gazete
sayfalarina, bos kahve fincanina bakti. Maura onu aylardir gérmemisti. Adamin
sessizligi, hicbir ayrintiy1 gézden kacirmamak icin havay: koklarmis gibi gériinmesi
karsisinda bir kez daha sasirdi. Yabancilarla kolayca iliski kuran Daniel'in aksine,
Antony Sansone etrafina 6rdigl duvarlarin ardinda yasayan, kalabaliklarin
arasinda bile herkesten wuzak, dustncelerini kendine saklayan biri gibi
gorinltyordu. Avare pazar ginUnin dagimikligina bakan adamin® aklindan neler
gectigini merak etti Maura. Hepimizin hizmetkarlar: yok ki, diye:dlisindti. Hepimiz
sizin yasadiginiz sekilde, bir Beacon Hill malikanesinde yasamiyoruz.

"Sizi evinizde rahatsiz ettigim icin UzginUm" dedi adam. "Ama bunun adli tip
uzmanina yapilan resmi bir ziyaret olmasini istemedim." Kadinin ytiziine bakmak
icin déndi. "Ve hakikaten de sizin nasil oldugunuzu gérmek istedim Maura. Sizinle
bir stiredir gérismuiyoruz."

"lyiyim. Islerim yogun."

"Mefisto Kuliibti evimdeki aylik yemeklerine devam ediyor. Stphesiz sizin bakis
aciniz bizim icin faydali olabilir ve bir aksam sizi yine aramizda gérmek hepimizi
mutlu edecektir."

"Suc¢ hakkinda konusmak icin mi? Bu konuyla kendi isimde epeyce ilgileniyorum,
tesekklr ederim."

"Bizim yaklasimimizdan farkli bir sekilde ama. Siz sadece sucun sonuclariyla
ilgileniyorsunuz, oysa bizler daha ¢ok varlik nedenleri tizerine yogunlasiyoruz."

Maura gazeteleri toplamaya ve Ust Uste yigmaya koyuldu. "Sizin gruba uygun
oldugumu séyleyemeyecegim. Ben sizin teorilerinizi kabul etmiyorum."
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"Basimizdan gecen onca seyden sonra bile mi? O cinayetler sizin de baz seyler
Uzerinde dustinmenize yol acmistir. Kafanizda bazi ihtimaller belirmis olmali."

"Lut Golu Rulolari'ndaki kotultkle ilgili teoriler gibi mi?" Maura basini salladi. "Ben
bir bilim insaniyim. Dini metinleri degismez gercekler degil, tarihin icyltzinu
anlatan metinler olarak okurum. Ac¢iklanamaz olanlar1 aciklamak icin degil."

"O gece bizimle birlikte dagda mahsur kalmistiniz. Kanitlar siz de gérdinuz."

Adamin bahsettigi o gece, o ocak gecesi neredeyse hep birlikte 6ltyorlardi. Bu
kadar1 tizerinde anlasabiliyorlardi, ¢ctinkti kanitlar korkung olaylarin ardindan akan
kan kadar gercekti. Ama o gece hakkinda asla anlasamayacaklar1 bir stirti sey vardi



ve yasadiklar:1 en temel gortis ayriligi da, o dagda mahsur kalmalarina neden olan
canavarin dogasiyla ilgiliydi.

"Benim gérdigum bir seri katilden baska bir sey degildi, diinya tizerinde pek cok
ornegi olan bir seri katil" dedi Maura. "Onu acgiklamak icin Kutsal Kitap'a dayanan
teorilere ihtiyacim yok benim. Bana bilimden bahsedin, eski seytani nesillerle ilgili
masallardan degil." Gazete yiginini1 sehpanin Uizerine birakti. "Koétuluk iste! Baska
bir sey degil! Insanlar vahsi olabilir ve bazilar1 da éldurirler. Bununla ilgili bir
aciklama olmasini hepimiz isteriz."

"Bilim, bir katilin bir kadin1 neden mumyaladigini acikliyor mu? Neden bir kadinin
tsantsa'sini yaptigini ve diger bir kadini da bir arabanin bagajina biraktigini?"

Sasiran Maura adama bakmak icin doéndd. "Bu sorusturma hakkinda bilgi
sahibisiniz demek?"

Ama bunlari bilmesi o kadar da sasirtic1 degildi aslinda. An-tony Sansone'un kanun
adamlariyla baglantilari en Uist seviyelere, bizzat polis mudurlerinin ofislerine kadar
ulasiyordu. Bayan X gibi siradisi bir sorusturmanin adamin ilgisini cekecegi de
muhakkakti. Ve ayni sekilde, su¢c ve sucla miticadele etme konusunda kendi
teorileri olan Mefisto Kulubu tuyelerinin de bdyle bir olayla ilgilenmesi oldukca
normal bir durum sayilabilirdi.

"Sizin bile fark etmemis olabileceginiz detaylar var' dedi adam. "Haberdar olmaniz
gerektigini disindiguim detaylar.”

"Bu konuyu daha derinlemesine konusmadan 6nce" dedi Maura, "gidip giyinecegim.
[zninizle."

Yatak odasina gitti. Bir kot pantolon ve bir gémlek giydi; pazar 6gleden sonrasina
son derece uygun gundelik bir kiyafetti bu. Ancak kiyafetinin seckin ziyaretcisi icin
yeterince iyi olma-
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dig1 hissine kapilmisti. Makyaj yapma zahmetine girmedi, ytiztint yikayip saclanni
fircalamakla yetindi. Aynada kendine balonca goézlerinin sistigini ve sacinda daha
once fark etmedigi birkac beyaz tel oldugunu goérdii. Eh, ben buyum iste, diye
dustndu. Kirk yasini bir daha asla goremeyecek bir kadin. Yasimi gizlememe imkan
yok, bunu denemeyecegim bile.

Yatak odasindan ¢iktiginda, kahve kokusu btittin evi sarmisti. Kokuyu takip ederek
mutfaga girdi. Sansone raftan iki fincan cikarmist: bile.

"Umarim kahve hazirlamamin bir sakincasi yoktur."

Maura, genis sirt1i ona dontk, fincanlara kahve dolduran adami izledi. Kendi
evindeymis gibi gériinltiyordu ve evini hi¢ caba harcamadan ele gecirmesi Maura'y1
kizdirmisti. Herhangi bir evde, herhangi bir odaya girme ve sadece varligiyla, o
alanda hak iddia etme yetenegine sahipti bu adam.



Sansone fincanlardan birini Maura'ya verdi. Sekeri ve krema-siyla kahveyi tam da
sevdigi gibi hazirlamasi Maura'y1 sasirtti. Adamin hatirlamasini beklemedigi bir
detaydi bu.

"Bayan X hakkinda konusmamizin zamani geldi" dedi Sansone. "Ve neyle karsi
karsiya olabileceginiz hakkinda."

"Ne kadarini biliyorsunuz?"
"Birbiriyle baglantili ti¢ ceset oldugunu biliyorum."
"Birbirleriyle baglantili olup olmadiklarini bilmiyoruz."

"Uc kurban, hepsi de grotesk ydontemlerle koruma altina alinmis. Bu epeyce nadir
gorulen bir imza."

"Uctincti kurbanin otopsisini hentiz yapmadim, bu ytizden de size onun hakkinda
bir sey sdyleyemem. Clriimenin nasil énlendigini bile."

"Klasik bir mumyalama islemi olmadigini duydum."

"Klasik derken tuzlanmis, kurutulmus ve sargilanmis demek istiyorsaniz, hayuir,
klasik bir mumyalama isleminden gecirilmemis."

"Yuz hatlar: digerlerinden daha iyi durumda mi?"

"Evet. Hem de dikkat cekici bicimde. Ama dokulari hala nemli. Daha 6énce bunun
gibi bir cesede otopsi yapmamistim. Onu su anki halinde tutmak icin ne yapmamiz
gerektigini bile bilmiyorum."

"Peki ya arabanin sahibi? O bir arkeolog, degil mi? Bagajinda bulunan cesedin ne
sekilde korundugu hakkinda herhangi bir fikri var mi?"

"Onunla konusmadim. Jane'in soylediklerine bakacak olursak kadin epeyce
sarsilmis."

Anthony elindeki kahve fincanini birakti. Bakislar: 6yle dolay-
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s1zd1 ki, bir saldir1 gibi gértintiyordu. "Doktor Pulcillo hakkinda ne biliyorsunuz?"
"Neden Doktor Pulcillo hakkinda sorular soruyorsunuz ki?"

"Clnku onlar icin calisiyor Maura."

"Onlar mi1?"

"Crispin Muzesi."

"Sanki koétultiglin hakim oldugu bir kurumdan bahsedermis gibi konusuyorsunuz."

"BT taramasina katilmay:1 kabul ettiniz. Siz de Bayan X etrafinda diizenledikleri o
medya sirkinin parcasiydiniz. Ne tir bir ise karistiginizi biliyor olmaliydiniz."



"Kurator beni taramaya gozlemci olarak cagirdi. Bir tlir medya sirki olacagini falan
da sOylemedi. Sadece taramanin ilgimi ¢ekebilecegini diisiindigli icin beni ¢cagirmis
ve acikcasi ilgimi de ¢ekiyordu.”

"Peki orada bulunmayi kabul ederken mtize hakkinda bir sey bilmiyor muydunuz?"

"Crispin'i birkac¢ yil énce ziyaret etmistim. Tuhaf bir koleksiyonlar var, ancak yine
de gormeye deger. Ziyaret ettigim diger 6zel muzelerden o kadar da farkli bir yer
degildi; koleksiyonlarini sergileyip caka satmak isteyen zengin aileler tarafindan
kurulmus muzelerden biriydi sadece."

"Crispinleri 6zel bir aile olarak tanimlayabilirsiniz."
"Onlar1 6zel yapan ne peki?"

Sansone Maura'nin tam karsisindaki sandalyeye oturdu, bdylece bakiglari ayni
hizaya gelmis oldu. "Nereden geldiklerinin tam olarak bilinmemesi."

"Bunun bir énemi var mi?"

"Biraz stUphe cekici, sizce de oyle degil mi? Kayitlarda adi gecen ilk Crispin,
Boston'a 1850 yilmda ayak basan Cornelius. Unvan sahibi bir Ingiliz centilmeni
oldugunu iddia etmis o zamanlar."

"Bunun dogru olmadigini ima ediyorsunuz."

"Ingiltere'de onunla ilgili bir kayit yok. Ashna bakacak olursaniz baska bir yerde de
yok. GuUnun birinde birdenbire ‘ortaya cikivermis. Cok cekici, yakisikli bir adam
oldugundan bahsediliyor. iyi bir evlilik yapmis ve zenginligi artarak devam etmis. O
ve soyundan gelen somaki kusaklar stirekli seyahat edip bir seyler toplamislar ve
topladiklar1 ilgin¢ parcalan Amerika'ya getirmisler. Bunlar arasinda siradisi
parcalar da var: oymalar ve definlerde kullanilan malzemeler ve hayvan ornekleri.
Ancak goértiintise bakilirsa, Cornelius ve ailesinin 6zellikle ilgi duyduklan sey si-
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lahlarmis. Dtinyanin dort bir yanindaki ordular tarafindan kullanilan butin silah
cesitleri. Servetlerini nasil artirdiklarini diistinecek olursak, bunun oldukca uygun
bir ilgi alan1 oldugunu séyleyebiliriz."

"Nasil?"

"Savaslar, Maura. Cornelius'tan bu yana, strekli savaslardan para kazanan bir aile
olmuslar. Cornelius I¢ Savas sirasinda, Giiney'e silah temin ederek zengin olmus.
Ondan sonra gelenler de bu adeti devam ettirip Asya'dan Afrika'ya, Afrika'dan
Ortadogu'ya varincaya dek dinyanin her yerindeki catismalar sayesinde para
kazanmislar. Hitler'in askerlerine silah temin etmek icin gizli bir anlasma
yapmislar, bir yandan da Mtttefikleri silahlandirmiglar. Cin'de hem Milliyetcilere
hem de komunist orduya silah saglamislar. Bu ticaret Cezayir, Liibnan ve Belcika
Kongosu'nda devam etmis. Kimin kiminle savastigl onlar icin asla énemli olmamais.
Hic¢c kimsenin tarafini tutmamais, sadece para almislar. Bir yerlerde kan déktlmeye



devam ettigi stirece, onlar da kar ediyorlarmis."

"Bunlarin sorusturmayla ne gibi bir alakasi var ki?"

"Sadece bu kurumun gecmisini ve bUnyesinde ne tuUr bir miras barindirdigim
kavramanizi istiyorum, hepsi bu. Crispin Muzesi'nin parasi kanla édenmistir. O
binada dolasirken goérdtigiinltiz her altin sikkenin, her canak c¢coémlek parcasinin
bedeli, bir yerlerdeki savas tarafindan karsilanmistir. Orasi kotuligiin hakim
oldugu bir yer Maura, gecmisini gizleyen bir aile tarafindan insa edilmis bir yer.
Koklerini asla bilemeyecegimiz bir aile tarafindan."

"Bunlar1 anlatarak nereye varmaya calistiginizi gériyorum. Bana Crispinlerin
seytani bir soydan geldiklerini sdyleyeceksiniz. Kutsal Kitap'ta adi gecen Nefilim'in
soyundan geldiklerini." Maura basini sallayarak gulda. "Lutfen. Lutfen yine Lut
Golu Rulolarindan bahsetmeye baslamayalim, olur mu?"

"Neden Bayan X'in sonu o muze oldu sizce?"
"Eminim ki buna verecek bir cevabiniz vardir."

"Bir teorim var. Ben onun bir tir 6dul oldugunu diistintiyorum. Ayni o tsantsa gibi.
Bunlar Crispin ailesinin tam olarak neyi sembolize ettigini anlayan bir hayran
tarafindan bagislanan seyler oldu."

"Ama tUiclnci kurban mizede bulunmadi.  Uctincti kurbanin cesedi Doktor
Pulcillo'nun arabasinin bagajina konulmustu."

"O da muizede calisiyor."

"Ve simdi c¢cok korkuyor. Anahtarlarini calmis ve ona dehset verici bir hediye
yollamislar."
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Cunkti Doktor Pulcillo, 6dultin gonderildigi gercek kisi olan Simon Crispin i¢in bir
aracidan baska bir sey degil."

"Hayir, ben gercek alicinin Doktor Pulcillo oldugunu dustntyorum. Goz alict bir
glizelligi var, katilin dikkatini cekmis olmali. Ustelik Jane de bdyle olduguna
inaniyor." Maura bir an durakladi. "Neden bu konuda Jane ile konusmuyorsunuz?
Sorusturmayi yurtten o. Neden bana geldiniz?"

"Dedektif Rizzoli'nin zihni alternatif teorilere kapali da ondan."

"Bu da gerceklere siki siki bagli oldugu anlamina geliyor." Maura ayaga kalkti.
"Aynen benim gibi."

"Soylediklerimi hemen reddetmeden o6nce, belki de Crispin koleksiyonu hakkinda

bir sey daha 6grenmeniz gerek. Koleksiyonun bugline kadar hi¢c kimsenin gérmedigi
bir parcasi var. Sakl tutuluyor."



"Neden ki?"

"Cunku oOylesine grotesk, dylesine rahatsiz edici bir sey ki, aile toplumun bundan
haberdar olmasini géze alamiyor."

"Peki siz bunu nasil biliyorsunuz?"

"Yillarca antika piyasasinda bununla ilgili séylentiler dolasip durdu. Yaklasik
olarak alt1 yi1l kadar 6nce, Simon Crispin bu parcayi 6zel bir mutizayedeye cikardi.
Gorunutse bakilirsa epeyce musrif bir hayati1 olmustu ve aile mirasindan kalan ne
varsa tiketmeyi basarmis gibiydi. Nakit bulmas1 gerekiyordu. Ayrica utang verici ve
muhtemelen yasadisi olan parcalardan da kurtulmasi lazimdi. isin asil rahatsiz
edici kismiysa, hakikaten de bir alici bulmus olmasiydi ve o alicimin ismi asla
aciklanmadi."

"Crispin'in sattig1 sey neydi?"

"Savas ganimetleri. Ordu madalyalari ve paslh kasaturalar degil bahsettigim.
Afrika'dan gelen insan disleri ve Japon askerlerinin kesilmis kulaklarindan yapilma
suslerden bahsediyorum. Kesik parmaklardan yapilan bir kolye ve kavanoz dolusu
kadin..." Durdu. "Korkuncg bir koleksiyon. Soylemek istedigim sey, Crispin ailesinin
grotesk yadigarlara karsi ilgisini bilen tek kisinin ben olmadigim. Belki bu arkeoloji
katili de bundan haberdardir. Ve Crispinlerin sahip oldugu koleksiyona katki
yapabilecegini distinmustir."

"Bunlarin hediye olduklarim tahmin ediyorsunuz."

"Kendi yadigarlarindan. birkacini miuzeye bagislayan bir koleksiyoncunun
hayranligini ifade eden hatiralar. Bir kenarda unutulmus seyler."
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“Simdiye kadar,"

Sarisone basini sallayarak onayladi. "Ben bu gizemli bagiscinin ortaya cikmaya
karar verdigini distnuyorum. Hala hayatta oldugunu godstermek istiyor" dedi ve
ardindan usulca, "Oncekilere benzer baska hediyeler de gelebilir Maura" diye
ekledi.

Maura'nin mutfak telefonu sessizligi bozarak calmaya basladi. Bir anda oldugu
yerde sicrayan Maura, telefona bakmak icin sandalyesinden kalkarken nabzinin
hizlandigini hissediyordu. Mantikli diinyasini nasil da kolayca sarsmist:1 bu adam.
Aydinlik bir yaz ginu Uzerine golgeler duslUrmeyi becermisti. Sansone'un pa-
ranoyalari bulasiciydi ve Maura, calan telefonun zilinde mesum bir tini isitti; bu
aramanin istenmeyen haberler verecegine dair bir uyan.

Ancak hattin diger ucundan onu selamlayan ses hem tanidik hem de tatli bir sesti.

"Doktor Isles, ben laboratuvardan Carter. Elimde ilging GC-MS? sonuclar: var."



"Neyle ilgili?"
"Bize persembe giinti géonderdiginiz su doku 6rnekleriyle ilgili."
"Bagajda bulunan cesedinki mi? Gaz kromatografisini bitirdiniz mi?"

"Birileri telefon edip isleri hizlandirmak icin laboratuvara gelmemi istedi. Ben bunu
sizin istediginizi sanmistim."

"Hayir, bdyle bir sey istemedim ben." Basini cevirdi ve omzunun uUzerinden
Sansone'a bakti. Adam onu Oylesine dikkatli izliyordu ki, Maura kendini diger
tarafa donmek zorunda hissetti. "Devam et" dedi telefonun ahizesine.

"Doku oOrnegine flas piroliz uyguladim ve gaz kromatografisi- kiutle
spektroskopisiyle inceledigimde, buyldk miktarda kollaje- néz olan ve olmayan
proteinin varligina sahit oldum. Yas1 ne olursa olsun, bu dokular son derece iyi
muhafaza edilmis."

"Renk koyulastirici maddelerin de taranmasini istemistim. Herhangi bir cesidine
rastladiniz mi?"

"Dokularda benzenediol oOrnegine rastlamadim. Bu da en c¢ok bilinen renk
koyulastiricilar: eleyebilecegimiz anlamina gelir. Ama 4-isopropylphenol denen bir
kimyasalla karsilastik."

"Bunun ne demek oldugu hakkinda hicbir fikrim yok."

"Benim de biraz arastirmam gerekti. GorGnuse bakilirsa, bu kimyasal bataklik
yosununun karakteristik piroliz UriinUymtis."

" Yosun mu?r”

1. Gaz Kroma cografisi-Ktitte Spektrokopisi. Biyolojik ve dogal tirtinlerdeki bircok
maddenin nitelik ve nicelik bakimindan analizi i¢in kullanilan bir yontemdir. (¢. n.)
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"Oyle. Bu bilgi isinize yariyor mu?"

"Evet" dedi Maura usulca. "Sanirim yariyor." Bana tam olarak bilmem gereken seyi
soyltiyor. Maura telefonu kapatti. Laboratuvar sonuclan ytiziinden serseme dénmus
gibi bakislarin1 telefondan ayirmadan o6ylece durdu. Bu, sahip oldugu bilgi
dagarciginin, o gliine dek otopsi odasinda ugrastigl her seyin Otesine gecmisti ve
Maura teknik rehberlikten yoksun bir sekilde devam etmek istemiyordu.

"Maura?"

Sansone'a dondi. "Bu konusmaya baska bir zaman devam edebilir miyiz? Bazi
telefon gortiismeleri yapmam gerekiyor da."

"Gitmeden Once size bir tavsiyede bulunabilir miyim? Konusmak isteyebileceginiz
birini taniyorum. Doktor Pieter Vanden-brink. Onunla temas kurmanizi
saglayabilirim."



"Neden bana bu adamdan bahsediyorsunuz ki?"

"[sminin internette bol bol gectigini géreceksiniz. Ozge¢misine bakacak olursaniz
neden ondan bahsettigimi anlarsiniz."
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Televizyon kanallarinin haber minibiisleri geri dénmuistii ve sayilan éncekinden de
fazlaydi. Katile bir isim verilince blittin toplumun ilgisini ¢cekiyordu ve butin haber
kanallar1 Arkeoloji Katili sorusturmasina bir sekilde yer vermeyi istiyordu.

Jane, Frost'la birlikte otoparktan adli tip binasina girerken ka-meralann onlan
takip ettigini hissetti. Dedektiflige hentiz basladig: glinlerde, kendini ilk kez aksam
haberlerinde gdérmek Jane'in buyuk bir heyecana kapilmasina neden olmustu. O
heyecan c¢ok uzun zaman Once yavas yavas azalmig, sonra da tamamen
kaybolmustu ve simdilerde muhabirleri gérdiigli zaman Jane'in hissettigi tek sey
rahatsizlikti. Kameralara bakmak yerine basini 6ne egip omuzlarini ice cekerek
yurudul; aksam alti haberlerinde muhtemelen mavi ceketli kambur bir clice gibi
goriinecekti.

Binaya girmek ve insanin mahremiyetini ihlal eden objektiflerden kurtulmak bir ttr
rahatlama duygusu verdigi .halde, en zorlu sinav hentiz geride kalmis degildi.
Frost'la birlikte otopsi laboratuvarina dogru ilerlerken, Jane kaslarinin gerildigini,
az sonra otopsi masasinda sahit olacaklar seyler ytiziinden midesinin bulandigini
hissetti.

Otopsi odasinin giris salonunda Onluklerini ve galoslarini giyerlerken Frost sessiz
kalmisti. Pencereden iceri soyle bir bakan Jane, cesedin hala ortili oldugunu
gorince rahatladi, oysa dehsetin kisa bir sitre ertelenmesinden baska bir sey
degildi bu. Amansiz bir gorev duygusuyla otopsi odasinin kapisini itip iceri girdi.

Maura rontgen. filmlerini. otopsi odasinin 1sikli panosuna asmisti ve U¢c Numaral
Isimsiz Kurban'in dis filmleri arka plandaki isiklann éntinde parliyordu. Basini
cevirip iki dedektife bakan
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Maura, "Bunlar hakkinda ne diistintiyorsunuz?" diye sordu.
"Epeyce glizel disler" dedi Jane.

Maura basimi sallayarak onayladi. "Burada iki amalgam dolgu, sol alt azidisinde de
altin kuron var. Bir ¢lrtik géremiyorum, dis yuvalarinda da herhangi bir diseti
hastaligini diisindurecek kemik kaybina rastlamadim. Son olarak, sdyle bir detay

var." Maura parmagiyla réntgen filmine hafif hafif vurdu. "lki kticik azidisi de
yerlerinde degil."



"Sence cekilmigler mi?"

"Disler arasinda bosluk yok. Ve bu kesicidislerin kokleri de kisaltilmis ve uclar
duzlestirilmis."

"Peki bu ne anlama geliyor?"

"Ortodonti tedavisi uygulanmis. Tel takiyormus."
"Yani karsimizda hali vakti yerinde bir kurban var."
"En azindan orta siniftan biri."

"Hey, ben asla tel takmadim." Jane dislerini gosterince carpik-alt disleri ortaya cikti.
"Orta sinif disleri, Doktor, benimki gibi olur." Eliyle réntgeni isaret etti. "Benim
babamin parasi boyle disleri karsilamaya yetmiyordu."

"Bayan X'in de gulizel disleri vardi" dedi Frost.

Maura basim sallayarak onayladi. "Ben hem Bayan X'in hem de bu kadinin mali
kosullar acisindan rahat birer cocukluk doénemi gecirdiklerim dustniyorum.
Nitelikli dis bakimi ve ortodonti tedavilerine yetecek kadar paranin oldugu bir
cocukluk doénemi." Dis rontgenini panodan. cekip aldi ve yeni filmlere uzandi.
Filmleri hisirdatarak ilistirdigi panoda kadinin bacak kemikleri gortindu.

"Ve iki kurbanda da ortak olan diger bir 6zellik."

Jane ile Frost ayni anda saskinlikla nefeslerini koyverdiler. Bu rontgenlerde
goérduklerini aciklamasi icin bir radyolugun yardimina ihtiyaclar: yoktu.

"iki kavalkemiginde de durum ayni" dedi Maura. "Keskin olmayan bir aletle
yapilmis. Belki bir cekigle ya-da bir levyeyle. Bunlar 6ylesine indirilen darbeler degil.
Vahsice ve belli bir ama¢ dogrultusunda, kemigi paramparca etmek i¢in vurulmus.
Her iki kavalkemiginde de, diyafizde capraz kiriklar goériltiyor, ayrica yumusak
dokuya gomulmuis kiriklar da var. Cok aci cekmis olmali. Hi¢c stUphe yok ki
yurimesi mimkuitn degilmis. Sonraki giinlerde cektigi eziyeti diisinemiyorum bile.
Muhtemelen enfeksiyon baslamis ve acik yaralardan yumusak dokulara dogru
yayillmistir. Bakteriler kemiklere ve en sonunda da kana karismis olmali.”

Jane basint cevirip Maura'ya bakti."Gunler mi dedin?"
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"Bu kiriklar 6limctl sonuclar doguracak seyler degil. En azindan belli bir stre
icin."
"Belki de o6nce oldurtilmustti. Bunlar 6lim sonrasinda meydana gelmis hasarlar

olabilir." Liitfen éldiikten sonra yapimis seyler olsun, tahmin ettigim sey olmasin.

"Uzglinim ama hayatta oldugunu séylemek zorundayim" dedi Maura. "En azindan
haftalarca hayatta kalmis." Kirilmis kemigi beyaz bir bulut gibi cevreleyen tirtikli bir
bolgeye isaret etti. "Bu kaynamis kemik dokusu. Kemik kendini bu sekilde onariyor



ve bu da bir gecede, hatta birkac glin icerisinde olacak bir sey degil. Bunun
olusmasi icin haftalar gecmesi gerekir."

Bu kadinin buiytik aci icerisinde gecirdigi haftalar... Olmenin ¢ok daha iyi bir sey
gibi gérindtigh haftalar... Jane daha o6nce yine bu panoda asili gérdigu baska
rontgen filmlerini distindi. Baska bir kadinin dagilmis bacagi, kaynamis kemik
dokusu ytztinden bulaniklasmis kiriklar...

"Ayni1 Bayan X gibi" dedi Jane.

Maura basini salladi. "Bu iki kurban da hemen o6ldirtilmemis, ikisi de
bacaklarindan ciddi bir bicimde yaralanmis. Her ikisi de bir stire yasamaya devam
etmis. Bu da demek oluyor ki onlara yemek ve su veren birisi varmis. Birileri onlar
hayatta tutmaya devam etmis, en azindan bu filmlerde gortlen ilk iyilesme
belirtilerine kadar."

"Bu ayni katil."

"Cok ortak nokta var. Katil bir tiir imza birakiyor gibi. Once sakathyor, belki de
kacmalarina engel olmak amaciyla yapiyor bunu. Semaki gunler kurbanlarini
besliyor. Hayatta tutuyor."

"Peki bu zaman zarfinda ne yapiyordu bu herif? Onlarla arkadashik mi ediyordu?"
"Bilmiyorum."

Jane paramparca olmus kemige bakti ve kendi bacaginda bir karincalanma hissetti;
kurbanin c¢ektigi acinin yansimasiyd: bu. "Biliyor musun" dedi yumusak bir ses
tonuyla, "o gece Bayan. X icin beni aradiginda, bunun eski bir cinayet oldugunu
distinmustim. Uzun zaman 6nce 6lmus bir katil ve artik kapanip gitmis bir vaka.
Ama Doktor Pulcillo'nun bagajina cesedi yerlestiren de ayni kisiyse..."

"O hala yasiyor Jane. Ve tam da burada, Boston'da."

Giris salonun ‘kapilar1 savrularak acildi. Beyaz sacli bir adam ameliyat énliginu
baglamaya calisarak otopsi laboratuvarina girdi.
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"Doktor Vandenbrink?" dedi Maura. "Ben Doktor Isles. Gelebildiginize memnun
oldum."

"Umarim hentiz baslamamissinizdir."
"Sizi bekliyorduk."

Adam tokalasmak icin yanlarina geldi. Altmish yaslarindaydi, ama bronzlasmis
yluzi ve canli adimlart son derece saglikli oldugunu goéstermekteydi. Maura onu
digerleriyle tanistirirken, adam Jane ile Frost'a neredeyse hi¢c bakmadi, butin
dikkatini, carpilmis cesedin bir carsafla insafli bir sekilde gizlendigi otopsi masasina
yoneltmisti. Adamin ilgisini ceken asil seyin hayatta olanlar degil, 6ltler oldugu
ortadayda.



"Doktor Vandenbrink Assen'deki Drents Muzesi'nde calisiyor" dedi Maura. "Dun
gece ucakla Hollanda'dan geldi, sadece bu otopsiye katilmak icin."

"Bahsettiginiz kadin bu mu?" dedi adam, carsafla ortilmus cesede bakmayi
stirdtrerek. "O halde bir bakalim."

Maura adama bir cift eldiven uzatti, kendisi de ellerine lateks eldivenleri gecirdi.
Maura carsafi kaldirmak icin uzandi, 6rti acilirken Jane karsilasacagi goértinttiye
kendini hazirlamaya cabaladi.

Celik masanin Uzerinde, parlak 1siklarin altinda yatan ceset, yakilmis ve egri bugra
bir aga¢c dalina benziyordu. Ancak hayatinin sonuna kadar Jane'in aklinda yer
edecek olan bu gortntti, 6limcul bir ciglikla donup kalmis; hatlan kémur gibi
parlak bir yliztin gérinttstydu.

Hic de dehsete dismus gibi gorinmeyen Doktor Vandenbrink; korkuyla gerilemek
yerine buyuUlenmis gibi cesede egildi. "Cok gtizel" diye mirildandi adam. "Oh evet, iyi
ki beni cagirmissiniz. Bu kesinlikle yaptigim yolculuga degdi."

"Siz buna glizel mi diyorsunuz?" dedi Jane.

"Benim bahsettigim muhafaza edilis bi¢cimi" dedi adam. "Su an icin neredeyse
mukemmel. Ama korkarim ki artik havayla temas ettigi icin cirimeye baslayabilir.
Bu benim su ana dek gérdiigim en mukemmel modern 6rnek. Bu slirecten gecmis
ve yakin bir zamana ait bir insan cesedi nadiren bulunur."

"O zaman bu hale nasil geldigini biliyorsunuz, éyle mi?"
"Oh, tabii ki. Digerlerine cok benziyor."
"Digerleri mi?"

Doktor Vandenbrink basim kaldinp Jane'e bakti; g6z cukurlan &ylesine derindi ki,
Jane bir kurukafanin kendisine baktigina dair rahatsiz edici bir duyguya kapildi.
"Daha 6nce Yde Kizi'ndan bahsedildigini duymus muydunuz Dedektif?"
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"Hayir. Kim o?"

"Yde bir yerin ismidir. Kuzey Hollanda'da bir kdy. 1897 yilinda Yde'den iki adam,
batakliktan geleneksel yodntemlerle kurutulan ve yakit olarak kullanilan turba
cikanirken kendilerini dehsete dustren bir sey buldular. Uzun san sach ve
boguldugu acikca anlasilan bir kizdi bu. Uzun bir kumas parcas: boynunun
etrafina Uic kez dolanmisti. Ik basta, Yde'de yasayanlar neyle karsi karsiya
olduklarini anlamadilar. Kiz 6ylesine ufak tefekti ve bedeni 6ylesine kticilmustu ki,
bulduklarinin yash bir kadin oldugunu distndtler. Ya da belki de bir iblis. Ancak
zaman icerisinde, bilim insanlar1 kizi incelemek icin geldikce, ceset hakkindaki
bilgileri de artti. Sonunda cesedin yash bir kadina degil, on alti1 yasinda geng¢ bir
kiza ait oldugu ortaya cikti. Omurga egriligi olan bir kizdi bu. Cinayete kurban
gitmis bir kiz. Koprictukkemiginin altindan bicaklanmis ve boynunun etrafina



dolanan bir kumas parcasiyla bogulmustu. Sonra da onu ylzitkoyun batakliga
atmislardi. Kiz ytzyillarca o bataklikta yatmaya devam etmisti. Ta ki batakliktan
turba almaya gelen iki koylt onu ortaya cikarana kadar."

"Yizyillarca mi?"

Doktor Vandenbrink basini sallayip onayladi. "Karbon 14 testleri bize onun iki bin
yasinda oldugunu séyliiyor. Isa Peygamber'in diinya ytiziinde dolastigi zamanlarda,
belki de o zavalli kiz coktan mezarinda yatmaya baslamisti."

"Iki bin y1l gecmis olmasina ragmen nasil 61dtigiint sdyleyebiliyorlar miydi?"

"Son derece iyi korunmustu, saclarindan boynundaki kumasa varincaya dek.
Bedeninde bazi hasarlar vardi, ancak bunlar cok daha yakin bir zamanda,
lUzerindeki turbalar temizlenirken meydana gelmisti. Kim olduguna dair bir
portrenin ortaya cikmasina yetecek kadari bir zarar gérmeden glnUmuze kadar
gelmisti. Is-I e batakliklarin bize sundugu mucize de budur Dedektif. Bizim icin
gecmise bir pencere acarlar. Hollanda ve Danimarka'da, Irlanda ve Ingiltere'de bu
cesetlerden yuzlercesi bulundu. Her biri zamanda ‘yolculuk eden birer seyyahti,
geride yazili1 kayitlar birakmayan insanlann bizlere gonderdigi bir tir talihsiz elci
gibi. Tabii ki kurbanlarin tizerinde biraktiklar: zalim izler haricinde."

"Ama bu kadin..." diyen Jane basiyla masada yatan kadim isaret etti. "Bu kadinin
iki bin yasinda olmadig da asikar."

"Yine de korunmasi her acidan digerleriyle ayni. Bakin, ayak tabanlarindaki ve
parmak uclarindaki cizgileri bile goérebiliyoruz. Ten renginin ne kadar koyu
oldugunu goértiyor musunuz? Bu-
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na ragmen, yuz hatlari bize Beyaz irktan oldugunu acikca gOsteriyor.
Maura'ya bakti. "Sizin fikrinize tamamen katiliyorum Doktor Isles."

Doéntip

"O halde, bize bu cesedin Hollanda'daki su kizla ayni yéntemle korundugunu
soyliiyorsunuz; 6yle mi?" dedi Frost.

Vandenbrink basini salladi. "Burada karsinizda duran modern bir bataklik
cesedinden baska bir sey degil."

"Iste ben de bu ytizden Doktor Vandenbrink'i cagirdim" dedi Maura. "Doktor
Vandenbrink onlarca yildir bataklik cesetleri hakkinda c¢alismalar yturttiyor."

"Misir mumyalama tekniklerinin aksine" dedi Vandenbrink, "bir bataklik cesedinin
nasil olusturulacagina iliskin yazili bir materyal bulunmuyor. Bu bizim hentiz
kavrayamadigimiz, tamamen dogal ve tesadtiflere dayal bir stirec."

"O halde katil bunu nasil yapacagini nereden 6grenmis olabilir ki?" diye sordu
Jane.

"Bataklik cesetleri derneginde bu konuyla ilgili epey tartisma yasanmisti.”



Jane sasirip guldt. "Bir derneginiz mi var?"

"Tabii ki. Toplantilarimiz, kokteyl partilerimiz olur. Konustugumuz konularin btiytik
kismi tamamen spekulatif seylerdir. Ancak teorilerimizi desteklemek icin bilimden
de ciddi anlamda faydalaniriz. Mesela, batakliklarin cesetleri koruyacak bircok
ozelligi oldugunu biliyoruz. Batakliklar yliksek bir asiditeye sahip olmakla birlikte
oksijen yonlUnden fakirdir ve iclerinde bataklik yosunu katmanlar1 bulunur. Bu
faktorler de ciriimeye engel olur ve yumusak dokularin korunmasina imkan tanir.
Cildin bu cesette gérdiigiimtiz rengi alana dek kararmasi da bu ylUzdendir. Eger
yluzyillarca bataklikta kalsaydi, bu cesedin kemikleri erir ve geride sadece
cUrimemis, kayis gibi esnek etler kalird1."

"Bunu yapan sey yosunlar mi yani?" diye sordu Frost.

"Stirecin olmazsa olmaz parcasidir yosunlar. Bakteriler ve bataklik yosunlarinda
bulunan polisakkaritler arasinda bir kimyasal tepkime vardir. Bataklik yosunlan,
bakteri hticrelerini, organik maddelere ayrismalarma engel olacak bicimde baglar.
Bakterileri baglarsaniz, ¢ciirimeye de mani olabilirsiniz. Batlin bu surec, icinde 6l
yosunlar, tanenler ve holoseltiloz barindiran asi-dik bir karigimin igerisinde
gerceklesiyor. Baska bir deyisle, bataklik sulannda."

"Peki bunun anlami ne? Cesedi bir batakliga atmak bu isi halletmek icin yeterli mi
yani?"
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"Bundan biraz daha detayli bir sey bu. irlanda ve Ingiltere'de kiictik domuz éltileri
kullanilarak pek cok deney yapildi. Bu lesler farkli turba batakliklarina gémuldu,
sonra da incelenmek tizere cikarildi. Domuzlar biyolojik acidan bize yakin olduklar:
icin, sonuclarin insanlar icin de gegerli olacagini farz edebiliriz."

"Peki onlar da bataklik domuzlarina mi déntsttler?"

"Kosullar tam olarak dogru oldugunda, evet. Birincisi, domuzlar tamamiyla suyun
altina batirilmali, aksi halde ctirtime olur. Ikincisi, domuzlar 6liimden hemen sonra
bataklhiga konulmali. Eger lesin birkac saat bile havayla temasina izin verecek
olursaniz, ne yaparsaniz yapin ¢lirime devam edecektir."

Frost ile Jane dontip birbirlerine baktilar. "Yani bizim saldirgan, kizi 6ldtrduikten
sonra elini cabuk tutmaya mecburdu" dedi Jane.

Vandenbrink basini sallayarak onayladi. "Bu hale gelmesi icin 6lim anindan kisa
bir slire sonra batakliga atilmis olmasi gerekir. Avrupa'da bulunan bataklik
cesetlerinin durumunu dustnecek olursak, bu kurbanlarin hala hayattayken
batakligin kiyisina getirildiklerini soéyleyebiliriz. Bu sekilde kalabilmeleri icin
batakligin kenarina getirilmis ve orada 6ldirtlmus olmalilar."

Jane dondu ve rontgen filminde gortilen vahsice parcalanmis kavalkemiklerine
bakti. "Bu kurbanin iki kirik bacakla bir yere ytirimesine imkan yok. Onu tasimis



olmali. Bir katil, boyle bir seyi karanlikta yapmayi istemez. Ozellikle de bir
batakligin kenarinda ytrtiyorsa."

"Yani her seyi giindlz yapiyor, 0yle mi?" dedi Frost. "Kadini arabasindan indirip
surukleye surukleye batakligin kenarina getiriyor. Yerini daha 6nceden belirlemis.
Gorulmeyecegini bildigi ve kadini fazla tasimasini gerektirmeyecek kadar da yola
yakin bir yer."

"Gerekli olan baska kosullar da var" dedi Vandenbrink.
"Nasil kosullar?" diye sordu Jane.

"Su yeterince derin ve soguk olmali. Sicaklik 6nemli. Ayrica batakliktan ¢ikarilana
dek cesedin bulunmayacag kadar da gézden uzak bir yer olmali."

"Bir araya gelmesi gereken bir stirii sey var" dedi Jane. "Bir kuiveti suyla ve turba
yosunuyla doldurmak daha kolay olmaz miydi?"

"Gereken kosullar tam anlamiyla sagladiginiza nasil emin olacaksiniz? Batakliklar
hentiz tam olarak c¢ozemedigimiz karmasik ekosistemlerdir, ytzyillar boyunca
demlenmesi gereken organik maddelerden meydana gelen kimyasal bir corba. O
corbayi bir
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ktivetin icerisinde yapmay1 becerseniz bile, baslangic olarak dort dereceye kadar
sogutmaniz ve en azindan haftalar boyunca bu sicaklikta tutmaniz gerekir. Sonra
da cesedin aylarca, hatta belki de yillarea bunun icinde kalmas: gerekecektir. O
kadar uzun sure sakli tutmayir mnasil becerebilirsiniz ki? Koku olur mu?
Komsularinizin meraklanmasina neden olmaz mi?" Vandenbrink basini salladi. "Bu
is icin en ideal yer bir bataklik. Gercek bir bataklik."

Ancak o kink bacaklar bir problem olarak kalmaya devam ediyordu. Kurban ister
hayatta, ister 6lii olsun, muhtemelen camurlu bir araziden gecirilip suyun kiyisina
tasinmis ya da surtiklenmis olmaliydi. "Sence bu kadinin boyu ne kadardi?" diye
sordu Jane.

"Iskelet endekslerine bakilacak olursa," dedi Maura, "boyunun 1.65-1.70 civarinda
oldugunu tahmin ediyorum. Ve boyuna oranla zayif biri oldugu da gértltiyor."

"O halde asag1 yukar elli-elli bes kilo falan olmali."
"Mantikli bir tahmin."

Ama kadin zayif biri olsa da, uzun slre tasininca agir gelmeye baslardi. Ve eger
kadini 6nce oldurtyor, sonra batakliga tasiyorsa, bu sefer de zaman Onem
kazaniyordu. Biraz gecikecek olursa, ceset c¢uUrime yolundaki kacinilmaz
yolculuguna baslardi. Eger onu tasidigi sirada hala hayattaysa, bu sefer de katilin
karsisina baska sorunlar c¢cikmis olmaliydi: Debelenip duran ve gurultd cikartan
kurban. Onu arabadan batakligin kiyisina tasirken birilerinin duymasi ihtimali. Bu
muikemmel yeri, bu 6ldtirme yerini nerede buldun?



Dahili telefon vizildadi ve Maura'nin sekreteri hoparlérden, "Doktor Isles, birinci
hatta sizi arayan biri var" dedi. "Ulusal Suc¢ Bilgi Merkezi'nden Scott Thurlow diye
biri."

"Bakiyorum" dedi Maura. Telefona dogru giderken bir yandan da eldivenlerini
cikardi. "Ben Doktor Isles." Bir an duraklayip dinledi, sonra aniden dogruldu ve Bu
onemli bir sey diyen bakislarini Jane'e cevirdi. "Haber verdiginiz icin tesekkurler.
Hemen bakiyorum. Lutfen hatta kalin." Masanin diger ucundaki la-boratuvar
bilgisayarinin basina gitti.

"Ne var?" dedi Jane.

Maura bilgisayardaki e-posta mesajlanndan birini acti ve mesaja eklenmis dosyaya
tikladi. Ekranda bir dizi dis réntgeninin gértintiisti belirmisti. Buittin disleri ayni
anda gosteren panoramik morg filmlerinin aksine, bu rontgenler bir disci
muayenehanesinde cekilmis tekli filmlerdi.

"Evet, su an onlara bakiyorum" dedi Maura, telefona konugma-
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y1 sturdurerek. "Otuz numarada bir amalgam dolgu var. Bu tamamen uyumlu."
"Neyle uyumlu?" dedi Jane.

Dikkati hala buittiintyle telefonda olan Maura, onu susturmak icin elini kaldirda.
"Ikinci dosyay1 aciyorum" dedi. Yeni bir gértintl ekrani kaplamisti. Bu uzun, siyah
saclart olan geng¢ bir kadinin fotografiydr ve kadin glines 15181 ylUzlUnden goézlerini
kismisti. Siyah bir atletin Uizerine kot bir gémlek giymisti. Iyice yanmis makyajsiz
ylizl, hayatini acik havada strduren, temiz havayir ve pratik giysileri seven bir
kadin oldugunu diustindtrtiyordu. "Ben bu dosyalar1 gézden geciririm" dedi Maura.
"Sizi arayacagim."

"Bu kadin da kim?" diye sordu Jane.

"Ismi Lorraine Edgerton. En son New Mexico'da, Gallup yakinlarinda gériilmus,
yaklasik yirmi bes yil kadar 6nce."

Jane kaslarin1 catarak bilgisayar ekranindan bakmakta olan yulze cevirdi
bakislarini. "Peki bu ismi hatirlamam mi gerekiyor?"

"Biraz sonra hatirlayacaksin. Clinkd su an baktigin yliz, Bayan X'in ytzd."
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Adli Tip Psikologu Doktor Lawrence Zucker'in bakislari dylesine deliciydi ki, Jane
genellikle adamin karsisina oturmaktan kacinirdi. Ancak bu sefer toplantiya
gecikmis ve geride kalan tek koltuga, Zucker'in karsisindaki koltuga oturmaya



mecbur kalmisti. Masanin Uizerine yayilmis fotograflar inceledi adam. Hayat dolu ve
genc¢ Lorraine Edgerton'a ait fotograflard: bunlar. Bazi fotograflarda genc¢ kadin bir
sort ve tisort, bazilarinda ise kot pantolon giymisti, ayaklarinda da yurtyus
ayakkabilar: vardi. Acik havayi seven bir kadin oldugu stiphe gottirmez bir sekilde
ortadaydi ve yanik teni de bunun kanit1 gibiydi. Zucker kadinin son halini gosteren
fotograflara gecti; bu fotograflarda kadinin yltizi kemiklerin Uzerine gecirilmis
koseleden bir maske gibi, yakilmak icin istiflenmis odunlar kadar kati ve kuruydu.
Zucker basini kaldirip donuk gozleriyle Jane'e bakti. Jane o goézlerin, beyninin en
karanlik, hi¢ kimsenin gérmesine izin vermedigi koselerini kolayca gorebilecegi gibi
sikici bir hisse kapildi. Odada dort dedektif daha olmasina ragmen iceride Jane'den
baska kadin yoktu; belki de Zucker'in dikkatini ona yéneltmesi.bu ytzdendi. Jane
adamin kendisine gozdagi vermesine musaade etmek niyetinde degildi, bu ytizden o
da gozlerini dikip Zucker'in bakislarina karsilik verdi.

"Bayan Edgerton'in ne zaman ortadan kayboldugunu soéylemistiniz?" diye sordu
Zucker.

"Yirmi bes yil 6nceymis" dedi Jane.
"Bu stlire cesedinin su anki durumuna bir acgiklama getiriyor mu?"

"Dis kayitlarina dayanarak bunun Lorraine Edgerton oldugunu kesin olarak
biliyoruz."
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"Ayrica bir bedenin mumyalanmasi i¢cin yUzyillar gerekmedigini de biliyoruz" diye
ekledi Frost.

"Evet, ama yirmi bes yil 6nce degil de, cok daha yakin bir zamanda 6éldurtlmus
olamaz mi?" diye sordu Zucker. "Kursun yarasinin iyilesmeye baslamasina yetecek
kadar yasadigini soylediniz. Cok daha uzun sure tutsak edilmis olabilir mi? Bir
cesedi, mesela bes yil soma bir mumyaya déntstiirmek mimktn mu?"

"Bu sapik herifin onu onlarca yil bir yerlere kapatmis olabilecegini mi
soyltiyorsunuz?"

"Ben sadece tahminlerde bulunuyordum Dedektif Frost. Mechul hedefimizin
bundan ne elde ettigini anlamaya calisiyorum. Bu grotesk 6liim sonrasi rittellerini
icra etmeye onu neyin sevk ettigini. U¢ kurbanin da clirtimemesi icin ¢ok btiytik bir
caba gostermesi gerekmis."

"Onlarin kalici olmalarini istiyordu" dedi, cinayet masasi biriminin sefi olan Tegmen
Marquette. "Onlar1 goztintin 6nliinden ayirmay: istemiyordu."

Zucker basini sallayarak onayladi. "Sonsuz arkadaslik. Tahminlerden biri bu.
Onlarin elinden gitmelerini istemedi, bu yltizden de onlar1 sonsuza kadar dayanacak
birer yadigar haline getirdi."



"Madem 0&yle, onlar1 neden 6ldiirmus olabilir?" diye sordu Dedektif Crowe. "Neden
onlar tutsak olarak tutmaya devam etmedi? Ikisini kiriklari iyilesene kadar hayatta
tuttugunu biliyoruz."

"Belki de yaralarindan kaynaklanan dogal 6éliimler olmustur. Otopsi raporlarinda
okuduklarima gére 6lim nedenleri hakkinda net sonuclara ulasilmamais."

"Doktor Isles bodyle bir tespitte bulunamadi, ancak Bataklik Hanimefendisi'nin..."
dedi Jane ve bir an durakladi. "Bataklik Hanimefendisi" yeni kurbanin takma
adiydi, ancak hicbir dedektif bu ismi toplum 6niinde telaffuz etmeyecekti. Hi¢c kimse
bu ismin gazetelerin mansetlerinde yer almazini istemezdi. "Bagajdaki kurbanin her
iki bacaginda da kiriklar oldugunu biliyoruz. Bu kiriklar enfeksiyona, enfeksiyon da
o6lime yol acmis olabilir."

"Ayrica onu el altinda tutabilmesinin tek yolu da muhafaza etmekti" dedi
Marquette. "Sonsuza kadar."

Zucker bir kez daha basini egerek fotografa bakti. "Bana bu kadindan bahsedin,
Lorraine Edgerton'dan.”

Jane masanin Uzerinden bir dosya uzatti psikologa. "Bunlar su ana kadar onun
hakkinda o6grenebildiklerimiz. Ortadan kayboldugu sirada New Mexico'da calisan
bir lisanstistd 6grencisiymis."
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"Ne Uizerine egitim gériiyormus?"
"Arkeoloji."

Zucker'in yuzUne bir saskinlik ifadesi yerlesti. "Burada bir tema kokusu mu
aliyorum?"

"Boyle bir fikre kapilmamak cok zor. O yaz Lorraine bir grup 6grenciyle birlikte
Chaco Kanyonu'nda gerceklestirilen bir kazida calisiyormus. Ortadan kayboldugu
glin, arkadaslarina kasabaya gidecegini sdylemis. Aksama dogru motosikletiyle
oradan ayrilmis ve bir daha da dénmemis. Haftalar sonra, motosiklet kilometrelerce
otede, bir Navaro rezervasyonunun yakinlarinda bulunmus. Orasi1 hakkinda
ogrenebildiklerime bakacak olursak, etrafta cok fazla insanin yasadigl bir boélge
degil. Collerin ve toprak yollarin bulundugu bir yer."

"Yani sahit yok, 6yle mi?"

"Hi¢ kimse. Olayin Uzerinden yirmi bes yil gecti ve o zaman olay1 sorusturan
dedektif de artik yasamiyor. Elimizde sadece o dedektifin yazdig1 rapor var. iste bu
yuzden Frost ve ben, kazinin yoneticiligini yapan arkeologla konusmak icin New
Mexico'ya gidecegiz. Bu adam Lorraine'i hayattayken géren son birkag kisiden biri."

Zucker fotograflara bakti. "Geng ve atletik yapili bir kadin gibi gériintyor."



"Oyleymis. Bir yuriytiscli, kampgi. Kazma-kiiregin basinda bolca zaman geciren
biri. Direnmeden teslim olacak ttirden bir kiz degil yani."

"Ama bacaginda bir kursun var."

"Belki de bu fail kurbanlarini ancak béyle kontrol altina alabiliyordu. Lorraine
Edgerton't alt etmesinin yegane yolu buydu belki de."

"Bataklik Hanimefendisi'nin her iki bacag: da kirikt1 ama" diye belirtti Frost.

Zucker basin salladi. "Bu durum her iki kadini da ayni kisinin 6ldtirdtgi savini
kesinlikle dogruluyor. Peki ya batakliga atilan kurban hakkinda neler biliyoruz?
Bagajda bulunan su kadin hakkinda yani?"

Jane, Bataklik Hanimefendisi icin hazirlanmis dosyay:r Zuckerin 6ntine kaydirdi.
"Onun kimligi hakkinda henitz bilgimiz yok" dedi. "Bu.ylizden de Lorraine
Edgerton'la bir sekilde baglantili olup olmadigini‘ bilmiyoruz. Ulusal Suc¢ Bilgi
Merkezi, veri tabanlarinda bir arastirma yuUruttyor, biz de birilerinin, onun
kayboldugunu bildirmis olmasini umuyoruz."
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Zucker otopsi raporunu gozden gecirdi. "Yetiskin bir kadin, on sekiz ila otuz bes yas
arasi. Mukemmel dis yapisi, ortodonti tedavisi." Basini dosyadan kaldirip bakti.
"Kayboldugu rapor edilme-misse sasarim. Bedenin muhafaza yontemi tlkenin
hangi boélgesinde o6ldurtuldiginu ele veriyor olmali. Kac eyalette turba batakligi
var?"

"Aslina bakarsaniz" dedi Frost, "pek cogunda. Yani bu, nerede o6ldurdlmus
olabilecegini tespit etmek acisindan pek isimize yaramiyor."

"Hazirlansaniz iyi olur" diye uyardi Jane gulerek. "Dedektif Frost bundan bdyle
Boston Emniyet Mudurligii'ntin resmi bataklik uzmanidir."

"Massachusetts Universitesinden Doktor Judith Welsh adli bir biyologla konustum"
dedi Frost. Not defterini cikararak sayfalari cevirdi. "Bana so6yledikleri soyle:
Bataklik araziler New England, Kanada, Buiyltk Goller ve Alaska'da olabilir. Sicak ve
nemli olan herhangi bir yerde. Hatta Florida'da bile turba batakliklarina rastlamak
mumkunmus." Basini kaldirip digerlerine bakti. "Hatta, Disney World'e cok da uzak
olmayan bir yerde bataklik cesetleri bulundugu da olmus."

Dedektif Crowe guldu. "Cidden mi?"

"Hem de bulunan cesetlerin sayisi ylUzden fazlaymis ve muhtemelen sekiz bin
yasindaymislar. Oraya Windower Defin Alani diyorlar. Ama cesetler korunmus
durumda degillermis, sadece iskeletleri kalmis. Yani bizim Bataklik Hanimefendisi
gibi degiller. Sicak ytizinden turbanin icinde olmalanna ragmen curtimusler."

"Peki bu durum, gtineydeki batakliklarin timtint eleyebilecegimiz anlamina geliyor
mu?" dedi Zucker.



Frost basimi sallayarak onayladi. "Kurbanimiz cok iyi korunmus. Suya atildigi
sirada muhtemelen su sogukmus, dort derece ya da daha soguk. Bugline ancak bu
sekilde ulasabilirmis."

"O halde kuzey eyaletlerinden bahsediyoruz. Ya da Kana-da'dan."

"Kanada karsimizdaki saldirgan icin ortaya problemler ¢cikmasi anlamina gelir" diye
belirtti Jane. "Bir cesedi sinirin diger tarafina gecirmesi gerekirdi."

"Sanirim Alaska'y1 da eleyebiliriz" dedi Frost. "Yine bir sinir gecisi s6z konusu. Hem
ayrica Alaska'dan buraya gelmek icin uzun bir yolculuk yapmak lazim."

"Bunlar eledikten sonra bile geriye epey buyltk bir bolge kaliyor" dedi Zucker.
"Elindeki cesedi iyi bir sekilde saklayabilecegi
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turba batakliktan olan bir strti eyalet var."

"Aslinda" dedi Frost, "aramamizi sadece ombrogenez batakliklar: icerecek sekilde
daraltmamiz mtimkun."

Odadaki herkes basini cevirip Frost'a bakti. "Ne?" dedi Dedektif Tripp.

"Batakliklar aslinda gercekten stiper yerler' dedi Frost hevesle konuya girerek. "Yeni
seyler 6grendikce, batakliklar giderek daha fazla ilgimi cekmeye basladi. Her sey bir
bitkinin durgun suya batmasiyla basliyor. Su 6ylesine soguk ve oksijen yoninden
oylesine fakir ki, yosunlar orada oOylece, clirimeden duruyorlar, ta ki katman
katman birikip en azindan birkac metre derinlige ulasana dek. Eger akarsu olan bir
yer degilse, o batakliga ombrogenez bataklik adi veriliyor."

Crowe, Tripp'e bakti, sonra da ifadesiz bir ses tonuyla, "Yar: cahilden korkacaksin"
dedi.

"Blittin bu anlattiklarinin konumuzla bir alakasi var mi?" diye sordu Tripp.

Frost ofkeden kizarmisti. "Var. Ve birazcik dinlesen, belki sen de bir seyler
O0grenirsin."

Jane saskinlikla ortagina bakti. Frost nadiren oOfke belirtisi gosterirdi ve Jane,
Frost'un bataklik yosunlan gibi bir sey ytiziinden sinirlenmesini beklemiyordu.

Zucker, "Lutfen devam edin Dedektif Frost" dedi. "Ben bir batakligi ombrogenez
yapan seyin tam olarak ne oldugunu 6grenmek istiyorum."

Frost bir nefes alarak sandalyesinde dogruldu. "Ombrogenez suyun yapisiyla ilgili
bir kelime. Ombrogenez, akarsu ya da yeralti kaynaklarindan gelen temiz sularin
batakliga karismadigl anlamina geliyor. Bu da bataklik fazladan oksijen ya da besin
maddesi alamiyor demek. Bu tiir batakliklar biitiin besini yagmurlardan aliyor ve
tamamen durgun sulardan meydana geliyor, bu da onla-n super asidik bir hale
getiriyor. Yani gercek bir batakligin buitiin 6zelliklerine sahipler."



"Yani bizim aradigimiz sadece nemli bir yerden ibaret degil."

"Hayir, yagmur sulariyla beslenen bir yer olmali. Aksi halde gerekli kosullar
olusmaz."

"Bunun ne gibi bir 6nemi var ki?"

"Cesetler sadece gercek batakliklarda tam anlamiyla muhafaza edilir. Ozel bir sulak
alan tuirinden bahsediyoruz."

"Ve bu da buldugumuz cesedin muhafaza edilebilecegi yerleri sinirlandinr, éyle mi?"
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Frost basini salladi. "Kuzeydogu'da binlerce déntimltik batak arazi bulunuyor, fakat
bu arazilerin ancak kticik bir kismi gercek batakliklar. Bunlar da Adirondacks,
Vermont ve Maine'in kiy1 kesimlerinde ve kuzeyinde bulunuyorlar."

Dedektif Tripp basmi salladi. "Bir keresinde ava gitmistim, Maine'in epeyce
kuzeyinde bir yerlere. Oralarda agaclar ve geyiklerden baska bir sey yok. Bizim
oglan orada saklanacak bir delik ayarladiysa, size bol sans diliyorum."

"Su biyolog..." dedi Frost, "yani Doktor Welsh, daha fazla bilgi sahibi olursa bdélgeyi
daraltabilecegini sOyledi. Bu ylizden de Doktor Isles'in kurbanin sacindan ¢ikardigi
bitkisel 6rnekleri ona gonderdik."

"Blatiin bunlar isimize yarayacaktir" dedi Zucker. "Bunlar katilimizin cografi
profiliyle ilgili baska veriler elde etmemizi saglayacaktir. Suclu profilleri cikarma
isiyle ugrasanlar arasindaki su so6zU bilirsiniz: Bildigin yere gidersin ve gittigin yeri
de bilirsin. Insanlar-kendilerini rahat hissettikleri, yakindan tanidiklar1 bélgelerde
kalma egilimindedirler. Belki de katilimiz Adiron-dacks'ta bir yaz kampina
katilmistir. Ya da belki o da sizin gibi avcidir Dedektif Tripp. Maine'in 1ss1z yollarini,
gizli kamp noktalarini biliyordur. Bataklik kurbanina yaptiklari, her seyi 6nceden
planladigini gésteriyor. Bolgeyi nasil bu kadar iyi biliyor? Orada bir kultbesi falan
m1 var? Yilin tam da uygun zamaninda, yani su soguk, ancak hentiz donmamisken,
kadini vakit gecirmeden batakliga atabilecegi bir yerde mi?"

"Onun hakkinda bildigimiz baska bir sey daha var" dedi Jane.
"Nedir?"

"Kadinin cesedini nasil muhafaza edecegini en ince ayrintisina kadar biliyormus.
Dogru kosullari, gerekli su sicakligini biliyor. Bunlar herkesin sahip olacagi ttirden
bilgiler degil, uzmanlik gerektiren seyler."

"Eger bir arkeolog degilsen" dedi Zucker.

Jane basini sallayarak adami onayladi. "Bir kez daha ayni temaya dénmus
oluyoruz, degil mi?"

Zucker arkasina yaslandi, diistinceli bir ifadeyle gozlerini kisti. "Eski zamanlardaki
defin uygulamalarina asina olan bir katil. Kendine sectigi kurban New Mexico'da bir



kazi alaninda calisan genc bir 6grenci. Simdi de bir mtizede calisan diger bir genc
kadina kafay: takmis gibi gérintyor. Bu kadinlari nasil buluyor? Onlarla nasil
karsilasiyor?" Basini kaldirip Jane'e bakti. "Elinizde Bayan Pulcillo'nun dostlar1 ve
is arkadaslarina dair bir liste var mi?"
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"Oldukca kisa bir liste. Sadece mtize calisanlari ve oturdugu apartmanda yasayan
insanlar."

"Hi¢ erkek arkadasi yok mu? Epeyce cekici bir kadin oldugunu séylemistiniz."

"Boston'a bes ay 6nce tasindigindan bu yana kimseyle cikmadigini soyltyor." Jane
durakladi. "Aslina bakarsaniz, biraz tuhaf biri."

"Ne demek istiyorsunuz?"

Jane teredduit etti ve donup, israrla bakislarini kaciran Frost'a bakti. "Onunla...
onunla ilgili tuhaf bir seyler var. Ama ne oldugunu bir tirld anlayamiyorum."

"Siz de ayni hisse kapiliyor musunuz Dedektif Frost?"

"Hayir" dedi Frost, dudaklar1 gerilerek. "Ben Josephine'in korkmus oldugunu
distntyorum, hepsi bu."

Zucker'in bakislan iki ortagin arasinda gidip geldi. Adamin ytiztine merakl bir ifade
yerlesmisti. "Bir fikir ayrilig1 demek."

"Rizzoli her seyden bir anlam cikariyor" dedi Frost.

"Ben sadece ondan garip sinyaller aliyorum, hepsi bu" dedi Jane. "Sanki
saldirgandan cok bizden korkuyormus. gibi geliyor bana."

"Belki de senden korkuyordur" dedi Frost.
Dedektif Crowe guldu. "Kim korkmuyor ki?"

Zucker bir an igin sessiz kaldi. Jane, adamin aralarindaki fikir ayriliginin derinligini
yokluyormuscasina onu ve Frostu incelemesinden hi¢ hoslanmadigini fark etti.

"Kadin yalniz biri, ben sadece bunu sdyliyorum" dedi Jane. "Evden ise, isten eve.
Sanki btitin hayati o miizenin icinde geciyor."

"Peki ya birlikte calistig1 kisiler?"

"Muzenin kuratori Nicholas Robinson isminde bir adam. Kirk yasinda, bekar,
sabikas1 yok."

"Bekar mi?"

"[lk basta ben de sizin gibi diistindiim, ama dikkat cekecek bir sey yok ortada. Hem
ayrica, Bayan X'i bodrumda bulan da oydu. Personelin geri kalani génulltilerden



olusuyor ve yas ortalamalari da yaklasik ylz civarinda. O fosillerden herhangi
birinin cekistire cekistire batakliktan bir ceset cikardigina kimse inandiramaz beni"

"Yani pesine duisebileceginiz bir stipheli yok elinizde."

"U¢ kurban da Dbizim boélgemizde o6ldurtilmemis. Hatta muhtemelen
Massachusetts'te bile 6ldtrtilmemis olabilirler” dedi Crowe.

"Simdi hepsi bizim boélgemizde sayilir' dedi Frost. "Muzenin bodrumundaki
sandiklann timunU aradik ve baska bir kurbana
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rastlamadik. Ama asla bilemeyiz tabii, diger duvarlarin ardinda da gizli yerler
olabilir." Frost calan cep telefonuna bakti ve aniden ayaga kalkti. "Oziir dilerim,
telefona bakmam gerekiyor."

Frost odadan cikarken, Zucker'in bakislari da bir kez daha Jane'in Uizerine déndu.
"Daha oOnce soylediginiz bir sey kafama takildi, Doktor Pulcillo hakkinda
soylediginiz bir sey."

"Ne gibi?"

"Onu tuhaf biri olarak tarif ettiniz. Ama Dedektif Frost boéyle bir izlenime
kapilmamas."

"Oyle. Eh, aramizda bir fikir ayriligi var iste."
"Ne kadar derin bir fikir ayriligi bu?"

Gercek fikrini ona anlatmali miydi? Karisi sehir disinda oldugu, kendini yalniz
hissettigi ve Josephine Pulcillonun iri kahverengi gozleri oldugu icin Frostun
aklinin karistigini mi soyleyecekti?

"Bu kadina karsgi tarafsizliginizi kaybetmenize neden olabilecek bir sey var mi?"

"Ne?" Jane duyduklarina inanamiyormus gibi gtildti. "Bu kadina haksizlik ettigimi
mi..."

"Neden sizi rahatsiz ediyor?"

"Beni rahatsiz falan ettigi yok. Sadece tuhaf bir ketumlugu var. Her zaman bir adim
onde olmay istiyor."

"Sizden mi, yoksa katilden mi? Duyduklarima gére bu genc¢ kadin korkmakta son
derece hakli. Arabasina bir ceset birakildi. Katilden gelen bir hediye gibi, deyim
yerindeyse bir adak. Bir sonraki arkadasina."

Bir sonraki arkadasi. Bu ifade Jane'in tliylerini Grpertmisti.

"Doktor Pulcillo gtivenli bir yerde sanirim, degil mi?" dedi Zuc-ker. Kimse ona yanit
vermeyince bakislarini dedektiflerin tizerinde dolastirdi. "Eminim ki hepimiz onun
tehlikede oldugu konusunda hemfikirizdir. Nerede simdi?"



"Bu bizim de acikliga kavusturmaya calistigimiz bir sey" diyerek itiraf etti Jane.
"Nerede oldugunu bilmiyor musunuz?"

"Bize Vermont Burlington'da, Connie Pulcillo adindaki teyzesinin yaninda
kalacagini soyledi, ancak kayitlarda bdyle bir isim bulamiyoruz. Josephine'in cep
telefonunun telesekreterine mesajlar biraktik, ama hentiz yanit vermedi."

Zucker basini salladi. "Bu iyi haber degil. Boston adresini kontrol ettiniz mi?"
"Orada degil. Komsularindan biri cuma sabahi iki bavulla ayrildigini gérmus."
144

"Boston'dan ayrilmis olsa bile, glivende olmayabilir" dedi Zucker. "Bu katilin eyalet
sinirlan Otesinde de rahatca is gérdliigline stiphe yok. Cografi sinirlan yok sanki.
Onun pesinde olabilir."

"Tabii nerede oldugunu biliyorsa. Biz bile onu bulamiyoruz."

"Ama Josephine adamin odaklandig tek sey. Bir suredir sadece ona odaklanmis
olabilir. Onu takip etmisse tam olarak nerede oldugunu da biliyor olabilir." Zucker
arkasina yaslandi, rahatsizligi acikca gorulebiliyordu. "Telefonuna neden yanit
vermiyor? Yoksa yanit veremiyor mu?"

Jane karsilik veremeden kapi acildi ve Frost odaya déndi. Bir seylerin yolunda
gitmedigini anlamak icin Jane'in Frost'a bir kez bakmasi yetmisti. "Ne oldu?" dedi
Jane.

"Josephine Pulcillo 6lmiis" dedi Frost.

Frostun kuru aciklamasi, sok tabancasindan yayilan siddetli bir elektrik akimi
etkisi yaratmisti.

"Olmtiis mi?" Jane sandalyesinden firladi. "Nasil? Ne olmus?"
"Bir trafik kazasiymis. Ama..."

"Yani bizim katilin isi degil."

"Hayir. Bizim katille alakasi olmadigi kesin" dedi Frost.

Jane Frostun sesinde o6fke isitti, aynm1 oOfke gerilmis dudaklann-da ve kisilmis
gozlerinde de okunuyordu.

"San Diego'da 6lmuis" dedi Frost. "Yirmi dort yil 6nce."
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Jane, Boston'dan Albuquerque'ye yaptiklar1 ucgus boyunca konusmaktan
kacindiklar1 konuyu en sonunda actiginda, Meksika'da kiraladiklar1 arabayla yola
dtseli yarim saat olmustu.

"Ondan hoslanmistin, degil mi?" diye sordu Jane.

Frost, Jane'e bakmadi. Go6zlerini, New Mexico glinesinin altinda, titrek bir pusun
kizgin bir 1zgaradan yayiliyormuscasina yukseldigi asfalt yoldan ayirmadi. Birlikte
calistiklar1 bunca yildir aralarinda boylesine yliksek bir duvar hissetmemisti Jane;
ktictik bir delik acip diger tarafa ulasamadigi bir engel vard: ikisi arasinda. Bu,
Jane'in tanidig: iyi huylu Barry Frost degildi; bu, Frost'un iblis ruhlu ikizi gibiydi ve
artik her an tuhaf bir dilde konusmaya ya da kafasi1 seytanca 360 derece déonmeye
baslayabilirdi.

"Bu konu hakkinda konusmaya mecburuz. Bunu biliyorsun, degil mi?" diye israr
etti Jane.

"Birak artik, neden vazgecemiyorsun?"

"Olanlar1 diisintp kendini harap etmeye devam edemezsin. O guizel bir kiz ve seni
etkiledi. Her erkegin basina gelebilecek bir sey bu.”

"Ama benim basima gelmemeli." Frost en sonunda bakislarini Jane'e cevirdi.
Gozlerinde Oylesine katiksiz bir 6fke vardi ki, Jane susmak zorunda kaldi. "Nasil
olup da fark edemedigimi anlayamiyorum" dedi Frost ve bir kez daha dikkatini yola
yoneltti. Bir stire icin sadece klimanin ve sicak havayi keserek ilerleyen arabanin
sesi duyuldu.

Jane daha o6nce New Mexico'ya hi¢c gitmemis ve bir ¢6l gdérmemisti. Ancak
pencerenin yanindan hizla akip giden manzaray: neredeyse fark etmiyordu bile; o
an Jane icin 6nemli olan Frost'la uralarindaki bu kopuklugu onarmakti ve bunu
yapmanin tek yo-
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Iu da sorunlart konusarak asmakti; Frost bunun icin istekli olsa da, olmasa da.

"Sasiran tek kisi sen degilsin ki" dedi Jane. "Doktor Robin-son'in da en ufak bir fikri
yokmus. Josephine'in sdyledigi her seyin yalan oldugunu anlattigimda ylUzinin
aldig1 sekli gérmeliydin. Ismi kadar temel bir sey hakkinda bile yalan sdylediyse,
baska ne yalanlar séylemistir kim bilir? Universite yillarinda ders aldig1 profesérler
de dahil olmak tizere bir stirti insan1 kandird1 o."

"Ama sen kanmadin. Soylediklerinin dogru olmadigini anladin."
"[¢imde onunla ilgili tuhaf bir his vardi, hepsi bu."

"Polis icgiiduisu."

"Oyle. Sanirim."

"Peki o zaman benim lanet olasica icgiidiilerime ne oldu?"



Jane bir kahkaha atti. "Baska bir icgidii harekete gecmisti. O glizel bir kadin,
korkuyordu ve yardima ihtiyaci vardi. Izci cocuk da onu kurtarmak istedi."

"Artik her ne haltsa!"

Hala onun gercek kimligi hakkinda bilgileri yoktu; ancak bildikleri bir sey vardi, o
da kizin yirmi dért yil 6nce, heniiz iki yasindayken 6len gercek Josephine Pulcillo
olmadigiydi. Yine de yillar sonra o o6li kiz Universiteye gitmeyi ve sonra da
lisansustt egitimi almay1 becermisti. Kendine bir banka hesabi actirabilmis, ehliyet
almis ve Boston'da pek taninmayan bir mtzede kendine bir is ayarlamisti. O 61t
kiz, gercek kokeni bilinmeyen farkli bir kadin olarak yeniden dliinyaya gelmisti.

"Boylesine aptal oldugumu bilmiyordum" dedi Frost.
"Tavsiyelerimi duymak ister misin?"
"Duymak istedigimi séyleyemem."

"Alice'i ara. Ona eve dénmesini sOyle. Bu da problemin bir parcasiydi, biliyorsun.
Karin evde degildi ve sen kendini yalniz hissediyordun. Bu da seni savunmasiz
yapti. Karsina glizel bir kiz c¢ikti, sen de aniden farkli bir beyinle distinmeye
basladin."

"Oylece onu ara eve gelmesini emredemem ki."
y yip g
"O senin karin, 6yle degil mi?"

Frost homurdandi. "Gabriel sana ne yapacagini sOylerken gérmek isterdim. Pek hos
olmasa gerek."

"Ben mantikli davranabilen bir insanim ve Alice'in de 6yle oldugunu biliyorum.
Uzun zamandir ailesinin yaninda ve senin de onun bir an énce dénmesine ihtiyacin
var. Onu araman yeter."

Frost i¢ gecirdi: "0 kadar basit degil."
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"Nasil yani?"

"Alice ve ben... eh, bir suredir bazi problemler yasiyoruz. Hukuk fakultesine
basladigi glinden bu yana, sanki artik onunla konusamiyorum. Ayrica anlattigim
hicbir seyi dinleme zahmetine girmiyor. Buitiin glinti o ukala profesorlerle geciriyor.
Eve geldiginde ne hakkinda konusabiliriz ki?"

"Iste neler oldugunu anlatabilirsin mesela."

"Tabii, ona son tutuklamamizdan bahsederim, o da polisin gereksiz siddet
uygulayip uygulamadigini sorar."

"Yapma! Demek karanlik tarafa gecti, ha?"



"O bizim karanlik taraf oldugumuzu dustntyor." Basini cevirip Jane'e bakti.
"Sanslisin, biliyorsun degil mi? Gabriel bizden biri. Ne yaptigimizi anliyor."

Evet, sansliydi Jane; kanun adamlarinin nasil calistigini anlayan biriyle evliydi.
Ancak o, en iyi evliliklerin bile nasil da ¢cabucak dagildigini biliyordu. Gegen yil Noel
yemeginde, annesi ile babasinin evliliginin bitisini izlemis, ailesinin yoldan c¢ikmis
bir sarisin ytuzinden mahvolusuna taniklik etmisti. Ve simdi, Barry Frost'un da
evliliginin yikilmak tizere oldugunu 6greniyordu.

"Annemin yillik mahalle barbektlistine az bir zaman kaldi. Vince Korsak da geliyor,
yani bir anlamda ekibin yeniden bulusmasi gibi bir sey olacak. Neden sen de bize
katilmiyorsun?"

"Acidigin icin davet ediyorsun beni, degil mi?"

"Zaten sormayi distniyordum. Seni daha 6nce de davet ettigim olmustu, ama asla
cagirdigim yerlere gelmedin."

Frost i¢ gecirdi. "Alice ytiztinden."

"Ne?"

"Polis partilerinden nefret ediyor."

"Sen onun hukukcu partilerine gidiyor musun peki?"
"Evet."

"Nasil is bu be?"

Frost omzunu silkti. "Ben sadece onu mutlu etmeyi istiyorum, bunu biliyorsun
degil mi?"

"Bunu sodylemekten gercekten de nefret ediyorum."

"O zaman sOyleme, olur mu?"

"Alice tam bir kaltak gibidavraniyor, degil mi?"

"Tanrim! Boyle bir sey soylemen gerekiyor muydu?"

"Uzglinim. Ama 6yle."

Frost basim salladi. "Benim tarafimda olan kimse var m1 acaba?"

"Ben senin tarafindayim. Seni kolluyorum. O Josephine denen kadindan bir milyon
kilometre uzakta durmam sdylemem de bu
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yuzdendi. Neden boyle bir sey sdyledigimi en sonunda anladigin icin de cok
mutluyum."



Frost'un direksiyonu tutan elleri gerildi. "Gercekte kim oldugunu merak ediyorum.
Ve sakladigi seyin ne oldugunu."

"Parmak izlerinden bir seyler cikar yarin."

"Belki de eski kocasindan falan kaciyordur. Belki de btittin bunlarin sebebi boyle
bir seydir."

"Catlagin birinden kaciyor olsa bize soylerdi bence, sen de Oyle dusUinmuyor
musun? Biz iyi adamlariz. Suclu olmasa neden polisten kacsin ki?"

Frost yola bakti. Chaco Kanyonu sapagina hala elli kilometre vardi. "Ben de bunu
o6grenmek icin sabirsizlaniyorum" dedi.

New Mexico sicagina ciktiktan on dakika sonra, Jane bir daha Boston yazlarindan
sikayet etmeyecegine yemin etti. Kiraladiklar1 klimali arabadan iner inmez ter
damlaciklar1 yuzinde belirmeye baslamisti; kumlar neredeyse ayakkabilarinin
tabanlarini eritecek kadar sicak, ¢Ol glinesi de aci verecek kadar parlakti; yol
lUzerinde bir benzin istasyonunda durup satin aldig gines gézligunt takmasina
ragmen gozlerini kismak zorunda kaliyordu Jane. Frost da kendine Jane'inkilere
benzer bir glines go6zligl almisti. YUzl korku verecek kadar kipkirmizi kesilmis
olmasa, Uizerindeki takim elbise ve kravatiyla Gizli Servis'ten ya da su Siyah Giyen
Adamlar'dan biri sanilmasi isten bile degildi. Her an kalp krizi gecirip oldugu yere
yigilacakmis gibi gérintyordu.

O halde bu yash adam nasil yasayabiliyor burada?

Profes6r Emeritus Alan Quigley yetmis sekiz yasinda olmasina ragmen, bir cukurun
dibinde diz ¢cokmusti ve kiiclik bir el ktiregiyle tasl toprag: sabirla kaziyordu. Eski
pusku ve kirli Tilley sapkasi, onunla ayni yastaymis gibi gdérintyordu. Musamba
bir tentenin golgesinde calismasina ragmen, sadece sicaklik bile ondan c¢ok daha
genc bir adamin oldugu yere yigilip kalmasina neden olabilecek diizeydeydi. Aslinda
ekibindeki tiniversite 6grencileriikindi vakti isi coktan birakmislardi. Kendilerinden
cok daha yasli profesorleri taslar: ayiklar ve gevsek toprag: bir kovaya doldururken,
onlar yakindaki bir golgelikte kestirmeye baslamislardi.

"Ritim meselesi" dedi Quigley. "Ben buna 'kazinin Zen'i, diyorum. Bu genc¢ cocuklar
butin gticleriyle, 6fke dolu enerjileriyle saldiriyorlar. Bunu bir hazine avi olarak
goruyor ve altini herkesten 6nce bulan kisi olmay: istiyorlar. Ya da sémestr sona
erme-
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den Once, hangisi daha 6nce olursa artik. Kendilerini harap ediyorlar, bulduklar
tek sey toprak ya da taslar oluyor ve onlar da ilgilerini kaybediyorlar. En azindan
buytk cogunlugu. Ama ciddi olanlar, bu isle ugrasmaya devam edenler, insan
omrunun g6z acip kapama suresi kadar oldugunu anliyorlar. Ortaya cikmasi
yuzyillar stiren bir seyi bir sezonda kazip ¢cikarmak mtimktn degildir."



Frost gozliginu cikardi ve alninda biriken terleri sildi. "Peki, su an orada ne
bulmaya calisiyorsunuz Profes6r?"

IIC(")p . n
"Efendim?"

"Burasi bir ¢opliik alani. Istenmeyen seylerin atildigi bir yer. Canak c¢émlek
parcalan, hayvan kemikleri bulmaya calisiyoruz. Coplere bakarak bir toplum
hakkinda bir sturi sey 6grenebilirsiniz. Ve bu bolgede son derece ilging bir toplum
yasiyordu." Quigley, gosterdigi caba yuziinden oflayarak ayaga kalkti, kirigsmis
alnin1 gémleginin koluyla sildi. "Bu yash dizler bir yedege ihtiya¢c duyuyor. Bu
meslekte ilk giden bu lanet olasica dizler olur." Gugcltkle merdivenden yukari
tirmanarak kazi cukurundan c¢ikti. "Muhtesem bir yer, degil mi?" dedi, bakislarini
etrafindaki vadide dolastinnp yer yer antik kalintilarin yukseldigi manzaraya
bakarak. "Bu kanyon bir zamanlar ayinlerin icra edildigi bir bolgeymis, kutsal
rittellerin yapildig bir yer. Parki gezdiniz mi?"

"Korkarim ki hayir" dedi Jane. "Albuquerque'ye daha bugtin geldik."

"Boston'dan buraya onca yol geldiniz ve.Chaco Kanyonu'nu gezmeyeceksiniz, 6yle
mi? Ulkenin en iyi arkeolojik yerlesimlerinden biridir."

"Zamanimiz kisith Profesor. Biz sizi gérmek icin geldik."

Adam homurdandi. "O zaman hi¢ olmazsa sOyle bir etrafiniza bakin, ¢ciinkti ben bu
yerlesim yerine hayatimi adadim. Sinifta ders vermedigim buitlin zamanlan, kirk
sezonu bu kanyonda gecirdim ben. Artik Universiteden emekli oldugum icin
kendimi tamamen kaziya adadim."

"Copleri bulmaya" dedi Jane:
Quigley guldu. "Evet, saninm boyle de denebilir."
"Lorraine Edgerton'in calistig1 yer de burasiydi, degil mi?" diye sordu Jane.

"Hayir, su tarafta calisiyorduk, kanyonun karsi tarafinda." Adam elini kaldirip
uzaktaki tas kalintilan isaret etti. "Benimle calisan bir 6grenci grubu vardi, hem
lisans hem de lisanststt 68-
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rencilerinden olusan bir grup. Her zamanki gibi karisik bir grup. Bazilar1 gercekten
arkeolojiyle ilgiliydi, ama bazilar1 da sadece notlarini ytikseltmek icin gelmislerdi. Ya
da iyi zaman gecirmek veya belki de birilerini yataga atmak ic¢in."

Bunlar Jane'in yetmis sekiz yasindaki bir adamin agzindan duymay: bekledigi
kelimeler degildi, ama bu adam kariyerinin buyuk kismini azgin Universite
ogrencilerinin yaninda yasayarak ve calisarak gecirmis bir adamdia.

"Lorraine Edgerton't hatirliyor musunuz?" diye sordu Frost.



"Oh, evet. Olanlardan sonra, onu kesinlikle hatirllyorum. Li-sansusti
o0grencilerimden biriydi Lorraine. Kendini tamamen bu ise adamisti, son derece
kuvvetli ve kararliydi. Her ne kadar Lorraine'in basina gelenler icin beni suclamaya
kalkissalar da, Lorraine kendi basinin caresine gayet iyi bakabilen biriydi."

"Sizi suclayan kimdi?"

"Ailesi. Lorraine onlarin tek cocuguydu ve yikilmislardi. Kazinin yoneticisi oldugum
icin, benim sorumlu tutulmam gerektigini diistindtiler. Universiteye dava actilar,
ama bu, kizlarinin geri gelmesini saglamadi. Sonucta, bu olay muhtemelen
babasinin kalp krizi gecirmesine sebep oldu. Annesi de bundan birka¢ yil sonra
6ldu." Basini salladi. "Cok tuhaf bir seydi, sanki ¢6l o kizi yutuvermisti. Aksama
dogru bize el sallayip motoruyla gitti ve ortadan kayboluverdi." Basint cevirip Jane'e
bakti. "Ve simdi de cesedinin Boston'dan c¢iktigim séyltiyorsunuz:"

"Ama biz onun burada, New Mexico'da 6ldurtldtigtint distntyoruz.”
"Aradan uzun zaman gecti. Nihayet gercekleri 6greniyoruz."
"Hepsini degil. O ytizden buradayiz zaten."

"O zamanlar bizi sorgulayan bir dedektif vardi. Sanirim ismi de McDonald falan gibi
bir seydi. Onunla da konustunuz mu?"

"Ismi McDowell. Iki y1l énce 6lmiis, ancak o zaman tuttugu btittin notlan aldik."

"Vah vah. Ustelik o benden de gencti. Hepsi benden gencti ve simdi hepsi de 61d1.
Lorraine. Ailesi..." Berrak mavi goézlerle Jane'e bati. "Ve iste ben de hala dinc¢ ve
saglam, yasamaya devam ediyorum. Ne olacagi hic¢ belli olmuyor, degil mi?"

"Profesor, aradan uzun zaman gectiginin ben de farkindayim, ama sizden tekrar o
yazi hatirlamaya calismanizi istiyoruz. Bize Lorraine'in ortadan kayboldugu gint
anlatin. Ve birlikte calistiginiz diger 6grencileri."

"Dedektif McDowell o sirada burada olan herkesi sorgulamis-
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t1. Notlarini okumus olmalisiniz."

"Ama siz O0grencileri sahsen taniyorsunuz. Calismalarla ilgili bazi notlar tutmus
olmalisiniz. Kaziyla ilgili yazili kayitlar."

Profes6r Quigley, yluza iyice kizarmis Frost'a endiseyle bakti. "Gen¢ adam, bu
sicakta daha fazla dayanamayacaginizi gériyorum. Neden gidip hizmet binasindaki
calisma odamda konusmuyoruz? Oras1 klimali."

Lorraine Edgerton fotografta en son sirada, erkeklerle omuz omuza duruyordu.
Siyah saclarini atkuyrugu yapmisti ve bu da bronz ytziindeki elmacikkemiklerinin
ve cenesinin iyice belirginlesmesine neden olmustu.



"Ona Amazon derdik" dedi Profesér Quigley. "Sadece gucli bir kadin oldugu icin
degil, daha ziyade korkusuz oldugu icin. Ve sadece fiziksel anlamda da degil.
Lorraine her zaman aklindan geceni soylerdi, basini derde sokacak olsa da."

"Soyledikleri ytizinden basinin derde girdigi oldu mu?" diye sordu Frost.

Quigley gulimsedi ve simdilerde -eger hala yasiyorlarsa- orta yaslarin sonlarina
yaklagsmalar1 gereken Ogrencilerinin yuzlerine bakti. "Benimle herhangi bir sorun
yasamadi Dedektif. Onun durtstligtinti, insan1 ding tutan bir sey olarak gdérirdiim
ben."

"Peki ya digerleri?"

"Bir grupta isler nasildir, bilirsiniz. Gortis ayriliklar: ve ittifaklar vardir. Ayrica onlar
yirmili yaslarinda genc¢ insanlardi, bu ytzden hormonlar1 da hesaba katmak
zorundasiniz. Uzak durmak icin elimden geleni yaptigim bir sorundur bu."

Jane, kaz1 sezonunun ortalarinda cekilmis fotografi inceledi. Fotograftaki 6grenciler
iki sira halinde durmuslar, 6n siradakiler de yere diz cokmuslerdi. Tisortler ve
sortlar icerisinde, herkes ince, yanmis ve saglikli gértiintiyordu. Profesdr Quigley ise
grubun yaninda duruyordu; daha tombul bir yltizi ve daha uzun favorileri vardi,
ama o zaman da simdiki gibi uzun ve zayifti.

"Bu grupta kadinlar, erkeklerden cok daha kalabalik" dedi Frost.

Quigley basini sallayarak onayladi. "Genellikle oyle olur zaten. Arkeoloji sanki
kadinlar1 erkeklerden daha fazla cekiyor ve sanirim kadinlar temizleme ve eleme
gibi mesakkatli isleri yapmaya daha hevesli oluyorlar.”

"Bana fotograftaki su U¢ adamdan bahsedin" dedi Jane. "Onlar hakkinda neler
hatirliyorsunuz?"
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"Iclerinden birinin Lorraine'i 6ldtirmtis olabilecegini mi diistintiyorsunuz?"
"Buna kisaca evet diyebilirim."

"Dedektif McDowell bu fotograftakilerin tiimiiniti sorgulamisti. Iclerinden birinin
Lorraine'in kaybolmasiyla ilgili olabilecegini diistindiirecek bir sey bulamadi.”

"Yine de onlar hakkinda neler hatirladiginizi 6grenmek isterim" dedi Jane.

Quigley bir an distndl. Lorraine'in yaninda duran Asyali adami isaret etti. "Jeff
Chu, tip 6grencisi. Son derece basarili, ancak sabirsiz bir oglandi. Sanirim burada
sikilmisti. Simdi doktorluk yapiyor, Los Angeles'ta. Ve sunun adi da Cari gibi bir
seydi. Buraya gelenlerin cogu gibi daginik biriydi. Kizlar strekli onun arkasini
toplamak zorunda kalirlardi. Ve suradaki ticincu erkek, yani Adam Standoff muizik
boélimiinde okuyordu. Arkeoloji konusunda yetenegi yoktu, ama glizel gitar
caldigini hatirliyorum. Kizlarin cok hosuna giderdi."

"Lorraine de dahil miydi buna?" diye sordu Jane.



"Adam' herkes severdi."

"Yani romantik anlamda demek istiyordum. Lorraine ile bu adamlardan biri
arasinda bir iligki var miydi1?"

"Lorraine'in romantizmle alakasi yoktu. Onun kafasindaki tek sey kariyeriydi. Ben
de bu yénini cok takdir ederdim. Ogrencilerimde gérmek istedigim sey buydu.
Oysa onlar kafalarinda Tomb Raider sahneleriyle geliyorlar buraya. Toprak tasimayi
distinmuyorlar." Jane'in yUzine bakip aklindan gecenleri goértince durakladi.
"Hayal kirtkligina ugradiniz."

"Su ana kadar McDowell'in notlarinda yazanlardan baska bir sey 6grenemedik."

"isinize yarayacak baska bir sey ekleyebilecegime emin degilim. Aradan gecen onca
yilin ardindan hafizama glivenemezsiniz."

"McDowell'a hicbir 0grencinizin Lorraine'in ortadan kaybolu-suyla alakal
olamayacagini soylemissiniz. Hala boyle mi diistintiyorsunuz?"

"Bu konudaki fikirlerimde en ufak degisiklik olmadi. Bakin Dedektif, bunlarin hepsi
iyi cocuklardi. Bazilan tembeldi. Ve kasabaya gittiklerinde de biraz fazla icmeye
egilimleri vard1."

"Peki kasabaya ne siklikla giderlerdi?"

"Birka¢ gtiinde bir. Gallup'ta da yapacak pek fazla bir sey yok ya, neyse. Ama yine
de bu kanyonla kiyaslayinca... Burada par-
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kin hizmet binasi, kalintilar ve birkac kamp yeri haricinde bir sey yok. Gun
icerisinde turistler gelirler, bu da islerimize mani olan bir seydir, ¢linkti sorular
sorarak etrafta dolanip dururlar. Bunlar haricindeki tek eglence, kasabaya
gitmektir."

"Turistlerden bahsettiniz" dedi Frost.

"Dedektif McDowell o konuyu da arastirmisti. Hayir, turistler arasinda herhangi bir
psikopat katil gordiigimu hatirlamiyorum. Ama zaten boyle birini gérmus olsam da
onun bir katil oldugunu nasil anlayabilirim ki? Uzerinden ceyrek ytizyil gectikten
sonra ylzuinu de hatirlayamam stuphesiz."

Ve iste asil problem de burada, diye distindt Jane. Yirmi bes yilin ardindan
hatiralar kaybolur ya da daha da kotliisti, kendilerini yeni bastan yaratirlar.
Hayaller gercege donustr. Bakislarini cevirip kamyonun disina giden yola bakti.
Uzerinde sicak kumlarin ucusup durdugu daracik toprak bir yoldu. Lorraine
Edgerton icin bu yol unutulmaya giden yol olmustu. O c¢6lde basina ne geldi, diye
diistindd Jane. Motoruna atladin, bu kanyondan cikip gittin ve yirmi bes yil sonra,
Boston'da bir sandigin icinden c¢ikmak Uizere zamanda bir kara delige disttin. Ve
¢6l bu yolculugun izlerini coktan silmisti.



"Bu fotograf bizde kalabilir mi Profesér?" diye sordu Frost.
"Geri vereceksiniz, degil mi?"
"Ona gdztimUz gibi bakacagiz."

"Cinkti o sezondan kalan tek fotograf bu. Bu fotograflar olmadan hepsini
hatirlayamam. Her sene on 6grenciniz olursa, isimler zamanla birbirine karismaya
basliyor. Ozellikle de bu isi benim kadar uzun zamandir yapiyorsaniz."

Josephine bakislarini tekrar odaya cevirdi. "Her yil on 6grenci mi aliyorsunuz?"

"Kalacak yerimiz olmadigi ic¢in on Kkisiyle smnirliyorum. Her zaman kabul
edebilecegimizden daha fazla basvuru oluyor."

Jane fotografi isaret etti. "Burada sadece dokuz 6grenci var."

Quigley kaslarini catarak fotografa bakti. "Oh, dogru. Onuncu 6grencimiz de vardi,
ancak yazin baslarinda yanimizdan ayrilmisti. Lorraine ortadan kayboldugu sirada
burada degildi."

Bu da McDowell'in sorusturma dosyasinda neden sadece sekiz 6grenciyle gérisme
yapildigini acikliyordu.

"Peki kimdi o? Kamptan ayrilan 6grenci yani?" diye sordu Jane.

"Lisans égrencilerinden birisiydi. Ikinci sinifi hentiz bitirmisti. Son derece basarili
bir cocuktu, ancak asin derecece sessiz ve biraz da tuhaf biriydi. Digerleriyle pek
uyum saglayamamisti. Onu
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kabul etmemin tek nedeni babasiydi. Ama burada mutlu olmamisti, bu ytzden
sezon basladiktan birkac hafta sonra esyalanni toparladi ve kazidan ayrildi. Bir
yerlerde staj yapmaya gitmisti."

"Oglanin ismini hatirliyor musunuz?"
"Soyadini kesinlikle hatirliyorum. Ctinkti babas1 Kimball Rose'du."
"Bu ismi bilmem mi gerekiyor?"

"Arkeoloji alaninda calisan herkes bilir bu ismi. Lord Carnarvon'in 10 modern
zamanlardaki dengidir."

"Bu ne demek oluyor peki?"
"Paras1 var" dedi Frost.

Quigley basini sallayarak Frost'u onayladi. Bay Rose'un petrol ve gaz isinden
kazandig bol parasi vardi. "Arkeoloji tizerine Universite egitimi almis biri degildir,
aricak son derece yetenekli ve hevesli bir amatérdiir ve diinyanin pek cok yerindeki
kazilar icin parasal destek saglar. Onlarca milyon dolar veriyor bize. Onun gibi



insanlar olmasa, ne burslar icin para bulabilirdik, ne de tek bir tasi yerinden
oynatabilirdik."

"Onlarca milyon dolar mi? Peki 6dedigi buitiin bu para karsiliginda ne aliyor?" diye
sordu Jane.

"Ne mi aliyor? Heyecan, tabii ki! Yeni acilmis bir mezar odasina ilk giren kisi olmay1
istemez miydiniz? Ya da kapatilmisg bir lahdin icine ilk g6z atan kisi olmay1? Bize
ihtiyac1 var ve biz de ona ihtiya¢c duyuyoruz. Arkeoloji oldum olas1 boyle yapilmistir
zaten. Parasi olanlar ile yetenegi olanlarin bir araya gelmesiyle."

"Oglunun ismini hatirliyor musunuz?"

"Surada bir yerlere yazmistim." Saha notlarim1 yazdig defteri cikardi ve sayfalan
kanstirmaya koyuldu. Defterin icinden masanin Uizerine fotograflar disti. Quigley
fotograflardan birini isaret etti. "iste, oglan buydu. Simdi ismini hatirhyorum.
Bradley. Ortada duran su genc¢ adam, Bradley."

Bradley Rose 6nune yayilmis canak comlek parcalariyla bir masada oturmaktaydi.
Fotograftaki diger iki 6grencinin ilgileri baska bir yerdeydi, ancak Bradley dogruca,
sanki daha oOnce hi¢ gormedigi ilgin¢ bir yaratigi incelermis gibi makinenin
objektifine bakmisti. Neredeyse her acidan swradan géruintyordu: Ne cok ufak tefek
ne de cok iriyan bir beden, hatirlanmasi zor bir ytiz, kalabalikta dikkat cekmeyecek
bir gortints. Ama goézleri dikkat cekiciydi. O gozler Jane'e ziyaret ettigi hayvanat
bahcesinde, tel-
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lerin arkasindan donuk gozlerle kendisini izleyen bir bozkurdu hatirlatiyordu.
"Polis bu adamla hi¢c konustu mu?" diye sordu Jane.

"Lorraine ortadan kaybolmadan iki hafta 6nce ayrilmisti o. Onunla konusmalari icin
bir neden yoktu ki."

"Ama Lorraine'i taniyordu. Kazi sirasinda birlikte calismislard:.”
"Evet."
"Bu durum onu konusmaya deger biri yapmaz mi1?"

"Bunun bir anlami olmazdi. Ailesi o slire boyunca onlarin yaninda, Texas'ta
oldugunu soyledi. Bu bana oldukc¢a saglam bir taniklik gibi gériintiyor."

"Kaziy1r neden biraktigini hatirliyor musunuz?" diye sordu Frost. "Bir sey mi
olmustu? Diger 6grencilerle anlasamiyor muydu?"



"Hayir, bence kazidan ayrilmasinin nedeni burada sikilmis olmasiydi. Iste bu
yluzden Boston'daki o staji kabul etmis olmali. Bu hi¢ hosuma gitmemisti, cinku
Bradley'nin gidecegini bilsem onun yerine baska bir 6grenci alirdim."

"Boston mu?" diyerek araya girdi Jane.
"Evet."
"Nerede staj yapiyordu?"

"Ozel bir miizede. Eminim ki onu mtizeye aldirmak i¢in babasinin baz girisimlerde
bulunmasi gerekmistir."

"Crispin Muzesi miydi?"

Profes6r Quigley bir stire diisiindii. Sonra basmi salladi. "Evet, o mtize olabilir."
18
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Jane Texas'm buyuk oldugunu duymustu, ancak bir New England kiz1 olarak,
buytik kelimesinin tam olarak ne anlama gelebilecegini degerlendirememisti. Ayrica
Texas glnesinin boylesine parlak ya da havanin bir ejderhanin nefesi kadar yakici
olabilecegini de hi¢c distinmemisti. Havaalanindan baslayarak yaptiklar: ti¢ saatlik
araba yolculugu onlan kilometrelerce uzanan caliliklarin arasindan, giines altinda
kavrulmus bir araziden¢ gecirmisti. Sigirlar bile farkli gortintyordu;
Massachusetts'in yesil ciftliklerindeki uysal Guernsey cinsi sigirlarin aksine uzun
bacakli ve huysuz hayvanlardi bunlar. Buras: yabanci, suya hasret topraklardi ve
Jane, Rose malikanesinin de yol boyunca éntinden gectikleri beyaz citli agillariyla
alcak ve genis bir alana yayilmis diger corak ciftliklerden biri gibi olacagina
neredeyse emindi.

Iste bu yltizden de malikane ufukta belirdigi zaman sasirdi Jane.

Her tarafi calilarla kapli ucsuz bucaksiz bir arazinin orta yerinde insani sasirtacak
denli yesil bir tepenin lzerindeydi malikane. Evin 6nlUnden kadife bir etek gibi
yemyesil cimenler yayiliyordu. Etrafi beyaz citlerle cevrili bir cayirda otlayan alti
yedi at vardi, ttyleri piril pirildi. Ancak Jane'in asil ilgisini ceken evin kendisi
olmustu. Bir ciftlik evi bekliyordu, mazgalli kuleleriyle tas yapili bir kale degil.

Arabayr masif demir kapinin 6ntine sUrduler ve merakla oOnlerindeki yapiya
baktilar.

"Ne kadar eder sence?" diye sordu Jane.
"Benim tahminim otuz milyon civarinda" dedi Frost.
"O kadarcik mi? En azindan yirmi bin déntim arazisi olmali."

"Oyle, ama burasi Texas. Burada arazi fiyatlar1 Boston'dakin-den daha ucuz
olmali."
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Otuz milyon dolar ucuz gelmeye basladigi zaman, diye diistindt Jane, insan baska
bir evrene adim attigini anlyor.

Kapinin tizerindeki diyafondan gelen bir ses, "Ne istemistiniz?" diye sordu.

"Dedektif Rizzoli ile Dedektif Frost. Boston Emniyet Mudurli-gii'nden geliyoruz. Bay
ve Bayan Rose'u gérmek icin gelmistik."

"Bay Rose geleceginizi biliyor muydu?"
"Bu sabah aramistim onu. Bizimle goriisecegini séylemisti."

Uzun bir sessizlik oldu, sonra da kapi yana dogru acilmaya basladi. "Iceri girin,
lttfen."

Kivrila kivrila ilerleyen yol, onlar1 servi agaclarinin ve Roma heykellerinin éntiinden
gecirerek tepenin yukarisina goétiirdii. Bir daire olusturan kirtk mermer situnlar,
asirlar icinde kismen yikilmis bir tapmak gibi gdériinen tas bir terasin ortasinda
yukseliyordu.

"Blitin bu agaclara, bitkilere yetecek suyu nereden buluyorlar?" diye sordu Frost.
Bakislari, 6ntinden gectikleri parcalanmis mermer bir heykel basma kaydi, heykelin
g6z cimenligin Gizerinden yukari dogru bakiyordu. "Hey, sence o sey gercek midir?"

"Bu kadar zengin insanlar sahte seylerle yetinmezler, iddiaya girerim ki su Lord
Carnivore11 denen adam..."

"Carnarvon demek istedin sanirim."
"iddiaya girerim ki evini gercek seylerle dekore etmistir."

"Artik buna engel olan kanunlar var. insanlar diger ulkelerden kafalanna goére bir
seyler kapip kendi tilkelerine getiremiyorlar."

"Kanunlar senin benim gibi insanlar icindir Frost. Onun gibi insanlar i¢in degil."

"Dogru, eh, Bay ve Bayan Rose gibi insanlar da kendilerine bdyle sorular
sorulmasindan pek hoslanmazlar. Bizi kap1 disan etmeleri asagi yukar: bes dakika
stirer diye tahmin ediyorum."

"O zaman burasi bugline kadar disar1 atildigimiz yerler icerisinde en gtizeli olacak."

Arabay1 bir adamin onlar1 bekledigi tas stitunlu bir girisin 6ntine yanastirdilar. Bu
maash yardimcilardan biri degil, diye diistindti Jane; bu bizzat Kimball Rose olmali.
Yetmisli yaslarinda olmasi gerektigi halde adam dimdik duruyordu; yele gibi
glimusi saclarn vardi. Bol bir pantolon ve bir golf tisértli giymisti, ama Jane adamin
bronz tenini sadece golf sahalarinda emekliliginin tadini c¢ikararak edindiginden
emin degildi. Tepenin eteklerindeki muazzam heykel ve mermer stitun koleksiyonu,
Jane'e bu ada-
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min golf toplarina vurmaktan cok daha zorlayici hobileri oldugunu anlatiyordu.

Jane arabadan inerek kupkuru havaya adim atti ve yakici rlizgar yuzinden
gozlerini kirpistirdi. Kimball sicaktan hi¢ de etkilenmis gibi gérinmuyordu, Jane'le
mesafeli bir sekilde el sikisti.

"Bu kadar kisa bir zamanda bizimle gériismeyi kabul ettiginiz icin tesekklr ederim"”
dedi Jane.

"Kabul ettim, ciinktl bu aptalca sorulara son vermenin en giivenilir yolu buydu.
Burada bulabileceginiz bir sey yok Dedektif."

"O zaman isimiz uzun sUrmeyecektir. Sadece size ve esinize sormak istedigimiz
birkac¢ sey var."

"Esim sizinle gérisemez. O hasta ve onu Uizmenize izin veremem."
"Sadece oglunuz hakkinda."

"Bradley'yle ilgili hicbir soruya katlanamaz. On yildan uzun suredir lenfositik
l6semiyle bogusuyor, en ufak bir tiztinti bile onu alttist edebilir."

"Bradley hakkinda konusmak onu bu kadar tizer mi?"

"Bradley bizim tek oglumuz ve karim da ona cok baghdir. Thtiyaci olan son sey
polisin oglumuza bir stipheli gibi davrandigini 6grenmek olacaktir."

"Oglunuzun bir stipheli oldugunu asla sdylemedik efendim."

"Soylemediniz mi?" Kimball meydan okurcasina, dogruca Ja-ne'in gozlerine dikti
bakislarini. "O halde burada ne yapiyorsunuz?"

"Bradley Bayan Edgerton1 taniyordu. Sadece elimizdeki her seyi goézden
geciriyoruz."

"Sadece elinizde olanlar1 gézden gecirmek icin epey bir yol geldiniz." Giris kapisina
yoneldi. "Igeri gelin de su isi bir an énce bitirip kurtulalim. Ama zamaninizi bosa
harcadiginizi simdiden séyleyebilirim."

Disandaki sicaktan sonra, Jane klimali bir evde serinleme firsat1 bulduguna cok
sevinmisti, ancak Rose malikanesi insam korkutacak kadar resmi bir yerdi,
magaraya benzeyen giris salonu ile mermer déseme evin daha da soguk
goérinmesine yol aciyordu. Jane basini kaldirip kubbeli tavani destekleyen devasa
kirislere bakti. Vitrayli bir pencereden salona rengarenk bir 1s1k dol-sa da, ahsap
duvar kaplamalari ile duvarlara asili goblenler buitlin 15181 emiyor ve eve kasvetli bir
hava veriyordu. Burasi bir ev degil, hazine biriktirmeye duskin bir adamin
ganimetini sergilemesi icin yapilmis bir muzeydi. Giristeki zirhlar, hazir olda
bekleyen
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askerler gibi duruyordu. Duvarlara savas baltalari, kiliclar asilmisti ve tepede stslu
bir sancak vardi; stiphesiz, Rose'larin aile armasiydi bu. Herkes soylu olmanin
hayalini kurar miyd: acaba? Jane, Rizzoli aile armasinin tizerinde hangi sembollerin
yer alacagini diistindt. Bir bira kutusu ve bir televizyon belki de.

Kimball 6nden giderek onlar1 biyuk salondan cikardi. Bir sonraki odaya adim
attiklarinda, sanki bir baska milenyuma gecmis gibi oldular. Muhtesem mozaiklerle
doseli bir avluda siril siril akan bir cesme vardi. Genis bir tavan penceresinden
avluya dolan gin 15181, cesmenin altindaki kticik havuzun kiyisinda oynasan
mermer su perileri ile satirlerin tizerine vuruyordu.

Kimball''n kutuiphanesine gectiler ve iceri adim atar atmaz Jane ile Frost
hayranlikla etraflarina baktilar. Bakislarim cevirdikleri her yerde . kitaplar
goruyorlardi; binlerce kitap, acik galerinin tic katindaki' raflara yerlestirilmisti.
Nislerdeki Misir cenaze maskeleri kocaman gozleriyle golgelerin icinden Jane ile
Frost'u stiztiyordu. Kubbeli tavana gece gdéginu ve takimyildizlar: gésteren bir resim
yapilmist: ve gokylztintin bir ucundan digerine yay gibi uzanan bir de kraliyet téren
alay1 vardi: savas arabalari, hiktimdarin maiyetindekiler ve turlt yiyeceklerle dolu
buyuk tepsiler tasiyan kadinlarin takip ettigi bir Misir yelkenlisi. Tas sOominede
gercek odunlar citirdayarak yaniyordu, boylesine sicak bir glinde sacma sapan bir
enerji israfiydi bu. Demek evin bu kadar soguk tutulmasinin nedeni, atesi cok daha
sicak kiimakti.

Sominenin yakinindaki deri koltuklara yerlestiler. Disarida temmuz sicag ortaligi
kavurmasina ragmen, bu calisma odasinda disarida kar tanelerinin ucustugu,
sogugun ancak sominedeki ates sayesinde uzak tutulabilecegi bir kis glinti oldugu
sanila-bilirdi.

"Aslinda konusmak istedigimiz kisi Bradley, Bay Rose" dedi Jane. "Ama onun
nerede oldugunu bir tirld tespit edemiyoruz.”

"O oglan asla bir yerde Uzun kalmaz" dedi Kimball. "Su anda nerede oldugunu size
s6ylememe imkan yok."

"Onu en son ne zaman gordunuz?"
"Bir stire 6nce. En son ne zaman goérdigimu hatirlamiyorum."
"Uzun zaman 6nce mi?"

"E-postayla haberlesiyoruz. Bazen de mektupla. Mesgul ailelerin buglinlerde nasil
olduklarini siz de biliyorsunuzdur. Ondan en son haber aldigimizda Londra'daydi.”

"Londra'nin tam olarak neresinde, biliyor musunuz?"
"Hayir. Zaten bu birkac ay énceydi." Kimball koltugunda otu-
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rusunu degistirdi. "Bunu mimkutn oldugunca kisa tutalim Dedektif. Buraya neden
gelmistiniz? Chaco Kanyonu'ndaki su kiz ytizinden nt?"

"Lorraine Edgerton."
"Ad1 her neyse iste. Bradley'nin o kizla uzaktan yakindan alakasi yok."
"Bundan epeyce emin gibisiniz."

"Clinktl o olay meydana geldiginde Bradley bizim yanimizday-di. Polis onunla
konusmaya gerek bile gormedi, artik onun ifadesini ne kadar dnemsediklerini siz
distnln. Profesor Quigley de size bunu sOylemis olmali."

"Evet, soyledi."

"O zaman neden simdi bizi rahatsiz ediyorsunuz? Bunlar yirmi bes yil 6nceki
olaylar."

"Detaylari oldukca iyi hatirliyor gibisiniz."

"Cunku sizinle ilgili kiictik bir arastirma yapmam gerekti Dedektif Rizzoli. Kaybolan
su Edgerton'la ve neden Boston Emniyet Mudurltigi'niin New Mexico'da meydana
gelen bir olaya kansti-giyla ilgili bir aragstirma yaptim."

"Lorraine Edgerton'in cesedinin kisa bir slire 6nce ortaya ciktigini biliyorsunuz."
Adam basini sallayarak Jane'i onayladi. "Duydum, Boston'da ortaya cikmis."
"Boston'un neresinde oldugunu biliyor musunuz?"

"Crispin Muzesi. Haberleri okudum."

"Oglunuz da o yaz Crispin Muizesi'nde calismisti."

"Evet. O isi ben ayarlamistim."

"Oglunuz igin o staji siz mi ayarlamistiniz?"

"Crispin Mtuzesi her zaman nakit sikintis1 ceker. Simon berbat bir isadami ve orayi
da son derece kotli idare ediyor. Ben bir bagis yaptim, o da Bradley'me is verdi.
Bence onun gibi birini bulduklari i¢in sanshilar."

"Chaco Kanyonu'ndan neden ayrilmigt1?"

"Mutlu degildi, orada o amatdér gruba takilip kalmisti. Arkeoloji s6z konusu
oldugunda Bradley her seyi ciddiye alir. Orada bosa harcaniyor, siradan bir is¢i gibi
calisiyordu. Gunlerce toprag: kazmaktan baska bir sey yapmamaisti.”

"Ben arkeolojinin zaten bundan ibaret oldugunu saniyordum."

"Bunu yapsinlar diye insanlara para ¢derim ben. Kendi zamanimi toprag: kazarak
gecirdigimi mi saniyorsunuz? Ben cek yazar ve bir vizyon ortaya cikaririm. Projeyi
yonlendirir ve kazinin nere-
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de yapilacagini belirlerim. Bradley'nin Chaco'da oflaya puflaya calismaya ihtiyaci
yoktu; bir malayr nasil kullanmasi gerektigini son derece iyi bilir. Yuzlerce kazi
gorevlisinin yer aldig1 proje sirasinda o da benimle birlikte Misir'daydi ve araziye
bakip, nerenin kazitacagina karar verme konusunda yetenekli oldugunu biliyorum.
Bunlar: sadece Bradley benim oglum oldugu icin séylemiyorum."

"Yani o da Misir'a gitti" dedi Jane. Bir yandan da o hediyelik plakanin tizerinde
yazanlari distintiyordu: Piramitleri ziyaret ettim, Kahire, Misir.

"Misir't cok sever Bradley" dedi Kimball. "Ve umarim bir glin yeniden Misir'a gider
ve benim bulamadigim seyi bulmay1 basarir.”

"O nedir?"
"Kambyses'in kayip ordusu.”

Jane donUp Frost'a bakti. Frostun bos bakislarini goértince onun da Kimball'in
neden bahsettigi konusunda en ufak bir fikre sahip olmadigim anladi.

Kimball''n dudaklarn usttinltik taslayan, sevimsiz bir guliimsemeyle kivrildi.
"Sanirim size her seyi anlatmam gerekecek' dedi. "2.500 yil 6nce, Kambyses
isminde bir Pers krali Misir'in bati céllerine, Siva Vahasindaki kahini yok etmek
icin bir ordu géndermisti. Elli bin adam Misir'a dogru yurtiylise gecti ve bir daha da
onlar1 géren olmadi. Kumlar onlar1 6Oylece yutuvermisti ve kimse onlara ne
oldugunu bilmiyordu."

"Elli bin asker mi?" dedi.Jane."

Kimball basini salladi. "Arkeolojideki en buyuk gizemlerden biridir, iki sezonu o
ordudan kalanlar1 bulmaya calisarak gecirdim. Ve en sonunda elime gecen tek sey
metal ve kemik parcalan oldu, baska bir sey de bulamadim. Aslina bakarsaniz
bulduklanm 6&ylesine sinirli sayidaydi ki, Misir htikiimeti hi¢biri tizerinde hak iddia
etme zahmetine girmedi. O kazi benim en buyuk hayal ki-nkliklarimdan biri
olmustur. Basansizliga ugradigim az sayida girisimden biri." Bakislanni séminedeki
atese cgevirdi. "Bir glin oraya tekrar dénecegim. O orduyu bulacagim."

"O zamana kadar, oglunuzu bulma konusunda bize yardimci olmaya ne dersiniz?"

Kimball'in bakislan yeniden Jane'e dondti. Goézlerinde hi¢c de cana yakin bir ifade
yoktu. "Bu konusmay: artik toparlasak nasil olur? Size yardimci olabilecegim baska
bir sey oldugunu sanmiyorum." Ayaga kalkti.

"Sadece onunla konusmak istiyoruz. Ona Bayan Edgerton'la ilgili soracaklanmiz
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"Ne soracaksiniz ki ona? Onu sen mi 6ldirdin? Her sey bunun icin, degil mi?
Suclayacak birini bulmak icin."



"Kurbani taniyordu."
"Muhtemelen onu taniyan bir stirti insan vardir."

"Oglunuz o yaz Crispin Mtuzesi'nde calismisti. Lorraine'in cesedinin bulundugu
yerde. Bu buyuk bir rastlant1.”

"ikinizin de burayi terk etmenizi istiyorum." Kapiya dogru déndui, ancak Jane
koltugundan kalkmamisti. Kimball onlara yardimci olmay: istemiyorsa farkl bir
stratejiye, onu kesinlikle kigkirtacak bir stratejiye gecmenin zamani gelmis demekti.

"Bir de Stanford Universitesi kamptistinde meydana gelen su olay vardi" dedi Jane.
"Sizin de haberdar oldugunuz bir olay Bay Rose. Cunkl oglunuzun serbest
birakilmasini sizin avukatiniz saglamisti.”

Adam oldugu yerde aniden dontp Jane'e dogru hizli adimlarla yurtytince, Frost
icgtidtisel bir hareketle mtidahale etmek icin ayaga firladi. Ancak Kimball, Jane'in
burnunun dibinde duruver-di. "Bradley asla mahk@m olmadi."

"Ama go6zaltina alinmisti, iki kez. Kampuste bir kiz 6grenciyi takip ettigi icin. Ve kiz
uyurken yurttaki odasina izinsiz girdigi icin. Onun basini beladan kurtarmak icin
kac kez para vermeniz gerekti? Onu hapisten uzak tutmak igin kac cek yazdiniz?"

"Artik gitme zamaniniz geldi."
"Oglunuz simdi nerede?"

Kimball'in karsilik vermesine firsat kalmadan kapi acildi. Bir kadin alcak bir sesle
"Kimball? Bradley icin mi geldiler?" diye sorunca adam oldugu yerde donup kaldi.

Yuzindeki ifade bir anda o6fkeden yilginliga dontsmusti. Kimball kadina dogru
dondu ve "Cynthia, yataktan cikmamaliydin" dedi. "Litfen yatagina dén hayatim."

"Rosa iki polis memurunun geldigini soyledi. Bradley hakkinda, degil mi?" Kadm
ayaklarini suriye surliye odaya girdi, ¢co6kmus gozleri iki ziyaretcinin Uzerine
odaklandi. YUzu estetik cerrahiyle iyice gerilmis olmasina ragmen kamburlasmis
sirt1, ¢c6kmuis omuzlan yasini belli etmekteydi. Ama yasini en cok gosteren sey,
neredeyse tamamen kel olan kafasindaki tel tel gri saclardi. Boylesine zengin
olmasina ragmen Kimball Rose kansini daha genc¢ bir kadinla degistirmemisti.
Sahip olduklan onca para, onca ayncalik, Cynthia Rose'un ciddi anlamda hasta
oldugu gercegini degistirmeye yetmiyordu.

Zayif ve glicsliz, ancak bir bastonun destegiyle ayakta durabilen Cynthia Rose,
kocasinin istegine karsi koydu ve bakislanni
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iki dedektiften ayirmadi. "Bradley'min nerede oldugunu biliyor musunuz?" diye
sordu kadin.

"Hayir hanimefendi" dedi Jane. "Biz de sizin sdyleyebileceginizi umuyorduk."



"Seni odana gotiirecegim" diyen Kimball karisinin koluna girdi.

Kadin o6fkeyle silkinip adamdan kurtuldu. Dikkati hala Jane'in tizerindeydi. "Neden
onu ariyorsunuz?"

"Cynthia, bunlarin seninle hi¢ alakasi yok" dedi Kimball.

"Tam tersine, bu beni yakindan ilgilendiren bir sey" diyerek Kimball tersledi kadin.
"Bana geldiklerini soylemeliydin. Neden strekli benden bir seyler sakliyorsun
Kimball? Kendi oglumla ilgili seyleri bilmeye hakkim var!" Yasadig: 6fke patlamasi
kadini nefessiz birakmis gibiydi, sendeleye sendeleye en yakindaki koltuga dogru
yurtyip kendini koltuga birakti. Oylesine hareketsiz oturuyordu ki, cenazeyle ilgili
nesnelerin sergilendigi diger odadaki eserlerden biri gibiydi.

"Yine o kiz hakkinda sorular sormaya gelmisler" dedi Kimball. "New Mexico'da
kaybolan o kiz. Hepsi bu."

"Ama bu ¢cok uzun zaman 6nceydi" diye mirildandi Cynthia.

"Cesedi kisa bir stire 6nce bulundu" dedi Jane. "Boston'da. Oglunuzla bu konu
hakkinda konusmamiz gerekiyor, ama nerede oldugunu bilmiyoruz."

Cynthia oturdugu koltuga iyice birakti kendini. "Bunu ben de bilmiyorum" diye
fisildada.

"Size yazmiyor mu?"

"Bazen yaziyor. Arada bir de tuhaf yerlerden mektup génderiyor. Bazen bir e-posta
atiyor, sadece beni dusundigint soylemek icin. Ve beni sevdigini. Ama hic
gelmiyor."

"Sizce neden boyle yapiyor Bayan Rose?"

Kadin basini kaldirarak Kimball'a bakti. "Belki de bunu kocama sormalisiniz."
"Bradley asla bize yakin olmadi" dedi adam.

"Sen onu uzaklara gdndermeden 6nce Oyle degildi ama."

"Bunun hic¢ alakasi..."

"Gitmek istemiyordu. Onu zorladm."

"Nereye gitmesi icin zorladmiz?" diye sordu Jane.

"Bunun konumuzla alakas1 yok" dedi Kimball.

"Sana karsi ¢cikmadigim i¢in kendimi su¢cluyorum" dedi Cynthia.
"Onu nereye gonderdiniz?" diye sordu Jane.

"Hadi anlat" dedi Cynthia. "Onu nasil bizden uzaklastirdigini anlat."
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Kimball derin derin i¢ gecirdi. "On alt1 yasina geldiginde, onu Maine'deki bir yatili
okula génderdik. Gitmek istemiyordu, ama gitmesi onun iyiligi icindi."

"Bir okul ha?" Cynthia aci ac1 gtildi. "Bir okul degil, akil hasta-nesiydi orasi!"
Jarie dénup Kimball'a bakti. "Orasi bir akil hastanesi miydi Bay Rose?"

"Hayir! Oray1 bize tavsiye etmislerdi! Benzerleri icerisinde Uilkenin en iyisiydi ve
inanin bana, en iyisi oldugu fiyatlarindan da belliydi. Ben sadece onun iyiligini
duisindtim. Iyi bir anne babanin yapacagim yaptim. Oraya sifa yurdu diyorlardi.
Erkek cocuklarin... bazi sorunlariyla basa cikacak bir yerdi oras1."

"Asla boyle bir sey yapmamaliydik" dedi Cynthia. "Asla boéyle bir sey
yapmamaliydin."

"Baska secenegimiz yoktu. Gitmek zorundaydi."

"Burada benimle kalsa onun i¢in daha iyi olacakti: Onu ormanin orta yerindeki bir
egitim kampina géondermek hic de iyi bir fikir degildi."

Kimball homurdandi. "Bir kamp ha? Daha cok bir golf kuliibline benziyordu."
Jane'e dondu. "Merkezin kendine ait bir gl bile vardi. Yartiyls ve kayak alanlari.
Lanet olsun, bir giin ben de kafay: siyiracak olursam umarim beni de 6yle bir yere
gonderirler."

"Bradley'nin basina gelen de bu muydu Bay Rose?" diye sordu Frost. "Kafayr mi
styirmist1?"

"Onu deli gibi gosteriyorsun" dedi Cynthia. "O deli degildi."
"O zaman neden oraya gonderildi Bayan Rose?"
"Cunku biz distinduk ki... yani Kimball dtistindu ki..."

"Orada kendine hakim olmayi oOgrenebilecegini dustUnmustik" diyerek kadinin
cUmlesini tamamlad: kocasi. "Hepsi bu. Bir strti cocugun biraz hizaya gelmeye
ihtiyac1 vardir. Bradley orada iki yil kald: ve terbiyeli, caliskan bir gen¢ adam olarak
geri dondti. Onu yanima alip Misir'a goturtirken gururlaniyordum."

"Sana cok kizgindi Kimball" dedi Cynthia. "Bana sdylemisti."

"Eh, ebeveynler zor secimler yapmaya mecburdur. Onu biraz kendine getirmek,
dogru yola sokmak icin benim secimim de bu y6nde oldu."

"Ve simdi de bizden uzak duruyor. Burada cezalandirilan ben oluyorum, hepsi
senin verdigin su mukemmel karar ylzlinden." Cynthia basim OnUne egdi ve
aglamaya basladi. Hi¢ kimse konusmuyordu. Odada sadece atesteki odunlarin
citirtist ve Cyrithia'nin sessiz i¢ cekisleri duyuluyordu; bu, katiksiz ve surekli bir
acirun sesiydi.
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Jane'in calan cep telefonu bu sahneyi zalimce boéldu. Jane telefonu susturarak
konusmak icin séminenin yanindan uzaklasti.

Arayan Dedektif Crowe'du. "Senin i¢in bir stirprizim var" dedi adam. Neseli ses tonu
oday1 dolduran kederle btiytk bir tezat yaratiyordu.

"Nedir?" diye sordu Jane yavasca.
"FBI sisteminde kadmin parmak izlerine rastladik."
"Josephine'in parmak izleri mi?"

"Ya da gercek ismi her neyse. Evinden parmak izlerini aldik ve izleri OPTS12
veritabarundan kontrol ettik."

"Bir seyler ¢ikti m1?"

"Artik bizim kizin neden kactigini biliyoruz. Gértintise bakilirsa, kizin parmak izleri
on iki y1l 6nce San Diego'daki bir su¢ mahallinden alman izlerle uyusuyor."

"Ne tir bir su¢ mahalliymig?"
"Cinayet."

12. Otomatik parmak izi tarama sistemi, (yay.n.)
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"Kurban otuz alti1 yasinda, Jimmy Otto isminde beyaz bir erkek" dedi Dedektif
Crowe. "Cesedi San Diego'da bir kopek kendine leziz bir lokma bulmak icin toprag:
kazinca ortaya cikmis; cikardigi bu leziz lokma bir insan parmagiymis. Képegin
sahibi, Fido'nun eve getirdigi seyi gormus ve dehsete kapilip 911'i aramis. Kopegin
sayesinde polis bir komsunun arka bahcesinde, cok da derin olmayan bir cukura
gomulll cesede ulasmis. Kurban oraya birka¢ glin 6énce gomuldtigiinden ise yarar
bir parmak izi bulamamislar. Cesedin Uizerinde clizdan falan da yokmus; ancak
adamin kimligini alan her kimse, kot pantolonunun cebindeki otel kartim gbézden
kacirmis. Anahtar bolgede bulunan Holiday Inn'lerden birine aitmis ve otel
kayitlarindan bu musterinin James Otto oldugunu 6grenmisler."

"Bir otel kart1 m1?" dedi Jane. "O halde bu kurban San Diego'da yasamiyormus."

"Hayir, adresi burada; Massachusetts'te kiz kardesiyle birlikte yasiyormus. Carrie
Otto bir ucaga atlayip hemen San Diego'ya gitmis ve kardesinin giysilerini teshis
etmis. Ve ondan geriye kalanlari.”

Jane bir agr1 kesici kutusunu acti, icinden aldig: iki tableti agzina atti1 ve ilik bir
kahveyle haplan midesine indirdi. Bir 6nceki gece, o ve Frost, Boston'a ancak



sabaha kars: ikide dénebilmis-lerdi ve Jane'in eline gecen kisacik uyku firsati da,
kucaklanmak ve annesinin gercekten eve déndiiginden emin olmak isteyen bir
yasindaki Regina tarafindan tekrar tekrar sekteye ugratilmisti. O sabah, Jane
berbat bir bas agrisiyla uyanmisti. Sorusturmanin gi-disatindaki gelismeler de o
bas agrisini artirtyordu, Ustelik konferans odasinin tavanindaki floresan isiklan da
insanin gézyuvarla-
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rin1 bile sizlatacak kadar kuvvetliydi.

"Simdiye kadar anlattiklarimi takip edebildiniz mi?" diye sordu Crowe, Jane'e ve en
az onun kadar yorgun goértiinen Frost'a bakarak.

"Evet" diye mirildandi Jane. "Peki otopsi sonucunda neler ¢ikti?"
"Oltiim nedeni kafanin arka tarafina sikilan bir kursun. Silah asla bulunamamis."
"Peki kimin bahcesine gdmulmuis?"

"Kiralik bir evmis" dedi Crowe. "Kiracilar bekar bir anne ve onun on doért yasindaki
kizzymis. Ceset bulundugu sirada ' goktan esyalarini toparlayip ortadan
kaybolmuslar. Polis evin her tarafini luminol13 uygulayarak incelemis ve kizin yatak
odast da Vegas gibi 151l 1s1lmis. Zeminin-her yerinde ve stpurgeliklerde kan izleri
varmis. Jimmy Otto'nun orada 6ldurildiigti anlasilmis. Kizin yatak odasinda."

"Ve buitiin bunlar on iki y1l 6nce meydana gelmis, dyle mi?"
"Josephine o zamanlar on doért yasinda olmali” dedi Frost.

Crispin basini sallayarak onu onayladi. "Sadece o zamanlar ismi Josephine
degilmis. O sirada Susan Cook adini kullaniyor-mus." Bir kahkaha atti. "Ve size
komik bir sey sOyleyeyim mi? Gercek Susan Cook da henuz bir cocukken 6lmus.
New York, Sy-racuse'da."

"Yine baska birinin kimligini mi kullaniyormus?" dedi Jane.

"Tipki sahté Lydia Newhouse ismini kullanan annesi gibi. San Diego Emniyet
Mudurligi'ntin yazdigi rapordan edindigim bilgilere gbére, anne ve kizi evi U¢
yilligina kiralamiglar, ama kendi iclerine kapali bir hayat stiriyorlarmis. Cinayetin
islendigi sirada, kiz William Howard Taft Ortaokulu'nun sekizinci sinifini heniz
bitirmis. Son derece parlak bir 6grenciymis, 6gretmenlerinin anlattigina gore kendi
sinifinin epey 6ntindeymis."

"Peki ya annesi?"

"Lydia Newhouse... ya da ad1 her neyse, Balboa Park'taki insanlik Tarihi Mtizesi'nde
calisiyormus."

"Ne olarak?"



"Hediyelik esya magazasinda tezgahtarlik yapiyormus. Bir yandan da tur rehberligi
yapmak icin basvurmus. Muzedeki herkesi etkileyen sey ise arkeoloji alanindaki
bilgisiymis. Daha 6nceden bu konuda herhangi bir 6rglin egitim almadigim iddia
etmesine ragmen."

Jane kaslarini catti. "Yine arkeolojiye dénduk."

"Aynen 6yle. Bu temaya dénlp duruyoruz zaten, degil mi?" de-

13. Kin izlerini bulmaya yarayan kimyasal madde, (yay.n.)
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di Crowe. "Arkeoloji sanki onlarda kalitimsal bir sey. Once anne. Sonra da kiz."
"Jimmy Otto cinayetine karistiklarindan kesin olarak emin miyiz?" diye sordu Frost.

"Eh, cinayetle alakalan yoksa bile olaya karigsmis _gibi davrandiklar: kesin. Yerleri
silmis, duvarlar temizlemis, herifi evin arka bahcesine gbmmus, sonra da alelacele
sehirden ayrilmislar. Bu bana suclu olduklarini distindtrtyor. Yaptiklan tek hata
adami yeterince derine gbmmemek olmus, ¢inkili komsunun kopegi kokuyu kisa
stirede almis."

Tripp, "Bence iyi yapmislar. Adam hak ettigi sona kavusmus iste" dedi.
"Ne demek istiyorsun?" diye sordu Frost.
"Jimmy Otto manyagin tekiymis."

Crowe not defterini a¢ti. "Dedektif Potrero dosyay: bize yollayacak, ama bana
telefonda anlattiklan soyle: Jimmy Otto on U¢ yasindayken bir kadinin yatak
odasina girmis, i¢ camasin gekmecelerini talan etmis ve kadinin i¢ camasirlanni
bicakla kesmis. Bu olaydan birkac ay sonra, onu baska bir kizin evinde, kiz
uyurken yataginin basinda, elinde bir bicakla yakalamislar."

"Aman Tannm" dedi Jane. "Sadece on U¢ yasinda ha? Sapikliga epeyce erken bir
baslangic yapmis."

"On dort yasindayken Connecticut'taki okulundan atilmis. Okul, Dedektif Potrero'ya
butiin ayrnintilar1 anlatmamis, ancak oOgrenebildigi kadariyla, Otto sinifindaki
kizlardan birine bir tir cinsel saldinda bulunmus. Ve bir de stplirge sopasiyla
saldin var. Kiz kendini hastanede buluvermis." Crowe basini kaldirip bakti. "Ve
bunlar sadece yakay: ele verdigi isler."

"Ikinci olayin ardindan onu bir 1slahevine kapatmaliydilar."

"Evet, 6yle olmaliydi, ama bunu yapmamuslar. Insanin babasi zengin olunca,
fazladan birkac¢ 'kodesten cik' karti oluyor elinde."

"Su stplrge sap1 olayina ragmen 1slahevine kapatilmamis mi1 yani?"



"Hayir, ama bu olay ailesinin gercekleri gérmesini saglamis. En sonunda akillan
baslanna gelmis ve sevgili ogullarinin terapi gérmesi gerektigini fark etmisler. Ne
kota! Bir surt para o6dedikleri avukatlan oglan hakkindaki suc¢lamalann
hafifletilmesini saglamis, ancak bunu sadece Jimmy'nin uzman bir kurulusta terapi
gormesi sartiyla kabul etmisler.”

"Yani bir psikiyatri hastanesi falan gibi bir yer mi demek istiyorsun?" diye sordu
Frost.
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"Tam olarak degil. Jimmy'nin gittigi yer, eh, bazi durtileri olan.erkek cocuklarinin
gittigi, son derece pahali bir 6zel okulmus. Medeniyetten uzak bir boélgede,
cocuklarin yirmi dort saat boyunca gozetim altinda tutuldugu bir tar okul. Jimmy
¢ yil boyunca orada kalmis. Ona fazlasiyla diisklin olan ailesi, ona yakin olabilmek
icin o bélgede bir ev satin almis. Ozel bir ucakla onu gérmeye giderken gecirdikleri
bir kaza sonucunda hayatlarini kaybetmisler. Bunun sonucunda Jimmy ile kiz
kardesi de btiytik bir mirasa konmus."

"Bu da Jimmy'nin son derece zengin ve manyak herifin teki olmasini saglamis."
Sifa yurdu. Sehir disinda.

Jane'in aklina bir glin 6nce Kimball Rose'la yaptigi konusma gelmisti aniden.
Crowe'a dontp, "Bu 6zel tesis Maine'de olabilir mi?" diye sordu.

Crowe saskinlikla basini kaldirip Jane'e bakti. "Nasil tahmin ettin?"

"Cunkti kendini Maine'deki bir tedavi merkezinde bulan baska bir zengin hasta
daha biliyoruz. Sorunlari olan oglanlar i¢in bir tedavi merkezi."

"Kimsen bahsediyorsun?’
"Bradley Rose."
Crowe ile Tripp bu sasirtict haberi sindirmeye calisirken uzun bir sessizlik oldu.

"Lanet olsun!" dedi Tripp. "Bu bir rastlanti olamaz. Eger bu iki ¢cocuk ayni tarihlerde
orada bulunduysa, birbirlerini taniyor olmalilar."

"Bize su okuldan biraz daha bahset" dedi Jane.

Yuziine ¢cok daha ciddi bir ifade yerlesen Crowe basini salladi. "Hilzbrich Enstittist
son derece seckin, epeyce pahali bir yer. Ayrica konusunda hayli uzman. Aslinda,
ormanin orta yerinde, her yeri kilit altinda bir merkez... Tedavi ettikleri hastalan
diistinecek olursaniz, bu da muhtemelen zekice bir fikir."

"Psikopatlar mi?"

"Cinsel saldirganlar. Yetismekte olan stibyancilardan tecaviizclilere vanncaya dek
her turli hasta. Aslina bakarsaniz zenginlerin de sapiklardan kendi paylarina
diseni aldigini ispatlayan bir yer. Ama ayni zamanda bu cocuklan hukuk



sisteminden uzak tutmaya yarayan avukatlar1 da var ve bu tesis, zenginler icin bir
alternatif sunuyor. Terapistlerden olusan bir ekip kuctk kizlara iskence etmenin
hos bir sey olmadigina sizi ikna ederken, bir yan-
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dan da leziz ve seckin aksam yemeklerinin keyfini strebileceginiz bir yer burasi.
Sorun su ki, pek de ise yaramis gibi gérinmuyor. On bes yil 6nce, gliya 'mezun
ettikleri' 6grencilerden biri iki kizi kacirip dogramis, uUstelik bunu, kurumun
topluma donmeye hazir oldugunu ilan etmesinden sadece iki ay sonra yapmis. Cok
buytk bir dava acilmis ve okul kapanmaya mecbur edilmis. Bir daha da
acilmamais."

"Peki ya Jimmy Otto? Okuldan ayrildiktan sonra ona ne olmus?"

"On sekiz yasina geldiginde, okulun kapilarindan 6zgur bir adam olarak cikmis.
Ama yeniden formunu bulmasi uzun stirmemis. Birkac yil icinde, bir kadini taciz ve
tehdit ettigi icin tutuklanmis. Sonra genc bir kadinin ortadan kaybolusuyla ilgili
olarak tam da burada, Brooklyn'de gozaltina alinip sorguya cekilmis. Polisin elinde
onu tutuklamaya yetecek kadar delil yokmus, bu ylUzden de serbest birakilmais.
Ayni sekilde, on U¢ yil 6nce Massa-chusetts'li bir kadinin kaybolmasinin ardindan
yine merkeze alinip sorgulanmis. Polis @ onun hakkinda bir dosya bile
olusturamadan, bir anda ortadan kayboluvermis. Hi¢ kimse nerede oldugunu
bilmiyormus. Ta ki bir yil sonra, San Diego'daki o arka bahcede goémulduigi yerden
cikarilana kadar."

"Haklisin Tripp" dedi Jane. "Hak ettigini bulmus. Ama bu anne ve kizi neden
kacmis olabilirler? Sadece kendilerini korumak icin onu o6ldtrdulerse, neden suclu
gibi esyalarini toparlayip sehirden ayrilsinlar?"

"Suclu olduklar1 icin olabilir mi?" dedi Crowe. "O zaman bile sahte isimler
kullaniyorlarmis. Gercekte kim olduklarini bilmiyoruz, ya da neden kactiklarini."

Jane ellerini basina goturerek, bas agrisini gecirmek icin sakaklarini ovusturdu.
"Bu is gercekten de fazla karmasik olmaya basladi" diye mirildandi. "Buttin
ipuclarini takip edemiyorum. San Diego'da 6ldurtlmus bir adam var elimizde. Bir
de buradaki Arkeoloji Katili var."

"Ve aralarindaki baglanti da ismini bile bilmedigimiz bu geng¢ kadin gibi gériintyor."

Jane i¢ gecirdi. "Pekala. Jimmy Otto hakkinda baska neler biliyoruz? Baska bir
tutuklama, su anki sorusturmamaizla baglantili olabilecek baska bir sey var m1?"

Crowe sayfalan cevirip notlanm1 gbézden gecirdi. "Bazi Onemsiz seyler.
Massachusetts, Brooklyn'de meskene tecaviiz. San Diego'da alkollti araba kullanma
ve asin hiz cezasi. Durango'da yi-
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ne alkolll ve asin hizli ara¢ kullanmak..." Aniden, bu son detayin Onemini
kavrayarak durakladi. "Durango, Colorado. Bu New Mexico'ya yakin bir yer degil
mi?"

Jane basim kaldirdi. "Sinirin hemen kuzeyinde. Neden ki?"
"Temmuz ayindaymis. Tam da Lorraine Edgerton'm kayboldugu yil."

Bu son bilgi kinntis1 karsisinda aptala dénen Jane sandalyesine yaslandi. Hem
Jimmy hem de Bradley, ayni1 siralarda Chaco Kanyonu civarinda.

"[ste bu" dedi usulca
"Birlikte mi avlaniyorlard: sence?"

"Jimmy'nin San Diego'da oélduruldtigi gine kadar." Basini cevirip Frost'a bakti
Jane. "En sonunda her sey bir araya gelmeye basladi. Elimizde bir baglanti var.
Jimmy Otto ve Bradley Rose."

Frost basini sallayarak onayladi. "Ve Josephine" dedi.
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Josephine ani bir nefes alarak kendine gelmeye calisti. Geceligi ter icinde kalmuis,
kalbi gogstinde kut kit atiyordu. Ay isiginin aydinlattigi perdeler bir hayalet
filmindeki gibi dalgalandi ve Gemma'nin evini cevreleyen ormanda aga¢ dallar
citirdayip sonra yine sessizlige gomuldu. Josephine nemli yatak ortilerini
Uzerinden atti. Kalp atislar diizene girip viicudundaki ter sogurken basini kaldirip
karanliga bakindi. Gemma'nin evinde gecirdigi bir haftanin ardindan, o kéti riya
geri donmustl: ates eden bir tabanca ve kan sicrayan duvarlar. Her zaman
ruyalarini dikkate al, diye tembihlemisti annesi ona. Ruyalar zaten bildigin seyleri
sana - soyleyen seslerdir, henliz O6nemsemedigin tavsiyeleri fisildayan sesler.
Josephine bu rliyanin ne anlama geldigini biliyordu: Harekete ge¢cme zamani
gelmisti. Kacma zamaniyd: artik. Gemma'nin evinde gereginden fazla oyalanmaisti.
Aklina marketin 6nliinde yaptig1 cep telefonu goértismesi geldi. O gece otoparkta
kendisiyle ¢ene calan genc polisi ve onu buraya getiren taksi soforint dusindu.
Buraya kadar izini stirmek &ylesine kolaydi ki; farkina bile varmadan daha bir strti
hata yapmis olabilirdi.

Annesinin ona soyledigi bir s6zti animsadi: Eger birisi seni gercekten bulmak
istiyorsa, sadece tek bir hata yapmani beklemesi yeterli olur.

Birdenbire etraftaki durgunlugu fark etti. Agustosbdceklerinin surekli ciriltilar
arasinda uyuyakalmisti, ancak simdi hicbir sey duymuyordu; etrafa dylesine btiytuk
bir sessizlik hakimdi ki, kendi soluklari bile oldugundan daha gtraltila c¢ikiyordu.



Yataktan kalkarak pencereye gitti. Disarida, ay 1181 agaclari giimusi bir renge
boyuyor ve bahceyi solgun i1sigiyla aydinlatiyordu. Disar1 bakan genc¢ kadin
telaslanmasini gerektirecek herhan-
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gi bir sey gorememis, ancak acik pencerenin kenarinda dururken, gecenin
tamamen sessiz olmadigini fark etmisti; kendi kalp atislarinin disinda bir de zar zor
duyulan elektronik bir uyan sesi isitiyordu. Bu ses disandan mi geliyordu, evden
mi? Simdi dikkatini tamamen bu sese yogunlastirdigl icin sesin siddeti de Josep-
hine'in icindeki huzursuzluk hissiyle birlikte artar gibi olmustu.

Gemma da bu sesi duyuyor muydu?
Kapiya gitti ve karanlik koridora bakti. Ses burada daha ytiksek, daha israrciyda.

Karanlikta yolunu bulmaya calisip ahsap zeminde ses cikarmadan koridor boyunca
yalinayak ilerledi. Attig1 her adimla birlikte bip sesi de siddetleniyordu. Gemma'mn
yatak odasina ulasan genc¢ kadin, kapinin aralik oldugunu goérdti. Hafifce ittigi kap:
ses cikarmadan acildi. Josephine ay i1sigiyla aydinlanan odada duydugu sesin
nereden geldigini gérdii: Yere disen telefon ahizesinden baglantinin kesildigine dair
gelen uyar sinyaliydi bu. Ancak bakiglan telefona degil, koyu renkli, simsiyah bir
yag birikintisi gibi yerde panldayan siviya takildi. Hemen yaninda diz ¢c6kmus birisi
vardi ve genc¢ kadin ilk basta bunun Gemma oldugunu sandi. Ta ki o kisi ayaga
kalkip pencerenin 6ntinde bir karalti olarak dikilinceye dek.

Bir erkek.

Josephine'in korkuyla aldig1 nefes, adamin hizla ona dénmesine neden oldu. Bir an
icin her ikisi de, yltiz hatlan golgelerde gizlenmis bir halde, av ile avcinin karsilikl
durdugu bir zaman diliminde donup kalmis gibi birbirlerine baktilar.

Once Josephine hareket etti.

Doéndlr ve hizla merdivenlere dogru kostu. Merdivenlerden asagi toékezleyerek
kosarken, arkasinda yankilanan ayak seslerini duyuyordu. Son basamaklan
atlayarak indi ve sert bir bicimde iki ayaginin tizerine diistti. Evin 6n kapis1 aralikti.
Josephine kapiya dogru kostu ve tokezleyerek verandaya firladi. Yerdeki kink cam
parcalan ayagina batmisti, ama neredeyse hi¢c aci hissetmedi; o an icin dikkati
sadece evi anayola baglayan patikaya yonelmisti.

Ve giderek yaklasan arkasindaki ayak seslerine.

Ilik gece havasinda viicudunun iki yaninda birer kanat gibi dalgalanan geceligiyle
verandanin basamaklanndan atlayip bahceye ulasti ve oOnundeki yola dogru
kosmaya basladi. Ay 1siginin altinda, korunmasiz cakil yolda geceligi beyaz bir
bayrak gibi kolayca goriinmesine ragmen ormana dogru gitmedi, agaclarin arkasina
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saklanmaya calismadi. Ileride cadde ve evler vardi. Eger kapilart yumruklar, ¢iglik
atarsam birileri bana yardim eder. Artik takipcisinin ayak seslerini duymuyordu; o
an isittigi tek sey kendi panik dolu soluklanyla gecenin ugultularindan ibaretti.

Ve sonra keskin bir catirt: isitti.

Mermi, bacaginin arka tarafina siddetli bir tekme yemis gibi gibi bir etki yaratmaisti.
Bu darbe genc¢ kadimn yere diismesine yol acti. Cakil taslart avuclarini parcaladi.
Ilik kan baldirindan akarken ayaga kalkmak icin cabaladi, ancak bacagi bedeninin
agirhigini tasiyyamiyordu. Aciyla hickirarak dizlerinin tizerine y1gildi.

Cadde. Cadde 6yle yakin ki.

Soluklan kisa hickinklara déntsti ve emeklemeye basladi, ilerideki bir komsunun
verandasinda 1sik yand: ve Josephine tim dikkatini bu 1s1ga yogunlastirdi. Ne
arkasinda giderek yaklasan ayak seslerinin ne de avuclarina batan cakil taslannin
farkindaydi. Gen¢ kadin icin hayatta kalmak sadece dallann arasinda goz kirpan o
15182 ulasmak anlamina geliyordu. Arkasinda kan izleri birakan ise yaramaz
bacagini stirliyerek o tarafa dogru emeklemeye devam etti.

Ontine gecen bir golge 15181 engelledi.

Yavasca bakislanni kaldird1 Josephine. Adam éntinde duruyor, yolunu kapatiyordu.
Yuzu siyah oval bir sekil, gbzleri dipsiz kuyular gibiydi. Adam ona dogru egilirken,
genc¢ kadin tabancanin ates almasini, merminin viicuduna girmesini bekleyerek
gozlerini kapatti. Bu son anin hareketsizliginde, kendi soluklannin, cigerlerinden
cikan ve cigerlerine dolan havamn farkina ilk kez varmis gibiydi. Bu sonsuzluga
uzayip giden bir andi, sanki adam zaferinin tadini ¢ikarmay: ve genc¢ kadinin cektigi
iskenceyi devam ettirmeyi istiyordu.

Josephine gozkapaklarinin ardindan bir 1s181n titrestigini hissetti.

Gozlerini acti. Agaclann ardinda mavi bir 151k yanip séntyordu. Bir cift araba fan
aniden onun bulundugu tarafa yoneldi ve genc¢ kadin, acinasi ince geceligiyle diz
cokmus bir halde farlann aydinhiginda kalakaldi. Tekerlekler cakillan etrafa sacip
kayarak durdu. Bir araba kapisi hizla acildi ve Josephine bir polis telsizinin
cizirtisini isitti.

"Ktigiilkhamim? lyi misiniz kticikhanim?"

Josephine kendisiyle konusanin kim oldugunu anlamaya calisarak go6zlerini
kirpistirdi. Ancak 6nce sesler yavas yavas silinip gitti, sonra da arabanin tepe
lambalan goértiinmez oldu ve farkina

175
vardigi son sey, yere yigildiginda cakilli zeminin yanagina sturtiinmesi oldu.

Frost ile Jane, Gemma Hamerton'in evine giden cakilli yolda durmus, caddeye
dogru umutsuzca surtinen Josephine'in ardinda biraktigi kurumus kan izlerine
bakiyorlardi. Tepelerinde kuslar civildasiyor ve yaz gunesi benekli yapraklarin



arasindan gecerek Uzerlerine distiyordu, ancak yolun o golgeli kisminda yer etmis
bir sogukluk vard: sanki.

Jane doéndu ve henlz girmedikleri eve bakti. Ev beyaz dis cephesi ve kapali
verandasiyla Jane'in bu kirsal boélgede gordtiigti diger evlere benziyordu. Ama Jane
su an durdugu yerden bile kirilmis bir pencerenin sivri kdselerini gorebiliyordu ve o
kirik pencerede bir uyar1 mesaji var gibiydi: Burada korkunc¢ bir sey oldu. Henuz
gdérmedigin bir sey.

"Once buraya diusmus" dedi Dedektif Mike Abbott. Kan izlerinin basladigi noktayi
isaret etti. "Vuruldugu sirada yolda epey ilerlemis. Buraya diismus ve emeklemeye
baslamis. Bu kadar ilerlemek icin epeyce kararli olmak gerekir, bu noktaya kadar
gelmeyi basarmis." Abbott kanli izlerin sona erdigi noktayr gostérdi eliyle. "Iste
devriye arabasi da onu buradayken fark etmis."

"Bu mucize nasil olmus ki?"
"Bir 911 cagris1 yuzliinden buraya gelmisler."
"Josephine'den mi?" diye sordu Frost.

"Hayir, telefon eden kisinin evin sahibi Gemma Hamerton oldugunu tahmin
ediyoruz. Telefon yatak odasinda. Ama telefon eden her kimse konusmaya firsat
bulamamig, ¢clinki hat hemen kapanmis. 911 operatérii telefon eden numaray:
aramis ve hattin mesgul oldugunu gérmutis. Bunun Uzerine buraya bir devriye
arabasi gondermis, onlar da i¢c dakika icerisinde buraya gelmisler."

Frost yoldaki kan izlerine bakti. "Burada epey kan var."

Abbott basini sallayarak Frost'u onayladi. "Gen¢ kadin Ui¢ saatlik bir operasyon
gecirdi. Bacagi alciya alinnmus, yatiyor. Bu da bizim acimizdan sansh bir durum.
Cunkti din geceye kadar Boston Emniyet Mudurligli'nin onun ic¢in bir bulten
cikardigindan haberdar degildik. Ameliyat ve al¢ci olmasa, kasabadan ayrilmis
olabilirdi." Dedektif eve dogru dondu. "Daha fazla kan gérmek istiyorsaniz beni
takip edin."

Onlarn her tarafina cam parcalari sagilmis 6n taraftaki verandaya goéttirdii. Orada
durup ayaklarina birer galos gecirdiler. Ab-bott'in mesum s6zti baskaca dehsetlerin
de yolda olduguna dair
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bir uyar gibiydi, Jane de kendini en kéttistine hazirlamisti.

Ama 6n kapidan eve adim attiginda, onu dehsete dtistirecek bir seyle karsilagsmada.
Oturma odasina dokunulmamis gibi gértiniyordu. Duvarlarda onlarca fotograf
cercevesi vardi ve bunlarin ¢cogunda da, farkli farklh kisilerle poz vermis, kisa sar
sach bir kadin gértintyordu. Muazzam kitaplikta tarih ve sanat, kadim diller ve
etnolojiyle ilgili kitaplar vardi.



"Evin sahibi bu muymus?" diye sordu Frost, fotograflardaki genc¢c kadim isaret
ederek.

Abbott basiyla onayladi. "Gemma Hamerton. Bolgedeki Utiniversitelerinden birinde
arkeoloji dersi veriyormus."

"Arkeoloji mi?" Frost, iste bu ilgin¢ dercesine Jane'e bakti. "Onun hakkinda baska
ne biliyoruz?"

"Bildigimiz kadariyla yasalara saygili bir vatandas. Hi¢c evlenmemis. Yazlarim sehir
disinda, diger arkeologlarin yaptigini yaparak geciriyor."

"Peki neden simdi sehirdeymis o zaman?"

"Bilmiyorum. Bir hafta 6nce, bir kaziya katildigi Peru'dan déonmiis. Eger dénmemis
ve buradan uzak durmus olsaydi: hala hayatta olacakti." Abbott basini kaldirip
merdivenlerden yukan bakti, ylizi aniden ciddilesti. "Size ikinci kati géstermemin
zamani geldi." Onden gidip merdivenleri cikmaya basladi, sonra da duraklayip tahta
basamaklarin tizerindeki kanlh ayak izlerini gésterdi. "Spor ayakkabi. Kirk Ui¢c ya da
kirk dort numara" dedi. "Bunlarin katile ait olduklarini biliyoruz, ¢ctinkti Bayan
Pulcillo'nun ayaklan ¢iplakmais."

"Adam merdivenleri ¢cok hizli inmis gibi gérintyor" dedi Jane, yayilmis izlere dikkat
cekerek.

"Oyle. Ama kadin daha hizliymis."

Jane basamaklardan asagi dogru inen ayak izlerine bakti. Kan izleri kurudugu ve
merdiven penceresinden guin 15181 geldigi halde, o takibin dehseti hala bu
merdivenlerdeydi. Titremesini basti-np basini yukan cevirdi ve kendilerini cok daha
koétti manzarala-nn bekledigitist kata bakti. "Ust katta m1 olmus?"

"Bayan Hamerton'in yatak odasinda" dedi Abbott. iki gece énce gérdiklerini bir kez
daha gérmeyi istemiyormuscasina son basamaklar: ¢cikarken hic acele etmiyordu.
Kana -bulanmis ayakkabilarin biraktign izler yukarida cok daha koyuydu ve
koridorun sonundaki bir odadan basliyordu. Abbott 6ntine geldikleri ilk yatak
odasini isaret etti. iceride dagmik bir yatak vardi. "Burasi misafir odasi, Bayan
Pulcillo burada uyuyormus."
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Jane kaslanni catarak odaya bakti. "Ama burasi merdivenlere daha yakin."

"Oyle. Bu bana da biraz tuhaf geldi. Katil Bayan Pulcillo'nun odasinin éntinden
gecip gitmis ve koridor boyunca ilerleyip dogruca Bayan Hamerton'in odasina
girmis. Belki de evde bir misafir oldugundan haberi yoktu."

"Ya da bu kapi kilitliydi" dedi Frost.

"Hayir, nedeni bu degil. Bu kapinin kilidi yok. Henliz bilmedigimiz bir nedenden
dolay1 buray: atlamis ve énce Bayan Hamerton'in odasina gitmis." Abbott bir nefes



aldi ve yatak odasina dogru ilerlemeye devam etti. Oraya vardiklarinda igeri
girmekte tereddtit etti.

Bakaislarini igeri ¢eviren Jane, Abbott'm neden teredduiit ettigini anlada.

Gemma Hamerton'in cesedi artik oradan goéturtldigti halde kadinin dtinya
lUzerindeki son anlan duvarlara, yatak ortilerine ve mobilyalann Uzerine canl
kirmiz: lekelerle kaydedilmisti. Odaya adim attiginda, Jane soguk bir nefesin tenine
carptigini hissetti, sanki bir hayalet ona stUrtinmus ve yanindan gecip gitmisti.
Siddet geride izlerini birakiyor, diye distindli Jane. Sadece kan lekelerinde degil,
ayni zamanda havada da.

"Kadinin cesedi su uzak kosede bulundu" dedi Abbott. "Ama kan izlerine bakacak
olursaniz, ilk darbenin yatagin yakinlarinda indirilmis oldugunu goérebilirsiniz.
Surada, basucunda, atardamardan fiskiran kan izleri var." Ardindan sag taraftaki
duvar isaret etti. "Ve surada da benzer izler gorebilirsiniz, sanirim bunlar bicaktan
sicrayan damlalar."

Jane bakislarini 1slak doésekten ayirdi ve kanli bicak bedenden uzaklasirken
merkezkac kuvvetinin etkisiyle savrulan damlalarin olusturdugu aciya bakti. "Sag
elini kullaniyor" dedi.

Abbott basini sallayarak kadini onayladi. "Yaray: inceleyen adli tip uzmani, katilin
hic tereddiit etmedigini, bicagi kullanirken kararsiz olmadigim séyledi. Isi tek bir
saglam darbeyle, boyundaki atardamari keserek bitirmis. Adli tip uzmani, bilincini
kaybetmeden 6nce kadinin bir ya da iki dakika yasadigini tahmin ediyor. Telefonu
almasina yetecek kadar bir stire. Su koseye stirinmesine yetecek kadar bir zaman.
Ahizenin Uzerinde kanli parmak izleri var, bu ylzden de telefon ettigi sirada yarali
oldugunu biliyoruz."

"Yani telefonu katil mi kapamis?’ diye sordu Frost.

"Ben 6yle oldugunu farz ediyorum."

178

"Ama operatérin burayi aradigini ve hattin mesgul oldugunu sdéylemistiniz."

Abbott duraklayip Jane'in soylediklerini distndi. "Sanirim bu biraz tuhaf bir
durum. Once telefonu kapatiyor, sonra da ahizeyi yeniden kaldiriyor. Neden bdyle
bir sey yapmis olabilir?"

"Telefonun calmasini istememis" dedi Jane.
"Ses cikmasin diye mi?" diye sordu Frost.

Jane basini sallayarak onayladi. "Bu, kurbana neden ates etmedigini de aciklar.
Cunku evde baska birinin oldugunun farkindayd: ve onu uyandirmay: istemiyordu."

"Ama uyanmis" dedi Abbott. "Belki de yere dlisen bedenin ¢ikardigi sesi duymustur.
Belki Bayan Hamerton c¢iglik atmay:1 basarmistir. Nedeni ne olursa olsun, bir seyler



Bayan Pulcillo'nun uyanmasina yol acmis, ¢ciinkti o da bu odaya gelmis. Eve izinsiz
giren yabanciy: gérmus ve kacmaya baslamis."

Jane basini cevirip Bayan Hamerton'in kendi kaninda kivrilarak hayata veda ettigi
koseye bakti.

Yatak odasindan c¢ikti ve bir kez daha koridor boyunca ilerlemeye koyuldu.
Josephine'in odasinin 6nune geldiginde durup icerideki yataga bakti. Katil bu
odanin éntinden gecip gitmis, diye diistind. iceride genc bir kadin uyuyor ve kapisi
da kilitli degil. Buna ragmen onunla ilgilenmiyor ve buylk yatak odasina gidiyor.
Burada bir misafir oldugundan habersiz miydi? Evde baska bir kadin daha
oldugunu fark etmemis miydi?

Hayir. Hayir, biliyordu. Telefonu bu ylzden acik birakti. Bu yltzden bigcak kullanip
tabancasina dokunmadi. Ilk cinayetini sessizce islemek istiyordu.

Cunkt oradaki isini bitirdikten sonra Josephine'in odasina gecmeyi planlamisti.

Merdivenlerden inip disari ¢ikti Jane. Gunesli bir ikindi vaktiydi ve boécekler
esintisiz bir sicakta vizildiyordu, ancak eve hakim olan o Urpertici atmosfer hala
Jane'le birlikteydi. Verandanin basamaklarindan indi.

Pesinden merdivenleri inip onu buraya kadar takip ettin. Ay 1siginda onu takip
etmek hic de zor olmayacakti. Uzerinde ‘bir gecelikten baska bir sey bulunmayan
yalniz bir kiz.

Cam parcalariyla ayaklar1 kesilen  Josephine'in kacarken kullandigi rotay:
kullanarak yol boyunca agir agir ilerledi. Caddenin tam 6ntinde, agaclarin hemen
arkasindayd: ve kacan kizin yapmasi gereken tek sey komsulardan birinin evine
ulasmak, ciglik atarak bir kapiyt yumruklamakti.
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Bakislar1 kanla lekelenmis cakil taslarina dénen Jane durakladi.
Ama burada kursun bacagina girdi ve Josephine yere diisti.

Yavasga yurtyup Josephine'in emeklerken yol boyunca biraktigr kan izlerini takip
etmeye basladi. Santim santim ilerlerken katilin ona dogru geldigini, aradaki
mesafeyi kapattigini biliyor olmaliydi. Yerdeki kan izleri yola on bes-yirmi metre
kala aniden sona erene dek uzayip gidiyordu. Bu noktaya kadar uzun ve timitsiz bir
emekleme olmustu: Katilin onu yakalamasina yetecek uzunlukta bir emekleme.
Stphesiz tetigi son kez cekip sonra da kacabilecegi kadar zamani vardi adamin.

Buna ragmen o 6limcul atis1 yapmamisti.

Jane durdu, basini yere dogru egip polis memurunun Jose-phine'i dizlerinin
lUzerine ¢6kmus halde gbérdiigli noktaya bakti. Polisler olay yerine geldiklerinde,
coktan 6lmuis olmasi gereken yarali bir kadindan baska kimseyi gérmemislerdi.

Iste ancak o zaman anladi Jane. Katil Josephine'in hayatta kalmasini istemisti.
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Herkes yalan soyler, diye distindt Jane. Ancak yalanlarini Jo-sephine Pulcillo
kadar eksiksiz ve basarili bir sekilde diizenleyebilen pek az insan vardi.

Frost'la hastaneye dogru yola ciktiklarinda, Josephine'in buglin ne gibi hikayeler
uyduracagini, hakkinda kesfettikleri inkar edilemez gerceklere ne gibi bahaneler
bulacagini distinmeye koyuldu Jane. Bir yandan da Frostun bir kez daha o
yalanlara kanip, bastan ¢ikip cikmayacagini merak ediyordu.

"Belki de oraya vardigimizda konusma isini bana biraksan daha iyi olur" dedi Jane.
"Neden ki?"

"Bu isi kendi yontemlerimle halletmek istiyorum da ondan.”

Frost basini cevirip Jane'e bakti. "Bunu istemenin bir 6zel nedeni var mi?"

Jane yanit vermeden oOnce bir an durdu, cunkl Josephine yliziinden aralarinda
acillan ucurumu derinlestirmeden bu soruyu gercek anlamda yanitlayamazdi.
"Sadece onunla ben ilgilensem daha iyi olacak diye diistintiyorum. Clinkl onunla
ilgili icgtidtilerim hep dogru ¢ikt1."

"[cgtidiiler mi? I¢cglidii mi diyorsun buna?"

"Sen ona gliveniyordun. Ben glivenmedim. Onunla ilgili séylediklerim dogru cikti,
degil mi?"

Frost camdan disar1 bakti. "Yoksa onu kiskaniyor musun?"

"Ne?" Jane direksiyonu hastanenin otoparkina kirdi ve motoru kapatti. "Onu
kiskandigimi mi distntyorsun?"

Frost ic gecirdi. "Bos ver."

"Hayir, soyle. Ne demek istedin?"

"Hicbir sey." Arabanin kapisini acti. "Haydi gidelim" dedi.
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Jane arabadan indikten sonra kapiyr hizla carparak kapatti ve Frost'un
soylediklerinde gercek payi olup olmadigimi dustinmeye koyuldu. Kendisi gulizel
olmadig: icin, cekici kadinlarin diinyay: bdylesine kolayca ydnetmelerine icerliyor
olabilir miydi? Erkekler gtizel kadinlara tapiyor, onlarin ihtiyaclanni karsiliyor ve en
6nemlisi de onlar dinliyorlardi. Bu arada biz geride kalanlar da elimizden gelenin
en iyisini yapmaya gayret edip haril haril calisiyoruz. Ama kiskaniyor olsa bile, bu
durum Josephine hakkindaki icgtidtilerinde hakli ¢ciktig1 gercegini degistirmiyordu.



Josephine Pulcillo sahtekarn tekiydi.

Jane ile Frost arasindaki sessizlik hastaneye dogru yurtrken de, asansoérle cerrahi
servisine c¢ikarken de sUrlUp gitti. Jane daha o6nce aralarinda buna benzer bir
ucurum oldugunu hi¢ hissetmemisti. Yan yana ytrimelerine ragmen, simdi onlari
birbirlerinden ayiran koca bir bosluk vardi. Koridor boyunca yurturken Jane basini
cevirip Frost'a bakmad: bile. YlUzlinde ciddi bir ifadeyle 216 numarali odanin
kapisim acti ve iceri girdi.

Josephine olarak tanidiklari gen¢ kadin yataktan onlara bakiyordu. Uzerindeki
uyduruk hastane geceligiyle buyuleyici bir kirilganhigi vardi genc¢ kadinin:
Kurtarilmay: bekleyen ceylan g6zl bir bakire. Bunu nasil beceriyordu? Saclari
yikanmamis ve bacagi da kaba bir al¢cinin icinde olmasina ragmen glizel gériinmeyi
nasil basariyordu bu kadin?

Jane hi¢c zaman harcamadi. Dogruca yatagin yanma gidip "Bize San Diego'yu
anlatmak ister misin?" diye sordu.

Jane'le goz goéze gelmek istemeyen Josephine bakislarini hemen yatak oOrttistine
cevirdi. "Neden bahsettiginizi bilmiyorum."

"O glnlerde on dort yasinda falan olman lazim. O gece neler oldugunu
hatirlayabilecek kadar bliyikmuigstin yani."

Josephine basim salladi. "Beni baska biriyle karistiriyor olmalisiniz."

"O siralarda Susan Cook ismini  kullaniyormussun. William Howard Taft
Ortaokulu'na gidiyormussun ve Lydia Newhouse ismini kullanan annenle birlikte
yasiyormussunuz. Bir . sabah esyalarinizi. toparlayip birdenbire sehirden
ayrilmissiniz. O ginden sonra da Susan ile annesinden haber alan olmamais."

"Ve sanirim bir sehri aniden terk etmek yasalara aykiri bir sey, dyle mi?" diye sertce
karsilik veren Josephine, katiksiz bir 6fkeyle Jane'in gbzlerine bakti.

"Hayir: Bu bir suc degil."
"Oyleyse neden bana bunu soruyorsunuz?"
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"Cunkt bir adami kafasinin arkasindan vurmak oldukca yasadisi bir sey" dedi
Jane.

Josephine donuk bir ifadeyle bakti. "Hangi adam?" diye sordu sakince.
"Yatak odanda 6len adam."
"Neden bahsettiginizi bilmiyorum."

iki kadin bir an bakistilar. Jane, Belki Frost senin i¢cini okuyamiyor, ama ben bunu
kesinlikle beceriyorum, diye distindu.



"Daha 6nce luminol denen bir kimyasal duymus muydun?" diye sordu Jane.
Josephine omugz silkti. "Duymali miydim?"

"Kurumus kandaki demirle reaksiyona girer. Bir ylizeyin Uizerine luminol sikilinca,
o yluzeydeki kan kalintis1 karanlikta 1s1l 1511 parlamaya baslar. Birinin kani aktiktan
sonra ne kadar temizlenirse temizlensin, bUtlin izleri ortadan kaldirmak asla
mumklin olmaz. Sen ve annen duvarlarn sildikten, yerleri paspasladiktan sonra bile
kan orada kalmaya, catlaklarda saklanmaya devam etti. Stiptirgeliklerde bile."

Bu sefer Josephine sessiz kalmisti.

"San Diego polisi eski evinizi arastirirken her yere luminol puskurtti. Yatak
odalarindan biri 151l 1511d1. Senin yatak odan. Bu ytizden bana bu konu hakkinda bir
sey bilmedigini sdyleme. Orada olduguna eminim. Her seyi biliyorsun."

Josephine'in rengi solmustu. "On dort yasindaydim":dedi usulca. "Cok uzun zaman
oldu."

"Cinayet icin zamanasimi s6z konusu degildir."
"Cinayet mi? Cinayet oldugunu mu distntiyorsunuz?"
"O gece neler oldu?"

"Cinayet degildi."

"O zaman neydi?"

"Mesru mutidafaaydi!"

Jane tatmin olmuscasina basmi salladi, ilerleme kaydetmislerdi. Josephine en
sonunda yatak odasinda bir adamin 6ldigint kabul etmisti. "Nasil oldu?" diye
sordu.

Josephine'in bakiglar1 destek ararcasina Dedektif Frost'a dondi. Frost kapinin
yaninda, yUzliinde sakin ve anlasilmaz bir ifadeyle duruyordu; Josephine'in ondan
iltimas ya da anlayis goremeyecegi ortadaydi.

"Artik her seyi anlatma vakti geldi" dedi Jane. "Gemma Hamer-ton icin yap bunu.
Gemma adaletin tecelli etmesini hak ediyor, sen de bdyle disinmuyor musun?
Arkadasindi saniyorum."
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Gemma'nin ismi gecince Josephine'in gozleri yaslarla doldu. "Evet" diye fisildadi.
"Arkadastan fazlasiyd:."

"Onun 6lduginu biliyorsun, degil mi?"

"Dedektif Abbott sdyledi. Ama bunu zaten biliyordum" diye fisildad1 Josephine.
"Onu yerde yatarken géormustim..."



"Ben bu iki olayin baglantili oldugunu tahmin ediyorum. Bayan Hamerton'in 61imu
ile San Diego'da o6ldurilen su adam. Eger arkadasin icin adalet istiyorsan, benim
sorularima yanit vereceksin Josephine. Yoksa sana Susan Cook diye hitap etmemi
mi tercih edersin? Clinkti San Diego'dayken kullandigin isim buydu."

"Artik ismim Josephine." Gen¢ kadin bikkinlikla i¢ gecirdi, btitin numaralar sona
ermisti. "Bu benim en uzun sure kullandigim isim. Artik alistigim isim."

"Kac defa isim degistirdin?"

"Dort. Hayir, bes." Josephine basini salladi. "Artik hatirlayamiyorum bile. Ne zaman
tasinsak yeni bir ismim olurdu. Josephine'in sonuncusu olacagini disinmustim."

"Gercek ismin ne?"
"Bir 6nemi var mi?"

"Evet, var. Dogdugun zaman sana verdikleri ismi 6grenmek istiyorum. Bize dogruyu
sOylesen iyi edersin, c¢lUnkl sana s6z veriyorum, eninde sonunda dogruyu
ogreniriz."

Josephine teslim olmus gibi basini egdi. "Soyadim Sommer" dedi fisildarcasina.
"Peki ya ilk adin?"

"Nefertari."

"Bu siradisi bir isim."

Josephine yorgun bir kahkaha atti. "Annem asla alisilagelmis secimler yapmazdi."
"Bu bir Misir kralicesinin ismi degil miydi?"

"Dogru. II. Ramses'in karisi. Nefertari, ginesin parladigi kadin,"

"Ne?"

"Bu, bir zamanlar annemin bana soOyledigi bir seydi. Misir't ¢ok severdi. Surekli
oraya donmekten bahsedip dururdu.”

"Peki annen simdi nerde?"

"Oldti" dedi Josephine yavasca. "Uc yil énceydi, Meksika'da. Ona bir araba carptu.
Bu olay meydana geldigi sirada ben de Kaliforniya'da bir okulda lisanststt
o0grencisiydim, bu ylzden size anlatabileceklerim..."

Jane bir sandalye cekerek yatagin yanina oturdu. "Ama bize
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San Diego'dan bahsedebilirsin. O gece neler oldu?"

Josephine'in omuzlart ¢okmusti. Onu koéseye sikistirmislardi, o da bunun
farkmdaydi. "Yaz aylariydi" dedi. "Sicak bir gece. Annem her zaman pencereleri



kapali tutmamaizda israr ederdi, ama o gece ben kendi penceremi acik birakmistim.
Iste eve de bu sekilde girdi."

"Senin yatak odandaki pencereden mi?"

"Annem bir ses duydu ve benim odama geldi. Adam anneme saldirdi, annem de
kendini korudu. Beni korudu." Basini cevirip Jane'e bakti. "Baska secenegi yoktu."

"Peki sen olay1 géordtin mt?"

"Uyuyordum. Tabancanin sesine uyandim."

"Olay sirasinda annenin nerede durdugunu hatirliyor musun?"

"Onu ates ederken gormedim. Soyledim size, o sirada ben uyuyordum.”
"O halde bunun mesru mudafaa oldugunu nerden biliyorsun?"

"Evimize girmisti, benim odamdaydi. Bu durum olanlari mesru mudafaa haline
getiriyor, degil mi? Biri evinize sizden izinsiz girerse onu vurmaya hakkiniz olmaz
m1?"

"Kafasinin arkasindan mi?"

"Adam dondu! Annemi yere sermisti, sonra arkasini déndii. Annem de onu vurdu.”
"Olanlar1 gérmedigini santyordum."

"Annem bana bdyle anlatti.”

Jane arkasina yaslandi, ancak bakislari hala genc kadinin tizerindeydi. Dakikalarin
gecmesine, sessizligin etkisini géstermesine izin verdi. Bu, Jane'in, Josephine'in
yuztndeki her hareketi, her segirmeyi dikkatle inceledigi bir sessizlikti.

"Pekala, o halde sen ve annen senin odandaydiniz ve bir de ceset vardi yaninizda"
dedi Jane. "Daha sonra ne oldu?"

Josephine bir nefes aldi. "Geri kalan her seyin icabina annem bakt1."
"Yani etrafa sacilan kanlari mi temizledi?"

"Evet."

"Ve cesedi gobmdu."

"Evet."

"Polisi arad1 mi1?"

Josephine'in elleri gerildi. "Hayir" diye fisildadi.

"Ve ertesi sabah da sehirden ayrildiniz."

"Evet."



"Simdi, benim anlayamadigim bir sey var" dedi Jane. "Bana
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annen tuhaf bir secimde bulunmus gibi gérintyor. O adami kendini korumaya
calisirken 6ldtirdigtinti iddia ediyorsun."

"Gizlice evimize girmisti. Benim yatak odamdaydi."

"Bunun tuzerinde dusunelim biraz. Eger bir adam gizlice evine girer ve sana
saldirirsa, 6limcuil bir glic kullanmaya ve kendini savunmaya hakkin vardir. Boyle
bir sey yaptigin icin polis sirtini bile sivazlayabilir aslina bakarsan. Ama annen
polisi aramamis. Polise haber vermek yerine, cesedi surukleye surukleye arka
bahceye gotirmuis ve gobmmus. Etraftaki kanlan temizlemis, kizini da yanma alip
apar topar sehirden aynlmis. Bltiin bunlar sana mantikli geliyor mu? Ciinkti bana
kesinlikle mantikli gelmiyor." Jane 6ne dogru egilip Josephine'e biraz daha yaklasti,
genc¢ kadinin kisisel alanini istila etmeyi amaclayan mtitecaviz bir hareketti bu. "O
senin annendi. Sana neden bdyle davrandigini anlatmis olmali."

"Korkmustum. Hicbir sey sormadim."
"Ve o da sana hicbir sey anlatmadi, 6yle mi?"

"Kactik, hepsi bu. Bunun simdi mantikli géorinmediginin farkindayim, ama biz
boyle yaptik. Panikle sehirden ayrildik. Ve boyle bir sey yaptiktan sonra da polise
gidemez insan. Sadece kacman bile suclu oldugunu dliisiinmelerine yeter."

"Haklisin Josephine. Annen gercekten de suclu gibi gértintyor. Oldirdugt adam
kafasinin arkasindan vurulmus. San Diego polisi bunun bir tir mesru muidafaa
oldugunu dustinmedi. Sogukkanllikla islenmis bir cinayet oldugunu distndtler."

"Beni korumak i¢in 6ldtrdd onu.'

"O halde neden polisi aramadi? Kactig1 sey neydi?" Jane biraz daha yakma egilip
yluzunu genc kadinin yliztine iyice yaklastirdi. "Ben gercegi istiyorum Josephine."

Nefesi bir 1slik gibi Josephine'in cigerlerini terk etti. Omuzlan iyice ¢oktli, yenilgiye
ugramis gibi basi 6ntine dustd. "Hapishane" diye fisildadi. "Annem hapishaneye
girmemek icin kac¢iyordu."

Iste bekledikleri buydu. Bu aciklamaydi. Jane bunu gen¢ kadinin durusunda
gorebiliyor, maglup ses tonunda isitebiliyordu. Josephine savasin kaybedildigini
anlamisti ve nihayet ganimeti, yani gercekleri teslim etmeye baslamisti.

"Ne gibi bir suc islemisti?"
"Detaylan bilmiyorum. Her seyin ben bebekken oldugunu anlatmisti bana."
"Bir seyler mi calmis? Birilerini mi 6ldirmuis?"

"Hi¢ bahsetmezdi bu konudan. San Diego'daki o geceye kadar
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ben de hicbir sey bilmiyordum. Bana neden polisi arayamayaca-gin1 anlattiginda
o6grendim."

"Ve o sana s6z dinleyen iyi bir kiz olmani séyledi diye esyalarini toparlayip onunla
birlikte sehirden ayrildin, 6yle mi?"

"Baska ne yapabilirdim ki?" Josephine gozlerinde meydan okuyan bir ifadeyle basim
kaldirdi. "O benim annemdi ve ben onu seviyordum."

"Oysa o sana sug islemeni soyltiyordu."

"Bazi suclar hakli nedenlere dayanir. Bazen elinizde baska bir 'secenek olmaz.
Annem her ne yaptiysa eminim ki iyi bir sebebi vardir. O iyi bir insandi.”

"Kanundan kacan iyi bir insan."

"O zaman kanun yanlis olmali." Bakislarini Jane'e dikti, 6diin vermek niyetinde
degildi. Bir anne bundan daha sadik bir cocuk bekleyebilir miydi? Dogru bir zemine
oturmayan kor bir sadakat olabilirdi bu, ama yine de bu sadakatte takdir edilmeyi
hak eden bir seyler vardi, Jane'in kendi kizindan gormeyi isteyebilecegi bir seyler.

"O halde annen seni sehirden sehre, bir isimden digerine surukleyip duruyordu"
dedi Jane. "Peki btitin bunlar olup biterken baban neredeydi?"

"Babam Misir'da 6lmuis. Ben‘dogmadan once."

"Misir mi1?" Jane butln ilgisini genc kadina vererek hafifce 6ne egildi. "Bana
babandan bahset."

"Fransa'dan gelmis. Kazidaki arkeologlardan biriymis." Jose-phine'in dudaklar
htiziin dolu bir giltimsemeyle kivrildi. "Annem onun son derece akilli ve komik biri
oldugunu soylerdi. Ve hepsinden 6nemlisi, son derece kibar biriymis. Babamda en
cok sevdigi sey de buymus iste, babamin kibar bir insan olusu. Evlenmeyi
planlamislar, ancak korkunc¢ bir kaza meydana gelmis. Bir yangin." Yutkundu.
"Gemma da ayni yanginda yaralanmis."

"Gemma Hamerton da Misir'da annenle birlikte miymis?"

"Evet." Gemma'nin adi gecince Josephine aniden gozlerine dolan yaslara engel
olmak icin gozlerini kirpistirdi. "Bu benim sucum, degil mi? Gemma benim
ylUztimden 61dd."

Jane basini cevirip bu bilgi karsisinda en az kendisi kadar sa-1 sirmis gériinen
Frost'a bakti. Josephine'le yaptiklari konusmanin basindan bu yana sessiz kalmis
olmasina ragmen Frost bir soru sormadan edemedi.

"Bahsettigin su kazi, hani annenle babanin tanistiklar1 kazi, Mi-oir'in
norpsindpvmis?"
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"Siva Vahasi yakinlarinda. Bati ¢éllerinde."

"Peki ne ariyorlarmis?"

Josephine omuz silkti. "Aradiklarini asla bulamamaslar.”
"Neyi bulamadilar?"

"Kambyses'in kayip ordusunu.”

Bu cumlenin ardindan gelen sessizlikte Jane neredeyse yapboz parcalarinin
yerlerine otururken cikardig tikirtilari duyabildigini dtistindt. Misir. Kambyses.
Rose. Frost'a dondu. "Ona fotografi goster."

Frost odaya gelirken yaninda getirdigi bir dosyay: acip icinden cikardigi fotografi
Josephine'e verdi. Bu, Profesoér Quigley'nin onlara 6diing verdigi fotografti, fotograf
makinesinin objektifine bir kurdun donuk goézleriyle bakan genc Bradley'nin Chaco
Kan-yonu'nda c¢ekilen fotografi.

"Bu adami tanidin mi1?" diye sordu Frost. "Eski bir fotograf bu. Simdilerde kirk bes
yaslarinda olmali."

Josephine basini salladi. "Kim bu?"

"ismi Bradley Rose. Yirmi yedi yil 6nce o da Misir'daymis. Annenin calistig o kazida.
Buyuk ihtimalle annen onu taniyordu."

Josephine o yUz hakkinda bir seyler hatirlamaya calisir gibi kaslarini catarak
fotografa bakti. "Bu ismi hi¢c duymadim. Annem bana bdyle birinden bahsetmedi."

"Josephine" dedi Frost, "biz senin pesine diisenin bu adam oldugunu dustntyoruz,
iki gece oOnce sana saldiran adamin yani. Ayrica bu adamin Arkeoloji Katili
olduguna inanmak icin de nedenlerimiz var."

Josephine saskinlikla basini kaldirdi. "Bu adam annemi taniyor muymus?"

"Ayn1 kazida galisiyorlarmis. Birbirlerini taniyor olmalilar. Bu durum neden kafay:
sana takmis oldugunu da aciklayabilir. The Boston Globel da iki kez fotografin
cikmisty, hatirliyor musun? Muizede ise baslamandan hemen sonra, gecen martta.
Ve birkac hafta evvel, Bayan X'in BT taramasindan hemen 6nce. Belki de senin
fotograflarina bakti ve annenin yliztinti gérdd. Annene benziyor musun?"

Josephine basim sallayarak Frost'u onayladi. "Gemma ayni annem gibi
gorindigimu soéylemisti."

"Annenin ismi neydi?" diye sordu Jane.

Bu sir ¢cok derinlerdeymis ve annesinin adini bile hatirlayami-yormus gibi bir an
yanit vermedi Josephine. Neden sonra yanit verdiginde sézctkler agzindan Oylesine
kisik bir sesle c¢ikt1 ki,
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duymak icin Jane'in gen¢ kadina dogru egilmesi gerekti.
"Medea. Annemin ismi Medea'yd1."
"Altin plakanin tizerindeki isim" dedi Frost.

Josephine bakislarin1 indirip elindeki fotografa bakti. "Neden bana ondan
bahsetmedi? Neden onun ismini hi¢c duymadim?"

"Her sey annende duigumleniyor sanki" dedi Jane. "Bu adam 6ldirmeye sevk eden
sey annenle alakali olmali. Sen onu tanima-san da, sUphesiz o seni taniyor.
Muhtemelen bir stiredir senin hayatinda ve sana c¢ok yakin bir konumda. Belki de
her glin arabasiyla senin oturdugun yerin 6ntinden geciyordu. Ya da ise giderken
bindigin otobUsteydi. Sadece sen onu fark etmiyordun. Boston'a geri
dondugimuzde, sik sik gittigin yerlerin listesini ¢ikarmamiz gerekecek. Her kafe,
her kitapci."

"Ama ben Boston'a dénmutiyorum ki."
"Dénmeye mecbursun. Baska ttirlti seni koruyamayiz."
Josephine basini salladi. "Baska bir yere gitsem daha iyi olur. Herhangi bir yere."

"Bu adam buraya kadar izini sirmeyi basardi. Ayni numaray1 bir daha yapamaz mi
saniyorsun?' Jane'in sesi sakin ve acimasizdi., "Izin ver de Bradley Rose'un
kurbanlarina neler yaptigim arilatayim sana. Once kacmamalari icin onlan
sakatliyor. Ayni sana yaptigi gibi. Bayan X'e de yaptig1 gibi. Bir stire icin kurbanim
oldurmuyor. Hi¢c kimsenin sesini duyamayacag: bir yerde tutuyor. Haftalarca bir
yere kapatiyor. Bu slure boyunca kurbanina neler yaptigim ancak Tanri bilir."
Jane'in sesi daha yumusak, neredeyse arkadascay-di simdi. "Bayan X 6lduginde
bile onun hakimiyeti altindaydi. Onu bir hatira olarak sakladi. Bayan X,
Bradley'nin hareminin bir parcas: haline geldi Josephine, 610 ruhlardan meydana
gelen bir haremin." Sonra da usulca "Bir sonraki kurbani da sen olacaksin" diye
ekledi.

"Neden yapiyorsunuz bunu?" diye inledi Josephine. "Zaten yeterince korkmadim mi
saniyorsunuz?"

"Guvenligini saglayabiliriz" dedi Frost. "Kilitler degistirildi ve evden her cikisinda
sana eslik edecek birilerini ayarlayacagiz. Nereye gitmen gerekiyorsa birisi seninle
gelecek."

"Bilmiyorum." Josephine kollariyla bedenini sardi, ancak titremesine engel
olamiyordu. "Ne yapacagimi bilmiyorum."

"Bu katilin kim oldugunu biliyoruz" dedi Jane. "Nasil calistigini da biliyoruz, bu
ylUzden de avanteg bizde."

Seceneklerini degerlendiren Josephine sessiz kaldi. Kacmak ya da muicadele etmek.
Ortasi yoktu, aray1 bulmak mtmkuin degildi.
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"Boston'a don" dedi Jane. "Bu ise bir son vermemiz i¢cin bize yardim et."

"Benim yerimde olsaniz, siz béyle mi yapardiniz gercekten?" dedi Josephine usulca.
Basini kaldirip Jane'e bakti.

Jane genc¢ kadinin bakiglarina karsilik verdi. "Ben olsam, tam olarak boyle
yapardim."
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Bir dizi gicir gicir kilit Josephine'in dis kapisini stisliiyordu.

Josephine zinciri yerine takti, kilidin dénmesini engelleyecek surgliyu yerine itti,
kap1 mandalini1 kapatti. Sonra da biraz daha tedbirli olmaktan zarar gelmez diye
distnerek kapi kolunun altina bir sandalye sikistirdi; bunun bir engel teskil
edecegini sdylemek pek mimkin degildi, ama en azindan bir uyari araci olarak is
gorurdu.

Ayagindaki alciyla rahat hareket edemeyen Josephine, koltuk degneklerinin
yardimiyla pencere kenarina gitti ve asagidaki caddeye bakti. Dedektif Frost'un
binadan ciktigim ve arabasina bindigini gordt. Daha 6nceden olsa, Frost belki de
basini yukar: cevirir, ona gulimseyip dostca el sallardi, ama artik bdyle bir sey
yapmayacakti. Simdi onunla sadece isi geregi ilgileniyor, ayni meslektasi Rizzoli gibi
uzak ve mesafeli davraniyordu. Yalan soOyleyenin sonu bdyle olur iste, diye
distindi. Ona durtist davran-madim, o da bana glivenmiyor. Guivenmemekte de
hakl.

Onlara en buyutk sirrimi soylemedim.

Oraya vardiklarinda Frost, Josephine'in dairesini coktan kontrol etmisti, ancak
Josephine yatak odasmi, banyosunu ve sonra da mutfagini bir de kendi arastirmak
zorunda hissetmisti kendini. Evi son derece muitevazi bir krallikti, ama en azindan
timuyle ona aitti. Her sey bir hafta énce biraktig: gibi yerli yerinde duruyordu; her
seyin bodylesine tanidik olusu insani rahatlatan bir seydi. Her sey bir kez daha
normale dénmustu.

Ancak aksamin ilerleyen saatlerinde, Josephine ocagin basinda soganlar1 ve
domatesleri karistirarak acili bir Meksika corbasi yaparken, aniden bir daha asla
bir yemegin tadini alamayacak, baharatlarin kokusu icine cekemeyecek ya da
sarabin tadina
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bakip ocaktan yukselen sicakligi hissedemeyecek olan Gemma'yr distindu.



En sonunda sofraya oturdugunda corbadan sadece birka¢ kasik alabildi ve butin
istah1 kapandi. Oylece duvara, oraya astigl yegane seye bakarak oturdu Josephine:
bir takvim. Boston'a yerlesme konusunda ne kadar kararsiz oldugunun
gostergesiydi bu takvim. Evine bir ttrlti dogru durlst yerlesememisti. Ama simdi
bunu yapacagim, diye distindt. Dedektif Rizzoli hakliydi: Artik olaylar: kontrold all
mma almasinin ve bu sehir Uzerinde hak iddia etmesinin zamani gelmisti. Artik
kacmayacagim. Gemma icin bunu yapmaya mecburum, benim icin her seyini feda
etti, ben yasayayim diye 6ldii. O halde artik yasayacagim ben de. Bir evim olacak,
kendime arkadaslar edinecegim ve belki de dsik olacagim.

Her sey simdi baslyor.

Bacagi alcida oldugu icin her zamanki aksam yUrtylsine ¢ikamiyor, hatta evin
icinde bile dolanamiyordu. Bir sise sarap acti ve siseyi de yanina alip kanepeye
yerlesti, soma da televizyonu acip kanallar1 dolagsmaya basladi. Bu kadar ¢ok kanal
olabilecegini hi¢c distinmemisti, ancak hepsi de birbirinin ayni géruntiyordu. Guzel
yuzler. Tabancali adamlar. Daha giizel ytzler. Ellerinde golf sopalari olan adamlar.

Aniden ekranda yeni bir gérintd belirdi, Josephine'in eli uzaktan kumandanin
ltzerinde donup kaldi. Aksam haberleri vard: ve ekranda genc bir kadinin fotografi
gosteriliyordu: Koyu renk saclari olan gtizel bir genc kadin.

n

. mumyalanmis cesedi Crispin Muzesi'nde bulunan. kadinin kimligi belirlendi.
Lorraine Edgerton, yirmi bes yil 6énce New Mexi-co'daki tucra bir parkta
kaybolmustu..."

Bayan X'ten bahsediyorlardi. Ayni annem gibi gériintiyor. Ayni bana benziyor.

Josephine televizyonu kapatti. Apartman dairesi bir evden cok bir kafes gibi
gorinuyordu, Josephine de cilgincasina kendini kafesin tellerine carpip duran bir
kus gibiydi. Hayatimi geri istiyorum.

Uc kadeh sarabin ardindan nihayet uyuyakald.

Gozlerini actiginda hava aydinlanmak tUzereydi. Pencere kenarinda oturarak
glinesin yuUkseligini izledi; bir yandan da bu duvarlar arasinda daha kag¢ giin kapal
kalacagini merak etti. Bir sonraki saldiriyi, bir sonraki tehdit notunu bekleyerek
yasamak bir tir o6lum gibiydi. Rizzoli ile Frost'a Josephine Sommer adina
gonderilmis zarflardan da bahsetmisti; ne yazik ki bunlar, yirtip
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tuvalete attiktan sonra uzerlerine sifonu cektigi birer kanitti. Simdi polis hem
oturdugu apartmani hem de ona gelen mektuplar: kontrol altinda tutuyordu.

Hamle siras1 artik Bradley Rose'dayda.

Disarida gln aydinlaniyordu. Otobusler homurdanarak ge¢meye baslamis,
kosucular mahallede sabah kosularina c¢ikmis ve insanlar ise gitmek icin yola
koyulmuslardi. Gun ilerlerken Jose-phine ayni yerde oturup disariyr seyretmeye



devam etti; parktaki oyun alaninin ¢ocuklarla dolmasim ve 6gleden soma trafiginin
kalabaliklasmasini izledi.

Aksam oldugunda artik dayanamaz olmustu. Herkes hayatina devam ediyor, diye
diistindd. Ben haric herkes.

Telefonu kaldird: ve Nick Robinson'1 aradi. "Tekrar ise gelmek istiyorum."
Jane ilk magdurun, ortadan kaybolan kadinin yltiztine bakiyordu.

Medea Sommer'm fotografi, Medea Sommer'in yirmi iki yil énce 6grenci olarak
bulundugu Stanford Universitesi'nin yiligindan alinmisti. Medea koyu renk saglari
ve koyu renk gozleri olan, bicimli elmacikkemikleriyle oldukca gtizel bir kadind: ve
kizi Jo-sephine'le benzerligi insani hayrete dusurecek boyutlardaydi. Bradley
Rose'un asil istedigi sendin, diye distindt Jane. O ve ortagi Jimmy Otto'nun asla
yakalayamadiklan kadin. Bu ylizden de Medea yerine baska kadinlari, Medea gibi
gorinen kadinlar1i toplamaya baslamislardi. Ama kurbanlarinin higbiri Medea
degildi, hicbir sey aslinin yerini tutamiyordu. Bradley ile Otto bir yandan avlanna,
bir yandan da Medea'y1 aramaya devam etmis, ancak Medea ile kizi onlarin hep bir
adim 6ninde olmay1 basarmislardi.

San Diego'ya kadar.
Sicak bir el omzuna dokununca Jane oturdugu sandalyede sicradi.

"Hey!" Kocas1 Gabriel gtiliiyordu. "lyi ki silahin yaninda degil, yoksa beni vurmus
olabilirdin su anda." Regina'yi kucagindan indirdi, Regina da en sevdigi tencere
kapaklariyla oynamak tizere mutfaga dogru emeklemeye koyuldu.

"[ceri girdigini duymadim" dedi Jane. "Parktan ne cabuk déndtintiz."

"Disarida hava cok da iyi degil. Her an yagmaya baslayabilir." Gabriel, Jane'in
Uzerinden egildi ve Medea'nin fotografini gérdi. "Bu o kadin m1? Anne yani."

"Sana anlatayim, bu kadin gercek bir Bayan X. Onun hakkinda
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Universite kayitlari haricinde hicbir sey bulamiyorum."

Gabriel da masaya oturdu ve Boston Emniyet Mudurligi'niin o ana dek Medea
hakkinda bulmay: basarabildigi az sayida dokiimana g6z atti. Bunlar gercek
birinden ziyade, hayaletimsi bir gen¢ kadinin portresini ¢izmeye yetiyordu. Gabriel
gdzIigiinii takti, arkasina yaslanip Medeanin Stanford Universitesi kayitlarina
bakmaya basladi. Kemik cerceveli g6zligli yeniydi ve goézliguinu taktigi zaman
Gabriel tabancay: nasil kullanacagini iyi bilen bir FBI ajanindan ziyade bir bankaci
gibi gértinuyordu. Bir bucuk yillik evliligin ardindan, Jane hala adami izlemekten
ve ayni o an oldugu gibi adama hayranlikla bakmaktan bikmamisti. Disarida
gimbulirdeyen gék glurultiistine, Regina'nin mutfakta tencere kapaklarini birbirine
vurarak cikardigi patirtiya ragmen, Gabriel butin dikkatini 6ntindeki sayfalara
vermisti.



Jane mutfaga gidip Regina'y1 kucagina aldi, bir an 6énce kurtulmak isteyen Regina
da Jane'in kucaginda debelenmeye basladi. Acaba bir gtin kollarimda sakin sakin
durmaktan mutlu olacak misin diye diistindt Jane, kucaginda debelenen kizina
sarilirken. Sampuan ve sicacik bebek teni kokusunu igine cekti, bunlar dinyanin
en glzel kokularnydi. Her gecen glin Regina'da, kizin koyu renk gézlerinde ve gur,
kivircik saclarinda, hatta o atesli bagimsizlik duygusunda kendinden yeni bir seyler
gormekteydi Jane. Kizi1 bir savasciydi ve aralarinda yasanacak savaslar olacakti
gelecekte. Ama Regina'nin go6zlerine bakarken, ikisi arasindaki bagin asla
kopmayacak bir bag oldugunu biliyordu. Kizin1 giivende tutmak icin Jane her ttrlta
tehlikeye katlanir, her turlt zorluga gégis gererdi.

Annesinin Josephine i¢in yaptigi gibi.
"Bu oldukca kafa karistirict bir hayat hikayesi" dedi Gabriel.

Jane kizini yere birakti ve basini kaldirip kocasina bakti. "Medea'nin hayati ma,
nasil yani?"

"Indio, Kaliforniya'da dogmus ve biiytimus. Stanford Universi-tesi'nde cok ytiksek
notlar almis. Sonra da son siniftayken aniden okulu birakmis ve bir bebek
dogurmus."

"Ve bunun Uzerinden cok da uzun bir zaman ge¢meden her ikisi de kayitlardan
kaybolmuslar."

"Ve baska insanlar oluvermisler."

"Tekrar tekrar" dedi Jane. Bir kez daha kocasinin yanma, masaya oturdu.
"Josephine'in hatirladigi kadariyla isimlerini bes kez degistirmisler."

Gabriel polis raporlarindan birini isaret etti. "Bu ilgin¢. Indio'da,
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hem Bradley Rose hem de Jimmy Otto hakkinda sikayetlerde bulunmus. Goértintise
bakilirlarsa o siralarda musterek tacizlerine coktan baslamislar. Avlarina saldiran
kurt stirtisu gibi."

"Daha ilgin¢ olan sey su ki, Medea aniden Bradley Rose hakkindaki buttin
suclamalarindan vazgecmis ve Indio'dan ayrilmis. Ve sehri terk ettigi icin Jimmy
Otto aleyhinde ifade veremediginden, onunla ilgili suclamalardan asla bir sonucg
cikmamais."

"Bradley hakkindaki suclamalarindan neden vazgecmis olabilir?" diye sordu
Gabriel.

"Bunu asla bilemeyecegiz."

Gabriel yeniden rapora bakti. "Tacizcilerin hedefi olmasi neden surekli kactigini
acikliyor. Gluivende olabilmek icin ismini degistirip durmus olmali."



"Ama kizi1 bu sekilde hatirlamiyor. Josephine, Medea'nin kanundan kactigini
soyltiyor." Jane i¢ gecirdi. "Ve bu da baska bir gizemi ortaya ¢ikariyor."

"Ne gizemi?"

"Medea Sommer hakkinda herhangi bir tutuklama emri bulamadim. Bir suc islemis
olsa da kimsenin bundan haberi yok."

Rizzolilerin evinde her yil duizenlenen barbekll partisi, neredeyse yirmi yildir
sUregelen bir gelenekti. Ne kara bulutlar ne de yaklasan firtinalar bu etkinligi
durdurabilirdi. Her yaz Jane'in babasi Frank, disaridaki barbektisiinii gururla
yakar, biftekleri ya da tavuk etlerini mangalin tizerine yerlestirir ve bir glinltigine
evin ascis1 roliind Ustlenirdi; btittin bir y1l boyunca bir mutfak aletini kullandig: tek
glindu bu.

Ancak bugltin barbeki sefi roliint Ustlenen kisi Frank degil; emekli Dedektif Vince
Korsak olmustu. Bir tlir etobur nirvanas: gibi biftekleri cevirirken koca gbdbeginin
Uzerine gecirdigi ekstra buyldk mutfak 6nligline yaglar signyordu. Arka bahcedeki
1zgaranin basinda babasinin haricinde birini ilk kez gériiyordu Jane ve bu da hicbir
seyin sonsuza dek stUrmeyecegini diisinmesine neden oldu; annesi ile babasimn
evliligi bile bitmemis miydi? Frank Rizzo-li'nin karisini terk edip gidisinden bir ay
sonra Vince Korsak sahne almisti. Barbektiniin kontrolinti bu sekilde ele almasi,
komsularin Angela Rizzolinin hayatindaki yeni erkegin o oldugunu anlamalarini
sagliyordu.

Ayrica barbekli masasmin yeni sahibi, ele gecirdigi bu konumu kolay kolay
birakacakmis gibi de degildi.

Simsekler cakar ve bulutlar giderek kararirken, misafirler bir
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yildirrm dusmeden Once butin tabaklart iceri gottirebilmek icin kosturmaya
baslamisti. Ancak Korsak 1zgaranin yanindan ayrilmiyordu.

"Boyle gtizel filetolarin mahvolmasina izin veremem" dedi Korsak.

[lIk yagmur damlalar1 diserken Jane basinmi kaldirip yukar1 bakti. "Herkes iceri
giriyor. O biftekleri ocakta da kizartabiliriz."

"Dalga mi1 geciyorsun? iyice dinlenmis bu biftekleri terbiye etmek icin o kadar
ugrastiktan soma dogru durtst pisirmen gerekir."

"Uzerine yildirim diisecek olsa da mi?"

"Yildinmdan kim korkar?" Korsak guildi. "Ben bir kez 6ldim zaten, hatirlamiyor
musun? Go6gstime inecek yeni bir darbe su yasl kalbime ne yapabilir ki?"

"Ama bu et yaglarinin bir seyler yapacag kesin" dedi Jane, etten damlayip atesi
alevlendiren yaglara bakarak, iki yil 6nce gecirdigi kalp krizi Korsak'rt emeklilige
mecbur birakmis, ancak adamin tereyag: ve biftekten vazgecmesini saglayamamaisti.



Annemin de pek yardimci oldugunu soyleyemeyiz, diye disindi Jane, basin
cevirip Angela'nm mayonezli patates salatasini aldign piknik masasina dogru
bakarak.

Korsak perdeli kapidan iceri giren Angela'ya el salladi. "Annen hayatimi degistirdi,
biliyorsun" dedi. "Su aptal balik-salata diyetini yapiyordum ve acliktan o6lmek
Uzereydim. Sonra o bana hayatin tatlarini 6gretti."

"Boyle bir bira reklami yok muydu?"

"Annen fisek gibi bir kadin. Tanrim, birlikte oldugumuzdan bu yana beni nelere
ikna ettigini bir bilsen! Dlin gece, hayatimda ilk kez ahtapot yedirdi bana. Sonra bir
de denize ciplak..."

"Orada dur bakalim. O kadarin1 duymama gerek yok."

"Sanki hayata yeniden gelmis gibiyim. Annen gibi bir kadinla karsilasacagimi hayal
bile edemezdim." Izgaranin Uzerindeki biftegin "diger’ tarafini cevirdi. Barbeku
cizirdad: ve etrafa hos bir koku yayildi. Jane, babasinin ayni barbektde pisirdigi
daha o6nceki o yaz yemeklerini hatirladi. Ama simdi bifteklerle dolu o servis
tabaklarini gururla tasiyan, sarap siselerinin mantarlarin1 cikaran kisi Korsak
oluvermisti. Iste senin vazgectigin sey bu baba. Yeni kiz arkadasin buna deger mi?
Yoksa sen de her sabah uyanip annemi neden terk ettigini anlamaya mi
calisiyorsun?

"Acikcasi" dedi Korsak, "baban salagin teki. Annen gibi bir kadini terk etti. Ama
hayatim boyunca benim basima gelen en giizel sey bu." Aniden durdu. "Oh! Bu
sekilde konusmam hi¢ de hos
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olmadi, degil mi? Kusuruma bakma, elimde degil. Oylesine mutluyum ki."

Angela etler icin temiz bir servis tabagiyla bahceye cikip yanlarina gelmisti. "Seni bu
kadar mutlu eden ne Vince?" diye sordu.

"Biftek" dedi Jane.

Annesi gtildti. "Oh, bu seferkinin istahli oldugu kesin!" Kalca-siyla adama kiskirtici
bir sekilde vurdu. "Hem de bircok acidan."

Jane elleriyle kulaklarini kapama durttistine kars1 koymak icin cabaladi. "Ben iceri
gideyim. Gabriel muhtemelen yorulmustur, Regina'y: ben devralayim."

"Bekle" dedi Korsak. Ardindan daha alcak bir sesle devam etti: "Hazir disaridayken,
neden bize elindeki su tuhaf sorusturmay: anlatmiyorsun biraz? Su Arkeoloji
Katili'nin ismini 6grendiginizi duydum. Zengin bir Texas'linin ogluymus, 6yle mi?"

"Bunu nereden 6grendin? Bu detay1 henliz kimseye aciklamadik."

"Benim de kendi kaynaklarim var" dedi Korsak ve Angela'ya gbéz kirpti. "Bir kez
polis, her zaman polis."



Korsak, bir zamanlar Jane'in, yeteneklerine glven duydugu maharetli bir
sorusturmaciydi gercekten de.

"Bu herifin tam bir deli oldugunu soéylediler bana" dedi Korsak. "Kadinlar: hakliyor,
sonra da onlari hatira olarak sakliyor-mus. Dogru mu?"

Jane basini cevirdi ve konusmalarina hevesle kulak kabartan annesine bakti. "Belki
de bunu baska zaman konussak daha iyi olur. Annemin tiztilmesini istemiyorum."

"Hadi ama, devam et" dedi Angela. "Vince'in eski isinden bahsetmesi ¢cok hosuma
gidiyor. Aslina bakarsan, kendime su polis telsizlerinden almayi dustntyorum."
Gulumseyerek Korsak'a bakti. "Ve Vince de bana ates etmeyi 6gretecek.”

"Bunun koétt bir fikir oldugunu diisiinen sadece ben miyim?" dedi Jane. "Silahlar
tehlikeli seylerdir anne."

"Senin silahin var ama."
"Nasil kullanacagimi biliyorum ben."

"Ben de Ogrenecegim iste." Angela biraz yaklasti "Simdi onu birak da su failden
bahset sen. Bu kadinlari neye gore seciyor-mus?"

Annesi az 6nce gercekten d e fail kelimesini mi kullanmisti?

"Bu kadinlarin sahip olduklan ortak bir seyler olmali" dedi Angela. Basini cevirip
Korsak'a bakti. "Senin Kkullandigin su kelime neydi, hani kurbanlarin
arastirilmasiyla ilgili olan?"
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"Kurban analizi."

"iste her neyse, kurban analizi ne gosteriyor?"

"Ayn1 sa¢ rengi” dedi Korsak. "Bana béyle séylendi. U¢ kurban da siyah sacliymis."

"O halde ozellikle dikkatli olmalisin Jane" dedi Angela. "Eger koyu renk sach
kizlardan hoslaniyorsa...”

"Dunya koyu renk saclh insanlarla dolu anne."
"Ama sen hemen 6niindesin. Haberleri biraz olsun izliyorsa..."

"O zaman Jane'in yoluna cikmamasi gerektigini biliyordur" dedi Korsak. "Kendisi
icin neyin iyi oldugunu anlayabiliyorsa tabii." Pisen etleri i1zgaranin Uzerinden
alarak bos servis tabagina koymaya basladi. "O kizi tekrar Boston'a getireli bir hafta
oldu, degil mi? Ve o glinden bu yana da herhangi bir sey olmadi."

"Ortalarda gérinmuyor."

"O halde muhtemelen sehirden ayrilmistir. Daha kolayca avlanabilecegi baska
yerlere gitmis olmali."



"Ya da ortaligin iyice sakinlesmesini bekliyordur" dedi Jane.

"Oyle, asil problem de bu zaten, degil mi? Gézetimi devam ettirmek icin kaynak
bulman gerekecek. Korumay1 ne zaman geri ¢cekeceksin? O kiz ne zaman glivende
olacak?"

Muhtemelen asla, diye distindt Jane. Josephine her zaman arkasini kontrol
edecek.

"Sence tekrar 6ldiirecek mi?" diye sordu Angela.

"Tabii ki o6ldtirecek" dedi Korsak. "Belki Boston'da degil. Ama eminim ki, tam da su
an bir yerlerde avlanmakla mesgul olmali."

"Nereden biliyorsun?"

Korsak son biftegi de servis tabagina yerlestirdi ve barbekli-ntin alevini séndurdu.
"Cunkt avcilar boyle yaparlar.”
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Pazar gliinu ikindi boyunca firtina bulutlari toparlanmaya devam etmisti ve simdi de
en kot zamaniydi. Penceresiz calisma odasinda otururken, disaridaki gok
gurultilerini duyabiliyordu. Josephine. Disaridan gelen gurultiler duvarlart oOyle
siddetle sarsiyordu ki, calisma odasinin kapisina gelen Nicholas1 fark etmemisti.
Ancak adam konugsmaya basladigl zaman onun kapinin 6ntunde durmakta
oldugunu goérdu Josephine.

"Buglin seni eve gotirecek birileri var mi?" diye sordu Nicho-las.

Josephine'in bolgesine girmeye korkuyormus, sanki ona daha fazla yaklagsmanin
yasak olmasindan endise ediyormus gibi kap1 6ntinde durmustu Nicholas. Gunler
once Dedektif Frost miize calisanlarini givenlik konusunda bilgilendirmis ve onlara
Bradley Rose'un dijital olarak yirmi yil yaslandirilmis fotografini goéstermisti.
Yeniden muzeye déndugl ginden bu yana, personel Jose-phine'e kirilgan bir
nesneymis gibi davranmakta ve kibarca ondan uzak durmaktaydi. Hi¢c kimse bir
kurbanin yaninda calismaktan mutlu olmazdi.

Ve ben de bir kurban olmaktan mutlu degilim.

"Sadece birilerinin seni eve gotlreceginden emin olmak istemistim" dedi Robinson.
"Cunku eger Oyle biri yoksa ben bu isi memnuniyetle yaparim."

"Dedektif Frost saat altida gelip beni alacak."



"Oh, tabii ki." Bir seyler sOylemek istiyor, ama cesaret edemi-yormus gibi bir stre
kap1 6ntinde oyaland: Nicholas. Sirtin1 dénmeden 6nce soéyleyebildigi tek sey, "Geri
dondugine sevindim" oldu.

"Nicholas?"
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"Evet?"

"Sana bir aciklama yapmam lazim. Birka¢ konu hakkinda."

Nicholas sadece birka¢ metre oOtede durmasina ragmen, ‘Josephine adamin
bakislarina karsilik vermekte zorlaniyordu. Onun karsisinda kendisini hi¢c bu kadar
rahatsiz hissetmemisti. Nicholas, Josephine'in yanindayken rahat ettigi az sayida
insandan biriydi, ¢linkli evrenin ayni 6zel alanini isgal etmekte, bilinmeyen
gerceklere ve keyif veren tuhafliklara dair: aymi alisiimadik = tutkuyu
paylasmaktaydilar. Josephine o gline kadar kandirdig:1 btitiin insanlar icerisinde en
buytk suclulugu Nicholas'a karsi hissetmekteydi, ¢ctink®i o, butin bu insanlar
icerisinde Josephine'le arkadas olabilmek icin en ¢ok cabalayan kisiydi.

"Sana karsi durtst olmadim" dedi Josephine ve basini GizGntlyle iki yana salladi.
"Aslina bakarsan, benim hakkimda bildigin seylerin btiytik kismi yalan. En basta
da..."

"Ismin Josephine degil" dedi Nicholas usulca.

Josephine saskinlikla basim kaldirip adama bakti. Onceden bakislar1 karsilastigi
zaman Nicholas genellikle basini bagka tarafa cevirir, bocalardi. Ama bu sefer
bakislarini kacirmadan dogruca Josephine'e bakmaktaydi.

"Bunu ne zaman 6grendin?" diye sordu Josephine.

"Sen sehirden ayrilinca sana ulasamadim ve endiselendim. Dedektif Rizzoli'yi
aradim ve gercegi de iste o zaman O6grendim." Adamin yanaklar: kizardi. "Bunu itiraf
etmek beni utandiriyor, ama mezun oldugunu soyledigin Universiteyi aradim.
Aklima takilmisti, acaba..."

"Ise aldigin kisinin sdyledigi her sey mi yalandi diye merak ettin."
"Senin mahremiyetini ihlal etmek dogru degildi, biliyorum."

"Hayir, aslinda yapman gereken tam da buydu Nicholas. Mesleki gecmisimle ilgili
her seyi kontrol etmeyi istemen kadar dogal bir sey olamazdi." Josephine i¢ gecirdi.
"Aslina bakarsan sana karsi durtst oldugum tek sey de buydu. Yeniden ise
gelmeme izin vermen sasirtt:1 beni. Bu konuda tek kelime etmedin bana."

"Dogru ani bekliyordum. Kendini konusmaya hazir hissedecegin anin gelmesini.
Konusmaya hazir hissediyor musun kendini?"

"Sanki bilmen gereken her seyi coktan 6grenmis gibisin."



"Bu nasil olabilir Josephine? Seni tanimaya ancak simdi basladigimi hissediyorum
ben. Bana cocuklugun, ailen hakkinda anlatmis oldugun her sey..."

"Yalan sOylemistim, tamam mi1?" Josephine'in verdigi karsilik
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istediginden cok daha sert cikmisti agzindan ve Nicholas'in kizardigini goérdu.
"Baska secenegim yoktu" diye ekledi.

Nicholas gen¢ kadinin odasina girip oturdu. Daha 6nce pek cok kez, elinde sabah
kahvesiyle bu odaya gelip ayn1 sandalyeye oturmus, bodrumdan bulup cikardiklar:
son parca ya da izini bulduklari gizemli kticik bir ayrint1 hakkinda neseyle sohbet
etmislerdi. Oysa simdiki konusmalari o keyifli sohbetlerden biri degildi.

"Kendini nasil ihanete ugramis gibi hissettigini tahmin edebiliyorum" dedi
Josephine.

"Hayir. O kadar da degil."
"En azindan hayal kintkligina ugramissindir."

Adamin basini sallayip onayladigini gérmek Josephine icin aci vericiydi, cunku
aralanndaki ucurumu teyit ediyordu. Sanki bu ucurumu iyice vurgulamak istermis
gibi, gbk guriltlistintin ¢atirtis1 aralarindaki sessizligi béldu.

Josephine gbzyaslarina engel olmak icin gézlerini kirpistirdi. "Ozur dilerim."
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"Benim icin en buiylk hayal kirikligi1" dedi Nicholas, "bana glivenmemen oldu. Bana
gercegi anlatabilirdin Josie. Ve ben de senin yaninda olurdum."

"Benim hakkimda her seyi bilmeden nasil sdyleyebiliyorsun bunu?"

"Ama seni taniyorum. Kendine hangi ismi verdigin ya da hangi sehirlerde yasadigin
gibi ytzeysel seylerden bahsetmiyorum. Senin icin nelerin 6nemli oldugunu
biliyorum ben. Ve bir insanin 6zinu kavramak, isminin gercekten de Josephine
olup olmamasindan cok daha énemli. Iste bunu séylemek icin geldim." Nicholas
derin bir nefes aldi. "Ve... baska bir sey daha var..."

"Evet?"

Adam basini 6ne egip aniden gerilen ellerine bakti. "Ben... ee, acaba film izlemeyi
sever misin diye merak ediyordum."

"Evet, ben... tabii ki."

"Oh, bu iyi. Bu gercekten de... bu muhtesem! Korkarim su an sinemalarda ne
oynuyor bilmiyorum, ama eminim ki bu hafta uygun bir seyler vardir. Ya da gelecek
hafta." Bogazini temizledi. "Seni giiven icinde evine de ulastirabilirim, hem de..."

"Nicholas, iste buradasin" dedi aniden kapida beliren Debbie Duke. "Hemen
cikmamiz gerekiyor, aksi takdirde postane kapanacak."



Nicholas basini kaldirip kadma bakti. "Ne?"
"Su sandig1 Revere'deki nakliye ambarina gétirmeme yardim
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edecegine s6z vermistin. Onu Londra'ya génderecegiz, benim de gimrtk formlariyla
ilgili islemleri tamamlamam gerekiyor. Aslinda kendi basima hallederdim, ama
yirmi bes kilodan daha agir."

"Dedektif Frost henliz Josephine'i almaya gelmedi. Onu béyle birakip gitmek
istemiyorum."

"Simon ve Bayan Willebrandt buradalar ve btittin kapilar da kilitli."

Nicholas basini cevirip Josephine'e bakti. "Seni almak icin altida gelecegini
sOylemistin, degil mi? Gelmesine daha bir saat var."

"Siz beni merak etmeyin" dedi Josephine.

"Hadi ama Nick" dedi Debbie. "Firtina ylUztinden trafik artmistir. Hemen c¢cikmamiz
lazim."

Nicholas kalkarak Debbie'nin pesinden ¢ikti. Ayak sesleri merdivenlerde
yankilanirken Josephine az 6nce olanlar karsisinda sasirmis bir halde masasinin
basinda oturmaya devam etti.

Az 6nce Nicholas Robinson bana ¢ikma mi teklif etti?

Sanki Josephine'in sorusuna yanit verirmis gibi gok giimbur-deyerek buitiin binay:
sallad1 ve elektrikler gitti geldi. Evet, sana ¢cikma teklif etti.

Josephine basini saskin saskin salladi ve bakislarini eski kayit defterlerinin
ltzerinde gezdirdi. Bu defterlerde muizenin on yillar icerisinde edindigi antikalarin el
yazisiyla tutulmus kayitlar1 vardi ve Josephine de her parcanin yerini belirleyip
durumunu degerlendirerek yavas yavas liste Uzerinde calisiyordu. Bir kez daha
dikkatini 6ntindeki ise vermeyi denedi, ancak akli yeniden Ni-cholas'a gitti.

Film izlemeyi sever misin?

Josephine gultimsedi. Evet. Ve sen de hosuma gidiyorsun. Bastan beri hep
hoslandim senden.

Eski zamanlara ait defterlerden birini acti ve Doktor William Scott-Kerr'in
mikroskobik el yazisini tanidi. Bu defterler her kii-ratdoriin calistigi doneme ait
kalic1 birer kayit niteligindeydi ve eski kuiratérler ayrilip yeni kuratérler geldikce
Josephine el yazilarindaki degisiklikleri fark ediyordu. Bazilari, mesela Doktor
Scott-Kerr gibileri mtizede onlarca yil gérev yapmislard:i ve Josephine, onlarin da
muize koleksiyonuyla birlikte yaslandiklarini, zaman igerisinde eski arkadaslar gibi
gorinmeye baslayan numunelerin 6ntinden gecip ahsap zemini citirdatarak
koridorlarda dolandiklarini hayal ediyordu, iste Scott-Kerr dénemine ait, adamin
zaman zaman sifreyi andiran yazisiyla tuttugu kayitlar Josephine'in 6ntindeydi,
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v'Megalodon disi, koleksiyon detaylar:1 bilinmiyor. Bay Gerald De Witt taralindan
bagislandi.

v Kil ¢comlek kulplari, kanath glines diskleriyle damgalanmis. Demir Cagi. Doktor
C. Andrews tarafindan Nebi Samvil'de bulunmus.

v Gumus sikke, muhtemelen MO III. ylzyil, bir ylizinde Parthenope, diger
yluziinde insan kafali boga figiri var. Napoli. Doktor M. Elgarin 06zel
koleksiyonundan satin alind.

Gumtus sikke birinci kattaki galeride sergilenmekteydi, ancak kil comlek kulplarinin
nerede olduguna dair en ufak bir fikri bile yoktu Josephine'in. Onlari bulmak icin
kendine bir not yazip sayfay: cevirdi ve karsisina grup olarak siralanmis sonraki
parcalarin listesi cikti.

v Cesitli kemikler, bazdan insan, bazilan at kemikleri.
v Metal parcalari, muhtemelen bir yik hayvanina ait eyer pargalari.

v Bir hancer parcasi, muhtemelen Pers. MO IIl. yuzyl. Siva Vahasi, Misir
civarinda S. Crispin tarafindan bulunmus.

Josephine deftere atilmis tarihe bakinca masasinin basinda donup kaldi. Disarnidaki
gok gurultisiinden daha fazla gimburdiiyordu Josephine'in kalbi. Siva Vahasi.
Simon da bat1 ¢élindeymis, diyedtisindli. Annemin orada oldugu yul.

Koltuk degneklerine uzand: ve koridor boyunca, Simon'in ofisine dogru ilerlemeye
koyuldu.

Simon'in kapist acikti, ancak i1siklan kapatmisti, icerideki karanliga bakan
Josephine, Simon'in pencerenin oOntinde oturdugunu goérdli. Hava aniden
dontivermisti, Simon da disarida cakan simsekleri izliyordu. Aniden siddetlenerek
esen rlizgar pencere camlarini titretti ve yagmur damlalari, 6fkeli tannlar tarafindan
savrulmuscasma cama carpti.

"Simon?" dedi Josephine.

Simon dondt. "Ah, Josephine, iceri gel de suna bak. Tabiat ana buglin bize oldukca
saglam bir gbésteri sunuyor."

"Sana bir sey sorabilir miyim? Su defterdeki kayitlardan biriyle ilgili."
"Getir de bakayim."

Josephine koltuk degnekleriyle odanin diger tarafina ilerledi ve defteri adama verdi.
Gri 1s1ikta gozlerini kisarak deftere bakan Simon, "Cesitli kemikler" diye mirildanda.
"Bir hancer parcasi." Basini kaldinp bakti. "Ne sormak istiyordun?"
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"Bunlari sen bulmussun. Bu parcalari buraya getirdigini hatirliyor musun?"
"Evet, ama yillardir gérmedim onlar1."

"Simon, bunlar bati ¢élinde bulunmus. Bicak icin 'muhtemelen Pers' denmis,
milattan 6nce III. yltzyil."

n

"Ah tabii, bunu bizzat incelemek istiyorsun." Bastonundan destek alarak ayaga
kalkti. "Tamam o halde, hadi gidip gorelim su bicagi, bakalim sen de benim
degerlendirmeme katilacak misin?"

"Bu parcalarin nereye konuldugunu biliyor musun?"

"Olmalari gereken yeri biliyorum. Onlar1 son gériisimden bu yana birileri baska bir
yere koymamissa tabii ki."

Josephine eski asansoére dogru giden adami koridor boyunca takip etti. O tuhaf
makineye asla givenmemis ve olabildigince uzak durmustu, ancak simdi koltuk
degnekleriyle yuridugl icin asansdére binmekten baska caresi yoktu. Simon
asansorun siyah kafesini kapatirken, Josephine aniden bir kapana kistirilmis gibi
hissetti kendini. Asansor endise verici bir sekilde titredi ve gicirdayarak bodrum
kata dogru yavas yavas inmeye basladi. Bodrum kata geldiklerinde, Josephine bir
aksilik cikmadan asansdrden indigi icin rahatlamisti.

Simon deponun kapisindaki kilidi acti. "Eger yanlis hatirlamiyorsam" dedi, "bu
parcalar epeyce kucuk seylerdi, dolayisiyla. arka taraftaki raflara konulmus
olmalilar.” Onden giderek Josephine'i'sandik labirentinin icine soktu. Boston polisi
burada yaptigi arastirmayir sonuclandirmisti, zemin tahta yongalar1 ve etrafa
sacilmis ambalaj koéptigti parcalariyla kapliydi. Josephine dar bir araliktan gecip
Simon'in pesinden deponun daha eski kisimlarina dogru ilerledi, izerlerine bastan
cikanci egzotik yer isimlerinin damgalanmis oldugu sandiklann 6ntinden gecti.
JAVA. MANCURYA. HINDISTAN. En sonunda onlarca kutunun istiflendigi, tist tiste
siralanmis pek cok rafin bulundugu bir yere gelmislerdi.

"Oh, iyi" dedi Simon, kayittakine uyan bir tarih ve erisim numarasinin yazili oldugu
orta buyuklikte bir kutuyu isaret ederek. "Ulasabilecegimiz bir yerde." Uzanip
kutuyu raftan aldi ve yakinlardaki bir sandigin Uzerine koydu. "Biraz Noel'i
hatirlatiyor, degil mi? Yirmi bes yildir hi¢c kimsenin bakmadigl bir seyleri géormek.
Ah, bak neyimiz varmis burada!"

Elini kutunun icine uzatti ve icinde kemikler bulunan bir baska kutu ¢ikarda.

Bu kemiklerin cogu kucuk, ufalanmis parcalardan ibaretti, ancak Josephine bazi
parcalar ylzyillar icerisinde catlayip
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parcalanirken, bazi kalin parcalarin bozulmamis halde kaldigini gérebiliyordu. Elini
uzatip klictik parcalardan birini aldi ve ensesinde bir Grperti hissetti.

"El bilegi kemikleri" diye mirildandi Josephine. Insan.



"Benim tahminim su ki, bunlarin timu bir kisiye ait. Evet, bu bir seyleri
hatirlamami sagladi. Sicak ve toz. Elindeki malanin her an tarihe dokunacagini
distindigiin anda, her seyin tam ortasinda olmanin verdigi heyecan. Su yash
eklemler artik islemez hale gelmeden 6nce. Yaslanmadan o6nce. Yaslanabilecegim
hic aklima gelmiyordu. Bir zamanlar éltimstiz oldugumu diistintirdtim." Uzlintiiyle
guild(i; onlarca yilin béylesine cabucak akip gitmesi ve onu kiritk déktk bir bedenin
icinde hapis birakmasi karsisinda saskinlik duyuyor gibiydi. Basini egip kemiklerin
icinde durdugu kutuya bakti ve "Hi¢ stiphe yok ki, bu talihsiz adam da 6limsiz
oldugunu dustinmus olmali" dedi. "Ta ki silah arkadaslarinin susuzluk ytzinden
cildirdigini goérdigii ana dek. Ordusunun etrafinda yikildigini gérdtigti ana dek.
Eminim ki sonlarinin bdéyle olacagini asla tahmin etmemisti, iste gecip giden
yuzyillar en gérkemli imparatorluklar: bile bu hale sokuyor: Kuma doéntsecekleri
gln gelene dek onlan asindirip duruyor."

Josephine kemigi yavasca kutuya birakti. Artik bir kalsiyum ve fosfat kalintisindan
baska bir sey degildi. Kemikler gorevlerini yerine getirmis, ama sahipleri 6lmus ve
onlar1 terk etmisti, ayni1 bastonundan ayrilan biri gibi. Bu parcalar, yabanci1 bir
colde can vermeye mahktm bir Pers askerinden geride kalan tek seydi.

"Kayip ordunun askerlerinden biri" dedi Josephine.
"Neredeyse eminim buna. Kambyses'in lanetlenmis askerlerinden biri olmal1."
Josephine basini ¢evirip Simon'a bakti.."Orada Kimball Rose'la birlikteydiniz."

"Ah, onun kazisiydi ve bunun icin epey bir para odemisti. Topladigi ekibi bir
gorseydin! Onlarca arkeolog. Yuizlerce kazici. Arkeolojinin kutsal kaselerini bulmak
icin gitmistik oraya, en.azindan Ahit Sandig1 ya da Buytk iskender'in mezar1 kadar
bulunmaz seyler bulmaya. Elli bin Pers askeri colde kayboluvermisti ve yeniden
ortaya ciktiklari zaman ben de orada olmay1 istiyordum."

"Ama onlar bulamadiniz."

Simon basini salladi, "iki sezon boyunca kazip durduk ve bulabildigimiz tek sey
biraz kemik ve metalden ibaretti. SUphesiz bunlar da ana gruptan ayrilanlardan
kalanlardi. Oylesine yavan ve ise yaramaz seylerdi ki, ne Kimball ne de Misir
huktmeti
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onlar: istemedi. Boylece bize geldiler."

"Senin Kimball Rose'la calistigini bilmiyordum. Bana Kimball1l tanidigindan hig¢
bahsetmedin."

"iyi bir arkeologdur. Fazlasiyla cémert bir adam."
"Peki ya oglu?" diye sordu Josephine usulca. "Bradley'yi ne kadar taniyordun?"

"Ah, Bradley!" Simon kutuyu yeniden raftaki yerine yerlestirdi. "Herkes Bradley
hakkinda bir seyler 6grenmeyi istiyor. Polis. Sen. Ama gercek su ki, oglam



neredeyse hi¢c hatirlamiyorum ben. Kimballin oglunun senin icin tehdit olacagina
inanamam. Bu sorusturmada Kimball ailesine buyltk haksizlik yapiliyor." Simon,
Josephine'e dondu ve adamin bakislarinda aniden beliren 1silt1 Josephine'in kendini
huzursuz hissetmesine neden oldu. "Sadece senin iyiligini distnutyor."

"Ne demek istiyorsun?"

"ise kabul edebilecegim butin basvurular arasindan seni sectim. Clunkd bunu
benden o istedi. O da seni bulmaya calisiyordu.”

Josephine geriledi.

"Bunu bilmiyor muydun?" dedi Simon, Josephine'e dogru ilerleyerek. "En basindan
bu yana o senin gizli arkadasindi. Benden tek kelime etmememi istemisti, ama artik
0grenme zamaninin geldigini didstntyorum. Arkadaslarinin' kimler . oldugunu
bilmek iyidir, 6zellikle de bu kadar cémert arkadaslarsa."

"Arkadaslarin seni o6ldirmeye calismazlar." Josephine doéondii ve sandiklarin
arasindan aksaya aksaya kapiya dogru ilerledi.

"Sen neden bahsediyorsun?" diye arkasindan seslendi Simon.

Cikisa ulasmaktan baska bir sey dustinemeyen Josephine, sandik labirentinde
ilerlemeye devam ediyor, bastonu beton zemine ¢arpan Simon'in da kendisini takip
ettigini duyabiliyordu.

"Josephine, polisin onunla ilgili diisinceleri tamamen yanlis!"

Josephine sandiklarin arasindan késeyi déondu ve kapinin aralik oldugunu goérdu.
Kap1iy1 kapatmamis miydik biz? Kapiy1 kapattigimiza eminim.

Simon'in bastonunun sesi daha yakindan gelmeye baslamisti. "Sana anlattigim icin
pismanim" dedi adam. "Ama Kimball'in sana ne kadar cémert davrandigini bilmen
gerekiyordu."

Kimball m1?
Josephine dondt. "Hem Kimball beni nereden taniyor ki?" diye sordu.

Tam o sirada bodrumun 1siklar1 séndi.
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Jane, Subarusundan inip bardaktan bosanircasina yagan yagmurun altinda
Crispin Muizesi'nin girisine dogru kostururken hava ¢oktan kararmisti. Mlizenin 6n
kapis:t kilitli degildi. Jane kapilar1 aralayarak iceri girdi ve resepsiyon masasinda
duran brosurleri havalandirip 1slak zemine sacan nemli rizgarin da uguldaya-rak
iceri dolmasina neden oldu.



"Sizce de bir gemi insa etme zamani gelmedi mi?" diye sordu masanin yaninda
beklemekte olan polis memuru.

"Oyle, disarisi fena." Suratini asarak, Uzerinden sular damlayan yagmurlugunu
cikardi ve elbise askisina asti.

"Yaz mevsiminde bu kadar yagmur yagdigini hi¢c gérmedim, Ustelik blittin hayatim
Boston'da gecti. Blittin bunlarin ktiresel 1sinma ytizinden oldugunu séyliyorlar."

"Herkes nerede?" diye sordu Jane. Konusmayi Oyle kaba bir sekilde kesivermisti ki,
polis memurunun yuzune gergin bir ifade yerlesti. Bu gece olanlardan sonra, hava
durumundan bahsetmeye uygun bir ruh hali icerisinde degildi Jane.

Jane'in tavrini kendine 6rnek alan polis memuru da ters bir tavirla onu yanitladi:
"Dedektif Young bodrumda. Ortag da yukarnda, ktiratérle konusuyor."

"Bodrumdan baslayacagini."

Jane eldivenleri ve kagit galoslar1 giydi, sonra da merdivenlere yoneldi. Attig1 her
adimda, yuzlesecegi seye kendini hazirlamaya c¢alisiyordu.  Bodrum katma
ulastiginda, az soma goreceklerine dair kati bir uyariyla karsilasti Jane: Kirk Uc-
kirk doért numara erkek ayakkabilarina ait kanli ayak izleri, depodan c¢ikip
koridorun kars: tarafindaki asansoére gitmisti. Ayakkabi izlerinin yaninda, zemin
boyunca suruklenen bir seye ait endise verici izler de vardi.
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"Rizzoli?" dedi Dedektif Young. Depodan bir anda c¢ikivermisti.
"Onu buldunuz mu?" diye sordu Jane.

"Korkarim ki binada degil."

"Lanet olsun!" Jane basini 6ne egdi ve yerdeki stUriklenme izlerine bakti. "Onu
gotturda."

"Bana da aynen Oyle gdérinutiyor. Onu bu koridorda stirtiklemis ve asansére bindirip
birinci kata cikarmis.”

"Peki ya sonra?"

"Muzenin yukleme iskelesine acilan arka kapiy1 kullanarak onu muizeden ¢ikarmis.
Binanin arka tarafinda bir ¢cikmaz sokak var, arabasini geri geri oraya yanastirmis
olabilir. Hi¢c kimse bir sey gérmemis olmali, 6zellikle de bu gece, disanda bdyle
yagmur varken. Tek yapmasi gereken kadini arabaya yerlestirmek ve binip
uzaklasmak olmustur."

"Peki bu herif binaya nasil girdi? Kapilar kilitli degil miydi?"

"Kidemli rehber Bayan Willebrandt saat besi ceyrek gece ayrildigini sdyliiyor ve
giderken kapilar1 kilitledigine yemin ediyor. Ama o kadin bin yasmda olabilir,
hafizas1 nasildir kim bilir?"



"Peki ya digerleri? Doktor Robinson neredeymis?"

"O ve Bayan Duke bir sandik géndermek icin Revere'ye gitmisler. Doktor Robinson
saat yedi civannda baz isleri tamamlamak icin muizeye déondiginti ve burada hi¢
kimseyle karsilasmadigini séyltiyor. Doktor Pulcillonun buginlik paydos edip
evine gittigini sanmis, bu ylzden de ilk basta endiselenmemis. Ta ki kadinin
calisma odasina goz atip cantasinin hala orada oldugunu fark edene dek. Iste o
zaman da 911'i aramis."

"Buglin Doktor Pulcillo'yu evine Frost'un gétirmesi gerekiyordu."
Young basini sallayarak onayladi kadmi. "Frost da dyle soyledi."
"Peki o zaman Frost nerede?"

"Biz buraya ulastiktan hemen sonra geldi o da. Simdi yukarida." Young duraklads,
sonra da usulca, "Cok Uizerine gitme, olur mu?" dedi.

"[slerin icine sictig1 icin mi?"

"Seni onun yanina gétlririim, neler oldugunu anlatir. Ama 6nce..." Dedektif Young
deponun kapisina déndu. "Sana gostermem gereken bir sey var."

Jane adamin pesi sira yurtiylp depoya girdi.

Buradaki ayak izleri cok daha canliydi, katilin ayakkabilar1 kanla &ylesine
1islanmisti ki, attign her adimda etrafa kan sicramisti. Young buraya yigilmis
esyalarin meydana getirdigi labirente girdi ve dar bir araligi isaret etti. Gosterdigi
sey, sandiklarin
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arasina sikigsmis bir halde oturmaktaydi.
"Yuzinden geriye fazla bir sey kalmamis" dedi Young.

Ancak Jane'in Simon Crispin'i tamimasina yetecek kadan hala yerindeydi. Kursun
sol sakagina isabet etmis, kemikleri ve kikirdak dokuyu paramparca ederek, geride
pihtilasmis kandan meydana gelen bir krater birakmisti. Kan, sandiklarin
arasindaki koridora akmis, beton zeminde bir golciik olusturup etraftaki tahta
parcalarini 1slatmisti. Sakagina giren kursunun ardindan Simon yasamaya devam
etmis, kalbi, parcalanan kafasindan akarak zemine yayilan kani pompalamaya
yetecek bir stire boyunca atmay: surdtirmustu.

"Bir sekilde, katil her seyi tam da gerektigi zamanda yapmay:r basarmis" dedi
Young. "Tahminimce bir stiredir binay1 gézetliyordu. Bayan Willebrandt'in ciktigini
gormus olmali, boylece binada sadece iki kisinin kaldigini anlamistir: Doktor
Pulcillo ile seksen iki yasinda bir adam." Young basini cevirip Jane'e bakti. "Doktor
Pulcillo'nun ayaginin al¢cida oldugunu duydum, bu ytizden ka¢cmasina imkan yoktu.
Ve ahim sahim bir direnis de gésterememis olmali."



Jane basini egip Josephine'in biraktigi strtklenme izlerine bakti. Ona glvende
olacagini soyledik. Boston'a da bu yltzden déndt. Bize glivendi.

"Gormen gereken bir sey daha var" dedi Young.
Jane basini kaldirdi. "Ne?"

"Sana gostereyim." Dedektif Young onu bu sefer deponun kapisina dogru gotturdu.
Sandiklarin olusturdugu labirentten ciktilar. "Iste” dedi Young ve kapali bir kapiyi
isaret etti. Uzerinde kanla yazilms iki kelime vardu:

BENI BUL.

Jane merdivenlerden ticiincti kata cikti. Adli tip uzmani ve blitlin arac gerecleriyle
olay yeri inceleme ekibi coktan gelmisti. Binada isgalci bir ordunun konusmalari
yankilanmakta, ayakkabilar1 gicirdamakta ve bu sesler merkezdeki sarmal
merdivenden yukarilara dogru yayilmaktaydi. Ust kata ulasan Jane bir an
durakladi. Aniden kan, 6lim ve basarisizlik ylzlinden bitkin dustigint ve
midesinin bulandigini hissetmisti.

Ama en cok da basarisizlik ytizinden.

Sadece birka¢ saat 6nce annesinin evinde yedigi lezzetli biftek, simdi karninda
sindirilmemis bir tugla gibi oluvermisti. Bir
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dakika 6nce bir dakika sonra, diye ddsindt Jane, demek ki hos bir pazar gini
aniden bir tir trajediye dontigebiliyor.

insan kemiklerinin sergilendigi galeride yurtimeye basladi, cocugundan kalan
parcalar1 kucaklayan iskelet annenin ontinden gecip idari ofislerin bulundugu
tarafa giden koridor boyunca ilerledi. Acik duran bir kapidan, bos bir calisma
odasinda omuzlan dismus ve basini ellerinin arasina almis, bir basina oturan
Barry Frost'u gorda.

"Frost?" dedi Jane.

Frost isteksizce dogruldu. Goézlerinin etrafinin koyu halkalarla cevrelenmis ve sis
oldugunu goren. Jane sasirdi. Yasadigi aciyr ortaginin bir anlifina da olsa
gdérmesinden utanmis gibi duran Frost basini cevirdi ve ceketinin koluyla ytztint
sildi.

"Tannm" dedi Jane. "Ne oldu sana?"
Frost basini salladi. "Bunu yapamam. Beni bu sorusturmadan uzaklastirmalisin."
"Bana sorunun ne oldugunu anlatmak ister misin?"

"Her seyin icine sictim. Iste sorun bu."



Jane, Frost'un kuftirli konusmasina nadiren sahit olmustu ve agzindan c¢ikan bu
kelimeleri duymak, onu Frost'un itirafindan daha fazla sasirtmisti. Odaya girip
kapiy1 arkasindan kapatti. Sonra kendine bir sandalye cekti ve Frost'un, gozlerine
bakmaya mecbur kalacag: sekilde tam karsisina oturdu.

"Bu aksam onu muizeden alip evine birakman gerekiyordu, degil mi?"
Frost basini salladi. "Benim siramdi.”

"O halde neden gelmedin?"

"Aklimdan ucup gitmis" dedi Frost usulca.

"Unuttun mu?"

Buytk bir aciyla i¢ gecirdi Frost. "Evet, unuttum. Saat altida burada olmam
gerekiyordu, ama baska bir seye takildim. Iste bu ytizden de artik bu sorusturmada
calisamam, izin almam gerekiyor."

"Tamam, isleri hatirdin. Ama elimizde kayip bir kadin var ve ben de bana yardim
edebilecek herkese ihtiya¢c duyuyorum."

"Su an senin isine yaramam ben. Her seyi mahvetmekten baska bir ise yaramam."

"Neyin var senin be adam? Sana en ¢ok ihtiyac duydugum anda darmadagin
oluyorsun."

"Alice bosanmak istiyor" dedi Frost.

Verebilecek dogru durust bir yanit bulamayan Jane, Frost'a ba-kakaldi. Eger
ortagina sarilmasi gereken bir glin varsa, o da bu
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glin olmaliydi. Ama Jane ona daha 6nce hic sarilmamist: ve bunu simdi yapmak da
sahte bir hareket olacakmis gibi geliyordu. Bu ylzden sadece, "Hadi ya, cok
Uzuldim" demekle yetindi.

"Bu 6gleden sonra ucaga atlayip dondd" dedi Frost. "iste annenlerdeki barbektiye de
bu ylzden gelemedim. Benimle yliz ylize konusmak icin gelmis. En azindan bunu
telefonda degil de, yluzime soOyleyecek kadar durist davrandi." Bir kez daha
ceketinin koluyla ytiztini sildi. "Bir seylerin yolunda olmadigina emindim zaten.
Hukuk fakultesine girdigi glinden bu yana sikintilarimizin gittikce arttigini
hissedebiliyordum. Séyledigim ya da yaptigim hicbir sey onun ilgisini ¢ekmiyordu
artik. Sanki onun kazayla evlendigi aptal polisin tekiydim ve bdyle bir hata yaptig:
icin pismanlik duymaya baslamist1.”

"Sana boyle bir sey sOyledi mi hi¢?"

"Soylemesine gerek yoktu ki. Ses tonundan anliyordum." Frost aci aci guldu.
"Dokuz yildir birlikteyiz ve aniden onun ic¢in yeterince iyi olmamaya basladim."



Jane aklina gelen o bariz soruyu sormadan edemedi. "Peki diger adam kimmis?"

"Baska bir adam olup olmamasi neyi degistirir ki? Onemli olan sey, artik evliligi
stirdirmek istememesi. En azindan benimle evliligini stirdiirmek istemiyor." Yzl
kinist1 ve aglamamak icin gosterdigi cabayla kasildi. Ancak tim cabasina karsin
gozyaslart yine de akti ve Frost, basi ellerinin arasinda, 6éne arkaya sallanmaya
basladi. Jane ortagini hi¢c bu kadar Uzglin, bu kadar kirilgan gérmemisti ve bu
durum onu korkutuyordu. Jane, Frost'u nasil rahatlatabilecegini bilemiyordu. O
anda hickira hickira aglayan bir adamla birlikte bu odada olmak yerine baska bir
yerde, hatta en kanli su¢ mahallinde olmay: yeglerdi. Aklina Frost'un silahini
almas1 gerektigi geldi. Tabancalar ve depresyonda olan erkekler pek iyi bir karisim
olmuyordu. Boyle bir sey yaparsa, Frost kendini hakarete ugramis hisseder miydi
peki? Karsi koyar miydi? Butin bu nesnel kaygilar aklinda dolanip dururken, Jane
bir yandan da Frostun omzunu sivazliyor ve ise yaramaz teselli sézcukleri
mirildaniyordu. Alice'in cani1 cehenneme. Onu zaten hi¢c sevmemistim. Kaltak cekip
gitti ve simdi benim hayatimin da mahvolmasina yol ac¢ti.

Frost aniden oturdugu sandalyeden kalkti ve kapiya deogru yurtmeye basladi.
"Buradan ¢ikmam lazim."

"Nereye gidiyorsun?"

"Bilmiyorum. Eve."
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"Bak, Gabriel'1 arayacagim. Bu gece gelip bizimle kal. Kanepede yatabilirsin."
Frost basini salladi. "Unut bunu. Yalniz kalmam lazim."

"Bence bu koéta bir fikir."

"Kimseyi istemiyorum, tamam mi? Beni yalniz birak yeter."

Bu noktada onu ne kadar zorlayabilecegini kestirmeye cabalayarak Frost'u inceledi
Jane. Ve eger Frostun yerinde olsa, kendisinin de bir magaraya kapanmay1
isteyecegini ve iginden kimseyle konusmak gelmeyecegini fark etti. "Emin misin?"

"Eminim." Binadan c¢ikarken yapacagi yurtyulse, ylUzUnUn halini goértp neler
oldugunu merak edecek is arkadaslarinin 6ntinden gecmeye hazirlanirmis gibi
dogruldu Frost.

"Pesinden aglamaya degecek biri degil 0" dedi Jane. "Ben béyle dustintiyorum."
"Belki de" dedi Frost usulca. "Ama seviyorum onu." Odadan cikip gitti.

Jane onu merdivenlerin basina kadar takip etti ve ictinci kat sahanliginda durup
merdivenlerden asagl inen Frostun ayak seslerine kulak verdi. Bir yandan da
silahin1 almanin daha akillica bir hareket olup olmayacagini dustinmekle
mesguldu.



25
212

Damlayan suyun araliksiz sipirtilar1 Josephine'in agriyan basina inen cekic
darbeleri gibiydi. Josephine inleyince sesi yankilanir gibi oldu. Sanki kuf ve nemli
toprak kokan uc¢suz bucaksiz bir magaranin icinde gibiydi. Gozlerini aralayan genc¢
kadin Oylesine somut bir karanlikla karsilasti ki, elini uzatsa karanliga
dokunabilecek gibi hissetti kendini. Eli tam ytztintin éntinde olmasina ragmen en
ufak bir hareketi bile fark edemiyor, belli belirsiz bir siluet bile géremiyordu.
Karanlikta goézlerini odaklamak icin gbsterdigi caba bile midesinin isyan etmesi icin
yeterli olmustu.

Mide bulantisiyla muticadele eden Josephine gozlerini kapatt: ve yan tarafina dondu.
Cenesi nemli bir kumasa degdi. Nerede oldugunu anlamaya calisti. Ayrintilar yavas
yavas bir anlam ifade etmeye basladi. Damlayan su. Kuf kokan dosek.

Buraya nasil geldigimi neden hatirlayamiyorum?

Josephine'in zihnindeki son anilar Simon Crispinle ilgiliydi. Panik icindeki sesi,
karanlik bodrumdaki cigliklari. Ama miuizedeki farkli bir karanlikti, simdiki gibi
degildi.

Josephine'in gozleri bir kez daha acildi. Bu sefer midesini ele geciren duygu mide
bulantist degil, korku olmustu. Bas dénmesiyle mtcadele ederek oldugu yerde
dogruldu. Kendi kalp atislarini ve hizla akan kanini kulaklarinda hissedebiliyordu.
Elini désegin ucundan ileriye uzatinca soguk beton zemini fark etti. Ellerini zemin
luzerinde hareket ettirerek yakin cevresini taradi. Uzanabilecegi uzaklikta bir stirahi
kesfetti. Ardindan bir hacet kovasi. Bir de yumusak, hisirdayan bir naylonun icinde
duran bir seyler. Josephine bu torbayi1 sikinca mayali ekmek kokusu yayild: etrafa.

Daha uzak noktalar1 arastirmaya koyuldu, désegin gtivenli
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alanindan kademe kademe uzaklastikca karanlik evreni de giderek buyuyordu.
Dizlerinin Uizerinde, al¢ili ayagini beton zeminde strtkleyerek emekledi. Karanlhkta
arkasinda biraktigi désegi bir daha asla bulamayacagini, o acinasi rahatligi yeniden
bulmaya cabalayarak sonsuza kadar soguk zeminde dénip duracagini distinerek
aniden panige kapildi. Ama icinde bulundugu alan aslinda o kadar da buyuk
degildi; sadece kisa bir emeklemenin ardindan puruzli bir ylizeyi olan beton bir
duvara ulasmisti.

Duvara yaslanarak dogruldu. Ayaga kalkmak icin gosterdigi caba dengesini
bozmustu, gozlerini kapatip sirtim duvara dayadi, yeniden kendini toparlayabilmek
icin bekledi. Simdi diger sesleri de fark etmeye baslamisti. Zeminde ilerleyen,
goremedigi bir yaratigin yerde kayarken cikardig sesler. Ve tabii ki ilk andan bu
yana duydugu araliksiz su sipirtisi.



Hapishanesinin sinirlarini takip ederek duvar boyunca topalla-ya topallaya
ilerlemeye basladi. Birka¢ adimda ilk koéseye ulasti ve bu siyahligin sonsuz
olmadigini, korlemesine yaptigi bu gezintinin evrenin kiyisindan duismesiyle
sonuclanmayacagini kesfetmek Josephine'i tuhaf bir bicimde rahatlatti. Elleriyle
duvari1 yok-layarak aksak aksak ilerledi. On iki adim, ikinci késeye ulasmasini
saglamisti.

Hapishanesinin 6zellikleri Josephine'in kafasinda yavas yavas sekilleniyordu.

Diger bir késeye ulasana dek ticiincti duvar boyunca yurimeye devam etti. On iki
adima sekiz adim, diye distindd. Yedi metreye on bir metre. Beton duvarlar ve
beton zemin. Bir bodrum.

Bir sonraki duvarin kenarindan devam etti ve ayag: yerde ta-kirdayarak yuvarlanan
bir seye takildi. Asag egildi ve yerdeki nesneyi aldi. Kavisli deriyi, taklit taslann
timsekli ylizeyini hissetti. Ytuksek bir topuk.

Bir kadin ayakkabaisi.

Burada basgka bir kadin daha tutsak edilmis, diye dlistindt. Bu désekte baska bir
kadin daha uyumus ve o da ayni sUrahiden su i¢cmis. Ayakkabiy1 kavradi ve
parmaklariyla her kavisi kesfetmeye, -btuytk bir aclikla sahibi hakkinda ipuclar:
bulmaya cabaladi. Zavalli kiz kardesim. Kucuk, otuz bes-otuz alti numara bir
ayakkabiyd: bu ve Uzerindeki taslara bakilacak olursa, sik elbise ve takilarla, 6zel
bir adamla disarida gecirilecek bir gece icin alinmis bir ayakkabiyd: stiphesiz.

Ya da yanlis adamla.
Soguk ve caresizlik ylizlinden titremeye basladi. Ayakkabiy1
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gogsuine bastirdi. Stiphesiz 61t bir kadinin ayakkabisiydi. Acaba kac¢ kadini burada
tutsak etmisti? Kendisinden sonra bu bodruma kac¢ kadin daha gelecekti? Gugclukle
bir nefes aldi ve butin duyularini keskinlestiren bu karanlikta digerlerinin
kokularini, dehsetle titremis bUtin kadinlarin korkularini ve caresizliklerini
hissedebilecegini distundu.

Atardamarlanndan pompalanan kani ve cigerlerine dolan soguk havay: hissetti.
Ellerinde tuttugu nemli ayakkabinin kokusunu da alabiliyordu. Goézlerini kaybettigi
zaman, diye dustndt, bir zamanlar kacirdigr butin goérinmez detaylan fark
edebiliyor insan, ayni ayin gokyltzinde oldugunu ancak giines battiktan sonra fark
edebildigin gibi.

Elindeki ayakkabiyr bir tilsimmis gibi kavrayan ve karanligin daha onceki
tutsaklara dair baskaca ipuclarini saklayip saklamadigini merak eden Josephine,
htiicreyi arastirmaya devam etmek zorunda hissediyordu kendini. Olii kadinlara ait
esyalarin dort bir yana sacilmig oldugunu tahmin ediyordu. Surada bir saat,
burada bir ruj. Acaba bir gin bana ait ne bulacaklar burada, diye dustndu.



Benden geride bir iz kalacak mi, yoksa son saatlerinde neler yasadigi asla
bilinmeyecek, dylece ortadan kaybolan kadinlardan biri mi olacagim?

Beton duvar aniden sona ermis ve elinin altindaki ylizey tahtaya déniUsmusta.
Josephine durdu.

Kapiy1 buldum.

Kap1 kolu kolayca donmesine karsin, Josephine kapiyr bir turli yerinden
oynatamiyordu; diger taraftan bir strgiyle kapatilmis olmaliydi. Josephine ciglik
att1 ve kapiy1 yumrukladi, ancak kapi cok sertti ve celimsiz yumruklar: da ellerinin
aclyip berelenmesinden baska bir seye yaramadi. Yorgun diisen Josephine sirtini
dayadigi kapinin hemen 6nutne yigild: ve kalbinin gimburtileri arasindan yeni bir
ses isitti, bir anda korkuyla gerilmesine neden olan bir ses.

Hirlama dustk perdeden ve tehdit ediciydi. Josephine icinde bulundugu karanlikta
bu hirlamanin nereden geldigini anlayami-yordu. Géztinde keskin disler ve penceler
canlandi, Uizerine atilmaya hazir halde ona dogru yaklasmakta olan yaratigi hayal
etti. Sonra bir zincirin metalik tikirtisini ve tepesinde bir yerlerden gelen tirmalama
seslerini duydu.

Basini kaldirip yukari bakti. Once bir catlaktan. sizan 1sig1 gérdii, ama bu 1sik
Oylesine zayift1 ki gozlerine glivenemedi. Ama o tarafa baktikca 1sik belirginlesti. Bu,
safagin ilk 1siklariydi ve
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Uzeri tahta cakilarak kapatilmis minik bir havalandirma penceresinden bodruma
siztyordu.

Disaridaki koépek tahtalari parcalayip iceri girmeye cabalarken, penceleriyle tahta
kaplamalar: tirmaliyordu. Hiriltilarina bakilirsa buytik bir hayvan olmaliydi. Onun
disarida oldugunu biliyorum ve o da benim burada oldugumun farkinda, diye
disundt Josephine. Korkumun kokusunu aliyor ve tadina da bakmay: istiyor.
Josephine'in hi¢c kopegi olmamist: ve bir gin bir av kdpegi ya da bir Shetland coban
kopegi edinmenin hayallerini kurmustu, vahsi olmayan, cana yakin bir tir. Su
anda havalandirma penceresinin 6éniinde nébet tutan bu canavar gibi olmayan bir
kopek. Cikardigr seslere bakilacak olursa, bogazini paramparca edebilecek bir
canavardi bu.

Kopek havladi. Josephine araba tekerleklerinin ve kapatilan bir motorun sesini
igitti.

Kopegin havlamalar1 ¢ilginca bir hal alirken, Josephine oldugu yerde kaskati
kesildi, gogsinu doéven kalp atiglariyla oOylece oturdu. Tepede ayak sesleri
gicirdadiginda Josephine bakislarini yukar cevirdi.

Elindeki ayakkabiy1 birakarak kapidan olabildigince uzak bir késeye cekilip sirtini
beton duvara dayadi. Bir stirgliniin kaydigini duydu. Kap: gicirdayarak acildi. Bir



fener 15181 parladi. Adam ona dogru ilerlerken, glnes 1sinlan retinasini
kavuruyormuscasi-na korlesen Josephine basini 6te tarafa cevirmek zorunda kaldi.

Adam tek kelime etmeden, Oylece tepesinde dikildi. Beton oda butliin seslerin
oldugundan daha ylksek cikmasina yol aciyordu. Adam tutsagini incelerken
Josephine de onun agir ve diizenli so-luklanni isitti.

"Birak gideyim" diye fisildad: gen¢ kadin. "Lutfen."

Adam tek kelime etmedi. Josephine'i en cok korkutan da adamin bu sessizligi oldu.
Ta ki adamin elinde tuttugu seyi gérene kadar. Iste o an, Josephine katiksiz bir
sessizlikten cok daha kott seylerin onu bekledigini anlamisti.

Adamin elinde bir bicak vardi.
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"Hala onu bulmak icin zamaniniz var" dedi adli tip psikologu Doktor Zucker. "Bu
katilin ge¢cmisteki uygulamalarini stirdiirecegini farz edersek, bu kadina da daha
once Lorraine Edgerton'a ve bataklik kurbanina yaptiklarini yapacaktir. Onu
sakatlamis durumda, bu ylzden Josephine'in kolayca kacmasina ya da karsi
koymasina imkan yok. Onu gunler, hatta haftalarca canli tutmasi ihtimali oldukca
yuksek. Bir sonraki asamaya gecmeden oOnce, ihtiyvac duydugu rittielleri yerine
getirmeye yetecek bir stire boyunca."

"Bir sonraki asama mi?" dedi Dedektif Tripp.

n

"Muhafaza." Zucker kurbanlarin konferans masasindaki fotograflarini gosterdi.
"Sanirmrm onu da kendi koleksiyonuna katmak amaciyla kacirdi. Son yadigari
olarak. Tek soru..." Basini kaldirip Jane'e bakti. "Bayan Pulcillo tizerinde hangi
metodu kullanacagi."

Jane Uc¢ kurbanin fotograflarina bakti ve en koétii seceneklerin neler olabilecegini
distndi. I¢ organlarinin bosaltilmasi, tuzlanmak ve Lorraine Edgerton gibi
bandajlarla sarmalanmak mi? Kafanin kesilmesi, yliz ve kafa derisinin soyulmasi ve
bir oyuncak bebegin ytzu kadar kugcultilmesi mi? Yoksa bedenin bir batakligin
karanlik sularina atilmasi ve 6ltirken cekilen acilarin, késele bir maskeye dénen ytz
hatlarinda donup kalmasi1 mi1?

Yoksa katilin Josephine icin bir kenarda tuttugu 6zel bir plani mi1 vardi, heniz
karsilarina ¢ikmayan yeni bir teknik mesela?

Konferans odasi sessizlige gdmulmustti. Jane bakislarini masanin etrafinda
toplanmis dedektiflerin ytzlerinde gezdirdiginde hepsinin sikintili oldugunu goérdi;
hepsi de o rahatsiz edici gercegi, kurbanin zamaninin hizla ttikendigi gercegini
sessizce
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kabullenmekteydi. Barry Frostun genellikle oturdugu sandalye bostu. Frost'un
yoklugunda, herkes ekipte bir eksiklik hissediyordu ve Frostun her an iceri
girecegini, masadaki yerini alacagini uman Jane, arada sirada kapiya bakmaktan
alamiyordu kendini.

"Bu kadin1 bulmamiz tek bir seye, onu kaciran kisinin aklini ne kadar iyi
okuyabildigimize bagli olabilir" dedi Zucker. "Bradley Rose hakkinda daha fazla
bilgiye ihtiyacimiz var."

Josephine basini sallayarak onayladi adami. "Adami arastiriyoruz. Nerelerde
calismis oldugunu, nerelerde yasadigini, arkadaslarinin. kimler oldugunu
0grenmeye calisiyoruz. Lanet olsun, kicinda bir sivilce varsa, bunu bile 6grenmeye
ugrastyoruz."

"Anne babasi en iyi bilgi kaynag: olacaktir."

"O taraftan yana hi¢ sansimiz yok. Annesi bizimle konusamayacak kadar hasta. Ve
babasim soracak olursaniz, adam da isimizi elinden geldigince yokusa strtyor."

"Bir kadinin hayati tehlikede olmasina ragmen mi? Bizimle isbirligi yapmak
istemiyor mu?"

"Kimball Rose siradan biri degil. En azindan Midas kadar zengin ve bir avukat
ordusu tarafindan korunuyor. Kurallar onun icin gecerli degil. Ya da sapik oglu
icin."

"Onu daha fazla sikistirmalisiniz."

"Crowe ile Tripp Texas'tan kisa bir stire 6nce donduler" dedi Jane. "Onlar: bir parca
maco gdzdaginin ise yarayabilecegini dustnerek géndermistim." Basini cevirip bir
zamanlar oynadigl Amerikan futbolu sayesinde Dbir TUniversite defans
oyuncusununki. kadar genis omuzlan olan Crowe'a bakti. Eger maco gibi
davranabilecek biri varsa, bu da Crowe'dan baskasi olamazda.

"Ona yaklasamadik bile" dedi Crowe. "Kapida asagilik bir avukat ve guvenlik
gorevlisi tarafindan durdurulduk. Kapidan iceri girmemiz bile mUmkin olmadi.
Rose ailesi ogullari hakkinda aileden olmayan hi¢ kimseye tek kelime etmiyor ve
belli ki onlardan hicbir sey 6grenemeyecegiz."

"Peki, Bradley'nin nerelerde olabilecegi hakkinda bir sey biliyor muyuz?"

Tripp, "Epey bir stredir gozlerden uzak kalmayi basarmis" dedi. "Yakin zamana ait
herhangi bir kredi kart1 harcamasi saptaya-miyoruz ve yillardir da sosyal gtivenlik
hesabina hicbir sey gonderilmemis, yani bir yerde calismiyor. En azindan yasal bir
iste."

"Ne kadardir?" dedi Zucker.



"On Uc¢ yildir. Zaten Karun gibi zengin bir babasi oldugu icin calismaya ihtiyaci
yok."
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Zucker bir sure Tripp'in soylediklerini diistindti. "Bu adamin hala hayatta oldugunu
nereden biliyorsunuz?"

"Cunkl anne ve babasi ondan mektup ve e-posta aldiklarim soéylediler" dedi Jane.
"Babasinin soéyledigine goére, Bradley bir stiredir yurtdisinda yasiyormus. Bu da
onun hareketlerini saptamakta neden bu kadar zorlandigimizi agikliyor."

Zucker kaslarim catti. "Bir baba nasil olur da bu kadar ileri gidebilir? Nasil olur da
tehlikeli bir sosyopat olan oglunu korur ve mali acidan destekler?"

"Sanirim onun korudugu kisi oglu degil, kendisi Doktor Zucker. Kendi adi, kendi
sayginligi. Bitiin diinyanin oglunun bir canavar oldugunu 6grenmesini istemiyor."

"Ben yine de bir ebeveynin cocuguna bu kadar miisamaha gosterecegine
inanamiyorum."

"Bunu asla bilemezsiniz" dedi Tripp. "Belki de o ucubeyi gergekten seviyordun"

"Ben Kimball'm karisim1 da korudugunu distintiyorum" dedi Jane. "Kadinin 16semi
oldugunu soyledi. Kadin da ciddi hasta gibiydi. Oglunu ktictik tath bir oglan ¢cocugu
olarak gortyordu."

Zucker inanamiyormuscasina basgin salladi. "Bu gercekten de iflah olmaz bir aile."
Benim susld pusla bir psikoloji diplomam yok, ama bunu ben de sdyleyebilirdim.

"Buradaki 6nemli nokta para akisi olabilir" dedi Zucker. "Kimball ogluna nasil para
gonderiyor?"

"Bunun izini stirmek de bir problem" dedi Tripp. "Ailenin ¢ok sayida banka hesabi
bulunuyor ve bunlardan bazilar1 da offshore hesaplari. Ve tabii bir de bir stirt
avukat var. Bizim tarafimizi tutan bir hakimin varliginda bile bu hesaplan
incelemek cok zaman alacak."

"Dikkatimizi New England Uizerinde yogunlastirdik" dedi Jane. "Boston bdlgesinde
gerceklesen mali hareketler olup olmadigini inceliyoruz."

"Peki arkadaslan? Temas kurdugu kisiler?"

"Yirmi bes yu 6nce, Bradley'nin Crispin Muizesi'nde calismis oldugunu biliyoniz. Tur
rehberlerinden biri olan Bayan Willebrandt, Bradley'nin zamaninin biyutk kismini
muize kapandiktan soma saatlerce calisarak gecirdigini animsiyor. Yani onun
hakkinda pek bir sey hatirlayan kimse yok. Ne birileri tizerinde bir izlenim birakmis
ne de uzun sureli arkadashklar kurmus. Ayni bir hayalet gibiymis." Ve hala da bir
hayalet olmay1 sUirdtrtyor, diye diisiindu Jane.
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Kapilan kilitli binalara kimse gérmeden giriveren, yuzu guvenlik kameralarina
yakalanmayan bir katil. Kurbanlannin pesine kimse onu fark etmeden takilan biri.

"Zengin bir bilgi kaynagimiz var" dedi Zucker. "Bize Umitlerimizin de 6tesinde en
derin psikolojik profili verecektir. Tabii Hilzbrich Enstitisi kayitlanni bizimle
paylasmay1 kabul ederse."

Crowe tiksintiyle gtildi. "Oh, evet. Sapik oglanlarin gittigi su okul."

"Enstitiiniin eski yoneticisini Gi¢ kez aradim" dedi Jane. "Doktor Hilzbrich hasta
mahremiyetini 6ne stirerek kayit lar1 bizimle paylasmay: reddediyor."

"Bir kadmin hayati tehlikede. Bunu reddedemez."

"Reddetti bile. Yann arabaya atlayip Maine'e gidecegim ve onu biraz sikistirmaya
calisacagim. Bakalim ondan alabilecegim herhangi bir sey olacak mi?"

"Mesela?"

"Jimmy Otto'nun dosyas1 O0rnegin. O da Hilzbrich ‘EnstitGstiniin 6grencilerinden
biriydi. Jimmy artik hayatta olmadigina gore, belki de doktor kayitlar1 bize vermeyi
kabul eder."

"Bunun bize ne gibi bir faydas: olacak?"

"Jimmy ile Bradley'nin oldukca uzun bir stire birlikte avlandik-lanna neredeyse
emin gibiyiz. Ikisi de ayni tarihlerde Chaco Kanyonu bélgesinde bulunuyormus.
Ikisi de aynm1 zamanda Palo Alte'daymis. Ve gortinlise bakilirsa her ikisi de aym
kadina, Medea Sommer'a kafay1 takmislar."

"Simdi de Medea Sommer'in kiz1 kayip."

Jane basini salladi. "Belki de Bradley bu ytizden Josephine'i secmistir. Intikam
almak icin. Clinkl Josephine'in annesi Jimmy'yi 6ldirmustd."

Zucker, ytuzuinde sikintili bir ifadeyle arkasina yaslandi. "Biliyor musunuz, 6zellikle
de o detay kafama takiliyor benim."

"Hangi detay?"

"Rastlanti, Dedektif Rizzoli. Siz bunu dikkate deger bir sey olarak goérmuyor
musunuz? On iki yil 6nce Medea Sommer San Di-ego'da Jimmy Otto'yu vurup
oldurtiyor. Sonra Medea'nin kizi Jo-sephine, bir sekilde Crispin Muzesi'nde
calismaya basliyor, bir zamanlar Bradley Rose'un da calistigi1 yerde. Bradley'nin
oldurdugu iki kurbana ait cesetlerin saklandig yerde. Blitiin bunlar nasil oluyor?"

"Bunlar benim kafami da kurcaliyor" diyerek kabul etti Jane.
"Josephine'in o isi nasil buldugunu biliyor musunuz?"

220



"Bu soruyu Josephine'e sormustum. Misir uzmanlari i¢in is imkanlarinin yer aldigi
bir web sitesinde o pozisyon i¢in bir ilan yayinlandigim anlatti bana. Adamin onu
tercih etmesi ylizinden sasirdigini kendisi de itiraf ediyordu."

"Onu arayan kimmis?"
"Simon Crispin."

Bu ayrinti karsisinda Zucker'in ylUztne merakli bir ifade yerlesti. "Artik hayatta
olmayan biri" dedi usulca.

Kap1 calindi ve bir dedektif basini iceri uzatip bakti. "Rizzoli, bir sorunumuz var.
Gelip ilgilensen iyi edersin."

"Ne oldu?" diye sordu Jane.

"Bir Texas kodamani aniden sehrimize gelmeye karar vermis."

Jane saskinlikla dontp kapiya dogru bakti. "Kimball Rose mu geldi?"
"Marquette'in odasinda. Oraya gitmen lazim."

"Belki de her seye ragmen bizimle isbirligi yapmaya karar vermistir."

"Bence oOyle degil. Daha cok kafani koparmaya karar vermis ve herkesin bunu
o6grenmesini saglamaya calisiyor gibi."

"Vay canina!" diye mirildand: Tripp. "Sana takmis olmas: bana takmasindan daha
iyi."

"Rizzoli, bizim de seninle birlikte gelmemizi ister misin?" dedi Crowe, belirgin bir
sekilde parmaklarini ¢itirdatarak. "Kuctik bir psikolojik destek olarak?"

"Hayir." Jane hicbir sey sdylemeden dosyalarini toparlad: ve ayaga kalkti. "Onunla
ben ilgilenirim." Kafami koparmay: istiyor olabilir. Ama asil ben onun oglunun
icabina bakacagim.

Cinayet masasi buUrosundan gecip Tegmen Marquette'in kapisini caldi. Iceri
girdiginde, Marquette'i yuziinde anlam veremedigi bir ifadeyle masasinm basmda
otururken buldu. Oysa ayni seyi misafiri icin sOylemek mumkun degildi, ¢ctinku
adam Jane'e acikca asagilayarak bakmaktaydi. Sadece gorevini yerine getirmis,
adama kafa tutma cliretini gdstermisti ve bu da, Kimball Rose gibi kudret sahibi bir
adam icin affedilemez bir saldin anlamina gelmekteydi.

"Saninm ikiniz tanisiyorsunuz" dedi Marquette.

"Tanisiyoruz' dedi Jane. "Bay Rose'un burada olusuna sasirdim. Cunku
telefonlanma c¢ikmayi reddediyordu.”

"Buna hi¢ hakkiniz yok" dedi Kimball. "Kendini savunmak icin burada bile degilken,
nasil olur da oglum hakkinda bir sturti yalan uydurabilirsiniz?"
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"Uzgiinim Bay Rose" dedi Jane. " Yalan uydurmak derken ne kastettiginizi
anlayamadim."

"Siz beni aptal m1 sandiniz? Ben su an bulundugum konuma sadece sansim yaver
gittigi icin gelmedim. Sorular sorarim. Benim de kendi kaynaklarim var. Uzerinde
calistiginiz sorusturmanin neyle ilgili oldugu hakkinda bilgim var. Bradley'ye karsi
kurguladiginiz su deli sa¢gmasi sorusturmadan bahsediyorum."

"Kabul etmeliyim ki gercekten de tuhaf bir sorusturma utzerinde calisiyorum. Ama
bir konuda acik konusalim isterseniz: Ben kurgulamam. Sadece delilleri takip eder,
beni gottirdtkleri yere giderim. Su an i¢cin buittin deliller de oglunuzu isaret ediyor."

"Demek 6yle, sizin hakkinizda cok sey 6grendim Dedektif Riz-zoli. Ge¢cmiste bircok
kez ani kararlara vardiginiz olmus. Mesela birkac yil 6nce catida silahsiz bir adam1
vurmaniz gibi."

O ac1 verici olayin hatirlatilmas: karsisinda Jane gerildigini hissetti. Kimball da
bunu gérmustt ve bicagi biraz daha derinlere batirda.

"O adama kendini savunmasi icin firsat verdiniz mi? Yoksa ayni Bradley'ye
yaptiginiz gibi hakim ve juri rolti oynayip tetigi cekmeye mi karar verdiniz?"

"Bay Rose" dedi Marquette, "o catismanin su anki konumuzla hicbir alakas1 yok."

"Oyle mi? Su anki konumuz bir tiir serseri mayin gibi ortalikta dolanan bu kadin.
Oglum masum. Bu kacirilma olayiyla hicbir alakas1 yok onun."

"Nasil bu kadar emin olabiliyorsunuz?" diye sordu Marquette. "Bize oglunuzun
nerede oldugunu bile séyleyemiyorsunuz."

"Bradley siddet uygulayabilecek biri degildir. Tam tersine, ona siddet uygulanmis
olmasi1 daha muhtemel. Ben cocugumu taniyorum."

"Gercekten de taniyor musunuz onu?" diye sordu Jane. Odaya gelirken yaninda
getirdigi dosyay1 act1 ve icinden bir fotograf cikarip sert bir sekilde adamin 6ntne,
masanin Uzerine koydu. Kimball gézkapaklan dikilerek kapatilmig, dudaklar1 6rgi
sisle-riyle delinmis tsantsa'ran grotesk gortinttisiine bakti.

"Bu seyin ismini biliyorsunuz, degil mi Bay Rose?" diye sordu Jane.

Adam karsilik vermedi. Kapali kapinin ardinda c¢alan telefonlar1 ve cinayet masasi
birimindeki dedektiflerin seslerini duyabiliyorlardi, ancak Marquette'in odasinda
uzayip giden bir sessizlik vardi.
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"Eminim ki bunlardan birini daha 6énce de gérmusstunutzdur" dedi Jane. "Sizin gibi
bir stirti yere seyahat eden bir arkeoloji tutkunu stphesiz Gliiney Amerika'ya da
gitmistir."

"Bu bir tsantsa" dedi adam en sonunda.



"Cok guizel. Oglunuz da bunun ne oldugunu biliyordur, degil mi? Cunku sizinle
birlikte diinyanin pek cok yerine gittigini farz ediyorum."

"Onun aleyhine sadece bu mu var elinizde? Oglumun bir arkeolog olusu mu?"
Kimball burnundan soluyordu. "Mahkemeye ciktiginiz zaman bundan cok daha
iyisine ihtiyaciniz olacak."

"Peki ya taciz ettigi su kadin icin ne diyeceksiniz? Medea Sommer, Indio'da oglunuz
aleyhinde sikayette bulunmus."

"Ne olmus yani? O suglamalardan vazgecmisti."

"Ve bize biraz Maine'de katildigi 6zel tedavi programindan bahsedin isterseniz.
Hilzbrich Enstitisti. Anladigim kadariyla o6zellikle belli sorunlar olan gencg
oglanlarin tizerinde uzmanlasmislar."

Adam bakislarini Jane'e ¢evirdi. "Bunu nasil..."

"Ben de aptal degilim. Ben de sorular sorarim. Enstitiiniin son derece seckin, son
derece uzman bir kurulus oldugunu isittim. Gizlilige btiyik 6nem veren bir yer.
Mtsterilerinin kimler olduguna bakacak olursak, sanirim Oyle olmaya da
mecburdular. O halde anlatin bana, program Bradley'de ise yaramis miydi? Yoksa
sadece ayni duizeyde sapkin yeni arkadaslar edinmesinden baska bir ise yaramadi
m1?"

Kimball basini cevirip Marquette'e bakti. "Onun bu sorusturmadan alinmasini
istiyorum, yoksa avukatlarimla muhatap olacaksiniz."

"Jimmy Otto gibi arkadaslar‘mesela" diyerek devam etti Jane. "Jimmy Otto ismini
hatirliyorsunuz, degil mi?"

Kimball, Jane'i duymazdan geldi ve gozlerini Marquette'ten ayirmadi. "Emniyet
mudirtintize mi gitmem gerekecek? CuUnkl bunu yapacagim. Ne gerekirse yapar,
tanidigim kim varsa devreye sokarim. Tegmen?"

Marquette bir an icin sessiz kaldi. Tegmenin sessiz kaldig bu zaman dilimi, Jane'in,
Kimball Rose'un nasil can sikici olabilecegini tam manasiyla kavramasina yetecek
kadar uzundu, sadece fiziksel varligiyla degil, ayni zamanda acikca ifade edilmeyen
glcuyle de. Jane, Marquette'in bask: altinda oldugunu anlayabili-yordu ve ortaya
cikacak sonuca kendini hazirladi.

Ama Marquette onu hayal kirikligina ugratmadi. "Uzglinim Bay Rose" dedi.
"Dedektif Rizzoli bu sorusturmanin basinda
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bulunuyor ve bu sorusturmayla ilgili kararlan da o veriyor."

Kimball 6fkeyle, iki devlet memurunun ona kafa tutmasina bir tirlti inanamazmisg
gibi Marquette'e bakti. Tehlikeli bir sekilde kizaran adam hisimla Jane'e dondu.
"Senin sorusturman yuziinden kanm hastaneye yatti. Bradley hakkinda sorular



sormak icin gelmenizden U¢ gin sonra suurunu kaybetti. Dlin onu bir ucaga
bindirip Dana-Farber Hastanesi'ne naklettim. Bu sefer kurtulamaya-bilir ve bunun
icin seni sucluyorum. Go6ztim Uzerinde Dedektif. Benim haberim olmadan tek bir
tasin bile altina bakamayacaksin."

"Muhtemelen benim de Bradley'yi bulacagim yer orasi olacaktir" dedi Josephine.
"Bir tasin alt1."

Adam arkasindan kapiy1 carparak cikip gitti.
"Bunu séylemen pek de akillica olmadi" dedi Marquette.

Jane i¢ gecirerek Marquette'in masasinda duran fotografi aldi. "Biliyorum" diyerek
onaylada.

"Adamimizin Bradley Rose olduguna ne kadar eminsin?"
"Ytzde doksan dokuz."

"Yluizde doksan dokuz nokta dokuz emin olsan iyi edersin. Clinkti karsimizdakinin
nasil biri oldugunu az 6nce sen de gordin. Simdi de karisi hastaneye yatmis ve
adam cilgina donmuis durumda. Hayatimizi cehenneme doénUstirmesine yetecek
paraya ve baglantilara da sahip."

"O zaman birak hayatimizi cehenneme cevirsin. Bu oglunun suclu oldugu gercegini
degistirmez."

"Bundan sonra isleri elimize ylizimtize bulastirma likstimtiz yok Rizzoli. Seninkiler
zaten buyuk bir hata yaptilar.ve bunun cezasini da o genc¢ kadin c¢ekti."

Marquette'in amaci onu yaralamaksa, daha iyisini yapamazdi. Midesine sancilar
saplandigini hisseden Jane, belgeler Josephine'in kacirilmasiyla ilgili vicdan azabini
dindirebilirmis gibi dosyaya yapisti.

"Bunu sen de biliyorsun" dedi Marquette usulca.

"Evet. Bunun ben de farkindayim" dedi Jane. Ve bu hata élene kadar yakami
birakmayacak.
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Nicholas Robinson'in yasadigi ev Chelsea'de, Jane'in cocuklugunun gectigi ve
genellikle iscilerin yasadigl Revere Mahallesinden ¢ok da uzak olmayan bir yerdeydi.
Jane'in cocukluk evi gibi, Robinson'in evi de kapali bir 6n verandas: ve ki¢ctuk bir
bahcgesi olan miitevazi bir evdi. On bahcede Jane'in o giine kadar gérdigi en
buytuk domates fideleri boy atmisti, ancak son gliinlerdeki asirt yagislar domatesleri
mahvetmisti ve clUrimekte olan kocaman domatesler fidelerde sallanmaktaydi.
Ihmal edilmis fidelerin durumu, Jane'i Robinson'in ruh hali hakkinda uyarmis



olmaliydi. Kapiy1r actiginda, adamin ttikenmis ve bitkin goértiinttisi karsisinda yine
de saskinliga ugradi Jane. Saclari darmadaginik, gémlegi de gunlerdir Uizerinden
cikarmadan yatmis gibi kiris kiristi.

"Bir haber var m1?" diye sordu adam, heyecanla Jane'in ylizinu arastirarak.
"Uzginim, ama herhangi bir gelisme yok. Iceri gelebilir miyim Doktor Robinson?"
Adam bezgin bezgin basim sallayarak Jane'i iceri aldi. "Tabii ki."

Anne babasinin Revere'deki evinde, televizyon oturma odasinin en 6nemli 6gesi
durumundayd: ve sehpanin Uizeri de, yillar icerisinde kendilerini klonlamis bir strt
uzaktan kumanda cihaziy-la dolu olurdu. Oysa Robinson'in oturma odasinda ne
televizyon ne de muizik seti vardi ve ortalikta hi¢ uzaktan kumanda gérinmuiyordu.
Robinson'in oturma odasi bunlarin yerine kitaplarla, kiicik heykelcikler ve canak
comlek parcalariyla doluydu, duvarda da eski diinyanin cercevelenmis bir haritasi
asiliydi. Her santimet-rekaresiyle, yoksul bir akademisyenin eviydi burasi, ancak
eve hakim olan butin bu daginiklikta bir tir dtizen vardi, sanki btittin bu énemsiz
sevler tam da olmalar:1 gereken yerdeydiler.
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Ne yapmasi gerektigine karar veremiyormus gibi bakislarini odada dolastird:
Nicholas, sonra da caresizce elini salladi. "Oziir dilerim. Ne icmek istersiniz?
Korkarim ki pek de iyi bir ev sahibi degilim."

"Ben boyle iyiyim, tesekklir ederim. Neden oturup biraz konusmuyoruz?"

Rahat, ancak yipranmis ‘koltuklara oturdular. Disaridan bir motosikletin
homurtusu geliyordu, ancak evin icinde derinden sarsilmis bir ev sahibi vardi ve
mutlak bir sessizlik. hukitim strGyordu. Usulca, "Ne yapmam gerektigini
bilemiyorum" dedi adam.

"Muzenin kapanabilecegini duydum."

"Ben muzeden bahsetmiyordum. Josephine'i kastetmistim. Onu bulmaniza
yardimct olmak icin ne gerekiyorsa yaparim, ama elimden ne gelir ki?" Kitaplarini,
haritalarin1 isaret etti. "Benim iyi oldugum seyler bunlar. Toplamak ve
kataloglamak. Geg¢mise ait ise yaramaz detaylari yorumlamak. Bunlarin ona bir
faydasi1 dokunmadi ama, degil mi? Bunlar Josephine'e fayda saglamadi." Yenilgiye
ugramis gibi bakislarini yere indirdi. "Simon't da kurtarmadi."

"Belki de bize yardim edebilirsiniz."

Nicholas yorgunluktan c¢ékmus gozlerle Jane'e bakti. "Sorun. Neye ihtiyac
duydugunuzu sdyleyin bana."

"Su soruyla baslayacagim: Josephine'le aranizda ne gibi bir iliski vardi?"

Robinson kaslarini catti. "lliski mi?"



"Onun sizin i¢in bir is arkadasindan daha fazlasi oldugunu distntyorum." Adamin
yuztnde gorduklerine bakilacak olursa, cok daha fazlasiyd:.

Robinson basini salladi. "Bana bir bakin Dedektif. Ben ondan on dort yas daha
buyltgim, iflah olmaz bir miyobum, gecimimi zar zor sagliyorum ve kellesmeye
basladim. Neden onun gibi bir kadin beni istesin ki?"

"O halde sizinle romantik bir iligkiye girmek ilgisini cekmemisti, 6yle mi?"
"Boyle bir seyle ilgilenecegini sanmiyorum."
"Bunu bilmediginizi mi séyltiyorsunuz? Ona teklif etmediniz mi?"

Utangac bir ifadeyle gtildti adam. "O kelimeleri telaffuz etmeye yetecek cesaret ne
arar bende? Ayrica onu rahatsiz etmeyi de istemiyordum. Bdéyle bir sey yapmak
aramizdaki her seyin mahvolmasina yol acabilirdi."
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"Her seyin derken?"

Robinson gulimsedi. "O bana benziyor, hem de 6yle cok benziyor ki, inanamazsiniz.
Elimize eski bir kemik parcasi ya da paslh bir bigak verin, ikimiz de o parcadaki
tarihin sicakligini hissederiz. Sadece bu kadarini paylasabilmek bile benim icin
yeterliydi." Bas1 6ntine diistil ve "Ondan daha fazlasini istemeye korkuyordum" diye
itiraf etti.

"Neden ki?"

"Guzelligi yuzinden" dedi Robinson. Kelimeler agzindan bir dua kadar yumusak
cikmisti.

"Onu ise almanizin nedenlerinden biri de bu muydu?"

Bu sorunun adami glicendirdigini gorebiliyordu Jane. Nicho-las'in ylUz gerildi ve
koltugunda dogruldu. "Asla kimseyi fiziksel gérintstine bakarak ise almam ben.
Benim en 6nemli standartlarim yeterlilik ve tecribedir.”

"Ama oOzgecmisine bakilacak olursa Josephine'in neredeyse hic tecrtibesi yoktu.
Yuksek lisans programini kisa bir slire o6nce bitirmisti. Sizden cok daha az
tecriibesi olmasina ragmen yine de onu danigsman olarak ise aldiniz."

"Clinkti ben Eski Misir uzmani degilim. Iste bu ylizden Simon bana bir danigsman
alacagini soyledi. Sanirim gururum biraz kirilmisti, ama acik konusmak gerekirse,
Bayan X'i degerlendirebilecek niteliklere sahip olmadigimin da farkmdaydim. Kendi
sinirlarimi kabul ediyorum."

"Aralarindan secim yapabileceginiz ve Josephine'den daha nitelikli pek cok Eski
Misir uzmani olmali."

"Eminim ki olmustur."



"Bilmiyor musunuz?"

"Karan Simon vermisti. Ben is duyurusunu yaptiktan sonra onlarca 6zgecmis geldi.
Simon bana ise alacag kisiyi coktan sectigini haber verdiginde, ben hentliz
secenekleri azaltmaya calisiyordum. Josephine benim ilk elememi bile gecemezdi,
ama Simon ise alacagimiz kisinin Josephine olmasinda israr etti. Ve her nasil
olduysa, onu tam zamanli olarak ise almamiz icin gereken ekstra kaynaklan da
bulmustu."

"Ekstra kaynaklan da bulmustu derken ne kastediyorsunuz?"

"Epey yukld bir bagis yapilmisti. Mumyalarin boéyle etkileri vardir bilirsiniz.
Bagiscilarin heyecanlanmasina neden olur, onlari ctizdanlanm acmaya sevk eder.
Arkeoloji camiasinda Simon'in calistign kadar calisinca, bol paranin kimlerde
oldugunu 6grenir insan. Kimden para isteyeceginizi bilirsiniz."
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"Ama neden Josephine'i secmisti ki? Bu benim stirekli takilip kaldigim bir soru. Ise
alabilecegi onca Eski Misir uzmani, basvuru yapmis olmasi muhtemel onca doktora
sahibi varken neden isi ona vermis olsun ki?"

"Bilmiyorum. Bu secimden pek de memnun olmamistim, ancak itiraz etmenin ¢cok
da anlami olmayacagini disindtm, c¢linkdl onun coktan kararini vermis oldugu
izlenimine kapilmistim ve bunu degistirmek icin yapabilecegim herhangi bir sey de
yoktu." Robinson i¢ gecirdive basini cevirip pencereden disari bakti. "Ve sonra
onunla karsilastim" dedi usulca: "Ve ondan baska kimseyle calismay: istemedigimi
anladim. Birlikte..." Ctimlesini tamamlamadan sustu.

Mttevaz: evlerden olusan o caddede, gelip gecen araclarin sesi araliksiz devam ettigi
halde, bu oturma odasi daha farkli ve daha kibar bir zamanda kisilip kalmis gibiydi,
Nicholas Robinson gibi darmadagin, antika bir adamin kitaplarn ve haritalariyla
cevrili bir halde, tatmin icinde yaslanabilecegi bir zamanda.

"O yastyor" dedi Robinson. "Buna inanmak istiyorum." Basini cevirip Jane'e bakti.
"Siz de onun yasadigina inaniyorsunuz, degil mi?"

"Evet, inaniyorum" dedi Jane. Ama cevabin geri kalanini1 gbzlerinden anlamasina
firsat vermeden bakislarini kacirdi. Ama onu kurtarabilecek miyiz, bilmiyorum.
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O aksam Maura yemegini yalniz yedi.

Iki kisilik romantik bir aksam yemegi planlamis ve bir giin énce de Daniel'n en
sevdigi yemek olan sebzeli incik yapmak icin market reyonlarini asindirarak Meyer
limonu, maydanoz, dana incigi ve sarmisak gibi malzemeler almisti. Ama



gayrimesru asiklarin yaptigl en iyi planlar bile tek bir telefonla bir anda yerle bir
olabiliyordu. Yemege birkac saat kala Daniel telefon etmis ve o aksam, New
York'tan gelen misafir piskoposlarla yemek zorunda oldugunu sdéyleyerek oOzur
dilemisti. Telefon konusmalar:1 her zamanki gibi sona ermisti. Cok tizgtintiim Maura.
Seni seviyorum Maura. Keske bundan kurtulabilseydim.

Ama asla kurtulamiyordu.

Simdi o incikler Maura'nin buzdolabina yerlestirilmisti. Maura da kaderine boyun
egmis ve aksam yemegini sebzeli incik yerine peynirli sandvi¢ ve sert bir cin tonikle
tek basina gecistirmeye razi olmustu.

O an Daniel'in nerede oldugunu disundt. Simsiyah elbiseler icerisindeki erkeklerin
oturdugu bir masa hayal etti. Yemegin baslangicinda baslarin egilisi, yiyecekler icin
mirildanilan stkran kelimeleri. Papaz okuluna yaptian basvurularin geri gevrilmesi
ya da gitgide yaslanan ruhban kesimi gibi kilise icin énemli meseleleri tartisirken
porselen tabaklara carpan gimus catal bicaklarin c¢ikardigi sesler. Her meslek
grubu kendi is yemeklerini diizenlerdi, ama bu adamlar yemek sona erdiginde,
eslerinin ve ailelerinin yanma degli, kimseyle paylasmadiklari yataklarina
gideceklerdi. Sarabim yudumlar, masadaki meslektaslarina bakarken, kadin
yuzlerinin, kadin seslerinin eksikligi seni hic mi rahatsiz etmiyor, diye dustndu
Maura

Beni hi¢ mi distinmuyorsun?
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Peynirli sandvici sicak tavaya bastirdi, yagin cizirdamasini ve ekmeklerin
kizarmasini seyretti. Ayni sahanda yumurta gibi, tavada kizartilmis peynirli sandvic
de Mauranm son care olarak basvurdugu yemeklerden biriydi ve kizaran
tereyaginin kokusu bir tip 6grencisi olarak gecirdigi o yorgun gecelerin anilarini
zihnine dolduruyordu. Bu ayni zamanda bosanmanin ardindan yasadigi ve yemek
hazirlamanin Maura'nin sahip oldugundan cok daha fazla gii¢ gerektirdigi o sikintili
aksamlarin da kokusuydu. Tavada kizaran peynirli sandvicin kokusu, yenilginin
kokusuydu.

Disarida karanlik cokuyor, ilkbaharda buiytk bir iyimserlikle ektigi ihmal edilmis
sebzeleri merhametle gizliyordu. O sebze bahcesi simdi yabani otlar, topraktan
fiskiran marullar ve karman corman dallarinda kuruyarak kosele gibi sarkan
bezelye ka-buklariyla bakimsiz bir orman gibi olmustu. Bir gin, diye distndu
Maura, burayir adam edecegim. Yabani otlan temizleyip bahceyi adam edecegim.
Ama bu yaz icin artik ¢cok gecti, fazla talep ve telasin bir diger kurbaniyd: bahce de.

En basta da Daniel.

Pencere camindaki yansimasini gérdti Maura: kederle sarkmis dudaklar, yorgun ve
kisik gozler. Bu mutsuz imge, en az bir yabancinin ylizii kadar sasirtictyd: Maura
icin. On yil sonra, yirmi yil soma da ayni kadin hala pencereden ona bakacak
miydi?



Tavadan dumanlar ytukselmeye basladi, ekmek kararmaya baslamisti. Ocagin altini
kapatip duman c¢iksin diye pencereyi acti, sonra da sandvicini mutfak masasina
gottrdu. Cin ve peynir, diye diistindu ickisini yeniden doldururken. Melankolik bir
kadin icin gereken tiim besin. Bir yandan ickisini yudumlarken, bir yandan da o
aksam posta kutusundan alip eve getirdigi zarflar1 inceliyor, istemedigi kataloglari
geri dontisim icin bir kenara, o hafta sonu 6deyecegi faturalan baska bir kenara
ayinyordu.

Isminin ve adresinin daktiloyla yazildig1 zarfi gériince durakladi. lade adresi yazili
degildi. Zarfi yirtip act1 ve icinden katlanmis bir kagit parcasi ¢cikardi. Ayni anda da
eli yanmis gibi kagidi birakiverdi.

Crispin Muzesi'nin kapisina kanla yazilmis halde gordtugu iki kelime, bu kagit
parcasina murekkeple yazilmisti:

BENI BUL.

Masanin Uzerindeki cin tonik bardagini devirerek hizla ayaga firladi. Buzlar zemine
sacildi, ancak Maura buzlara aldirmadan
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dogruca telefonun yanina gitti.

Telefon ¢ kez bile calmadan canli bir ses cevap verdi. "Rizzoli."
"Jane, sanirim bana bir mektup yazmis!"

"Ne?"

"Posta kutusundan bugtn ¢ikti. Tek bir sayfa..."

"Sakin ol. Trafik ytizinden seni duyamiyorum."

Maura sinirlerinin yatismasi ig¢in bir stire bekledi ve daha sakin bir sesle, "Zarfin
lizerinde adresim yaziyor" demeyi basardi. "Icinde bir sayfa var ve sadece iki kelime
yazilt: Beni bul." Bir nefes aldi ve al¢cak bir ses tonuyla, "O gdndermis olmali" dedi.

"Kagidin tizerinde baska hicbir sey yazmiyor mu? Herhangi bir sey?"

Maura sayfanin arka tarafini ¢evirdi ve kaslarini catti. "Diger tarafinda iki numara

n

var.

Telefondan bir arabanin korna caldigini, Jane'in de bir ktifir savurdugunu duydu.
"Bak, ben su an Columbus Bulvari'nda sikisip kalmis durumdayim. Sen evde
misin?"

"Evet."
"Hemen oraya geliyorum. Bilgisayarin acik mi?"

"Hayir, neden?"



"Hemen ac¢ Oyleyse. Benim icin bir seye bakman lazim. Sanirim o rakamlarin ne
anlama geldigini biliyorum."

"Bir dakika bekle." Telefonu ve gelen notu alan Maura aceleyle koridor boyunca
yurdyldp calisma odasina gecti. "Bilgisayarimi aciyorum" dedi, ekran titreyip
bilgisayarin sabit diski bir minltiyla yeniden hayata doénerken. "Bana su
rakamlardan bahset. O rakamlarin anlami ne sence?"

"Birer cografi konum olduklarini tahmin ediyorum."
"Bunu da nereden c¢ikardin?"

"Cunkt Josepliine de tam senin elindeki gibi, tizerinde rakamlar olan bir not
aldigin1 ve o rakamlarin da Blue Hills Dogal Koruma Alani'ndaki bir konumu
gosterdigini anlatti.”

"Bu ytizden mi o glin yurtiyls yapmak icin oraya gitmis yani?"
"Katil Josephine'i oraya géndermisti."

Bilgisayar en sonunda acgilmisti. "Tamamdir. Bilgisayarimi a¢tim. Ne yapmami
istiyorsun?"

"Google Earth'e gir. O rakamlari enlem ve boylam olarak gir."

Maura bir kez daha elindeki nota bakti ve aniden notta yazan "beni bul"
kelimelerinin anlamini kavrayip sarsildi. "Aman  Tanrim" diye mirildandi. "Bize
Josephine'in cesedini nerede bulacagimizi haber veriyor."
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"Umarim yaniliyorsundur. Rakamlari girdin mi?"

"Simdi giriyorum." Maura telefonu bir kenara birakti, klavyeyi tikirdatarak enlem ve
boylam degerlerini girdi. Ekranda yer alan kure seklindeki diinya haritas: déonmeye,
Mauranin belirttigi koordinatlar yontinde hareket etmeye basladi. Maura telefonu
tekrar eline aldi ve "Gortinti yaklasiyor" dedi.

"Ne gosteriyor?"
"Birlesik Devletlerin kuzeydogusu. Massachusetts, burasi..."
"Boston mu?"

"Sanki burasi... hayir, bekle..." Detaylar gitgide kesinlik kazanirken Maura ekrana
bakmaya devam etti. Bogazi aniden kurumustu. "Burasi Newton" dedi yavasca.

"Newton'm neresi?"

Maura elini fareye uzatti. Her yeni tiklamayla birlikte ekrandaki goérinti de
buyutiultiyordu. Aniden hangi mahalleye bakmakta oldugunu fark etti ve
ensesindeki tiyler diken diken oldu. "Burasi benim ev" diye fisildadi.



llNe?ll
"Bu koordinatlar benim evin yerini gosteriyor."

"Tanrim! Maura, beni dinle! Oraya hemen bir devriye arabasi gonderecegim. Acik bir
yer var mi1? Hemen gidip butin kapilar1 kontrol etmeni istiyorum. Hemen! Haydi
git!"

Maura oturdugu koltuktan hizla kalkti ve dogruca 6n taraftaki kapinin yanina
kostu. Kilitliydi. Garaj kapisina kostu, o kap: da kilitliydi. Mutfaga dogru dondu ve
aniden oldugu yerde donup kaldi.

Pencereyi acik biraktim.

Maura yavasca koridor boyunca ilerlemeye basladi; avuc igleri terliyor, kalbi
gogsunui doviyordu. Mutfaga girdiginde pencere camindaki sinekligin yerinde
durdugunu, mutfagin da biraktigi gibi oldugunu gérdu. Erimis buzlar masanin
altinda ktictik bir su birikintisi olusturmustu. Kapinin ‘yanina gitti ve hala kapal
olup olmadigini kontrol etti. Tabii ki kapal1 olacakti, iki yil énce davetsiz bir misafir
evine girmisti ve o ginden bu yana Maura kapilanm surgilemeye, guivenlik
sistemini devreye sokmaya 0Ozellikle dikkat ediyordu. Mutfak penceresini kapatip
strguledi ve rahatlayarak bir nefes aldi, bir stire soma da nabz yavas yavas
normale déndu. Sadece bir zarf iste, diye distundi. Amerikan Posta Hizmetleri
tarafindan adrese teslim edilen bir asagilama. Dénd®, notun geldigi zarfa bakti.
Zarfin Uzerinde herhangi bir damga olmadigini, pulun yapistinldigi gibi durdugunu
da ancak o zaman fark etti.
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Kendisi birakmis. Evimin ontine gelmis ve posta kutuma biraknus.
Benim icin baska ne birakmuis olabilir?

Pencereden disari bakti ve karanligin ne gibi sirlarin tizerini 6rttigiinti merak etti.
Bahceasiklarini yakan elektrik diigmesine dogru giderken avuclar: bir kez daha ter
icinde kalmisti. Isiklar yaninca ortaya cikabilecek seylerden endise ediyor,
pencerenin hemen oOnuUnde durmus ve gozlerini ona dikmis Bradley Rose'la
karsilasmaktan korkuyordu. Ama dugmeyi cevirdiginde, bahceye yayilan aydinlik
herhangi bir canavan aciga cikarmadi. Gazla calisan barbekliylt ve daha gecen ay
satin aldigi, ama hentiz keyfini suremedigi tik agacindan yapilma bahce
mobilyalarin1 gérdi. Avlunun ucunda, 1s181n ulasabildigi noktanin hemen 6tesinde,
bahcesinin karanhiga karisan sinirlarini zar zor gorebiliyordu. Endise verici ya da
stradist herhangi bir sey gérinmuyordu.

Sonra zar zor secebildigi bir hareket cekti dikkatini: karanlikta dalgalanan donuk
bir beyazlik. Ne oldugunu anlayabilmek icin gozlerini kisarak bakti, ancak beyazlik
bir sekil almayi, kendini géstermeyi reddediyordu. Mutfak cekmecesinden fenerini
cikardi ve karanliga dogru tuttu. Fenerin 15181 iki yaz 6nce bahgenin uzak kdsesine
dikmis oldugu Japon armudunun Uzerine dustt. Agacin dallarindan birine asilmis
sallanip duran beyaz bir sey vardi, simdi rizgarda cilginca ugcusup duran bir sey.



Kapz zili ¢ald.

Yasadigi ani korkuyla gégsti hizli hizli inip kalkmaya baslayan Maura oldugu yerde
dondu. Aceleyle koridora dogru ilerlerken, bir polis arabasinin mavi tepe 1siklarinin
oturma odasinin penceresinden iceri doldugunu fark etti. On kapiy1 acti ve iki
Newton polis memurunun kapimn éntinde durdugunu goérdu.

"Her sey yolunda mi Doktor Isles?" diye sordu memurlardan biri. "Bize bu adreste
haneye tecaviiz vakasi olabilecegi bildirildi de."

"iyiyim." Maura tuttugu solugu birakti. "Ama benimle gelseniz iyi olur. Bir seyleri
kontrol etmek icin."

"Nedir?"
"Arka bahcemde."

Polis memurlan Maura'nm pesi sira koridordan ytriiytip mutfaga girdiler. Kendisini
komik duruma dustUrmekten aniden endise etmeye baslayan Maura mutfaga
geldiginde durakladi. Armut agaclarindan sallanan hayaletler uyduran, histerik
bekar kadin. Simdi yaninda iki polis oldugu icin Maura'nin korkular1 yavas
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yavas silinmis ve daha pratik endiseler devreye girmisti. Eger katil gercekten de
arka bahcesine bir seyler birakmissa, bu nesneye bir profesyonel olarak
yaklagsmaya mecburdu.

"Burada bekleyin bir dakika' .dedi ve gerisingeri koridordaki dolabin yanina kosup
lateks eldiven kutusunu aldu.

"Neler doéndigint bize de anlatmay:r dustntyor musunuz?' diye seslendi
memurlardan biri.

Maura elinde tuttugu eldiven kutusuyla birlikte mutfaga déndt ve adamlara birer
cift eldiven verdi. "Ne olur ne olmaz."

"Bunlar ne i¢cin?"

"Kanit." Maura feneri aldi ve mutfak kapisini acti. Disaridaki yaz gecesi, topragin
Uzerine dismus cam yapraklari ve islanmis c¢imlerle mis gibi kokuyordu. Maura
yavas yavas, kendisi icin birakilmis baskaca surprizleri aramak icin fenerinin 1s181n1
avlu, sebze bahcesi ve cimenlikte dolastirarak bahcenin diger ucuna dogru yurudu.
Oraya ait olmayan tek sey, onlerindeki golgelerde ucusarak sallanmaktaydi. Armut
agacinin 6nune geldiginde durdu Maura ve fenerini dalin ucunda sallanmakta olan
nesneye cevirdi.

"Buna m1 bakmak istiyordunuz?" dedi polis memuru. "Bu sadece bir market
torbas1."

Ve icinde de bir sey var. Maura bir market torbasinin icine sigabilecek butin
dehsetleri, bir katilin bir kurbandan alabilecegi dehset verici butin yadigarlar



diistindd ve aniden torbanin icine bakmayi hi¢ istemedigini fark etti. Bu isi Jane'e
birak, diye diistindt. Birak ilk géren baska birisi olsun.

"Sizi rahatsiz eden sey bu muydu?" dedi polis.

"Buraya birakmis. Benim bahceme girmis ve bunu agaca asmis.'
Polis eldivenleri eline gecirdi. "Bakalim neymis."
"Hayir. Bekle..."

Ama adam coktan torbay:r daldan cekip almisti. Fenerinin 1s1gin1 torbanin icine
tutup icindekilere bakti ve o karanlikta bile Maura‘’ adamin suratim
burusturdugunu goérebildi.

"Neymis?" diye sordu Maura.

"Bir tir hayvan gibi gortintyor." Maura'nin da gormesi icin torbanin agzini acik
tutarak kadina dogru uzatti.

tik bakista, Maura'nin baktig1 sey gercekten de koyu renkli bir post ya da kurk
parcas1 gibi gérinmustti. Ancak torbanmin icinde duranin gercekte ne oldugunu
anladiginda, Maura'nin elleri lateks eldivenler icinde buz kesti.

Basini kaldirip polis memuruna bakti. "Bu sac¢" dedi Maura, usulca. "Sanirim insan
sagt."

29
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"Josephine'in" dedi Jane.

Maura mutfak:masasinda oturmus, icinde siyah saclarin oldugu kanit torbasina
bakmaktaydi. "Bunu bilmiyoruz" diye karsilik verdi.

"Rengi tutuyor. Uzunlugu da uygun." Jane, notun icinde geldigi zarfi isaret etti.
"Bize bunu kendisinin génderdigini séyliyor."

Mutfak penceresinden bakan Maura, son bir saattir arka bahcesini tarayan olay
yeri inceleme ekibinin fener 1siklarin1 gorebiliyordu. Ve sokakta da tepe
lambalarinin 1siklan diizenli bir ritimle ¢cakan Ui¢ devriye arabasi vardi. Muhtemelen
komsular1 da pencerelerinin 6ntinde oturmus, bu curcunayi seyretmekteydiler.
Mahallenizde istemediginiz kadin benim iste, diye dustindt Maura. Polis
arabalarinin, olay yeri inceleme ekiplerinin ve canli yayin minibuslerinin dtizenli bir
sekilde ziyaret ettikleri ev benim evim. Mahremiyeti ayaklar altina alinmis, evi
televizyon kameralar1 tarafindan ifsa edilmisti ve Maura 6n kapiyr acip disarn
cikmayi, muhabirlere sokagindan defolup gitmelerini ve onu rahat birakmalarini
haykirmay1 istiyordu. Boyle bir sahnenin gece haberlerinde nasil goértinecegini
kafasinda canlandirdi, deli gibi ba-gmp cagiran, cileden ¢ikmis bir adli tip uzmanai.



Aslinda Maura'nin o anki 6fkesinin gercek sebebi o kameralar degil, o kameralarin
buraya gelmesine neden olan adamdi. O notu yazan ve Maura'nin bahcesindeki
armut agacina o hatiray1 birakan adam. Basini kaldinp Jane'e bakti. "Neden bunlar:
bana génderdi simdi bu herif? Ben sadece adli tip uzmaniyim. Senin sorusturmanla
dogrudan alakali degilim."

"Neredeyse butlin cinayet mahallerinde sen de oluyordun. Aslina bakarsan, Bayan
X'in BT taramasinin yapildig: ilk andan
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itibaren bu sorusturmadaki ilk kisi sen oldun. Haber bultenlerin-deydin."

"Ama haberlerde senden de bahsediliyor Jane. O saclart Boston Emniyet
Mudurltigti'ne de gdonderebilirdi. Neden benim evime geldi? Neden bunu benim arka
bahceme birakti?"

Jane de masaya oturdu ve masanin diger ucundaki Maura'ya bakti. "O saclar
Boston Emniyet Mudurltigline génderilmis olsayd: bu isi kendi aramizda sessizce
hallederdik. Oysa simdi devriye arabalarini gondermek zorunda kaldik ve evinin
etrafinda dolanip duran su¢ uzmanlar1 da var. Bizim oglan bu isi halka acik bir
gosteriye déntistiirdii." Jane duraklads. "Iste notu sana géndermesinin nedeni bu
olabilir."

"[lgi cekmek hosuna gidiyor yani" dedi Maura.
"Ve o ilgiyi ¢cektigine de hic stiphe yok."

Disarida olay yeri inceleme €kibi arastirmalarini sona erdirmisti. Maura minibus
kapilarinin kapandigini, uzaklasan araglarin gitgide azalan homurtularini duydu.

"Biraz O0nce bir sey sordun" dedi Jane. "Neden, ben, dedin. Bu minik hediyeyi
Boston Emniyet Mudurltigline géndermek yerine neden senin evinin bahcesine
biraktigini sordun."”

"Az 6nce ilgi cekmeye calistiginda hemfikir olduk ya."

"Biliyor musun, benim aklima baska bir neden daha geliyor. Ve hi¢c de hosuna
gitmeyecek bir sey." Jane eve gelirken arabasindan getirmis oldugu diztstt
bilgisayari acti ve The Boston Globe'un web sitesine girdi. "Bayan X ile ilgili su
haberi okumus muydun?"

Bilgisayar ekraninda eski tarihli bir Globe haberi yer aliyordu: GIZEMLI MUMYANIN
SIRLARI YAKINDA AYDINLANACAK. Haberin yaninda, sandiginda duran mumyanin
iki yanindaki Nicholas Robinson ile Josephine Pulcillo'yu gosteren bir de fotograf
vardi.

"Evet, okumustum bunu" dedi Maura.

"Bunu haber ajanslar1 yayinlamisti. Pek cok gazetede yer alan bir haber oldu. Eger
bizim katil bu haberi gérdliyse, Lorraine Ed-gerton'in cesedinin kisa bir stire 6énce



bulundugunu da 6grenmis olmali. Ve BT taramasinin ardindan heyecan verici pek
cok olay gerceklesecegini de anlamisti. Bir de suna bak."

Jane bilgisayarinda kaydedilmis bir dosyaya tikladi ve ekranda bir gérintt belirdi.
Ekranda, uzun siyah saclan ve o6zenle sekillendirilmis kaslar:1 olan genc¢ bir kizin
omzundan yukarisini gosteren bir fotograf belirmisti. Bu poz planlanmadan
cekilmis bir kare degil, profesyonel bir arka planin éntinde cekilmis bir
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fotograft: ve bir tiniversite yillig icin cekilmis olabilecegini dlisinduriyordu.

"Bu da kim?" diye sordu Maura.
"Kelsey Thacker. Bir Uiniversite 6grencisiymis ve en son yirmi alti yil 6nce, mahalledeki bir
bardan evine yurtirken gértilmus. Indio, Kaliforniya'da."

"Indio mu?" dedi Maura. Aklina tsantsa'nin icinden ¢ikardig burusmus gazete geldi, yirmi
alt1 y1l 6nce basilmis bir gazete.

"O sene Indio bolgesinde kaybolan btitin kadinlara ait kayip raporlanm goézden gecirdik.
Kelsey Thackerm ismi aralannda en dikkat cekici olaniydi. Ve Kelsey'nin fotografim
gérdiigiimde, artik emin olmustum." Eliyle bilgisayar ekranindaki gérintiiyti isaret etti.
"Saninm katil kafasim1 kesmeden once Kelsey boyle gortntiyordu. YUz ve kafa derisini
yuzmeden once. O deriyi kurutup lanet olas: bir Noel stisti gibi bir ipin ucuna asmadan
once." Jane tedirgin bir nefes aldi. "Elimizde bir kafatasi olmadig icin, dis kayitlarm
karsilastirmamiz mimktn degil. Ama ben, mulizede buldugumuz tsantsanm bu kizin
kafasindan yapildigim distintiyorum."

Mauranin bakislan ekrandaki ylize sabitlenmisti. Yumusak bir ses tonuyla, "Lorraine
Edgerton'a benziyor" dedi.

"Ve Josephine'e de. Koyu renk sacli, gtizel. Ne tlir kadinlarin bu katili ¢cektigi bence apagik
ortada.Ayrica haberleri izledigini de biliyoruz. Bayan X'in Crispin Miizesi'nde bulundugunu
duyuyor ve belki de herkesin ondan bahsetmeye baslamasi onu heyecanlandiriyor. Ya da
belki de bu ilgi ytizinden rahatsiz oluyor. Onemli olan su ki, biittin bu olanlarin odak
noktasmnda o var. Ve mumyayla ilgili o haberde Josephine'in fotografi dikkatini c¢ekiyor.
Guizel bir yliz, siyah saclar. Tam da onun rliya kiz1 gibi. Tekrar tekrar 6ldtrdtga bir kiz."

"Ve bu da onu Boston'a ¢ekiyor."

"Stiphesiz bu haberi de gérmuis olmali." Jane, Boston Globe arsivlerinden bir baska
makale daha acti, bu seferki bataklikta bulunan kadinla ilgiliydi: KADININ ARABASINDAN
CESET CIKTI. Haberin yaninda Mauranin fotografi vardi ve resmin altinda da, "Adli tip
uzmani 6lim nedeninin hentiz belirlenmedigini sOyltiyor" aciklamasina yer verilmisti.

"Bu da, ayni 6ncekiler gibi gtizel ve siyah sach bir kadmin fotografi" dedi Jane. Basini cevirip
Maura'ya bakti. "Belki aradaki benzerligin farkina varmadin Doktor, ama benim géziimden



kacmadi. Seni ve Josephine'i aym odada gérdigim an, ona ablast olabilecek kadar
benzedigini diisinmuistiim. Iste bu ytizden
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Newton polisini arayip evine gelmelerini istedim. Birkac glinltigine buradan ayriman pek
de kotti bir fikir olmayabilir. Ayrica belki bir képek almayr distnmek icin de iyi bir
zamandir. S6yle buytkce bir kopek."

"Evde alarm sistemim var Jane."
"Kopegin disleri vardir. Ayrica sana arkadaslik da eder." Jane gitmek Uizere ayaga kalkti.
"Yalmzh@ sevdigini biliyorum. Ama bazen bir kadin yalniz olmay: istemez."

Jane'in arabasmin uzaklasarak gecenin karanlhginda kaybolusunu izlerken, ama ben
yalmzim iste, diye distindti Maura Bana arkadaslhk edecek bir képegin bile olmadigi sessiz
bir evde, bir basma.

Guvenlik sistemini devreye soktu ve gozleri stirekli telefona takilarak, kafese kapatilms bir
hayvan gibi oturma odasini adimlamaya koyuldu. En sonunda daha fazla dayanamayacag
bir noktaya geldi. Telefonu eline alip ihtiyac icerisinde titreyen ellerle Dani- elin cep
numarasini tuslarken, kendini yoksunluk ceken bir esrarkes gibi hissediyordu. Liitfen
cevap ver. Liitfen yanimda ol.

Karsisina Daniel'm telesekreteriigikti.

Maura mesaj birakmadan telefonu kapatti ve sessizligi ytiziinden kendini ihanete ugramis
hissederek, elindeki telefona bakti. Bu gece sana ihtiyacim var, diye diisiind(i, ama sana
ulasamiyorum. Zaten sana hicbir zaman ulasamiyorum, ¢linki sen Tanriya aitsin.

Disaridaki araba farlarn Maura'yr pencereye cekti. Newton polisine ait bir devriye arabasi
agir agir sokaktan geciyordu. Sevdigi adamin ona g6z kulak olmadigi, olamadig bir gecede
kendisini kollayan, ytizinti géremedigi polis memuruna iyi oldugunu isaret etmek icin el
salladi. Peki Mauranm evinin éntinden gecen o polis memuru ne gérityordu? Konforlu bir
eve ve basarinin tlirlti gostergesine sahip, tecrit edilmis ve kirlgan bir sekilde penceresinin
onunde dikilen bir kadin.

Maura'nin telefonu caldi.

Aklina ilk gelen Daniel oldu, telefonu eline alana kadar gecen o kisa zaman diliminde bile,
kalbi bir kisa mesafe kosucusu gibi kit ktit atmaya baslamisti.

"lyi misiniz Maura?" dedi Antony Sansone.

Hayal kirikligina ugrayan Maura istediginden daha ters bir tavirla, "Neden olmayayim ki?"
diye yanit verdi.

"Galiba bu aksam evinizde heyecan verici baz olaylar olmus."



Olanlann coktan Ogrenmis olmasi Maura'y1 sasurtmamisti. Rahatsiz edici her sarsintiyi,
rizgardaki her degisikligi hissetmeyi hep basarmisti Sansone.
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"Bitti artik" dedi Maura. "Polisler gitti."

"Bu gece yalniz olmamalisiniz. Kendinize bir canta hazirlayin da gelip sizi alayim.
Burada, Beacon Hill'de istediginiz kadar kalabilirsiniz."

Maura pencereden disari, 1ssiz sokaga bakti ve éntindeki geceyi diisindi. Geceyi
uyanik halde yataginda yatarak, evdeki her gicirtiya, her citirtiya kulak kabartarak
sikintiyla gecirebilir ya da Sansone'un envai cesit tehditten stiphelenerek koruma
altina aldig1 malikanesinin guvenligine siginabilirdi. Sansone'un antikalar ve
Ortacag tablolariyla susli, kadife kapli kalesinde korunacak ve guvende olacakti
Maura, ancak her yerde komplo teorileri géren bir adamin karanlik ve paranoyak
bir diinyasinda yer alan bir siginakti bu. Sansone onunla tanistig ilk glinden bu
yana Mau-ra'y1 hep huzursuz etmisti; hatta adamla tanismasinin tizerinden aylar
gecmisken bile, Sansone'u hala anlasilmaz biri olarak gortiyordu, zenginligi ve
insanoglunun caglara meydan okuyan kot tarafina duydugu rahatsiz edici inancg
nedeniyle soyutlanmis bir adam. Maura belki Sansone'un evinde gtiivende olacakti,
ancak kendini rahat hissetmeyecegi de acikti.

Disarida sokak hala issizdi; polis devriyesi uzaklasip gitmisti. Bu gece burada,
yanimda olmasini istedigim tek bir kisi var, diye disindti Maura. Ve o da yanimda
olamayacak tek kisi.

"Maura, gelip sizi alayim mi?" diye sordu adam.
"Beni almaniza gerek yok" dedi Maura. "Kendi arabamla gelirim."

Sansone'un Beacon Hill'deki malikanesine son geldiginde aylardan ocakti ve kisin
sogugunu kirmak icin sOminede ates yanmaktaydi. Simdi ilik bir yaz gecesi
olmasina ragmen, sanki _kis buraya kalici1 bir sekilde yerlesmisti ve portrelerden
kasvetli ylzlerin etrafi sizdtigti koyu renk duvar kaplamalarina saplanip kalmis bir
soguk vardi.

"Aksam yemegi yemis miydiniz?" diye sordu Sansone, Mau-ra'nin cantasini saygili
bir sekilde ortadan kayboluveren usagina verirken. "Asciya sizin igin bir seyler
hazirlamasini séyleyebilirim."

Maura'nm aklina sadece birkac 1sirik alabildigi, tavada kizarttigi peynirli sandvici
geldi. O sandvi¢i aksam yemegi olarak kabul etmek pek de mumkin degildi, ama
istah1 kacmisti bir kere ve bu yltzden de sadece bir kadeh sarapla yetinmeye karar
verdi. Sarap zengin aromali bir Amarone'ydi ve &ylesine koyu bir rengi vardi ki,
salonda yanan atesin 1s18inda neredeyse siyah goértintiyordu.
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Maura, Sansone'un sOminenin Uzerinde asili portreden, delici gozlerle kendisini
stizen XVI. ylizyil atasinin soguk bakislar: altinda sarabini yudumladi.

"Buray1 son ziyaretinizin tizerinden epey bir zaman gecti" dedi Sansone, Maura'mn
karsisindaki koltuga yerlesirken. "Aylik aksam yemeklerine katilmaniz icin
yaptigimiz daveti kabul edeceginiz umudunu hala tasiyyorum."

"Toplantilariniza katilamayacak kadar yogunum."
"Sebebi bu mu? Yogun olmaniz mi?"
Maura elindeki sarap kadehine bakti. "Hayir" diyerek kabullendi.

"Bizim misyonumuza inanmadiginizi biliyorum. Peki hala bir grup catlaktan baska
bir sey olmadigimizi m1 diisintiyorsunuz?"

Maura basini kaldirdi ve adamin dudaklarinin alayci bir giliimsemeyle kivrildigini
gordl. "Ben Mefisto Kulibi'nlin dinyay:r korkutucu bir yer. olarak algiladigini
distntyorum."

"Peki siz de ayni algiya sahip degil misiniz? Otopsi odasinda duruyor ve cinayet
kurbanlarinin 6ntintze gelisine sahit oluyorsunuz. Bedenlerine islenmis kanitlari
géruyorsunuz. Bunun insanliga olan inancinizi sarsmadigini sOyleyebilir misiniz?"

"Gorduiigim seyler bana sadece bazi insanlarin uygar topluma ait olmadigini
anlatiyor."

"Insan olarak siniflandirilmalari fieredeyse imkansiz olan insanlar."

"Ama onlar da insan. Onlara istediginiz ismi verebilirsiniz. Yirtici, avci, hatta iblis
bile diyebilirsiniz bu insanlara. Ama onlara hangi ismi verirseniz verin, bizimle ayni
DNA'ya sahipler."

"O halde onlar farkl kilan nedir? Oldiirmelerine sebep olan ne?" Sansone elindeki
sarap kadehini birakti ve Maura'ya dogru hafifce egilip s6minenin Uzerine asil
tablodaki adamin bakislar1 kadar rahatsiz edici gozlerle bakti. "Tarll imtiyazlara
sahip bir cocugun B1 adley Rose gibi bir canavara dontismesine sebep olan nedir?"

"Bilmiyorum."

"[ste problem de bu zaten. Sucu tiirlii travmalarla gecen cocukluk dénemlerine ya
da istismarci ebeveynlere veya cevresel etmenlere atiyoruz. Ve evet, bazi suclu
davranislari da muhtemelen bu sekilde aciklanabilir. Sonra bir de siradis1 6rnekler
cikiyor karsimiza, acimasizliklariyla digerlerinden ayrilan katiller. Hi¢c kimse bu
yaratiklarin nereden geldiklerini bilmiyor. Yine de her kusak, her toplum, bir
Bradley Rose, bir Jimmy Otto ve onlar gibi
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bir strt yirtici kisilik tretmeyi basariyor. Her zaman aramizdalar ve onlarin var
olduklarini kabul etmeye mecburuz. Ve kendimizi korumaya."



Maura kaslarini catarak adama bakti. "Bu sorusturma hakkinda bdyle cok bilgiyi
nasil elde ettiniz?"

"Bu sorusturmayla ilgili pek cok sey yazild: cizildi."
"Jimmy Otto'nun ismi asla aciklanmadi. Bu halkla paylasilmis bir bilgi degil."

"Halk benim sordugum sorulari sormuyor." Sarap sisesine uzandi: ve Maura'nin
kadehini doldurdu. "Kanun adamlar: arasindaki kaynaklarim benim sir tutacagima
inanirlar, ben de onlarin bana dogru bilgileri verecegine glivenirim. Ayni endiseleri
ve ayni amaclari paylasiyoruz ne de olsa." Siseyi birakti ve Maura'ya bakti. "Ayni
sizinle de oldugu gibi Maura."

"Ben pek emin degilim."

"Siz de, ben de o genc¢ kadinin kurtulmasini istiyoruz, ikimiz de Boston Emniyet
Mudurltigti'nin onu bulacagini umuyoruz. Bu da, bu katilin neden onu sectigini
kesin bir sekilde anlamamizi

gerektiriyor."

"Polis icin sorusturmaya danismanlik yapan bir adli tip. psikologu var. Onlar
bahsettiginiz konu tizerinde coktan basladilar galismaya."

"Ve geleneksel yaklasimi benimsiyorlar. Daha 6nce bu sekilde davrandi, o halde
yine ayni sekilde hareket edecektir. Ama bu kacgirilma daha o6ncekilerden, yani
bizim bildiklerimizden tamamen farkl."

"Nasil farkli? Katil bu kadini,da 6nce sakatladi ve bu da 6nceki sablonla tamamen
ortusuyor."

"Ama sonra o sablondan sapti.”
"Ne demek istiyorsunuz?"

"Gerek Lorraine Edgerton, gerekse Kelsey Thacker, arkalarinda herhangi bir iz
birakmadan ortadan kaybolmustu. Ne Lorraine ne de Kelsey kacirildiktan sonra
beni bul diyerek dalga gecen birileri olmamisti. Kanun adamlarina goénderilen
herhangi bir not ya da hatira esyasi da yoktu. O kadinlar Oylece ortadan
kaybolmuslardi. Bu kurbansa farkli. Katil, Bayan Pulcillo sayesinde sizin ilginizi
cekebilmek icin yalvariyor sanki."

"Belki de yakalanmay: istiyordur. Belki de bu, en sonunda birilerinin onu
durdurmasi i¢in bir yakarigtir."

"Ya da bodylesine buyutk bir ilgi istemesinin baska bir nedeni vardir. Kabul
etmelisiniz ki kamuoyunda sansasyon yaratan
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olaylar sahneleyerek yaptigi sey, ilgiyi Uzerine c¢ekmeye calismaktan ibaret.
Batakliktan cikan cesedi arabanin bagajina koymak. Mtuizede cinayet islemek ve



birini kacirmak. Ve simdi de en sonuncusu: Sizin arka bahcenize bir hatira
birakmak. Basin mensuplarinin sizin mahalleye nasil cabuk geldikleri dikkatinizi
cekmedi mi?"

"Muhabirler genellikle polis telsizlerini dinlerler."
"Onlara haber verilmisti Maura. Birileri o muhabirleri aradi.”

Maura adama bakti. "Katilin ilgi gérmeye boylesine a¢ oldugunu mu
distnlyorsunuz yani?"

"Boyle bir ilgiyi tizerinde topladigina stiphe yok. Simdi sorulmas: gereken soru su:
Kimden ilgi gérmeyi istiyor?" Durakladi. "Ben onun 0zellikle sizin ilginizi cekmek
istedigini distntyorum."

Maura basini salladi. "Ben onunla zaten ilgileniyorum ve o_da biliyor bunu. Eger
bunlar ilgi cekmeye yonelik davranislarsa, bence ¢ok daha buytk bir kitleye
yonelik. Btitin diinyaya, Bana bakin diyor. Yaptigim seye bakin."

"Ya da bu cabasini ozellikle bir kisiye yoneltiyor. Bultenlerde-ki bu haberleri
gorecek ve bu haberlere tepki gésterecek birine. Ben birileriyle iletisim kurdugunu
distnltyorum Maura. Belki baska bir katildir. Belki de gelecekteki kurbanlarindan
biri."

"Bizim endise etmemiz gereken su ankikurbani."

Sansone basini salladi. "Onu kacirali ti¢c giin oldu. Bence bu hic de iyiye isaret
degil."

"Diger kurbanlarini bundan cok daha uzun bir stire boyunca 6ldirmemisti."

"Ama onlarin sacini da kesmemisti. Polis ve basinla oyunlar oynamiyordu. Bu
kacirilma kendine has bir zaman cizelgesi dogrultusunda ilerliyor." Sansone'un
bakis1 Maura'nin tliylerini Urpertti. "Bu sefer isler farkli. Katilin sablonu degisti."
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Doktor Gavin Hilzbrich'in yasadigi Cape Elizabeth Mahallesi Maine, Portland'm
zengin banliyOlerinden biriydi, ancak sokaktaki diger bakimli evlerin aksine,
Hilzbrich'in bakimsiz agaclarla kapli bir parselde yer alan evi epeyce eskimisg
durumdayd: ve evin 6éniindeki yamali cimenlik de glines gérmeyi bekleyerek yavas
yavas kurumaktaydi. Somurge dénemine has bir mimariyle insa edilmis koca eve
ait araba yolunda duran Jane, dokulen boyalari ve catidaki yosunlarin yesil
parltilarin1 fark etti, bunlar doktorun bozulmakta olan mali durumunun
belirtileriydi. Hi¢c stiphe yok ki, ayni banka hesabi gibi doktorun evi de daha iyi
gunler gérmustu.



Kapiy1 acan beyaz sacli adam ilk bakista refah icinde yasayan biri gibi
gorintyordu. Altmishh yaslarinin sonlarinda olmasina ragmen, yilar ya da
ekonomik zorluklar ona boyun egdirememisti ve dimdik duruyordu. Sicak bir giin
olmasina ragmen Uzerine tUvit bir ceket giymisti ve Uiniversitedeki dersine gitmek
icin evden cikmak Uzereymis gibi bir hali vardi. Yakasinin asinmis oldugunu ve
birka¢c beden buytk ceketinin de kemikli omuzlarindan sarktigini ancak daha
dikkatli bakinca fark etti Jane. Blitin bunlara ragmen adam Jane'e asagilayarak,
ziyaretcisinin sodyleyebilecegi hicbir sey onun ilgisini cekemezmis gibi davranda.

"Doktor Hilzbrich?" dedi Jane. "Ben Dedektif Rizzoli. Telefonda konusmustuk."
"Size soyleyecek baska bir seyim yok."

"Bu kadini kurtarmak icin fazla zamanimiz yok."

"Eski hastalarim hakkinda konusamam."

"Dun gece, eski hastaniz bize bir hatira génderdi."

Adam kaslarini catarak Jane'e bakti. "Ne demek istiyorsunuz, ne hatirasi?"
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"Kurbanin saci. Kesmis, bir aligveris torbasina koymus ve bir agaca asmis, tipk: bir
ganimet gibi. Simdi sizin gibi bir psikiyatr bunu ne sekilde yorumlar bilmiyorum.
Ben sadece bir polisim. Ama bir sonraki sefer kurbanin neresini kesecegini
distinmek istemiyorum. Ve eger buldugumuz bir sonraki sey o kadinin
uzuvlarindan biri olursa, size yemin ederim buraya geri doéner ve bir iki televizyon
kameras1 da davet ederim." Adamin sdylediklerini sindirmesi i¢in bir stire bekledi.
"Peki, simdi konusmak istiyor musunuz?"

Dudaklan iki ince cizgi halinde, Jane'e bakti adam. Tek kelime etmeden, iceri
girmesine izin vermek Uizere kenara cekildi.

Icerisi sigara kokuyordu. Jane'in koridora dizilmis dosya kii-tular1 gérdtigii bu evde,
daha da tehlikeli bir alisgkanlikti bu. Acik bir kapidan daginik calisma odasina goz
atan Jane, dolup tasan kil tablalari, kagitlar ve tizeri baska dosya kutulariyla dolu
bir masa gordu.

Adamin pesi sira, glin 151811 engelleyen sik agaclar yltzltinden ruh karartici ve los
gorinen oturma odasina yudrudd Jane. Burada bir tir dlzen goéruntist
korunmustu, ancak Jane'in oturdugu deri koltukta lekeler vardi ve ince bir el
emeginin Urtint olan sehpa da, dikkatsiz bir sekilde ahsabin Uzerine birakilmig
sayisiz bardagin halka halka izlerini tasimaktaydi. Muhtemelen koltuklar da, sehpa
da epey bir para oOdenerek satin alinmig seylerdi ve sahiplerinin daha wvarlikli
gecmisinin kanitlariydi. Stiphesiz Hilzbrich'in mali durumu korkunc¢ bir sekilde
kotliye gitmisti ve adam da evinin bakim masraflarin1 karsilayamiyordu. Ama
Jane'in karsisinda oturan adamda en ufak bir yenilgi emaresi bile yoktu ve
alcakgoénulltl biri olmadigi da apacik ortadaydi. O her haliyle, polis sorusturmasi



gibi cok da 6nemli olmayan bir sikintiyla kars: karsiya kalan Doktor Hilzbrich
olmay1 surdtriyordu.

"Bu genc¢ kadinin kacirilmasindan eski hastamin sorumlu oldugunu nereden
cikanyorsunuz?" diye sordu adam.

"Bradley Rose'dan stiphelenmemize neden olan pek cok sey var."
"Nedir bunlar?"
"Detaylar aciklama 6zgurltigiine sahip degilim."

"Buna ragmen benden Bradley'nin psikiyatrik dosyalarini size gbstermemi
istiyorsunuz, éyle mi?"

"Bir kadinin hayati tehlikedeyken mi? Evet, istiyorum. Ve siz de ne gibi
yuktmltltkleriniz oldugunu cok iyi biliyorsunuz." Jane durakladi. "Ne de olsa daha
once de ayni durumu tecriibe etmistiniz."
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Adamin yuzunun aniden kaskati kesilmesi, Jane'in neden bahsettigini tam olarak
anladigini gdsteriyordu.

"Hastalarinizdan biri zaten kontrolden cikmisti" dedi Jane. "O hastanizin kendine
kurban sectigi kisinin anne babasi da hasta-doktor mahremiyeti hikayesinden pek
memnun kalmamisti, degil mi? Kizlarinin parca parca dogranmasi bir aile tizerinde
boyle bir etki yaratabilir. Yas tutarlar, 6fkelenirler ve en sonunda da mahkemeye
basvururlar. Ve butiin bunlar da gazetelerde boy gosterir." Goézlerini eski pusku
esyayla dolu odada gezdirdi. "Hala hasta kabul ediyor musunuz, bu arada?"

"Etmedigimi biliyorsunuz.”
"Sanirim lisans kaybedilince psikiyatriyle ugrasmak kolay olmuyor."
"Bir karalama kampanyasiydi. Ailenin suclayacak birine ihtiyaci vard."

"Tam olarak kimi suclamalar1 gerektigini biliyorlardi: Sizin kacik eski hastaniz.
Onun iyilestigini ilan eden sizdiniz."

"Psikiyatri kesinligi olmayan bir bilimdir."

"Bunu yapanin hastaniz oldugunu bilmeniz gerekirdi. O kiz 6ldtirildtigt zaman, bu
isi hastanizin yaptigim anlamis olmaliydiniz."

"O olduguna dair herhangi bir kanit yoktu elimde."

"Siz sadece sorunun ortadan kalkmasini istediniz. Bu yuzden de hicbir sey
yapmadiniz, polise hicbir sey anlatmadiniz. Ayni seyin Bradley Rose'un durumunda
bir kez daha yasanmasina izin mi vereceksiniz? Onu durdurmak icin bize yardim
etmeniz mUimkuinken?"

"Size nasil yardim edebilecegimi bilmiyorum."



"Bradley Rose hakkindaki kayitlar: verin."
"Anlamiyorsunuz. Eger o kayitlar: size verecek olursam, o..." Durdu.

"O mu?" Jane gozlerini adamin ytiztine 6yle ciddiyetle dikmisti ki, koltuguna fiziksel
bir glicle bastinliyormus gibi iyice arkasina yaslandi adam. "Bradley'nin babasindan
bahsediyordunuz, degil mi?"

Doktor Hilzbrich yutkundu. "Kimball Rose sizin arayacaginiz konusunda beni
uyarmisti. Bana psikiyatrik kayitlarin kisiye 6zel belgeler oldugunu hatirlatt:.”

"Bir kadinin hayat1 tehlikedeyken bile mi?"

"Bay Kimball, kayitlan aciklayacak olursam beni dava edecegini sdyledi." Mahcup
bir kahkaha atti ve gozlerini oturma odasinda gezdirdi. "Sanki alabilecegi herhangi
bir sey kalmis gibi!
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Banka eve el koydu. Enstiti zaten yillardir kapali ve simdi de eyalet oraya el
koymak tizere. Lanet olasica emlak vergilerini bile édeyemiyorum."

"Kimball sizinle ne zaman konustu?"

Adam omuz silkti. "Yaklasik bir hafta kadar 6énce beni aradi, belki daha 6nce. Kesin
gliintind hatirlayamiyorum."

Bu, Jane'in Texas ziyaretinden hemen sonraya denk geliyordu, ilk glinden bu yana,
Kimball Rose bu sorusturmanin ontine engeller cikarip duruyordu ve blittin bunlar
da oglunu korumak igin yapmaktaydi.

Hilzbrich i¢ gecirdi. "Hem zaten o dosyayi size veremem. Artik bende degil."
"Peki kimde bu dosya?"
"Hi¢ kimsede, imha edildi."

Jane duyduklarina inanmiyormus gibi adama bakti. "Bunu yapmaniz icin ne kadar
o0dedi size? Ucuz biri misinizdir?"

Ofkelenen adam ayaga kalkti. "Size sdyleyecegim bir sey kalmadi."

"Ama benim size sdyleyecegim cok sey var. Birincisi, size Bradley'nin neler yaptigini
gosterecegim." Cantasina uzanip bir deste fotograf cikardi. Fotograflar: teker teker
masanin Uzerine atarak grotesk bir kurban sergisi ortaya cikardi, "iste bunlar
hastanizin yaptiklari."

"Artik gitmenizi isteyecegim."
"Neler yaptigina bir bakin."

Adam kapiya dondt. "Gérmeme gerek yok."



"Bakin sunlara dedim."

Adam durdu ve yavasca sehpanin bulundugu tarafa dondd. Fotograflar
gordugunde gozleri korkuyla btiytidti. Doktor civilenmis gibi yerinde dururken Jane
oturdugu koltuktan kalkt: ve adamin yanina ilerledi.

"Kadinlardan olusan bir koleksiyon yapiyor Doktor Hilzbrich. Josephine Pulcillo'yu
da o koleksiyona katmak tizere. Onu 6lduirmeden 6nce cok az bir zamanimiz var.
Josephine Pulcillo'yu suna benzer bir seye cevirmeden 6nce." Eliyle Lorraine Edger-
ton''ln mumyalanmis cesedini gosteren fotografi isaret etti. "Ve eger boyle bir sey
yapacak olursa, Josephine'in kani sizin ellerinize de bulasmis olacak."

Hilzbrich fotograflara bakmaya devam ediyordu. Aniden bacaklari bosalmis gibi
oldu ve sendeleyerek gittigi koltuga birakti kendini. Omuzlan ¢ékmust Q.
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"Bradley'nin boyle seyler yapabilecegini biliyordunuz, degil mi?" diye sordu Jane.
Adam basini salladi. "Bilmiyordum."

"Siz onun psikiyatriydiniz."

"Otuz yildan uzun bir stre gecti! O zamanlar sadece on alt1 yasindaydi. Sessiz,
terbiyeli bir cocuktu."”

"O halde onu hatirliyorsunuz."

Bir durakladiktan sonra, "Evet" diye kabullendi Hilzbrich. "Bradley'yi hatirliyorum.
Ama size sOyleyeceklerimin ne faydasi olacagini bilemiyorum. Simdi nerede oldugu
hakkinda hicbir fikrim yok. Bir glin boyle seyler yapabilecegini de hic
distinmedim." Basini ¢evirip fotograflara bakti. "Boyle seyler."

"Sessiz ve terbiyell bir cocuk oldugu icin mi?" dedi Jane ve alayci alayci glilmekten
alamad: kendini. "Asil dikkat etmeniz gerekenlerin sessiz kisiler oldugunu sizin
herkesten daha iyi bilmeniz gerek. On alti yasindayken bile belirtileri gérmus
olmaliydiniz. Bir glin bir kadina bodyle seyler yapacagi konusunda sizi uyaran
belirtiler."

Hilzbrich dikkatim isteksizce bir kez daha mumyalanmis kadin bedenini gosteren
fotografa verdi. "Evet, bunu nasil yapacagini biliyor olmali. Muhtemelen bunu
yapmak icin gereken becerilere de sahiptir" diye kabullendi. "Arkeolojiye fena
kaptirmisti kendini. Babasi ona Eski Misir'la ilgili bir kutu referans kitab:
gondermisti ve Bradley de onlar1 tekrar tekrar okuyup dururdu. Takintili bir
sekilde. Yani evet, bir bedenin nasil mumyalanacagini biliyordur, ama fiilen bir
kadina saldirmak ve kacirmak, bilemiyorum." Basini salladi. "Bradley hicbir
konuda inisiyatif almazdi ve birine itiraz edip kendini savunmakla ilgili sorunlari
vardi. O birilerinin pesinden giden biriydi, bir lider degil. Bunun icin de babasini
sucluyorum ben." Jane'e bakti. "Kimball'la tanistiniz m1?"

"Evet."



"O zaman herkesi kontrol ettigini de biliyor olmalisiniz. O ailede buittin kararlan
Kimball veriyor. Kansi ve oglu icin neyin dogru olduguna o karar veriyor. Bradley
bir secim yapmak zorunda kaldiginda, hatta bu, aksam yemeginde ne yiyecegi gibi
basit bir sey bile olsa, buitiin detaylariyla distinlip tasinmaya mecbur olurdu. Anlik
kararlar vermeyi beceremezdi ve bu da bir kurbani ka-cirabilmek icin gerekli bir
ozelliktir, degil mi? Birini gértirsiinliz, istersiniz, ne yapacaksaniz yaparsiniz. Bunu
yapsam nu, yapmasam mi diye kararsizlik gecirecek zamaniniz yoktur."

"Peki plan yapma firsatini bulursa, boyle bir seyi yapabilir mi?"
"Boyle hayaller kurmus olabilir. Ama benim tanidigim oglan,
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muhtemelen bir kizm karsisina ¢ctkmaya bile korkardi."

"Peki o zaman neden sizin enstitliye gelmisti? Sizin uzmanlastiginiz alan bu degil
miydi, suc teskil edecek cinsel egilimleri olan oglan ¢ocuklari?"

"Cinsel sapkinliklarin pek ¢ok tiru vardir."

"Peki Bradley hangi ttir sapkinlik ytiziinden gelmisti size?"

"Takip. Takinti. Réntgencilik."

"Yani siz onun sadece bir réntgenci oldugunu mu soéyltiyorsunuz?"

"Baz1 acilardan rontgenciligin otesinde bir seydi, zaten babasi da onu bu ylzden
enstitliye géndermisti."

"Rontgenciligin ne kadar 6tesinde bir sey?"

"Once ergenlik caginda bircok kez bir komsunun penceresini gdzetlerken yakalandi.
Sonra isi gelistirip onu okulda takip etmeye basladi ve kiz onu herkesin icinde
reddedince de kimse yokken kizin evine girdi, kizin yatagini atese verdi, iste
hakimin Bradley'nin ebeveynine ultimatom vermesi de o zaman oldu: Ya oglan
tedavi gorecek ya da hapis cezasi alacakti. Rose ailesi, dedikodular seckin
cevrelerine ulasmasin diye oglani eyalet disina géndermeyi tercih etti. Bradley
enstitiye geldi ve iki y1l boyunca bizim yanimizda kald1."

"Bu epey uzun bir ziyaret gibi gértintiyor."

"Babasinin talebiydi. Kimball oglanin tam manasiyla iyilesmesini istiyordu,
boylelikle ailesini bir daha utandirmayacakti. Annesi Bradley'nin eve dénmesini
istiyordu, ancak Kimball baskin c¢ikti. Aynca Bradley de bizimle kalmaktan
memnun gibiydi. Enstiti ormanlik bir bélgedeydi ve ylUrtuyts patikalarimiz, hatta
balik tutmak icin de bir géliimuiz vardi. Bradley disarida olmaktan keyif alirdi ve
bazi arkadasliklar kurmay: da basarmist1.”

"Jimmy Otto gibi arkadaslarla m1?"

Bu ismi duyunca Hilzbrich suratini burusturdu.



"Gorduigiim kadariyla Jimmy'yi de hatirliyorsunuz" dedi Jane.
"Evet" dedi adam usulca. "Jimmy... kolay unutulabilir biri degildi."

"Onun o6lduginden haberiniz var mi? On iki yil 6nce, San Die-go'da vurularak
6lduruldu. Bir kadinin evine girdiginde."

Hilzbrich basim sallayarak onayladi. "San Diego'dan bir dedektif aramisti beni.
Jimmy hakkinda bilgi istiyordu. Bana 6ldtrtldiga sirada Jimmy'nin bir suc islemis
olup olamayacagim soruyordu."

"Ona evet dediginizi farz ediyorum."
"Ben yuzlerce Nosyopat cocuk tedavi ettim Dedektif. Yangin
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cikaran, hayvanlara iskence eden, sinif arkadaslarina saldiran cocuklar. Ama
bunlarin arasinda sadece birkaci beni gercekten korkutmustur." Adam Jane'in
gozlerine bakti. "Jimmy Otto da bu az sayidaki cocuktan biriydi. Dort dortlik bir
yirticiydi."

"Ve Bradley de onun gibi hareket etmeye baslamis elmali."
Hilzbrich gozlerini kirpistirdi. "Ne?"

"Ortakliklarindan haberiniz yok muydu? Jimmy ile Bradley birlikte avlaniyorlardi.
Ve sizin enstitiide tanismis olmalilar. Fark etmemis miydiniz?"

"Enstitiide kalan otuz hastamiz vardi, yani tabii ki birbirlerini taniyorlardir. Birlikte
grup terapilerine katilmig olmalilar. Ama Bradley ile Jimmy'nin karakterleri
tamamen farkliydi."

"Belki de birlikte bu kadar iyi calismalar1 da bu ylizdendir. Birbirlerini tamamlamis
olmalilar. Biri lider, digeri de onun takipcisi. Kurbanlari kimin sectigini ya da
oldurme isini kimin Ustlendigini bilmiyoruz, ama ikisinin ortak calistiklar1 acikca
gorultiyor. Birlikte bir koleksiyon toparliyorlardi. Ta ki Jimmy'nin élduraldagt
geceye kadar." Sert bakislarini adama dikti Jane. "Simdi de Bradley o olmadan
devam ediyor."

"Durum buysa benim hatirladigimdan farkli bir kisilige burinmus simdilerde.
Bakin, Jimmy'nin tehlikeli biri oldugunu biliyordum. On bes yasinda bir oglan
cocuguyken bile beni korkuturdu. Kendi anne babasi da dahil olmak Utizere herkesi
korkuturdu o. Ama Bradley?" Basini salladi. "Evet, ahlaktan yoksundur. Evet, onu
herhangi bir sey yapmaya ikna edebilirsiniz, hatta 6ldtirmeye bile. Ama o birilerinin
pesinden giden biridir, bir lider degildir. Birilerinin ona yén vermesine ihtiyac
duyar, kararlan verecek birilerine."

"Yani Jimmy gibi bir baska ortaga demek istiyorsunuz."



Hilzbrich omuz silkti. "Tann'ya stkur ki Jimmy Otto gibi canavarlara cok fazla
rastlamiyoruz. Bradley'nin ondan bir seyler 6grenmis olabilecegini diisiinmekten
nefret ediyorum."

Hilzbrich'in bakislan masanin Uzerindeki fotograflara cevrildi. Tek basina devam
etmesine yetecek kadarini 6grenmis. En azindan Jimmy kadar canavarlagsmasina
yetecek kadarini.

Jane doktora bakti. "Bradley'nin kayitlarini bana veremeyeceginizi mi
soyliiyorsunuz?"

"Size soyledim. O kayitlar imha edildi."

"O halde bana Jimmy'nin kayitlanni verin."

Jane'in talebi karsisinda kafasi kansan adam teredduit ediyordu.

"Jimmy artik hayatta degil, hasta-doktor mahremiyeti konusunda sikayet edemez."
249

"O dosyalarin size ne gibi bir faydas1 dokunur ki?"

"O Bradley'nin ortagiydi. Birlikte seyahat ediyor, birlikte oldurtiyorlardi. Eger
Jimmy'yi anlayacak olursam, Bradley'nin'de nasil biri oldugunu anlayabilirim."

Bir an i¢cin kadmin talebini diisindti Hilzbrich, soma da basini sallayarak onayladi
ve ayaga kalkti. "Dosyay1 bulmam gerek. Biraz zaman alabilir."

"Dosyalari burada mi tutuyorsunuz?"

"Bir depo tutacak param mi var saniyorsunuz? Enstitliye ait butiin dosyalar
burada, evde duruyor. Eger beklerseniz gidip getiririm" dedi ve odadan c¢ikti.

Sehpanin tizerinde duran grotesk fotograflar ise yaramist: ve Jane onlara daha fazla
bakmaya katlanamiyordu. Fotograflari toparlamaya ugrasirken, olast dérdincu
kurbanin tuzlanmis koyu sach goérintiisi canlandi zihninde ve Jane, o anda
Josephine'in diger dlinyaya adim atip atmadigini merak etti.

Jane'in cep telefonu caldi. Telefonu agmak icin elindeki fotograflar: birakti.
"Benim" dedi Barry Frost.

Jane, Frost'un aramasini beklemiyordu. Frost'un evlilikle ilgili dertlerini dinlemeye
hazirlanan gen¢ kadin nazikce, "Nasil gidiyor?" diye sordu.

"Az 6nce Doktor Welsh'le konustum."

Doktor Welsh'in kim oldugu konusunda en ufak bir fikri bile yoktu. "Gitmeyi
planladigin evlilik danigsmani m1? Bence muhtesem bir fikir. Sen ve Alice her seyi
etraflica konusur ve ne yapmaniz gerektigine karar verirsiniz."

"Hayir, heniiz bir danigsmana gitmedik. Seni o konu i¢in aramiyorum."



"O zaman kim bu Doktor Welsh?"

"Massachusetts Universitesindeki su biyolog, hani bana batakliklar ve turbalik
araziler hakkinda bilgi veren kadin. Buglin beni tekrar aradi. Séylediklerini sen de
duymak istersin diye distindim."

Batakliklar ve turbalik arazilerden bahsetmeye baslamak buytk bir asama, diye
disundlt Jane. En azindan Alice icin aglamiyor artik. Bir yandan da Doktor
Hilzbrich'in Jimmy Otto'nun dosyasini bulmasinin ne kadar strecegini merak
ederek saatine bakti.

n

Gercekten de nadirmis. Iste bu ylizden tespit etmesi glinler strmus.
Harvard'daki bir botanikciye géndermesi gerekmis ve o da biraz 6nce teyit etmis."
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"Ozur dilerim" dedi Jane. "Neden bahsediyorsun sen?"

"Bataklik Hanimefendisinin sacindan elde ettigimiz su bitkisel maddelerden
bahsediyorum. Yapraklar ve bir tir tohum zarfi vardi. Doktor Welsh bunlarn..."
Hattin diger ucunda bir duraklama oldu ve Jane, Frost'un notlarini1 karnistirirken
cevirdigi sayfalarin sesini isitti. "Bunlarin Carex oronensis isimli bir bitkiye ait
olduklarini soyledi. Bilimsel adi buymus. Ayni zamanda Orono tohumu olarak da
bilinirmis."

"Bu bitki batakliklarda mi1 bliytiyormus?"

"Ve tarlalarda. Ayni zamanda acik alanlar ve yol kenarlar1 gibi bozulmus topraklan
da severmis. Ornek taze gériintiyordu, bu ytizden de doktor, bir yere géturtiliirken
cesedin sacina takilmis oldugunu dustnuyor. Orono kamislari temmuz ayindan
once tohum zarfi iretmiyormus."

Jane Frost'un anlattiklarini tiim dikkatiyle dinlemeye baslamisti. "Bu bitkinin nadir
bir sey oldugunu sodyledin. Ne kadar nadir rastlanan bir seymis?"

"Dlinya Uzerinde bu bitkinin yetistigi sadece tek bir yer var. Penobscot Nehri
Vadisi."

"Nerede oras1?"
"Maine'de. Kuzeyde, Bangor bolgesinde."

Jane bakislarini disar: c¢evirip, Doktor Hilzbrich'in evini bir perde gibi cevreleyen sik
agaclara bakti. Maine. Bradley Rose hayatinin iki yilini1 orada gecirdi.

"Rizzoli" dedi Frost. "Geri donmek istiyorum."
llNe?ll
"Seni Oyle ylizlistll birakmamaliydim. Yeniden ekibin bir parcasi olmak istiyorum."

"Hazir olduguna emin misin?"



"Bunu yapmam lazim. Yardim etmeliyim."
"Ettin bile" dedi Jane. "Yeniden hos geldin."

Jane telefonu kapatirken, Doktor Hilzbrich de ti¢ kalin dosyayla odaya dénmusti.
"[ste, Jimmy'nin dosyalan burada" dedi, dosyalan Jane'e uzatarak.

"Ogrenmem gereken bir sey daha var Doktor."
"Evet?"
"Enstitiintiin kapatildigim séylediniz. Oradaki arazilere ne oldu?"

Doktor Hilzbrich basini salladi. "Yillardir alici bekliyor, daha satilmadi. Herhangi bir
yatinmcmin ilgisini cekmeyecek kadar sapa bir yerde. Ben de vergilerle basa
cikamadim, bu ytizden de o arazi elimden gitmek tizere."
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"Su anda orada hi¢ kimse yok yani?" "Yillardir kapali duruyor."

Jane bir kez daha saatine bakti ve havanin kararmasina ne kadar kaldigini
kestirmeye calisti. Basini kaldirip yeniden Hilzbrieh'e bakti. "Bana oraya nasil
gidecegimi anlatin."

31
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Kufli dosegin Uzerinde gozleri agik yatan Josephine, hapishanesinin karanligina
bakti ve on iki yil 6nce, annesiyle birlikte San Diego'dan kactiklar: ginti distinmeye
basladi. Medea yerdeki kani temizlemis, duvarlari yikamis, evlerine giren o
adamdan kurtulmus ve hayatlari sonsuza dek degismisti. Ve sabah olmustu.

Sinir1 gecip Meksika'ya girmislerdi. Arabalari Baja'nin calilar ve bodur agaclarla
kapli kavruk topraklarinda ilerlerken, Josephine korkuyla titremeye devam
ediyordu. Ancak Medea tuhaf bir sekilde sakin ve dikkatliydi, direksiyondaki elleri
hi¢ titremiyordu. Josephine, annesinin nasi olup da bu kadar sakin olabildigini
anlamamisti. Anlamadigi dylesine cok sey vard: ki. O glin, annesinin gercek halini
gordugu ilk giindu.

O glin, bir disi aslanin kizi oldugunu 6grendigi giindu.

"Bugline kadar ne yaptiysam hepsi senin icindi" demisti Medea Josephine'e.
Arabalari sicakta 1sildayan siyah asfaltta hizla ilerlemeye devam ediyordu. "Her seyi
ikimizi bir arada tutmak icin yaptim. Biz bir aileyiz tatlim ve ailelerin de bir arada
kalmalar1 gerekir." Medea basini cevirerek yarali bir hayvan gibi blzlUsmus bir
halde yaninda oturan kizma bakmisti. "Sana cekirdek aile hakkinda ne anlattigimi
hatirliyor musun? Antropologlarin cekirdek aileyi ne sekilde tanimladiklarini?"



Adamin biri evlerinde kan kaybindan 6lmustti. Adamin cesedinden kisa bir sure
once kurtulmus ve tulkeden kacmislardi. Ve annesi sakin sakin antropolojik
aciklamalarda bulunuyordu.

Kizinin g6zindeki kuskulu bakislara ragmen anlatmaya devam etmisti Medea.
"Antropologlar cekirdek ailenin anne, baba ve cocuktan olustugunu soylemezler.
Hayir, cekirdek aile anne ve cocuktan olusur. Babalar gelirler ve giderler. Denize
acilir ya da
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savasmak icin giderler ve cogunlukla da evlerine geri donmezler. Ama anne ve
cocuk sonsuza dek birbirlerine baglanmistir. Anne ve cocuk en eski buttinltuktir.
Iste biz de o butiinliigliz ve o buitlinltigl, bizi korumak icin ne gerekiyorsa yaparim.
Iste bu yltizden kacmaya mecburuz."

Ve boylece kagmaya devam etmislerdi, ikisinin de sevdigi sehri terk etmislerdi, g
senedir yasadiklari sehri, arkadasliklar, baglar kurmaya yetecek kadar uzun
sUredir yasadiklari sehri.

Bir gece icerisinde, ateslenen tek bir mermiyle, butiin o baglar sonsuza kadar
kopup gitmisti.

"Torpido gbéziine bak" demisti Medea. "Orada bir zarf var."

Hala kendine gelememis olan kiz zarfi bulmus ve acmisti. Zarfin icinde iki adet
dogum belgesi, iki pasaport ve bir de ehliyet duruyordu. "Bu da ne boyle?"

"Yeni ismin."

Kiz pasaportun kapagini acmis ve kendi fotografini gérmuistli; aylar 6nce, annesinin
1srartyla cektirdigini zar zor hatirlayabildigi bir fotografti bu. Bunun bir pasaport
icin oldugunu bilmiyordu fotografi cektirirken.

"Ne distunuyorsun?' diye sormustu Medea.
Kiz isme bakti. Josephine:
"Guzel isim ama degil mi?" dedi Medea. "Bu senin yeni ismin."

"Neden yeni bir isme ihtiyacim var ki? Neden yine ayni seyi yapiyoruz?" diyen kizin
sesi histerik bir ¢igliga déntismusti. "Neden?"

Medea arabay1 yolun kenanna cekip motoru susturdu. Kizinin ytizinu elleri arasina
aldi ve onu kendisine bakmaya zorladi. "Bunu yapiyoruz, cunkti baska bir
secenegimiz yok. Eger kacmazsak, beni hapse tikacaklar. Seni benden alacaklar.”

"Ama sen hicbir sey yapmadin ki! Onu élduren sen degildin! Onu ben 6ldtirdtim."

Medea kizinin omuzlarini kavradi ve onu sertce sarsti. "Asla kimseye sdyleme bunu,
anliyor musun beni? Asla. Eger bir glin yakalanacak olursak, polis bir giin bizi



bulacak olursa, onlara adami benim vurdugumu soéylemelisin. O adami benim
oldurdugimu soyleyeceksin, anladin mi1?"

"Neden yalan sOylememi istiyorsun ki?"

"Cunkl seni seviyorum ve olanlar ylUzlnden aci ¢cekmeni istemiyorum. O adami
beni korumak icin vurdun sen. Simdi de ben seni koruyorum. Bu ylizden bu sirn
saklayacagina s6z vermeni istiyorum. S6z ver."

Ve kizi da Medea'ya s6z vermisti. Halbuki o gecenin anilan hala
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capcanliydi: Annesi yatak odasinda yere dismus, adam da tepesinde dikiliyor.
Komodinin Uzerinde bir tabancanin yabanci pariltisi. Tabancayi elinde aldiginda
nasil da agir gelmisti. O tetigi cekerken elleri nasti da titriyordu. Evlerindeki
davetsiz misafiri 6ldtiren oydu, annesi degil. Aralarindaki sir buydu iste, sadece
ikisinin paylastiklar sir.

"Onu senin 6ldurdigint hi¢c kimsenin bilmesine gerek yok" demisti Medea. "Bu
benim problemim, senin degil. Sen serpilip- blylyecek ve hayatina devam
edeceksin. Mutlu olacaksin. Ve bu sir da gecmiste kalmaya devam edecek, asla
ortaya cikmayacak."

Ama ortaya cikti, diye diisiindti Josephine hapishanesinde yatarken. O gece olanlar
benim basima bela olmak icin geri dondu.

Safak saatleri glin ortasina dogru ilerledikce pencere kaplamalarinin arasindaki
catlaklar agir agir aydinlandi. Ylztinin 6ntine tuttugu elini zar zor goérebilmesine
yetecek kadar 1s1k vardi. Burada birkag¢ gltin daha gecirecek olursam, diye diistiindu,
karanlikta yolunu bulabilen bir yarasa gibi olacagim.

Dondurucu sogugun etkilerini Uizerinden atarak ayaga kalkti. Disarida su icen
kopegin boynundaki tasmanin sikirtilarim isitti. Ayni seyi o da yapti ve kendi
stirahisinden su icti. Iki gece 6nce, kendisini esir eden adam saclarin1 kesmis ve
yeni bir torba ekmek birakmisti. Naylon posetin Uizerinde kisa stire 6nce c¢ignenerek
acilmis iki delik kesfedince, Josephine 6fkeden deliye dénmuistti. Fareler ekmekten
sebepleniyorlardi. Kendi lanet olasica yemeginizi bulun, diye dtisindii Josephine,
iki dilim ekmegi oburca mideye indirirken. Enerjiye ihtiyacim var; buradan
cikmanin yolunu bulmaliyim.

Bunu ikimiz icin yapacagim anne. En eski btittinltik icin. Sen bana hayatta kalmak
icin ne yapmam gerektigini 6grettin ve ben de bunu basaracagim. Clinkl ben senin
kizinim.

Saatler gectikce Josephine kaslarim esnetti, hareketlerini prova etti. Ben annemin
kiziyim. Bu s6zt kutsal bir yemin gibi stirekli yineliyordu. Goézlerini kapayarak
doésekten duvara, duvardan kapiya ka¢ adimda gidildigini ezberleyerek tekrar tekrar
dolandi hticresini. Nasil kullanacagini bilirse, karanlik onun dostu olacakti.

Disarida kopek havlamaya baslamisti.



Josephine basim1 kaldirip yukar1 bakti ve tavanda gicirdayan ayak seslerini
duydugunda kalbi gégstinde kit kit atmaya baslada.

Geri déndi. Iste bu, iste firsat.
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Kendini yatagin Uzerine birakti, korkmus ve yenik dismuslerin evrensel seklini
alarak cenin pozisyonunda kivrildi. Adam artik her seyden vazgecmis, 6lmeye hazir
bir kadin goérecekti. Ona zorluk cikarmayacak bir kadin.

Strgu gicirdadi. Kap: acilmisti.

Kapinin girisinde fenerin 1s181n1 gérdti. Adam odaya girdi ve bir stirahi taze su, yeni
bir torba ekmek birakti. Josephine hi¢c kipirdamadan duruyordu. Birak o6ltp
O0lmedigimi 7nerak etsin.

Ayak sesleri yaklast1 ve Josephine karanlikta, tepesindeki adamin soluklarini isitti.
"Zaman daraliyor Josephine" dedi adam.

Josephine hi¢c hareket etmedi, hatta adam uzerine egilip kirpilmis saclarni
oksarken bile.

"Seni sevmiyor mu bu kadin? Kurtarmay: istemiyor mu? Neden gelmiyor?"
Hicbir sey sdyleme. Kilini bile kipirdatma. Birak biraz daha yaklassin.

"Onca yildir benden saklanmayir basardi. Ama simdi ortaya cikmazsa, tam bir
korkak oldugunu anlanz. Sadece bir korkak kizinin 6lmesine izin verir."

Adam yani basina diz ¢coktiiginde, dosegin bel verdigini hissetti Josephine. Adam
bilegini kavradi ve "Belki de saclar yeterli olmamaistir. Belki de onlara yeni bir hatira
gondermenin zamani gelmistir" dedi. "Sence bir parmak isimizi gériir ma?"

Hayir! Tanrim, hayir! Icinde ylkselen panik Josephine'e elini kurtarmasini,
tekmeler savurup cigliklar atmasini, gelecek iskenceden kurtulmak icin ne
gerekiyorsa yapmasim haykiriyordu. Oysa hi¢c hareket etmeden, umutsuzluk
yuztinden fel¢ olmus kurbani oynamaya devam ederek Oylece yatti. Adam feneri
yluzune tuttu. Isik ytizGnden gozleri kamasan Josephine adamin ytzindeki ifadeyi
goremedi, siyah g6z cukurlarindan da hicbir sey okunmuyordu. Ondan bir tepki
almaya calisan adam, Josephine'in serbest elinde ne tuttugunu fark etmemisti.
Kaslarinin bir yay kadar gergin oldugunu da gérmuiyordu.

"Kesmeye baslarsam" dedi, "belki sen de konusmaya baslarsin." Bir bicak cikardi.

Josephine elini hizla kaldirip ayakkabinin ytiksek oOkcesini adamin yUlizline
korlemesine savurdu. Adamin teniyle temas eden topugun cikardigr sesi duydu.
Adam ac1 bir feryat atarak geriye yuvarlandi.

Josephine hemen feneri kapti ve hizla yere carparak kirdi. Odaya karanhk
cokmustt. Karanlik benim arkadasim. Josephine
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yuvarlanarak uzaklasti ve ayaga kalkti. Adamin bir iki metre kadar 6tede yerde
stirindiguni duyabiliyor, ancak onu godremiyor-du. Adamin da Josephine'i
gdérmesine imkan yoktu. Ikisi de esit derecede kérdii artik.

Karanlikta kapwyt nasil bulacagimi sadece ben biliyorum.

Butliin o provalar, butlin o hazirliklar sonraki hamlelerin beynine kazinmasina
neden olmustu. Doésegin kenarindan duvara ¢ adim vardi. Duvan yedi adim
boyunca takip ettiginde kapiya ulasmis olacakti. Ayagindaki al¢t onu yavaslatsa da,
karanlikta yolunu bulmak icin hi¢ vakit kaybetmiyordu. Yedi. adim saydi. Sekiz
adim. Dokuz...

Lanet olasica kapt nerede?

Yontuinu ve o zifiri karanlik odanin neresinde oldugunu anlamaya cabalayan adamin
ofkeyle homurdanarak soludugunu duyabiliyordu.

Sakin ses ¢tkarma. Nerede oldugunu anlamasina izin verme.

Nefes almaktan bile cekinerek, bulundugu yerin anlasilmamasi icin her adimini
buyuk 6zenle atarak yavas yavas geriledi. Elleri plirtizstiz betonun Utizerinde kayda,
sonra da parmaklari tahta bir zemine dokundu.

Kapa.

Josephine kapi kolunu cevirip itti. Menteselerden cikan ani gicirti1 kulaklar sagir
edecek gibiydi.

Kos!

Bir boga kadar gurtltd cikaran adamin ona dogru atildigini isitti. Sendeleye
sendeleye kapinin diger tarafina gecti ve kapiy1 hizla kapatti. Adam kapiya carptigi
anda, Josephine stirgliyll yerine itmeyi basarmaisti.

"Kacamazsin Josephine" diye seslendi adam.

Josephine guldu. Vahsi, gbézii kara bir zafer ulumasimi andiran bu gtlus
Josephine'e cok yabanci geldi. "Az 6nce kactim bile salak herif!" diye hay kirarak
cevap verdi.

"Pisman olacaksin! Yasamana izin verecektik, ama artik muUmkun degil. Artik
olmaz!"

Josephine karanlik merdivenleri hissetmeye cabalayarak agir agir yukar cikarken,
adam da aciz bir 6fkeyle kapiyr yumruklamaya ve avaz avaz bagirmaya baslamisti.
Josephine'in alcis1 ahsap merdivenlerde guriltii ¢ikariyordu. Merdivenlerin nereye
ciktigini bilmiyordu ve merdivenler de en az beton siginag kadar karanlikti. Ancak
tirmandig1 her yeni basamakla birlikte merdivenler daha da aydinlanir gibiydi. Her
basamakla birlikte
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Josephine ona guc¢ veren ruhani sozleri tekrar etmekteydi: Ben annemin kiziyim.
Ben annemin kiziyim.

Merdivenlerin yarisina ulastiginda, basamaklarin tepesindeki kapali bir kapidan
sizan 15181 gdérdl. Adamin sadece birkac¢ dakika 6nce soyledigi seyi, ancak o kapiya
yaklasirken idrak etmisti.

Yasamana izin verecektik.
Biz.

Ontindeki kap1 aniden aciliverdi ve Josephine'in bulundugu tarafa ‘degru aci verici
parlaklikta bir 151k dalgasi yayildi. Gozleri 1s1ga alisirken, kapinin parlak dikdértgen
agzinda bir hayalet gibi dikilen karaltiy1 gérmeye calisan Josephine gozlerini
kirpistirdi.

Karsisinda duran, Josephine'in tanidig biriydi.
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Yirmi yillhik bakimsizlik, sert kislar, isgalei aga¢ dallar1 ve donup kabarmis toprak
Hilzbrich Enstitlisii'ne giden 6zel yolun yukselip alcalan, kirnik dokuk bir asfalta
déntismesine neden olmustu. Jane SATILIK MULK tabelasinin éntinde durdu ve
Suba-rusunun motoru rélantide calisirken, harap haldeki o yoldan devam etmenin
iyi bir fikir olup olmadigini dustindu. Girisi kapatan bir zincir yoktu; bu mulke
isteyen herkes girebilirdi.

Herhangi biri orada bekliyor olabilirdi.

Cep telefonunu cikardi ve hala sebeke sinyalinin oldugunu goérdi. Destek istemek
icin bolge polisini aramay1 dlistindl, sonra da bunun kuctk distrtcd, kot bir
fikir olduguna karar verdi. Kasaba polislerinin tUrktitlici Maine ormanlariyla basa
cikmak icin destek isteyen buylk sehir dedektifiyle alay etmelerini istemiyordu.
Dogru Dedektif, o kokarcalar ve kirpiler éliimctil olabilir.

Yol boyunca ilerlemeye devam etti.

Subarusu catlak asfaltin tizerinde hoplaya ziplaya ilerlemeye koyuldu ve arabaya
dogru uzanan agac¢ dallan arabanin kapilan-ni ¢izdi. Pencere camini indiren Jane
cUriyen yapraklarin ve nemli topragm kokusunu aldi. Yol gittikce kotilesiyordu.
Jane arabayir Onune cikan cukurlann etrafindan dolastinrken, akslann Kkiri-
labilecegi ve ormanin orta yerinde bir basina mahsur kalabilecegi geldi aklina. Bu
olasilik, aslinda cok daha tehlikeli olan buylk sehrin caddelerinde yUrtimekten
daha fazla rahatsiz ediyordu onu. Sehri tanirdi Jane ve tehlikeleriyle de basa
cikabilirdi.



Ormansa onun i¢in yabanci bolgeydi.

En sonunda agaclar aralandi ve bir aciklik gériindt. Jane arabayi her tarafini otlar
burtimus bir park yerine ¢cekip motoru
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kapatti. Arabasindan inip korkunc¢ bir hayalet gibi karsisinda dikilen, terk edilmis
Hilzbrich Enstittisti'ne bakti. Bina hala bir tedavi kurumu gibi gértintiyordu, ancak
beton yapiy1r cevreleyerek sert gorinUmuni yumusatan fundaliklar, simdilerde
isgalci yabani otlara teslim olmustu. Jane bu kale gibi binanin, sorunlu ogluyla
buraya gelen bir aile tizerinde ne gibi bir etki yaratacagini hayal etmeye cabaladi.
Bir oglan cocugunun derhal ve kalici bir sekilde hizaya getirilecegi, hicbir
muisamahaya, hicbir iltimasa yer olmayan bir yer gérintiimiindeydi. Bu bina 6dun
vermeyen bir sevgi ve kati sinirlar vaat ediyordu. Baslarini kaldirip sert gérintimlu
bu dis cepheye bakan caresiz veliler, orada umut géormus olmaliydilar.

Ama simdi bina o umutlarin nasil bos oldugunu ortaya koyuyordu. Pencerelerin
cogu tahta levhalarla kapatilmisti. Ol yaprak yiginlari éndeki girisin dntine
striklenmis, tikanan cati oluklarindan pash sular akarak duvarda cizgi cizgi
kahverengi lekeler yapmisti. Doktor Hilzbrich'in buray: satamamas sasirtici degildi:
Bina tek kelimeyle korkunc¢ gértintiyordu.

Otoparkta duran Jane agaclarin arasinda uguldayan rtizgara, bocek viziltilarina
kulak verdi. Siradisi herhangi bir sey yok gibiydi, duyduklari ormandaki bir yaz
O0gleden sonrasinin seslerinden  ibaretti. Doktor Hilzbrich'in 6din¢ verdigi
anahtarlar1 c¢ikard: ve girise dogru yurtidii. Ancak kapiy1 goértince aniden oldugu
yerde kaldi.

Kilit kirilmisgta.

Elini tabancasina atti1 ve ayagiyla yavasca kapiy itti. Kap: acgilinca ticgen seklinde
bir 151k huzmesi kapinin ardindaki karanliga dogru yayildi. Cebindeki feneri iceriye
tutan Jane, zemine sacilmis bos bira kutular ve sigara paketleri gordti. Karanlhkta
sinekler vizildiyordu. Jane'in kalbi bir anda hizli hizli atmaya basladi, elleri aniden
buz kesti. Coktan clirtimeye baslamis bir les kokusu geliyordu burnuna.

Tannim, ne olur Josephine olmasin.

Binaya girdi, kirilmis cam parcalarina basinca iyice ufalanan camlar catirdada.
Fenerin 151811 agir agir odada dolastirmaya baslad: ve gbéziine duvarlarin Uizerine
karalanmis yazilar carpti. GREG VE BEN SONSUZA DEK! KARI YALAR YUTAR!
Bunlar bildik lise zirvalariydi. Yazilarla daha fazla oyalanmayan Jane fenerin 1s181n1
uzak koseye dogru kaydirdi. Isik késeye ulastigi zaman Jane donmus gibi durdu.

Yerde kivrilmis yatan koyu renkli bir sey varda.
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Koseye dogru ilerledikce clirime kokusu dayandamayacak kadar artmisti. Basini
egip yerdeki 6l rakuna bakan Jane kivil kivil kurtcuklar1 goérdii ve aklina kuduz
geldi. Binada yarasa olup olmadigini merak etti.

Koku yuzinden o6glrerek gerisingeri disariya, otoparka kostu, disari ¢ikinca derin
derin nefes alarak cigerlerini temizlemeye calisti. Tekerlek izlerini de ancak o
zaman, agaclarin karsisinda dururken fark etti. Otoparkin asfalt zemininden
ormana dogru giden bu izler toprak yolda derin cizgiler birakmisti. Ezilmis ve
kirnlmis agac dallarina bakan Jane, bitki o6rtiistindeki bu hasarin yakin zamanda
meydana geldigini anlada.

Tekerlek izlerini takip ederek ormanin icine dogru biraz yuridu ve izlerin, bir
arabanin gecmesi icin fazlasiyla dar olan yurtylus patikasinin basladigi yerde
kesildigini gérdu. Patikanin baslangicini belirleyen tabela bir agaca civilenmis halde
duruyordu:

YUVARLAK PATIKA

Buras: enstitiiniin en eski yurtyus yollanndan birisiydi. Hilz-brich, Bradley'nin
disarida olmayi sevdigini anlatmisti. Yillar énce muhtemelen oglan bu patikada
yurdyusler yapmisti. Ormanin iclerine dogru ilerleme dusincesi Jane'in kalp
atislarinin hizlanmasina neden oldu. Basini egip yerdeki tekerlek izlerine bakti. Bu
izleri birakan kisi her kimse simdi burada degildi, ama her an geri dénebilirdi. Jane
belindeki silahin agirligini hissetmesine ragmen bir refleksle uzand: ve silahin
yerinde durdugundan emin olmak icin tabancasini yokladi.

Patika boyunca ilerlemeye basladi. Bitkiler yer yer patikay: oylesine kaplamist1 ki,
Jane bazen patikadan saptigini fark ediyor ve yeniden patikaya déonmek icin geldigi
yoldan geri donmeye mecbur kaliyordu. Tepedeki agac dallarn iyice siklagsmis ve glin
1s181na engel olmaya baslamisti. Jane cep telefonunu kontrol etti ve artik
cekmedigini goérince yilginliga kapildi. Dontp baktiginda, arkasini tamamen
agaclann kusattigini géordi. Ancak ileride, agaclar seyreklesir gibiydi ve Jane gliines
1sinlarinin dallarin arasindan stiztldtigint gorebiliyordu.

Acikliga dogru ilerlemeye devam etti. Olmek tizere olan ya da coktan &6lmus,
govdeleri sadece kabuktan ibaret kalmis agaclarin 6ntinden gecti. Aniden zemin
yumusadl ve Jane'in ayagi bilegine kadar camura batti. Ayagim cekip camurdan
cikaran Jane neredeyse ayakkabisini camurda birakiyordu. Basini egdi ve igrenerek
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camur icindeki pacasina bakti. Ormandan nefret ediyorum. Vahsi dogada bir seyler
yapmaktan nefret ediyorum. Ben bir polisim, orman gérevlisi degil.

Sonra gdzline bir ayak izi carpti: Bir erkege ait, kirk tic-kirk dért numara bir ayak
izi.

Her hisirti, her bocek sesi simdi oldugundan daha yuksek cikiyor gibiydi. Patikadan
uzaklasan baskaca izler gérdi ve sukamis-larinin 6ntinden gecerek izleri takip



etmeye koyuldu. Artik ayakkabilarinin islanmasina, pacalarinin camura batmasina
aldirmiyordu. Butun dikkatini, batakligin daha da iclerine dogru giden o ayak
izlerine vermis durumdaydi. Ana patikadan ayrildig1 noktay: coktan kaybetmisti.
Tepedeki gliines, 6glen saatlerinin epeyce geride kaldigini sdyltiyordu ve orman da
tuhaf bir sekilde ses-sizlesmisti. Ne kuslar sakiyor ne de rizgar esiyordu. Jane
sadece yuzlunun etrafinda vizildayip duran sivrisineklerin viziltilarini duyuyordu.

Ayak izleri donerek batakligin kiyisindan ayrilip kuru topraklara dogru yoéneldi.

Yon degisikligi ytizinden sasiran Jane durakladi, ta ki agaci fark edene dek. Agacin
gbévdesine naylon bir ip sarilmisti. Ipin diger ucu batakhga dogru gidiyor ve cay
renkli suyun ylzeyinden asag: dogru inerek gézden kayboluyordu.

Jane ipi yokladi ve cekistirince mukavemet gdsterdigini fark etti. Ipin suyun altinda
kalan kismi yavas yavas disart cikmaya baslamisti. Turlti bitkilere deolanmis ip
yuzeye ciktikca, Jane daha buyuk bir kuvvetle, kendini geriye vererek tiim glicliyle
ipe asilmaya basladi. Aniden suyun yUzeyinde: bir sey belirdi; Jane'in cighk
atmasina ve dehsetle geri cekilmesine neden olan bir sey. Jane bir anligina, grotesk
bir su perisi gibi, bos géz cukurlariyla kendisine bakan bir ytiz gbrmiistu.

Sonra yuz yeniden batakligin derinliklerine dogru gémuldu, agir agir.
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Maine eyalet polisi dalgiglarmn bataklikta yurtttiikleri aragtirma sona erdiginde karanlik
cokmeye baslamisti.” Bataklik ancak bir insanin gogstine gelebilecek derinlikteydi; kuru
zeminde duran Jane, yonlerini bulmak ya da daha aynntili incelenmesi i¢in yeni bir seyler
getirmek Uzere su yulzeyine cikan dalgiclanin baslanm izliyordu. Batakhgmn sulan bir
seylerin_gortilmesine izin vermeyecek kadar bulanikti, bu ytzden de camurlu ve ¢lri-
mekte olan bitki 6rtistinti elle arastirmaya mecbur kalmislardi; Jane'in yapmak zorunda

olmadigy icin minnettarlik duydugu, igreng bir isti bu.

Ozellikle de en sonunda suyun dibini taradiklar zaman bulduklan seyi gériince.

Kadinin cesedi bir musamba parcasimnin Uizerinde yatiyor ve yosun parcalart dolanmis
saclarindan camurlu sular damhyordu. Teni batakliktaki tanenlerle dylesine boyanmist: ki,
kadmin hangi irktan oldugunu ya da neden 6ldtiigtinti anlamak kesinlikle mtimktin degildi.
Emin olduklan tek sey, kadinin bir kaza sonucu 6lmedigiydi; cesedi tas dolu agir bir torba
kullanilarak suyun dibine batinlmisti. Jane kadinin kara ytzinde taslasarak donmus o

korkung ac1 ifadesine bakti ve Umarim, o tas torbasini ayak bileklerine bagladigt strada



coktan olmiisstindiir, diye disindi. Seni batakligin kiyisindan yuvarlayyp karanlik

sulann dibine inisini izlerken hayatta degildin umarim.

"Bunun sizin kayip kiz olmadig: kesin" dedi Doktor Daljeet Singh.

Jane basii kaldirip batakhigin kiyisinda, yam basinda duran Maine adli tip uzmanina
bakti. Doktor Singh'in beyaz Sih ttirbam gitgide azalan giin 1s18inda iyice dikkat cekiyor ve

adamin olay

263

yerinde toplanan normal giysili diger dedektifler arasinda fark edilmesini kolaylastirtyordu.
Doktor Singh olay yerine geldiginde, kamyonetten inen egzotik gérinumlti bu adamu
gérmek Jane'i sasirtmisti, Kuzey Ormanlan'nda bdyle bir adamla karsilasacagt hic aklina
gelmezdi. Ancak kamyonetinin arkasinda bulundurdugu epeyce eskimis L. L. Bean
botlarina ve ylriyuls ekipmanlarma bakihrsa Doktor Singh, Maine'in sert doga kosullarina
oldukca asina biriydi. Stphesiz, Uizerinde sehirde giydigi pantolon ceket takimi bulunan
Jane'den daha hazirlikh gelmisti adam.

"Sizin aradiginiz gen¢ kadin dort glin 6nce mi kagirnlmisti?" diye sordu Doktor Singh.
"Bu o degil" dedi Jane.

"Bu kadin bir stiredir su. altmdaymuis. Tipk: su diger 6rnekler gibi." Doktor Singh yine
batakhiktan c¢ikarnlmig olan hayvan kalintilanimi gosterdi. Oldukga iyi korunmus durumda
olan iki kedi ve bir képek, ayrnica hangi hayvanlara ait olduklan anlasilmayan iskelet
kalintilann1 vardi. Hepsine baglanmis tas dolu torbalar, bu talihsiz kurbanlann etrafta
dolanirken camura saplanip bogulma- diklarimin kanitiydi.

"Sizin katil, hayvanlar lizerinde deneyler yapiyormus" dedi Doktor Singh. Ardindan yerde
yatan kadin cesedine déndii. "Ve gortintise bakilirsa koruma teknigini mtikemmellestirmis."

Jane Uurperdi ve bataklhigin diger tarafinda sona ermekte olan glinbatimina bakti. Frost
bataklhiklarin orkidelerden yosunlara, yosunlardan yusufcuklara varincaya dek pek cok
farkhh tire ev sahipligi yapan buyuleyici yerler oldugunu soylemisti. O aksam sulak
turbaliklarin engebeli ylizeyine bakarken, Frostun bahsettigi bliylyd gérmuiyordu Jane.
Onun gordtigli, soguk bir ceset havuzuydu.

"Otopsiyi yarin yapacagim" dedi Doktor Singh. "Eger siz de izlemek isterseniz buytik
memnuniyet duyanm."

Jane'in asil istedigi, arabaya atlayip Boston'a geri dénmekti. Sicak bir dus yapmak, ktictik
kizma iyi geceler 6pliciigli vermek ve Gabriella yataga girmekti. Ama buradaki isi hentiz
bitmemisti.



"Otopsi Augusta'da mi yapilacak?" diye sordu.
"Evet, saat sekiz civarinda. Gelecek misiniz?"

"Orada olacagim." Jane derin bir nefes ald1 ve durusunu dik- lestirdi. "Samirim bu gece icin
kalacak bir yer bulsam iyi olacak."

"Hawthorn Oteli yolun birkac¢ kilometre asagisinda. Kahvaltilan cok iyidir. O blyltk
otellerdeki gibi berbat degildir, lezzetli omletler ve krep yaparlar.”
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"Tavsiye icin tesekkurler" dedi Jane. Sadece bir patolog tizerinden sular damlayan
bir cesedin basinda durup bdyle heyecanla krepler hakkinda konusabilir.

Fenerinin yardimiyla, olay yeri inceleme ekibinin kucik bayraklarla isaretledigi
patikadan geri yurtdt Jane. Agaclarin arasindan c¢iktiginda, park yerinin
bosalmakta oldugunu gordii; sadece birkac resmi arac kalmisti geride. Eyalet polisi
binay1 aramay:1 coktan bitirmis, ancak ¢éplerden ve Jane'in daha 6nce gérdugu
cUrimekte olan rakundan baska bir sey bulamamisti. Ne Josephine'den ne de
Bradley Rose'dan iz varda.

Ama o buradaydi, diye dusundt Jane ormana dogru bakarak. Arabasini su
agaclarin oraya park ediyordu. Batakliga giden patikadan yurtiyordu. Avini cekip
sudan cikaran bir baliker gibi, ipe asilip yadigarlarindan birini sudan c¢ikariyordu.

Jane arabasina bindi ve zavalli Subarusunu, karanlikta daha da tehlikeli gértinen
cukurlarda ziplatarak, dagilmakta olan o yolda stirdii. Anayola donduikten hemen
soma cep telefonu caldi.

"En az iki saattir sana ulagsmaya calisiyorum" dedi Frost.

"Bataklikta ¢ekmiyordu telefon. Aramay1 tamamladilar ve sadece bir ceset bulundu.
Baska bir zulasi daha olabilir mi diye merak..."

"Nerdesin?" diye araya girdi Frost.

"Bu gece burada kalacagim. Yarinki otopsiyi izlemek istiyorum."
"Simdi demek istiyordum, su an nerdesin?"

"Bir otele gidiyorum. Neden ki?"

"Otelin ad1 ne?"

"Sanirim Hawthorn Oteli olacakti. Buralarda bir yerlerde."
"Tamam, birkac saat icinde seninle orada bulusuruz."

"Maine'e mi geliyorsun?"



"Yola ¢iktim bile. Ve bize katilacak baska biri daha var yanimda."
"Kim?"
"Oraya geldigimiz zaman konusuruz."

Jane Once bolgedeki marketlerden birine ugrayip kendine yeni i¢c camasirlar1 ve
corap satin aldi, sonra da pizzacida durup pepperonili bir pizza hazirlatti. Hawthorn
Otelindeki odasinda, elde yikadigi pantolonunu banyoya asarak kurumasini
beklerken Jimmy Otto hakkindaki dosyalari okuyup pizzasini yedi. U¢ dosya vardi,
Jimmy'nin Hilzbrich Enstitisti'nde 6grenci olarak bulundugu her yil icin bir dosya.
Hayir, hayiwr, bir 6grenci degil, akil hastanesinde yatan bir hasta olarak, diye
disundu Jane, sevimsiz beton binay: ve enstitliniin uzak konumunu hatirlayarak.
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Kizlarinizin yakininda gOrmeyi istemeyeceginiz < tirden oglanlarin, glvenle
toplumdan tecrit edilmeleri icin bir yer. En basta da Jimmy Otto olmak Utizere.

Ozel bir terapi seansinda Otto'nun séylediklerini iceren bir belge gértince durakladi.
Bu konusma yapildigi zaman, Otto sadece on altr yasindaydi.

On bir yasindayken, tarih kitabinda bir fotograf gérmiistiim. Btitiin kadwnlarn
gaz odalannda dldirildiigti bir toplama. kampinda gekilmisti. Swra swra dizilmis,
arleplak yatyorlardi. Sik sik o fotografi, btittiin o kadinlart diistintiyorum. Onlarca ve
onlarca kadm, sanki onlarla.yapmak istedigim seyi yapmam icin beni bekleyerek
6ylece yatiyorlar orada. Biitiin deliklerini becermem icin. Gézlerine comaklar sokayim
diye. Memelerinin ucglarnint dogramam icin. Bir stirti kadinla aynt anda birlikte olayim
diye orada olmak istiyorum, stradakilerin hepsiyle. Parti diye buna denir iste, degil
mi?

Ama bir seferde birden fazlasint nasil elde edebilirsiniz ki? Bir cesedin
clirtimesine engel olmak, onu bir sekilde taze tutabilmek miimkiin miidiir? Bunu
6grenmeyi istiyorum, ctinkt bir kadm c¢tirtiytip gider ve beni terk ederse, bu hi¢ de
eglenceli bir sey olmaz...

Odanin kapisi ¢alininca Jane hizla dogruldu. Yaris1 yenmis piz-za dilimini yaninda
duran kutuya birakti ve pek de yumusak olmayan bir sesle, "Evet? Kim o?" diye
seslendi. "Benim" dedi Barry Frost.

"Bir saniye." Jane banyoya gitti ve hala nemli olan pantolonunu Uzerine gecirdi.
Kapiya vardiginda sinirleri yatismisti, kalbi de artik ¢ilginlar gibi atmiyordu. Kapiy1
acti ve kendisini bekleyen bir stirpriz oldugunu goérdii. Frost yalmz degildi.

Frost'un yaninda duran kadin kirkl yaslarinda, koyu renk sach ve oldukca gutizeldi.
Rengi solmus bir kot pantolon ve siyah bir stveter giymisti, ancak ince, atletik
yapili bedeninde boylesine siradan giysiler bile zarif géortintiyordu. Kadm, Jane'e tek
kelime etmeden yanindan gecip odaya girdi ve "Kapuyi kilitle" diye emretti.



Frost kapiy: kilitledigi halde kadin hala rahatlamamaisti. Hemen pencerelerin yanina
yuradu ve en ufak bir aciklik bile dismanca bakislar: iceri alabilirmis gibi perdeleri
hizla cekerek iyice kapatti.

"Sen de kimsin?" diye sordu Jane.
Kadin Jane'e bakmak icin déndd. Ve tam o anda, hentiz kadinin
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yanitini duyamadan, cevabi kadinin ytzunde, kavisli kaslarinda, yontulmus gibi
gorinen elmacikkemiklerinde goérdti Jane. Bir Grek vazosunda goérulebilecek bir
yuz, diye diisiindu. Ya da bir Misir mezarinin duvarlarinda.

"Adim Medea Sommer" dedi kadin. "Josephine'in annesiyim."
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"Ama... 6lduiglintizii saniyorduk biz" dedi Jane buyulik bir saskinlikla.
Kadin yorgun yorgun gultimsedi. "Anlattigimiz hikaye buydu zaten."
"Josephine sizin hayatta olmadiginizi dtistintiyor."

"Ona bodyle sdylemesini tembihlemistim. Ne yazik ki herkes ona inanmiyor." Medea
lambanin yamna giderek 15181 kapattt ve odanin karanliga gémutilmesine neden oldu.
Soma pencerenin kenarina gitti ve perdeleri hafifce aralayarak disar1 bakti.

Jane, karanligin icinde; yani basindaki bir siluet gibi gériinen Frost'a bakti. "Onu
nasil buldun?" diye fisildadai.

"Bulmadim" dedi Frost. "O beni buldu. Aslinda seninle konusmay istiyordu. Senin
Maine'e gitmek icin Boston'dan ayrildigini 6grenince benim telefonumu istemis."

"Neden telefonda sdylemedin bana?"

"Clinktl bunu yapmasina izin vermedim" dedi Medea. Sirti hala onlara donuk,
disariya bakiyordu. "Biraz sonra size anlatacaklarim bu odada kalmali. Size
anlatacaklarimi meslektaslarinizla paylasamazsiniz. Ancak bu sekilde 6lt olarak
kalmam mumkin olur. Tari -Josephine- normal bir hayata ancak bu sekilde sahip
olabilir." Karanlikta bile Jane kadinin siki siki kavradig perdenin nasil gerildigini
gorebiliyordu. "Benim icin 6énemli olan tek sey kizim" dedi usulca.

"O halde neden terk ettiniz onu?" diye sordu Jane.

Medea, Jane'e bakmak icin hizla déndd. "Onu asla terk etmedim ben! Olanlardan
haberdar olsam haftalar 6nce gelmis olurdum!"



"Haberdar olsaniz mi? Benim anladigim kadanyla Josephine yillardir kendini
korumak icin ¢abalayip duruyormus. Ve siz de
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onun yaninda falan degilmissiniz."
"Ondan uzak durmak zorundaydim."
"Neden?"

"Clnkt benim yakinimda olmak onun 6limune neden olabilirdi." Medea bir kez
daha disariya bakmak Ulzere dondu. "Bu olanlarin Josephine'le bir alakasi yok.
Josephine onlar icin bir rehineden baska bir sey degil. Benim ortaya cikmami
saglamak icin basvurduklar: bir yontem. Onun asil istedigi benim."

"Bunu biraz daha aciklar misiniz?"

Medea icini cekerek pencerenin yanindaki sandalyeye oturdu. Orada oturan
suretsiz bir golgeden, karanligin icinde yumusak bir sesten fazlasi degildi. "Size bir
hikaye anlatmama izin verin" dedi kadin. "Yanlis 0glana bulasan bir kizla ilgili bir
hikaye. Delicesine bir sevda ile..." durakladi, "6limcul bir takinti arasindaki fark:
anlayamayacak kadar saf bir kiz."

"Kendinizden bahsediyorsunuz."
"Evet."
"Peki ya oglan kimdi?"

"Bradley Rose." Medea tuttugu mnefesi birakti. Karanlikta zar zor secilen bedeni,
oturdugu sandalyede kucllmius gibi gérintyordu, sanki kendini korumak icin
kendi icine cekiliyor gibiydi. "Sadece yirmi yasindaydim. Yirmi yasinda bir kiz ne
bilir ki? Ilk defa araziye cikiyordum, katildigim ilk kaziydi. Célde her sey farkh
gorintyordu. Gokylizi daha maviydi, renkler daha parlakti. Ve utangac¢ bir oglan
size glltimsediginde, sizin icin ufak tefek hediyeler biraktiginda, asik oldugunuzu
distinmeye baslarsiniz."

"Kimball Rose'la birlikte Misir'daydiniz."

Medea basini sallayip onayladi. "Kambyses kazisi. O kaziya katilmam icin teklif
yapildiginda hemen Uzerine atlamistim. Onlarca 6grenci de benim yaptigimi yaptu.
Bat1 c¢ollerinde, hep hayalini kurdugumuz seyi gercege donuUstirtyorduk!
Gunduzleri kazi1 yapiyor, geceleri cadirlarimizda uyuyorduk. Hayatimda hi¢ o kadar
cok yildiz gérmedim, Oylesine cok ve dylesine giizellerdi ki." Medea durakladi. "Orasi
herkesin asik olabilecegi tlirden bir yerdi. Ben Indio'dan gelen, hayatini1 yasamaya
baslamak icin bekleyen bir kizdim sadece. Ve iste Bradley Rose da karsimdaydai,
bizzat Kimball Rose'un oglu. Son derece akilli, sessiz ve utangac bir cocuktu.
Utangac bir adamda zararsiz oldugunu diisinmenize neden olan bir seyler vardir."

"Ama 6yle degildi."



"Gercekte nasil biri oldugunu bilmiyordum. Is isten gecmis olana
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dek pek cok seyin farkinda olmadim."

"Nasil biriydi?"

"Bir canavar." Medea'nin basit karanlikta yukari kalkmisti. "Bunu ilk basta
gormemistim. Benim goérdtigtim, sevgi dolu gozlerle bana bakan bir oglandan baska
bir sey degildi. Benimle en cok sevdigi konu Uzerine sohbet eden bir oglan. Bana
kticik hediyeler getirmeye baslayan bir oglan. Kazi cukurlarinda birlikte
calisiyorduk. Butin yemekleri birlikte yiyorduk. En sonunda da ayni yatagi
paylastik." Medea durakladi. "Iste her seyin degismeye baslamasi da 0 zaman oldu."

"Nasil?"

"Sanki artik beni baska bir birey gibi gérmuyordu. Sanki onun par¢as: haline
gelmistim. Sanki beni silip sUpurmus, yutmustu. Kampin diger tarafina gidecek
olsam, hemen pesimden geliyordu. Baska Dbiriyle konustugumda, ne
konustugumuzu 6grenmek icin 1srar ediyordu. Baska bir erkege bakmam bile onu
sinirlendirmek icin yeterliydi. Sturekli beni izliyor, strekli ne yaptigimi takip
ediyordu."

Nasil da eski bir hikaye, diye distindt Jane, baska sevgililer arasinda da defalarca
yasanmis seyler. Cinayet .masast dedektiflerinin kanli bir su¢ mahallinde
dolasmalanyla son bulan o bildik hikayelerden biri. Medea sansliydi; hayatta
kalmay1 basarmisti.

Yine de hicbir zaman tam anlamiyla kurtulamamaisti.
"Beni bir kenara cekip gercekleri gosteren Gemma oldu" dedi Medea.
"Gemma Hamerton mi1?"

Medea basim sallayarak onayladi. "Kazidaki yltksek lisans 6grencilerinden biriydi.
Benden birkac yas daha buyuk ve yltz yil kadar daha akilliydi. Olanlar1 gérmustt
ve bana haklarimi savunmam gerektigini soyledi. Ve eger Bradley geri adim
atmayacak olursa, o zaman cehennemin dibine gitmesini s6ylemeliydim. Gemma bu
konuda son derece basariliydi, yani haklanni savunmakta. Ama o zamanlar ben o
kadar gticlt biri degildim. Kendimi kurtarmay: basaramadim."

"Ne oldu peki?"

"Gemma, Kimball'a gitti. Ona oglunu kontrol altina almasini séyledi. Bradley bu
konusmay1 6grenmis olmali, ¢clinkli bu konusmadan sonra bana soyledigi ilk sey bir
daha asla Gemma'yla konusmamam olmustu."

"Umarim ona nereye gidebilecegini séylemissindir."

"Soylemis olmaliydim" dedi Medea usulca. "Ama o kadar guiclua
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bir karaktere sahip degildim. Simdi aklim almiyor. O zamanlar nasil bir kiz
oldugumu dustindigim zaman, kendimi taniyamiyorum. O kisiyi tanimiyorum
ben. Kendini kurtarmaktan bile aciz, tamamiyla acinasi bir kurbandan baska bir
sey degildim."

"Peki en sonunda ondan ayrilmay: nasil basardm?"

"Gemma'ya yaptig1 sey sayesinde oldu. Bir gece Gemma uyurken, birileri cadirinin
kapisin1 dikip kapatmisti. Sonra cadirin Uzerine benzin dokuldd ve cadir atese
verildi. Cadirin tentesini kesip Gemma'yr disan c¢ikarmayi basaran kisi de ben
oldum."

"Bradley onu 6ldirmeye mi caligmisti?"

"Bunu ispatlayabilen olmadi, ama ben biliyordum. Iste en sonunda neler
yapabilecegini o zaman kavradim. Bir ucaga atladim ve eve dondiim."

"Ama bitmemisti."

"Hayir, bitmemisti." Medea ayaga kalkt: ve tekrar pencereden disar1 bakti. "Her sey
daha yeni basliyordu." Medea olanlari anlatirken Jane'in goézleri de karanliga
alismisti, kadinin perdeleri kavrayan solgun elini artik gérebiliyordu. Disarida bir
arabanin farlar1 yavas yavas ilerleyip otelin 6ntinden gecerken, Medea'nin
omuzlarinin bir an i¢in gerildigini fark etti Jane.

"Hamileydim" dedi Medea usulca.

Jane buyuk bir saskinlikla Medea'ya bakti. "Josephine, Brad-ley'nin ¢cocugu mu?"
"Evet." Medea dontp Jane'e bakti. "Ama bunu asla 6grenme-meli."

"Bize babasinin Fransiz bir arkeolog oldugunu anlatti."

"Blittin hayat: boyunca ona yalan sOyledim. Ona babasinin iyi bir adam oldugunu
ve o dogmadan Once 0ldligiinti anlattim. Bana inanip inanmadigini bilmiyorum,
ama ben ayni hikayeyi stirdtirdiim."

"Peki ya ona anlattiginiz diger hikaye? Surekli bir yerden digerine tasinip durmaniz
ve isimlerinizi stirekli degistirmeniz hakkinda soOyledikleriniz? Josephine polisten
kactiginizi distintiyor."

Medea omuz silkti. "Kacma nedenimizi acikliyor ama, dyle degil mi?"
"Ama dogru degil."

"Ona bir sebep goéstermek zorundaydim, onu korkutmayacak bir sebep. Polisten
kacmak, bir canavardan kacmaktan daha iyidir."

Ozellikle de o canavar 6z babansa.



"Madem pesinize dlisup sizi rahatsiz ediyordu, neden kacmay: tercih ettiniz? Neden
polise bagsvurmadiniz?"
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"Bunu denemedim mi saniyorsunuz? Eve dondiikten birka¢c ay sonra, Bradley
devam ettigim Universitenin kampustine geldi. Bana ruh ikizi oldugumuzu, benim
ona ait oldugumu soéyledi. Ben de bir daha onu gérmek istemedigimi sOyledim.
Sonra beni takip etmeye basladi, her lanet olasica gliin bana cicek gonderiyordu.
Cicekleri atip polisi aradim ve hatta onun tutuklanmasini bile sagladim. Ama sonra
babasi bu sorunla ilgilenmeleri icin avukatlarini génderdi. Babaniz Kimball Rose
oldugunda dokunulmaz oluyorsunuz." Kadin durakladi. "Sonra her sey daha koéttye
gitti. Cok daha kotuye."

"Nasil?"

"Bradley bir giin eski bir arkadasiyla cikageldi. Ustelik beni Bradley'den de cok
korkutan biriyle."

"Jimmy Otto!"

Bu isim telaffuz edilince Medea Urperdi. "Biadley'yi normal biri sanabilirdiniz, sessiz
gorinlsliydi. Ama Jimmy s6z konusu oldugunda, onun farkli oldugunu anlamak
icin gozlerine bir kez bakmak yeterliydi. Bir képekbaliginin gozleri kadar siyahti
gozleri. Size baktigl zaman, size yapmak isteyecegi seyleri diisinmekte oldugunu
anlayiverirdiniz. Ve o da kafayi bana takmisti.

Boylece ikisi birden beni takip etmeye basladi. Kutliphanedeyken bir anligina
Jimmy'nin beni izledigini gortiveriyordum. Ya da Bradley'nin penceremden iceri
baktigini. Psikolojik bir ebelemece oyunu oynuyor ve beni ¢coéztilmeye zorluyorlardi.
Bir deli gibi gériinmemi saglamak icin ugrastilar."

Jane basim cevirip Frost'a bakti. "Daha o zamanlarda" dedi Jane, "birlikte
avlanmaya baslamislar."

"Sonunda Universiteyi biraktim" dedi Medea. "O gunlerde sekiz aylik hamileydim ve
buytkannem de o6lum dosegindeydi. Yeniden Indio'yva déndim ve bebegimi
dogurdum. Birkag¢ hafta icerisinde, Bradley ve Jimmy kasabada ortaya ciktilar. Ben
de bir uzaklastirma emri ¢ikarilmasini ve ikisinin de tutuklanmasini sagladmi. Bu
sefer onlar1 cehenneme gonderecektim. Korumam gereken bir bebegim vard: ve bu
isin artik sona ermesi gerekiyordu."

"Ama olmadi. Korktun ve Bradley hakkindaki suclamalarini geri aldin."
"Tam olarak degil."
"Nasil tam olarak degil? Bradley hakkindaki suclamalarindan vazgecmissin."

"Seytanla bir anlagsma yapmistim. Kimball Rose'la. Oglunun adli takipten
kurtulmasini istiyordu. Ben de kizimin gtivende
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olmasini. Bu yltizden suclamalarimdan vazgectim ve Kimball da bana buyuk bir cek
hazirladi. Kizima ve kendime, yeni isimler ve yeni bir hayat satin almama yetecek
buyutklukte bir cek."

Jane basini salladi. "Parayr aldin ve kactin, 6yle mi? Gercekten de son derece
saglam bir ¢cek olmali."

"Kacmamin sebebi cek degildi. Kimball beni ikna etmek icin kizzmi kullandi. Eger
Onerisini geri cevirecek olursam kizimi alacagini séyleyerek beni tehdit etti. Sonucta
kizin buyukbabasiy-di ve benimle mtuicadele etmek icin bir. avukat ordusuna
sahipti. Baska secenegim yoktu, bu ylizden ben de ceki aldim ve suclamalarimdan
vazgectim. Bunu Josephine icin yaptim, stirekli kagcmaya devam etmemin nedeni de
oydu. Josephine'i o aileden, ona zarar verebilecek herhangi birinden uzak tutmak.
Bunu anliyorsunuz, degil mi? Bir annenin cocugunu korumak icin her seyi
yapabilecegini?"

Jane basini sallayarak kadini onayladi. Ne demek istedigini ¢ok iyi imliyordu.

Medea sandalyesine déndu ve icini ¢ekerek tekrar oturdu. "Eger kizimi givende
tutacak olursam, birileri tarafindan avlanmanin nasil bir sey oldugunu asla
ogrenmez diye distinmustiim. Korku nedir bilmeden ve kuvvetli bir kadin olarak
buyltyecekti. Savascit bir kadin! iste onun boéyle biri olmasini istiyordum. Surekli
ona bunu sodyledim. Ve gercekten de kuvvetli bir kadin oluyordu. Ve korkusuz.
Korkmasini gerektirecek kadarini bilmiyordu." Medea bir kez daha durakladi. "Ta ki
San Diego'ya kadar."

"Josephine'in yatak odasinda tabancanin ateslendigi gece."

Medea basini salladi. 'O  gece, bir daha asla korkusuz olamayacagini 6grendi.
Sonraki glin neyimiz var neyimiz yok toparladik ve arabaya atlayip Meksika'ya
gectik. En sonunda, kendimizi dort yi1l boyunca yasayacagimiz Cabo, San Lucas'ta
bulmustuk. Orada iyiydik ve saklaniyorduk." I¢c gecirdi. "Ama kizlar buytyorlar. On
sekiz yaslarina geliyor ve kendi secimlerini yapmakta israr ediyorlar. Josephine
Universiteye gitmek ve arkeoloji okumak istiyordu. Anasina bak, kizimi al." Uzgln
lizglin guldu.

"Siz de gitmesine izin mi verdiniz?"

"Gemma ona gbz kulak olacagina soz verdi, bu ylizden ben de glivende olacagina
kanaat getirdim. Yeni bir ismi, yeni bir kimligi vardi. Jimmy'nin onu bir daha asla
bulamayacagini distindtm."

Jane, Medea'nm az 6nce sOylediklerini kafasinda bir yerlere oturtmaya cabalarken
uzun bir sessizlik oldu. "Jimmy mi? Ama Jimmy Otto 61d."
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Medea basini kaldirdi. "Ne?"



"Bunu siz de biliyor olmalisiniz. Onu San Diego'da siz 6ldirmustintz." "Hayir."

"Onu ensesinden vurdunuz. Cesedini sUrukleyerek evden cikardiniz ve arka
bahceye gémdunuz."

"Bu dogru degil. Benim o6ldurdigim Jimmy degildi." "O halde arka bahceye
gomduginiz kimdi?" "Bradley Rose."
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"Bradley Rose mu?" dedi Jane. "San Diego polisi bize boyle anlatmadi ama."

"Kendi cocugumun babasini taniyamayacagimi mi distnuyorsunuz?" dedi Medea.
"O gece kizimin odasina giren kisi Jimmy Ot-to degildi. Evimize giren Bradley'yoi.
Oh, Jimmy'nin de yakinlarda bir yerlerde gizlendigine eminim ve muhtemelen
tabancanin sesini duyunca korkup kacmistir. Ama geri donecegini biliyordum.
Hizla harekete gecmemiz gerektigine emindim. Bu yUzden de hemen esyalarimizi
toparladik ve ertesi sabah yola koyulduk."

"Ama ceset Jimmy Otto olarak teshis edildi" dedi Frost.

"Kim tarafindan?"

"Kiz kardesi."

"O zaman bir hata yapmis. Clinkti onun Jimmy olmadigini biliyorum."

Jane lambay1 yakinca, Medea altmis mumluk ampulden radyasyon yayiliyormus
gibi 1siktan uzak bir noktaya kacti. "Burada tuhaf bir seyler var. Nasil olur da
Jimmy Otto'nun kendi kiz kardesi bdyle bir yanlishik yapabilir?" Jimmy'nin yatagin
Uzerinde duran psikiyatri dosyasini aldi1 ve Doktor Hilzbrich'in notlarim taramaya
basladi. Aradig1 seyi hemen buluvermisti.

"Jimmy'nin kiz kardesinin ismi Carrie olarak gértintiyor." Jane basini cevirip Frost'a
bakti. "Crowe'u ara. Ondan Carrie Otto'nun nerede yasadigini 6grenmesini iste."

Frost cep telefonunu cikardi.

"Anlamiyorum" dedi Medea. "Jimmy'nin kiz kardesinin buitlin bunlarla ne gibi bir
ilgisi olabilir?"

Jane, Carrie'yle ilgili bir referans bulmaya calisarak Jimmy'nin Hilzbrich Enstittist
kayitlarini incelemeye koyuldu. Carrie'nin
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isminin ne kadar sik gectigini ancak ozellikle onu aramaya basladiginda fark
etmisti.



Kiz kardesi yine ziyarete geldi. Bugtin ikinci.

Carrie ziyaret saati bitmesine ragmen kalmaya devam etti; kurallara uymast
gerektigi hatirlatldt.

Carrie'den bu kadar stk aramamast istendi.

Carrie gizlice iceri sigara sokarken yakalandi Ziyaretle ilgili ayricaliklart iki
haftaligina askiya alind.

Kiz kardesi geldi... Kiz kardesi geldi... Carrie yine geldi.
Ve en sonunda da Jane kanini buz kestiren bir not gérdu:

Cok daha derinlemesine bir aile terapisi gerekiyor. Carrie anormal kardes
bagimlig: sorununun tedavisi icin Bangor ¢cocuk psikiyatrina génderildi.

Frost cep telefonunu kapatti. "Carrie Otto Framingham'da yasiyormus."

"Crowe'a hemen oraya bir ekip géndermesini sdyle. Yanlarina destek kuvvet de
alsinlar." "Coktan yola koyuldu bile."

"Neler oluyor?" diye araya girdi Medea. "Neden kiz kardesine bu kadar
takiliyorsunuz?"

"Cunkt Carrie Otto polise, gomdugunuz cesedin erkek kardesine ait oldugunu
soyledi" dedi Jane.

"Ama 6yle olmadigini biliyorum ben. Neden boyle bir sey soylemis olsun ki?"

"Jimmy icin bir tutuklama emri vardi" diye aciklad: Frost. "Mas-sachusetts'teki bir
kadinin kaybolmas: ylizinden. Eger yetkili merciler Jimmy'nin 6ldiigline inanacak
olurlarsa, artik onu aramayacaklardi. Boylelikle gériinmez olacakti. Carrie onu
korumak icin yalan soylemis olmali."

"Buradaki anahtar kisi Carrie" dedi Jane. "Ve nerede yasadigini da biliyoruz."

"Kizimin orada oldugunu distunuyorsunuz" dedi Medea. "Eger orada degilse de,
iddiaya girerim ki Carrie, Jimmy'nin kizinizi nerede tuttugunu biliyordur." Jane, bir
yandan da saatini kontrol ederek odayr adimlamaya baslamisti. Crowe ile ekibinin
Framingham'a varmasinin ne kadar slrecegini hesaplamakla mesguldti. Crowe'la
birlikte orada olmayi, o evin kapisini calmayzi,
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hizla iceri dalmayi istiyordu. Josephine'i bulan ben olmaliydim. Gece yarisini
gecmisti, ancak kaninda adeta kabarciklar cikartarak kopliren enerji ylzinden
tamamen uyanikti Jane. Butin bu zaman boyunca, diye dustindi, hayatta
olmayan bir adamin pesinde kosup durduk, oysa dikkatimizi Jimmy Otto'nun
ltzerinde yogunlastirmamiz gerekirdi. Gértinmez adam Jimmy.



Beni gercekten de korkutan tek hasta o olmustu, demisti Doktor Hilzbrich,
Jimmy'den bahsederken. Herkes ondan korkardi. Hatta kendi anne babast bile.

Jane durdu ve Frost'a dondi. "Croweun Jimmy'nin anne babasi hakkinda ne
soyledigini hatirliyor musun? Nasil 6ldukleriy-le ilgili?"

"Bir kaza demisti, 6yle degil mi? Bir ucak kazasi."
"Maine'deydi, degil mi? Maine'de bir ev almislardi. Jimmy'ye yakin olabilmek icin."

Bir kez daha Jane psikiyatri dosyasini eline aldi ve hasta bilgilerinin daktiloyla
yazilmis oldugu 6n sayfay: acti. Jimmy'nin ebeveyni Howard ile Anita Otto'ydu ve iki
adresleri vardi. Birinci adres, Massachusetts'teki asil evlerinin adresiydi. Ikinci
adres ise Maine'deydi ve dosyaya sonradan, tikenmezkalemle eklenmisti.

Frost coktan cep telefonunu cikarmisti ve Boston Emniyet Mu-durltigti'ni artyordu.
"Bir eve ait vergi kayitlarini kontrol etmenizi istiyorum" dedi, Jane'in omzunun
Uzerinden adresi gorebilmek icin dosyaya bakarak. "Maine eyaleti, Saponac isimli
bir kasaba. Vadi Yolu, 165 numara." Kisa bir stire sonra telefonu kapatti ve Ja-ne'e
dondu. "Evin sahibi, Evergreen Vakfi olarak gériniiyor, artik bu her neyse. Daha
fazla bilgi edinip tekrar arayacaklar."

Jane oldugu yerde duramiyordu, hiisrana ugramisti ve sabirsizliktan kivraniyordu.
"Buradan cok da uzak olamaz. Arabayla gidip kontrol edebiliriz."

"Onlarin 6limtnden bu yana birka¢ on yil gecti. O ev muhtemelen defalarca el
degistirmistir.”

"Ya da hala ailenin elindedir."
"Eger biraz sabredebilirsen, bu bilgiyi Evergreen'den de alabiliriz."

Ama Jane bekleyebilecek bir ruh hali icerisinde degildi. Baslama noktasinda,
firlamaya hazir bekleyen bir yaris atina benziyordu. "Ben gidiyorum" dedi ve
anahtarlarini biraktig: sifoniyere dogru bakti.

"Benim arabay:r alalim" dedi coktan kapinin 6nline varmis olan Frost. "GPS'e
ihtiyacimiz olacak."
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"Ben de geliyorum" dedi Medea.
"Hayir" dedi Jane.

"O benim kizim."

"[ste bu ylizden ayakaltmda dolasmamalism. Béylece dikkatimiz dagilmamis olur."
Jane silahini kilifina yerlestirdi. Tabancanin gérintlisti her seyi anlatiyordu: Bu
ciddi bir is. Bu sivillere gore bir sey degil.



"Bir seyler yapmak istiyorum" diye 1srar etti Medea. "Benim de bir seyler yapmam
lazim."

Jane déndu ve savasmaya hazir bir kadin gérdi; o giine kadar karsisina c¢cikan en
azimli kadindi bu. Ama bu savas Medea'nm savasi degildi; olamazdi da.

"Bu gece yapabilecegin en iyi sey" dedi Jane, "buradan hicbir yere kipirdamamak.
Ve kapiyi kilitlemek."

Vadi Yolu, iki yani sik agaclarla cevrili oldugu icin ardindaki evlerin gérilmedigi ve
kimsenin gelip gecmedigi bir kirsal yoldu. Yol kenarindaki posta kutusunun
Uzerinde yazili numara onlara dogru adreste olduklarini séyltiyordu, ancak Jane ile
Frostun karanlikta gorebildikleri tek sey, ormanin derinliklerine .dogru ilerleyen
cakil tash bir yolun baslangicindan ibaretti. Jane kilidi olmayan posta kutusunun
kapagin1 acinca icinde cok sayida islanmis reklam brostri buldu. Brosurlerin
hicbirinin tizerinde isim yoktu.

"Burada yasayan biri varsa bile" dedi Jane, "son zamanlarda posta kutusunu
bosaltmamis. Evde birilerinin oldugunu sanmiyorum:"

"O halde biraz daha yakindan bakmamiza kimsenin itirazi olmayacaktir" dedi Frost.

Araba agir agir evin yolunda ilerlerken tekerleklerin ezdigi cakil taslari gicirdada.
Agaclar oOylesine sikti ki, bir koéseyi ‘donip kendilerini aniden evin o6ntinde
bulduklarinda sasirdilar. Ucgen cat1 pencereleri ve genis 6n verandasiyla, burasinin
bir zamanlar oldukca hos bir yazlik ev oldugu anlasiliyordu, ancak otlar bitip evin
temelini kaplamis, a¢c sarmasiklar evi ve talihsiz sakinlerini bogup 6ldurmeye
kararliymiscasina veranda korkuluklarina sarilip yukarilara tirmanmaisti.

"Terk edilmis gibi gdrtintiyor" dedi Frost.

"Ben disar1 cikip soyle bir etrafa bakinacagim." Jane kapi koluna dogru uzandi. Bir
zincirin c¢ikardig ikaz edici metalik sakirtiy1 duydugunda tam da kapiyr agmak
Uzereydi; bir cingirakliyilanin ¢ikardigi ses katlar mesum bir sesti bu.
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Karanligin icinden siyah bir sey firlamisti.

Pitbull, Jane'in oturdugu taraftaki kapiya carpip arabanin camina penceler atarken
beyaz disleri de tehdit edici bir bicimde parliyordu. Jane bir an soluksuz kaldi ve
hizla geri cekildi.

"Tanr askina!" diye haykirdi. "Bu lanet olasica sey de nereden ¢ikti boyle?"

Kopek cildirmis gibi havliyor, penceleri de metali yirtacakmis gibi arabanin
kaportasini kaziyordu.

"Bu hi¢c hosuma gitmedi" dedi Frost.

Daracik arabada kafayi oynatmis biri gibi gtilen Jane, "Benim de bu durumdan
hoslandigim sdéylenemez" dedi.



"Hayir, ben kopegin zincire bagli olmasinin hosuma gitmedigini soOylemeye
calistyorum. Bu ev terk edilmis gibi gértintiyor, dyleyse bu kopegi kim besliyor?"

Jane basini cevirip eve, ona kotl niyetli gézlerle karsilik veren karanlik pencerelere
bakti. "Dogru diyorsun" dedi. "Ters bir seyler var."

"Destek cagirmanin zamanidir" diyen Frost cep telefonuna uzandi. Telefonu cevirme
sansini ise asla bulamadi.

Tabancadan cikan ilk kursun arabanin camim tuzla buz etmisti.

Kirillan cam parcalarnn Jane'in yluzline carpti. Karanlikta ikinci bir patlama sesi
yankilanip da kursun arabaya carparken Jane egildi ve arabanin 6n panelini
kendine siper etti. Frost da kendini korumak icin egilmisti. Ikisi de silahlarin
cikarmaya calisirken, Jane sadece birka¢c santim oOtesinde iki bukltim egilmis
Frost'un ylizinlin panikle gerildigini gérdu.

Arabaya bir kursun daha isabet etti.

Iceriye kaygi verici bir koku yayildi. Koku Jane'in gézlerini yakiyor ve bogazinm
kurumasina neden oluyordu. Jane, Frost'la g6z géze gelince ortaginin da bu kokuyu
tanimis oldugunu anlada.

Benzin.

Neredeyse ikisi de ayni1 anda birer tekme sallayip kapilarnim actilar. Jane kendini
arabadan disar1 atti1 ve alevler ylukselmeye basladigi anda yuvarlanarak arabadan
uzaklasti. Frost'un diger taraftan inmeyi basarip basaramadigim géremiyordu; o an
icin Jane'in yapabildigi tek sey Frost'un da zarar gormeden uzaklastigim ummaktan
ibaretti, cinkti bir.an soma arabanin benzin deposu havaya uc¢mustu. Pencere
camlar1 paramparca oldu ve alevler g6z kamastirici, yakict bir sicak dalgasiyla
gokyuziine dogru yukseldi.

Cam parcalar1 yere duserken, Jane de kendini korumaya cabaliyordu. Dikenli
calilar gémlegini parcalayip kollarini ¢izdi. Yerde
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yuvarlanarak bir agacin arkasina gecti ve agacin goévdesini kavrayarak uzerlerine
ates edeni gorebilmek icin etrafa bakindi. Ancak Jane'in goérebildigi tek sey,
Frost'un arabasindan kalanlar: tiiketmekte olan alevlerden ibaretti. Alevlerle birlikte
cilgina doénen koépek bir yandan uluyor, bir yandan da zincirini sakirdatarak
bahcenin bir ucundan digerine kosturuyordu.

Tabanca bir kez daha patladi. Jane Once bir inleme, sonra da kinlan dallarin
catirtisini igitti.

Frost vuruldu!

Gortstune engel olan duman ve alevlerin arasindan, Uzerlerine ates acan kisinin
evden cikip verandaya geldigini fark etti Jane. Alevler kadinin san sac¢lannda



yansiyordu. Tufegini kaldirip 1s181n altina dogru yuirtidi. iste Jane, Debbie Duke'un
ylzinu ancak o zaman gorebildi.

Hayir, Debbie degil. Carrie Otto.

Elindeki tufegi Frost'un isini bitirmeye hazir halde tutan Carrie, verandanin
basamaklarindan asagi inmeye baslamisti.

Once Jane ates etti. Tetigi cekerken bile bunun 6lduirticti bir atis olmasini istiyordu.
Ne korku ne de kararsizlik hissetti; sadece soguk, kontrolli bir 6fkenin bedenini ele
gecirdigini ve atisini yonlendirdigini hissediyordu. Seri bir sekilde bir, iki, ic kez
atesledi silahini. Mermiler pes pese inen yumruklar gibi gogisteki hedeflerini
buldular. Carrie geriye dogru sendeledi, elindeki ttfegi dusurdti-ve verandanin
basamaklarina yigildi.

Gogst hizla inip kalkan Jane yavasca ilerledi. Silahini sikica tutuyor, bakislarini
hedefinin tizerinden ayirmiyordu. Verandanin basamaklarinda kollan ve bacaklar:
iki yana acilmis yatan, alevlerin seytani pariltilar1 yari acik goézlerine yansiyan
Carrie hala hayattayd: ve inliyordu. Jane bakislarini Frost'un oldugu tarafa dogru
cevirince onun ormanin basladigi yerde yattigini gérdu.

Olmemis ol. Liitfen élmemis ol.
Pitbull sirtina carptiginda, Frost'a dogru sadece bir iki adim atabilmisti Jane.

Zincirli kopegin ulasamayacagl bir noktada durdugunu distinmus ve kopegin
lUzerine atladigini fark etmemistic. Bu yltizden de darbeye hazirlikli degildi. Képegin
saldiris1 Jane'in 6ne dogru yuvarlanmasina neden oldu. Dusltsini yavaslatmak
icin ellerini ileri uzatti ve yere dustiiginde kirillan bir kemigin catirtisini isitti.
Bedeninin agirligini tasiyamayan bilegi diististine engel olamadi, dylesine buyuk bir
act duymustu ki, képegin omzuna gecen disleri bile gercek istirabiyla basa
cikmadan 6nce silkinip kurtulmasi
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gereken bir rahatsizlik, hafif bir sikint1 gibiydi. Yerde kivrildi ve yuvarlanip sirtistti
yatti, butlin agirligiyla hayvanin Uzerine abanmis olsa da koépek bir tarli onu
birakmiyordu. Tabanca uzanamayacagi bir yere dismustli. Sag eli ise yaramaz
durumdaydi. Hayvana vurup uzaklastiramiyordu, ters doénUp bogazini
yakalamasina da imkan yoktu. Bu ylzden Jane dirsegini tekrar tekrar hayvanin
karnina indirmeye basladi ve képegin kaburgasinin kirildigini duydu.

Aciyla inleyen kopek Jane'i birakmisti. Jane yuvarlanarak uzaklasti ve dizleri
tizerinde dogruldu. Iste ancak o zaman, inleyen képege bakarken hayvanin
zincirinin artik tasmasina bagli olmadigini fark etti. Nasil olmus da serbest
kalmisti? Onu birakan kimdi?

Cevap golgelerin arasindan ortaya cikti.

Josephine'i 6ntinde bir kalkan olarak kullanan Jimmy Otto, atesin aydinlattig
acikliga cikmisti. Jane dustrdigi silahini alabilmek icin atildi, ama ateslenen bir



tabanca ve elinden birka¢ santim Oteye, topraga isabet eden bir mermi onu geri
cekilmeye mecbur birakti. Tabancasina ulasmay:r basarabilmis olsa da arada
Josephine varken ates etmesi mtimkun degildi. Jimmy Otto yanan arabanin yanina
kadar ilerledi, Jane de caresiz bir sekilde, toprak zeminde dizleri Uzerinde
beklemeye devam etti. Jimmy'nin ytzi catirdayan alevlerin 1sig1yla aydinlaniyordu
ve sakag1 da ciddi bicimde morarmisti. Onun 6ntinde, saclar1 tamamen kazinmis
olan Josephine ayagindaki al¢i yliziinden sende-leye sendeleye, dengesiz bir sekilde
ilerliyordu. Jimmy elindeki tabancayi1 Josephine'in sakagina dayayinca genc¢ kadinin
gozleri korkuyla acildi.

"Silahini at" diye emretti Jane. "Hemen!"

Kirik sag bilegini sol eliyle destekleyen Jane ayaga kalkmak icin ¢abaladi. Kingin
verdigi buylk act midesine vuruyor ve en cok ihtiyac duydugu anda beyni
calismiyordu. Gozlerinin 6ntinde siyah noktalar ucusurken oldugu yerde sallanarak
durdu ve viicudunu buz gibi ter sardu.

Jimmy basini egerek verandanin basamaklarinda yigildigi yerde inleyerek yatan
yarali kiz kardesine bakti. Bir bakista Carrienin kurtarilamayacagina ve artik
onunla ilgilenmesine gerek olmadigina kanaat getirmis gibi gérinutyordu.

Butin dikkatini Jane'e yoneltmisti. "Bekleyip durmaktan sikildim artik" dedi.
"Soyle, o nerede?"

Jane basini salladi. Siyah noktalar dontip duruyordu. "Ne istedigin konusunda en
ufak bir fikrim yok Jimmy."
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"Hangi cehennemde?"
llKim?ll

Jane'in yanit1i adamin o6fkeden deliye donmesine neden olmustu. Hicbir uyanda
bulunmaksizin, tabancasini Josephine'in kafasinin hemen tizerinde atesledi. "Geri
dondiigini biliyorum. Ve dondiglu zaman da seninle temas kurmus olmali, bu
ylUzden bana nerede oldugunu séyle hemen."

Soke edici o patlama Jane'in yeniden diisiinebilmesini saglamisti. Cektigi aciya ve
mide bulantisitna ragmen butuin dikkatini toparlamisti ve dikkatini tamamen
Jimmy'ye yoneltmis durumdaydi. "Medea 61di" dedi.

"Hayir, Olmedi. Hayatta. Onun yasadigini adim gibi biliyorum. Ve simdi de
yaptiklarinin bedelini 6deme vakti."

"Bradley'yi 6ldurdigud icin mi? Medea yapmak zorunda oldugu seyi yapti, hepsi bu."

"Ben de aynen 6yle yapacagim." Tabancayi1 Josephine'in kafasina bastirdi ve o an,
Jane tetigi cekmeye hazir oldugunu fark etti. "Eger Medea kizini1 kurtarmak icin
gelmeyecekse, belki cenazesine gelir."



Karanliktan gelen bir ses duyuldu: "Iste buradayim Jimmy. Buradayim."
Agaclara dogru bakan Jimmy oldugu yerde donup kalmisti.

"Medea?"

Bizi takip etmis.

Medea ilerleyip agaclarin arasindan c¢ikti, ne korku ne de kararsizlik belirtisi
gosteriyordu. Anne aslan yavrusunu kurtarmaya gelmisti. Jimmy'nin birka¢ metre
6ntinde durana dek ilerlemeye devam etti, savasmaya kararliydi. Alevlerin
pariltisinda birbirlerine baktilar. "Senin istedigin benim. Birak kizimi gitsin."

"Hi¢ degismemissin" diye mirildandi adam saskinlikla. "Aradan bunca yil gecti,
biraz olsun degismemissin."

"Sen de hi¢ degismemissin Jimmy" diye cevap verdi Medea. Alay etmiyordu.
"Hayat1 boyunca sadece sana sahip olmayi istedi. Elde edemedigi tek kisiydin sen."
"Ama Bradley simdi burada degil. Neden bunu yapiyorsun?"

"Bu benim icin. Bu yaptiklarinin bedelini 6demen icin." Silahini Josephine'in
sakagina dayadi ve Medea'nin ytuzinde ilk kez bir dehset ifadesi géordi Jane. Bu
kadin bir sekilde korku hissedebiliyorsa, bunu kendisi icin degil, kizi icin
hissediyordu. Medea'y1 mahvetmenin puf noktasi, her zaman kizi1 olmustu.

282

"Kizzm1 istemiyorsun Jimmy. Ben elindeyim zaten." Korkusunu kuiuicimseme
maskesinin ardina gizleyen Medea, simdi kontrolli tamamen ele almisti. "Onu
benim icin kacirmistin zaten; polisle btlittin o oyunlar1 oynamanin nedeni de beni
ele gecirmekti. Eh, iste buradayim. Birak onu gitsin, ben de tamamen senin
olayim."

"Oyle .mi?". Jimmy, Josephine'i sirtindan itti, kiz da sendeleyerek tehlikeden
uzaklasti. Jimmy tabancasini bu sefer Medea'ya dogrultmustu. Kendisine dogru
cevrilmis o namlunun 6ntndeyken bile tamamen sakindi Medea. Basini cevirip
Jane'e bakti; Bitiin dikkati benim tizerimde. Gerisini siz halledersiniz, diyordu
gozleriyle. Jimmy'ye, gogstine cevrilmis tabancanin namlusuna dogru bir adim att1.
Ses tonu ipek gibi, hatta bastan cikarici bir hal almisti. "Sen de en az Bradley kadar
istiyorsun beni, degil mi? Seninle ilk karsilastifimda gozlerinde gdérmustim.
Benimle yapmak istediklerini. Butiin o diger kadinlara yaptigin seyleri bana da
yapmay1 istiyordun. Onlar1 yasarlarken mi beceriyordun Jimmy? Yoksa 6lmelerini
mi bekliyordun? Clinkti kadinlari o sekilde seviyorsun, degil mi? Soguk. Ol.
Sonsuza kadar sana ait."

Jimmy hicbir sey sdylemedi ve kendisine yaklasan kadini izlemekle yetindi. Kadin
tarld olasiliklarla aklin1 celerken hicbir sey yapmadan bekliyordu. Yillarca
Bradley'yle birlikte Medea'y1 takip etmislerdi ve iste en sonunda Medea karsisinda,
ona ulasabilecegi bir mesafede duruyordu. Medea onun olmustu, sadece onun.



Jane'in silahi yerde, sadece birka¢c metre 6tedeydi. Zihninde yapacaklarini tekrar
ederek yavas yavas silahina dogru gitti Jane. Yere egil, silah1 kap. Ates et. Buitin
bunlar1 sadece sol elini kullanarak yapmak zorundaydi. Jimmy atesine karsilik
vermeden Once bir, en iyi ihtimalle iki atis yapma firsati olacakti. Ne kadar hizh
olursam olayim, diye diisiindli, onu zamaninda yere sermeyi basaramayabilirim. Bu
gece Medea'nin ya da benim son gecem olabilir.

Medea, Jimmy'ye dogru ilerleye devam ediyordu. "Bunca yil beni kovalamaya devam
ettin" dedi Medea, yumusak bir ses tonuyla. "Iste simdi karsindayim ve bu isi
hemen buracikta bitirmeyi sen de istemiyorsun, yoksa yaniliyor muyum? Bu avin
sona ermesini istemiyorsun."

"Ama bitti artik." Jimmy tabancay: kaldirinca Medea oldugu yerde donup kaldi.
Bunca yil kacip durdugu son buydu iste, yalvararak ya da karsisindakini bastan
cikararak degistiremeyecegi bir son. Bu ise karsisindaki canavari kontrol altina
alabilecegini dustinerek giristiyse de, simdi hata yaptigin1 gértiyordu.

"Bunlarin benim istediklerimle uzaktan yakindan alakasi yok"
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dedi Jimmy. "Bana bu isi bitirmem séylendi. Ve ben de bunu yapacagim." Ates
etmeye hazirlanirken, kolundaki kaslar bir anda gerilmisti.

Jane silahina dogru atildi. Ama sol eliyle silahin kabzasini hentiz kavramist: ki bir
patlama sesi duyuldu. Jane kendi etrafinda donerken, kérelen algilariyla gecenin de
agir cekimde dondigunt hissetti. Kendini korumaya calisirmis gibi kollariyla basini
orten Medea'nin dizlerinin tizerine diistiginti gérdti. Citirdayan alevlerin sicakligini
ve sol eliyle yukar: kaldirip tetigine basmaya hazirlandig: tabancanin tuhaf agirhgini
hissetti.

Ama ilk kursunu yollamak icin tetige asilip, onunkinden 6nce ates alan baska bir
silahin kan revan icinde biraktigi hedefe ates ettiginde bile, Jimmy Otto'nun geriye
dogru sendeledigini fark etmisti Jane. Arkasindaki alevler ytiztinden bir siluet gibi
gorinen Jimmy, lanetlenmis bir ikarus gibi gerilemeye basladi; kollar1 viicudunun
iki yanma acilmis, bedenine hakim olamiyordu. Yanan arabanin kaputuna varana
dek gerilemeye devam etti ve saclar1 tutusarak basinin etrafinda alevlerden bir
halka meydana getirdi. Bir ciglik atarak yalpalaya yalpalaya arabadan uzaklasti.
Tisortu alev almisti. Act dolu bir 6lim dansiyla bahcede sendelemeye devam etti ve
sonunda yere yigildi.

"Hayir!" Carrie Otto'nun acit dolu ¢ighginin insan sesiyle uzaktan yakindan alakasi
yoktu, daha cok 6lmekte olan bir hayvanin canhiras haykirisini andiriyordu. Carrie
yavas yavas, cakil taslarinin tizerinde siyah bir kan izi birakarak aciyla kardesine
dogru emekledi.

"Beni birakma bebegim. Beni birakma."

Alevlere aldiris etmeden, kardesini séndirmek icin umutsuzca kardesinin bedeni
Uzerine kapandai.



"Jimmy! Jimmy!"

Saclar ve tizerindeki giysiler tutusup da alevler etlerini daglamaya basladiginda bile
aciyla kardesine sarilmaya devam ediyordu. Etleri yanip birbirine karisirken
kenetlenmis halde kaldilar ve alevler onlar1 tamamen yakti.

Medea yaralanmamisti, ayaga kalkti. Ama gozleri Jimmy ile Carrie Otto'nun yanan
bedenlerinde degildi; ormana bakiyordu.

Iki buklim halde arkasindaki agaca yaslanmis, silahini hala elinde tutan Barry
Frost'a bakiyordu.
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Kahraman olmak Barry Frost'un omuzlarina binmis bir ytik gibi gériintiyordu.

Hastane yataginda, Uzerinde sadece incecik bir. hasta onltgliyle otururken bir
kahraman gibi gérinmekten ziyade utaniyor gibiydi. Frost iki glin énce Boston Tip
Merkezi'ne nakledilmisti ve o glinden bu yana da, polis mudurinden Boston
Emniyet Mudur-1Ggt4'nltin kafeteryasinda calisanlara kadar cok sayida ziyaretc¢i akin
akin ziyaretine gelmis, ona iyi dileklerini sunmustu. O 6gleden sonra Frost'un
odasina gelen Jane, cicek aranjmanlari ve,. GECMIS OLSUN yazili balonlarin
doldurdugu odada hala ug¢ ziyaretcinin oldugunu gordu. Kucuk cocuklardan yaslh
kadinlara varincaya dek herkes Frostu seviyor, diye diistindd Jane, kapi agzindan
iceridekileri izlerken. Bunun‘nedenini de biliyordu. Frost, neseyle kaldiriminizdaki
karlar1 ktirliyen, arabaniz calismadigi zaman iten ve kedinizi kurtarmak icin agaca
tirmanan bir izciydi.

Hatta hayatinizt bile kurtarr.

iceri girmedenonce odadaki diger ziyaretcilerin ¢cikmalarini bekledi. "Bir kisiye daha
dayanabilir misin?" diye sordu.

Frost yorgun yorgun guluimsedi. "Selam. Ben de buralardasindir diye
distntyordum."

"Buras1 olay yeri gibi gdérinuyor, iceri girebilmek icin disaridaki hayranlarini itip
kakmam gerekti." Jane alcidaki sag koluyla, bir sandalyeyi yatagin kenarina cekip
otururken kendini epeyce beceriksiz hissediyordu. "Tanrim, su halimize bir bak"
dedi. "Aci-nas1 iki savas arkadasi."

Frost glilmeye basladi, ancak bu hareket, karin bolgesindeki dikisten ytikselen yeni
bir ac1 dalgasina yol acinca durmak
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zorunda kaldi. Yasadigi aci1 yuziinden suratini eksiterek hafifce 6ne dogru egildi.



"Hemsireyi cagirayim" dedi Jane.

"Hayir." Frost elini kaldirip Jane'e mani oldu. "Bunu kendi basima halledebilirim.
Daha fazla morfin almak istemiyorum."

"Birak bu mago ayaklarini. ilaglarini al."

"Uyusturulmak istemiyorum. Bu aksam zihnimin berrak olmasi lazim."
"Ne icin?"

"Alice beni gérmeye gelecek."

Frost'un sesindeki umut tinisini isitmek Jane icin aci verici bir seydi. Gozlerindeki
acima ifadesini gérmemesi icin basini Ote tarafa cevirdi. Alice bu adami hak
etmiyordu. Frost iyi adamlardan, adam gibi adamlardan biriydi ve bu ylizden de
kalbi kirilacakti.

"Belki de gitsem iyi olacak" dedi Jane.

"Hayir. Hemen gitme. Liutfen." Frost yavasca arkasindaki yastiklara birakti kendini
ve sakinarak nefes aldi. Bir yandan neseli gériinmek icin ¢aba sarf ediyordu. "Hadi
bana son haberleri anlat" dedi.

"Teyit edildi. Debbie Duke, gercekten de Carrie Otto'ymus. Bayan Willebrandt'in
soyledigine gore, Carrie muizeye gecen nisan ayinda gelmis ve gonulli olarak
calismay1 6nermis."

"Nisan mi1? Josephine ise alindiktan kisa bir slire sonra yani."

Jane basini salladis "Carrie'nin muize i¢in vazgecilmez hale gelmesi yalnizca birkac
ay surmus. Josephine'in anahtarlarini da o ¢calmis olmali. Belki de Doktor Isles'in
arka bahcesine icinden sac¢ ¢ikan o torbay: birakan da Carrie'dir. Jimmy'nin binaya
girip cikabilmesini de o saglamais, iki kardes her acidan ekip olarak calisiyorlarmis.”

"Jimmy gibi bir kardese neden destek olsun ki?"

"O aksam kuctk bir parcasina biz de sahit olduk. Terapist Jimmy'nin psikiyatrik
dosyasinda anormal kardes bagimliligi yazmisti. Dlin Doktor Hilzbrich'le gbéristim.
Carrie'nin de en az kardesi Jimmy kadar sorunlu oldugunu sdéyledi. Jimmy ic¢in her
seyi yaparmis, hatta Jimmy'nin zindanini cekip cevirmek de buna dahil olabilir.
Olay yeri inceleme, Maine'deki o bodrumda cok sayida sac¢ teli ve doku o6rnegi
buldu. Dosekte birden fazla sayida kurbana ait kan oOrnekleri varmis. Komsular
zaman zaman Carrie ile Jimmy'yi o boélgede, ayni zamanlarda goérduklerini
anlattilar. Haftalarca evden cikmadiklari olurmus ve bazen de aylarca tamamen
ortadan kayboluyorlarmis."
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"Birlikte calisan karikoca seri katilleri daha 6énce de duymustum. Ama iki kardesi
ilk kez duyuyorum."



"Ayn1 dinamikler burada da gecerli iste. Guclu bir kisilikle eslesen zayif bir kisilik.
Jimmy ile Carrienin durumunda baskin karakter Jimmy idi, dylesine baskindi ki
kiz kardesi gibi insanlari mutlak bir kontrol altina alabiliyordu. Ve Bradley Rose
gibileri. Bradley hayattayken, Jimmy'ye avda yardimci oluyordu. Kurbanlarin
cesetlerini korumaya aliyor ve cesetlerin saklanabilecegi yerler buluyordu.”

"Oyleyse Jimmy'nin isteklerini yerine getiren biriydi sadece."

"Hayir, her ikisi de bu iliskiden bir seyler elde ediyordu. Bu, Doktor Hilzbrich'in
teorisi. Jimmy yeniyetmelik dénemindeki 6l kadin toplama fantezisini tatmin
ederken, Bradley Rose da Medea Sommer takintisini disa vuruyordu. Ikisinin ortak
noktas1 Medea idi, her ikisinin de arzuladiklari, ancak yakalamay: bir turlt
basaramadiklar1 kurban. Bradley'nin 6limunden sonra bile Jimmy onu aramayi
birakmadi."

"Ve Medea yerine kizim buldu."

"Muhtemelen Josephine'in fotografini gazetede gériip kim oldugunu anlamis olmali.
Josephine, Medea'yva cok benziyor ve tam da Medea’nin kizi. olacak yasta.
Josephine'in gercekte kim oldugunu oO6grenmek i¢cin ¢ok detayli bir arastirma
yapmaya gerek olmamistir. Boylece, annesinin ortaya cikip cikmayacagini gérmek
icin Jimmy onu takip etmeye baslamis olmali."

Frost basini salladi. "Medea'ya yonelik saplantisi ¢ilginca bir seymis. Aradan gecen
onca yildan sonra baska seylere yonelmis olacagini diistintiyor insan."

"Kleopatra'y1 hatirla. Ya da Truvali Helen'i. Erkekler onlara da kafay: takmislardi.”

"Truvaiir Helen mi?" Frost guldli. "Vay be, bu arkeoloji isine iyice kaptirdin sen.
Doktor Robinson gibi konusmaya basladin."

"Demek istedigim su ki, erkekler kafay1 takiyorlar. Bir erkek yillar boyunca tek bir
kadinin pesinden kosup durabiliyor" dedi Jane. "Hatta kadin onu sevmese de" diye
ekledi ardindan fisildarcasina.

Frost'un yluzu kizardi ve basini baska tarafa cevirdi.

"Bazi insanlar nerede durmalar: gerektigini bilemiyorlar iste" diye devam etti Jane,
"ve hayatlarini sahip olamadiklar: birini bekleyerek heba ediyorlar." Jane'in aklina
Maura Isles geldi, o da sahip olamayacagi birini elde etmeyi istiyordu ve kendi
arzularinin, kot sevgili seciminin tuzagina dismuistd. Maura'nin en ¢ok
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ihtiyac duydugu gece, Peder Daniel Brophy onun yaninda olamamisti. O gece
Maura'nin yaninda Daniel degil, Antony Sansone vardi. Sansone, Maura'nin evine
donmesinin glivenli olup olmadigini sormak icin Jane'i aramisti. Demek ki bazen,
diye distindd Jane, insana en buytk mutlulugu verebilecek kisi hic dikkat
etmedigi biri oluyor, belli bir mesafede, sabirla bekleyen biri.



Kapinin calindigini isittiler ve Alice iceri girdi. Dar bir tayyor giymisti ve Jane'in
animsadigindan daha sarisin, ¢ok daha cekici goérintiyordu, ama guzelligi
sicakliktan tamamen yoksundu. Kusursuzca sekil verilmis, ancak dokunmak degil,
sadece bakmak icin yapilmis bir mermer parcasi gibiydi. Jane ile Alice, ayni erkegin
ilgisini cekmek icin rekabet eden iki kadin gibi gergin, ancak kibar bir sekilde
selamlastilar. Jane ortagi, Alice ise karisi olarak yillarca Frost'u paylastiklar: halde,
Jane bu kadina yakinlik hisse-demiyordu.

Gitmek Uzere ayaga kalkti, ancak kapinin yanina vardiginda ¢ikmadan o6nce bir
yorumda bulunmadan edemedi: "Ona iyi davran. O bir kahraman."

Jane hastaneden disar1 yurtylp arabasina binerken, Frost beni kurtardi, simdi de
benim onu kurtarmam lazim, diye dustnuiyordu. Alice sivi nitrojen ve hasin bir
cekic darbesiyle son vurusu yapar gibi kalbini paramparca edecekti Frost'un. Jane
bunu Alice'in gozlerinde géormustd; kadinin goézlerinde evlilikten imidini kesmis ve
oraya sadece son ayrintilar1 netlestirmek Uzere ‘gelen bir esin aman bilmez
kararhilig: vardi.

Frost'un bu gece bir arkadasa ihtiyaci olacakti. Jane daha sonra yeniden hastaneye
donecek ve Frost'un moralini dliizeltmeye calisacakti.

Tam arabasini calistirmisti ki cep telefonu caldi. Telefonun ekraninda tanimadigi
bir numara vardai.

Telefondaki ses de Jane'e yabanciydi. "Sanirim buytik bir hata yaptiniz Dedektif."
"Affedersiniz? Kiminle konuguyorum?"

"Dedektif Potrero, San Diego Emniyet Mudurltigli. Biraz 6énce Dedektif Crowe'la
konustum ve olanlart1 duydum. Jimmy Otto'yu vurdugunuzu iddia
ediyormussunuz.”

"Ben vurmadim. Ortagim vurdu."

"Vurdugunuz kisi kim bilmiyorum, ama o Jimmy Otto degil. Cinkti Jimmy Otto on
iki yil 6nce burada 6ldu. O sorusturmay: ben yUrtttigtim icin biliyorum. Ve onu
6lduren kadini da sorgulamam
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gerekiyor. Onu gozaltina aldiniz mi?"

"Medea Sommer'in bir yere gittigi yok. Kendisi burada, Boston'da olacak, istediginiz
zaman buraya gelip onunla konusabilirsiniz. San Diego'daki 6ldtirme olayinin hakl
gerekceleri olduguna dair size garanti verebilirim. Ve kadinin vurdugu adam da
Jimmy Otto degildi. Onun 6ldurdigu Bradley Rose isminde bir adamdi.”

"Hayir, yaniliyorsunuz. Jimmy'nin kiz kardesi cesedi teshis etmisti."
"Carrie Otto size yalan sdylemisti. O ceset erkek kardesine ait degildi."

"Elimizde onun Jimmy Otto oldugunu ispat eden DNA 6rnekleri var."



Jane durakladi. "Nasil yani?"

"DNA raporu size gdéndermis oldugumuz o dosyanin icinde yer almiyordu, ¢inkt
DNA testi elimizdeki dosyay1 kapattiktan aylar sonra tamamlandi. Jimmy baska bir
yetki bolgesinde islenen bir cinayetin stiphelisiydi. Stiphelinin 6ldtigtinden kesin bir
sekilde emin olabilmek icin bizimle temas kurdular. Jimmy'nin kiz kardesinden
DNA 6rnegi vermesini talep ettiler."

"Carrie'nin DNA's1 mi1?"

Potrero sabirsizlikla, sanki kafasiz biriyle konusuyormus gibi i¢ gecirdi. "Evet
Dedektif Rizzoli. Carrienin DNA'si. Olen adamin onun .kardesi oldugunu
ispatlamayi istiyorlardi. Carrie Otto yanaginin icinden alman bir 6érnek gonderdi ve
biz de onu kurbanin DNA'siyla karsilastirdik. Sonuclar ayni aileye mensup
olduklarini gésteriyordu."

"Bu dogru olamaz."

"DNA hakkinda ne derler siz de bilirsiniz. Yalan sOylemez. Bizim laboratuvarin
verdigi sonuclara goére, Carrie Otto bizim o arka bahcedeki mezardan cikardigimiz
adamin akrabasiydi. Ya Carrie'nin burada, San Diego'da o6ldurtlen baska bir
kardesi vardi ya da Medea Sommer size yalan soyledi. Vurdugu adam, séyledigi kisi
degildi."

"Jimmy Otto'nun baska erkek kardesi yoktu."

"Ben de tam olarak bunu soOyliiyorum. Dolayisiyla, Medea Sommer size yalan
soyledi. Su anda goézaltinda mi1?"

Jane karsilik vermedi. Kafasinda onlarca dtistince vardi ve bu dustncelerden birini
bile yakalayip dayanak noktasi yapamiyordu.

"Tanrim" dedi Dedektif Potrero. "Bana onun serbest oldugunu séylemeyeceksiniz
umarim."

289

"Sizi arayacagim' diyen Jane telefonu kapatti. On camdan disar1 bakarak &ylece
arabasinda oturmaya devam etti. Uzun ve asil adimlarla yurtiyen iki doktorun
arkalarinda ucusan ceketle-riyle hastaneden disari ciktiklarini goérdti. iki adam
kendilerinden emin adimlarla, kafalarinda en ufak stiphe olmayan insanlar gibi
yurdyorlardi, oysa Jane'in kafasi bir strt belirsizlikle doluydu. Jimmy Otto mu,
Bradley Rose mu? Acaba Medea on iki yil 6nce, evinde bu adamlardan hangisini
vurmustu ve bu konuda yalan séylemesinin nedeni ne olabilirdi?

Frost'un 6ldtirdiigti aslinda kimdi?

O gece Maine'de sahit oldugu seyleri distindt Jane. Carrie Otto'nun 6lUumunu.
Carrienin erkek kardesi oldugunu farz ettigi adamin vurulusunu. Medea ona
Jimmy demisti ve adam da bu isme karsilik vermisti. Oyleyse o gercekten de Jimmy
Otto olmaliydi, Medea'nin da iddia ettigi gibi.



Ancak DNA testi Jane'in surekli takilip durdugu bir engel gibiydi, her seyi en ufak
sUpheye yer birakmayacak sekilde yalanlayan bir kanit. DNA testinin sonuclarina
gore, San Diego'da 6len Bradley degildi. Carrie Otto'nun erkek akrabasiyda.

Sadece tek bir sonu¢ vardi. Medea bize yalan sdyledi.

Ve Medea'nin bu isten yakay: siyirmasina izin verirlerse, islerini ellerine yuizlerine
bulastiran beceriksizler gibi gériineceklerdi. Lanet olsun, diye distndu, gercekten
de her seyi elimize ylUzUimuze bulastirdik ve DNA da bunun kanitliyor. Cinku,
Dedektif Potrero'nun da dedigi gibi DNA yalan sdylemez.

Dedektif Crowe'un numarasini tusladi ve aniden Oylece kaliverdi:

Yoksa DNA yalan nu séyliiyordu?
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Kizi uyuyordu. Josephine'in saclar1 yeniden uzayacakti, clrukleri de simdiden
iyilesmeye baslamisti, ancak Medea yatak odasinin yumusak 1s1ginda onu izlerken
kizinin ktictik bir cocuk kadar kirilgan ve korumasiz gorindigini dustntyordu.
Bazi acilardan yine klictik bir cocuk oluvermis gibiydi. Odasinda gece boyunca bir
15181n yanik kalmasinda israr etmisti. Birkac¢ saatten daha uzun bir stire boyunca
yalniz birakilmak hosuna gitmiyordu:. Medea bu korkunun gecici bir sey oldugunu,
Josephine'in zaman icinde eski cesaretine yeniden kavusacagini biliyordu. Simdilik
Josephine'in icindeki savascr kadin kis uykusundayd: ve iyilesiyordu, ama bir gliin
geri donecekti. Medea, kizini da en az kendini tanidig kadar taniyordu ve o kirilgan
dis kabugun altinda bir disi aslanin kalbi atmaktayda.

Medea, yatak odasinin kapisindan onlari izlemekte olan Ni-cho-las Robinson'a
bakmak icin déndd. Josephine'i evine kabul etmisti, Medea da kizinin orada
glivende olacagina emindi. Bu son hafta icerisinde Nicholas't tanima firsati bulmus
ve ona guvenmeye baslamisti. Belki heyecan verici biri degildi, bir parca
muskulpesent ve fazla ciddi bir adamdi; ama butin bunlara ragmen, pek cok
acidan Josephine icin uygun biriydi. Ayrica kendini adamaktan da cekinmiyordu.
Medea'nin bir erkekten bekledigi baska bir sey yoktu. Geride kalan yillar icerisinde
gtiven duydugu az sayida insan olmustu ve Nicholas'in goézlerinde, bir zamanlar
Gemma Hamerton'in gozlerinde sahit oldugu ayni sarsilmaz sadakati gérebiliyordu.
Gemma, Josephine icin kendi hayatini feda etmisti.

Ayni seyi Nicholas'in da yapacagina inaniyordu Medea.

Adamin evinden uzaklasirken Nicholas'in ardindan kapiyr kilitledigini isitti ve
basina ne gelirse gelsin, kizinin iyi
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ellerde olacagindan en ufak bir siphe duymadigini hissetti. Bu, Medea'nin bel
baglayabilecegi bir seydi ve ona arabasina binip, glneye, Milton'a gitmesi icin
cesaret veriyordu.

Medea, Milton'da bir ev kiralamisti. Ev otlarla kapli genis bir arazinin ortasindaydi
ve etrafta baska ev yoktu. Fareler tarafindan isgal edilmis durumdaydi; geceleri
yataginda, kemirgen isgalcilerden cok daha ugursuz sesler duymaktan korkarak
etrafa kulak kabarttiginda sadece farelerin seslerini duyuyordu. Bu gece cani oraya
donmeyi hi¢c istemedigi halde arabayir stirmeye devam etti ve dikiz aynasinda
kendisini takip eden arabanin farlarini1 gérdu.

Pesindeki 1siklar Milton'a varincaya kadar onu takip etmeye devam etti.

Evin 6n kapisinmi acip igeri girdiginde, Medea toz ve eski halilardan yayilan o
eskimislik kokusunu aldi, biraz da kuf kokusu var gibiydi. Ktfiin insani hasta
edebilecegini okumustu bir yerlerde. Cigerlere zarar verebilir, bagisiklik sistemini
bozabilir ve en sonunda da o6ldururdi. Burada jyasayan son. kiraci seksen yedi
yasinda yash bir kadindi ve bu evde 6lmustd; belki de onun isini bitiren de bu
kuftt. Her zaman yaptigr gibi pencereleri ve kapilari kontrol ederek evin icinde
dolanirken, 6luimcul kuf partikillerini soludugunu hissetti ve guvenlik takintisi
yluztinden, kendisini zehirleyebilecek havay:r bu evin icine hapsettigini distnup
gulimsedi.

Mutfakta kendine sert bir kahve hazirladi, gercek bir kahve. Asil istedigi ise siki bir
votka tonikti ve bu ikisine duydugu hasret, bir bagimlinin yasadigi siddetli
yoksunluga benziyordu. Bir yudum alkol, hem sinirlerini yatistirmaya hem de bu
evin her kosesine sinmis gibi gértinen korku hissinin silinip gitmesine yetecekti.
Ama bu gece votka icmek icin uygun bir gece degildi, bu ylzden icindeki siddetli
arzuya direndi. Votka yerine kahvesini yudumladi, hem zihnini berraklastirmaya
yetecek kadar sertti hem de onu gergin bir ruh haline sokmayacakti. Bu aksam
sinirlerinin saglam olmasina ihtiyaci varda.

Yataga gitmeden o6nce, 6n taraftaki pencereden son kez etrafa bakti. Ortalik
sessizdi, Oyleyse belki de bu gece gelmeyeceklerdi. Belki de cezasini biraz daha
ertelemeye karar vermislerdi. Eger o&yleyse bile, bu gecici bir seydi. Idam
mahkUmlarina ayrilmis bir hicrede her sabah gozlerini acip, daragacina
gottrilecegi gliinliin o gliin olup olmadigini bilmemeye benziyordu. Kaginilmaz sonla
randevusu hakkindaki belirsizlik, htikiim giymis bir

292
tutuklunun c¢ildirmasina neden olabilirdi.

Kendini huiktim giymis o tutuklu gibi hissederek, koridor boyunca ilerleyip yatak
odasina yuridd ve bu gecenin de son on gece gibi olaysiz gecip gecmeyecegini
merak etti. Olaysiz bir gece olmasini dilese de, bunun kacinilmaz olani ertelemek
anlamina geldiginin farkindaydi. Koridorun sonuna geldiginde evin giris holline
dogru donerek 15181 kapatmadan 6nce son bir kez etrafa bakindi. Hol karanliga



gomuliurken, yoldan gecen bir arabanin farlar1 6n taraftaki pencerelere yansidi.
Araba yavas yavas ilerliyordu, sanki soférii dikkatle evi inceliyormus gibi.

Iste o zaman anladi Medea. Bir Urperti hissetti, sanki damarlarindaki kan
dontivermisti. Bu gece.

Aniden titremeye basladi. Kendini hazir hissetmiyordu. Onu neredeyse otuz yildir
hayatta tutan stratejiye bir kez daha basvurmak oldukca cazip bir fikir gibi
gorindi ona: kacmak. Ama bu sefer kalip muicadele edecegine dair kendine s6z
vermisti. Bu sefer tehlikede olan kizinin hayati degil, sadece Medea’nin hayatiydi.
En sonunda 6zglr olmak anlamina gelecekse, kendi hayatiyla kumar oynamaya
raziydi.

Yatak odasinin karanligina dogru yurddd, buradaki perdeler fazlasiyla inceydi.
Isiklar1 yakacak olursa silueti kolayca pencereden gorulebilirdi. Gorinmezse ona
saldirmalar1 da muUmkiin olmazdi, bu yuzden 1181 yakmadi. Yatak odasinin
kapisinda eften puften bir kilit vardi ve bunu agcmak bir.dakikadan, fazla stirmezdi;
ancak bu bir dakika, Medea icin cok degerli bir zaman olabilirdi. Medea kapiy1
kilitleyerek yataga dogru déndu.

Ve karanligin icinde birinin soluklarini isitti.

Bu ses Medea'nin ensesindeki tlylerin diken diken olmasina yol acti. Kendisi
kapilan kilitlemekle, pencereleri birer birer kontrol etmekle mesgulken, davetsiz
misafiri coktan eve girmis, onu beklemekteydi. Kendi yatak odasinda.

Adam sakin bir ses tonuyla, "Kapidan uzaklas" dedi.

Medea odanin kosesinde, bir sandalyede oturan adami zar zor secebiliyordu.
Adamin elindekini ‘géormeye ihtiyaci yoktu, tabanca tuttugunu biliyordu. Adamin
soyledigini yapti.

"Buyuk bir hata yaptin" dedi Medea.

"Asil hatayr yapan sensin Medea. On iki yil 6énce. Savunmasiz bir oglani kafasinin
arkasindan vurmak nasil bir histi? Sana zarar vermemis bir oglan1."

"Evime girmisti. Kizimin yatak odasindaydi.”

"Ona zarar vermemisti."
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"Verebilirdi."

"Bradley saldirgan bir cocuk degildi. O zararsizdi."

"Yanindaki arkadasi zararsiz degildi ve sen de biliyorsun bunu. Jimmy'nin ne ttr
bir yaratik oldugunu biliyorsun."

"Benim oglumu Jimmy oOldtirmedi. Sen 6ldirdtin. Jimmy o gece beni arayacak
kadar terbiyeliydi en azindan. Bana Bradley'nin 6ldigint haber vermek icin."



"Sen buna terbiye mi diyorsun? Jimmy seni kullandi Kimball."
"Ben de onu kullandim."
"Kizimi bulmak icin mi?"

"Hayir, kizin1 bulan bendim. Onu ise alsin ve izleyebilecegim bir yerde kalmasini
saglasin diye Simon'a para 6dedim."

"Peki Jimmy'nin ona yaptiklari hic mi umurunda degildi?" Uzerine cevrili tabancaya
ragmen Medea'nin sesi 6fkeyle ytikseldi. "O senin torunun!"

"Onun yasamasina izin verecekti. Jimmy ile anlasmamiz bdyleydi. Bu is sona
erdikten sonra Josephine'i serbest birakacakti. Ben sadece® senin 6lmeni
istiyordum."

"Bu Bradley'yi geri getirmez ki."

"Ama bir donglinlin sonlanmasini saglar. Sen oglumu 6ldirdtin. Bunun bedelini
0demek zorundasin. Jimmy bu isi benim adima halledemedigi icin tizglintim."

"Polis bunu senin yaptigini anlayacaktir. Sadece intikam almak ugruna her seyden
vaz mi1 gececeksin?"

"Evet. Cunkt kimse aileme zarar veremez."
"Bunun acisini karin cekecek."

"Karim 06ldu" dedi adam. Bu s6z odada buz gibi bir hava esmesine neden oldu.
"Cynthia din gece 6ldu. Tek istedigi; strekli hayalini kurdugu sey, oglumuzu bir
kez daha gorebilmekti. Sen o ihtimali caldin ondan. Tanri'ya stkurler olsun ki
gercekleri asla 6grenmedi. Onu korumay: basarabildigim tek sey bu oldu iste,
oglumuzun bir cinayete kurban gittigini 6grenmedi." Derin bir nefes aldi, sonra
yavasca cigerlerindeki havay:r bosaltti. "Simdi halletmem gereken bir tek bu is
kald1."

Medea karanlikta adamin kolunun yukari kalktigini gérdd, Kimballin elindeki
tabancay1 kendisine yonelttigini biliyordu. Bundan sonra olacaklarin, on iki yil énce
Bradley'nin 6ldtigti gece baslayan olaylarin sonucu oldugunu biliyordu. Bu geceki
atis, aslinda daha oOnce ateslenen o tabancanin yankisindan baska bir sey
olmayacakti, on iki yillik gecikmeyle gelen bir aksiseda. Kendi icerisinde tuhaf bir
tur adaletti bu. Medea bunun nedenini
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anlayabiliyordu, c¢linkii o da bir anneydi ve biri ¢cocuguna zarar verirse, o da
intikamini almayi isterdi.

Yapmak tizere oldugu sey ytiztinden Kimball Rose'u suc¢lamiyordu Medea.

Kimball tetigi cekerken, Medea tuhaf bir sekilde olacaklara hazirlikli oldugunu
hissetti. Kursun goégsline isabet etti.
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Yerde yatarken, her seyin bittigi yer burasi olabilir diye distintyorum. Go6gstiim
hissettigim aciyla alev almis gibi. Zorlukla nefes alabiliyorum. KinibaH'm bir iki
adim atip bana biraz daha yaklasmasi ve hayatima son verecek kursunu kafama
sitkmas1 her seyi bitirmeye yetecek. Ama koridordan gelen ayak sesleri var ve ben,
Kimball'in da bu sesleri isittigini biliyorum. Bu yatak odasinda, az 6nce vurdugu
kadinla birlikte kapana kisilmis durumda. Kapiy1 tekmeliyorlar, salak gibi beni
evimdeki davetsiz misafirden koruyacagini dustinerek kilitledigim: kapiyi. Kapiyi
kilitlerken beni kurtaracak kigileri de disarida biraktigimi bir an olsun
distinmemistim. Bir hafta boyunca bu saldiriy1 bekleyerek beni gézlerinin éntinden
ayirmayan, beni evime kadar takip eden polisler disarida kalmisti. Bu gece hepimiz
hatalar yaptik, belki de o6limctl sonuclar1 olacak hatalar. Kimballin ben evde
degilken evime girmesini beklemiyorduk; eve geldigimde g¢oktan iceri girdigini ve
beni yatak odamda bekledigini tahmin edememistik.

Ama hatalarin en bliytigtint Kimball yapmaisti.

Menteseleri dagilan kapi parcalanarak aciliyor. Polisler saldiriya gecen, go6zu
donmuis bogalara benziyorlar. Bagirislar ve zemini déven ayak sesleri, keskin ter ve
saldirganlik kokulariyla iceri daliyorlar. Cikardiklar1 sesler azgin bir kalabalik
olduklarini diistindirtyor, ancak sonra biri elektrik diigmesini ceviriyor ve sadece
dort dedektif oldugunu goértiyorum. Ellerindeki silahlarin timt Kimball'in tizerine
cevrilmis durumda.

"At silahini!" diye emrediyor dedektiflerden biri.

Kimball hicbir sey yapamayacak kadar sersemlemis gérinutyor. Gozleri kederli bos
cukurlar gibi, ytzinde inanmazlik ifadesi var. O emir almaya degil, emir
yagdirmaya aligkin bir adam.
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Tabancasini caresizce kavramis Oylece duruyor; sanki tabanca ondan habersiz eline
yapismis da, istedigi halde onu elinden birakamiyor.

"Silahi yere birakin yeter Bay Rose" diyor Jane Rizzoli. "Sonra konusabiliriz."

Onun iceri girdigini gdérmemistim. Rizzoli'den c¢ok daha cusseli olan erkek
dedektifler 6ntimde durduklar icin onu goéremiyorum. Rizzoli diger dedektiflerin
yanindan gecip odanin ortasina dogru ilerliyor; sag kolundaki al¢ciya ragmen buliyuk
bir 6zglivenle ylurliyen, ufak tefek ve korkusuz bir kadin bu. Bir an benim oldugum
tarafa bakiyor, gézlerimin hala acik oldugunu ve kanamam olmadigim gérmek icin
atilan bir bakis bu. Sonra dikkatini yeniden Kimball'a ¢eviriyor.

"Silahi1 birakirsaniz her sey daha kolay olacak" diyor Dedektif Rizzoli usulca,
galeyana gelmis cocugunu sakinlestirmeye calisan bir anne gibi. Diger dedektifler



etraflarina siddet ve testosteron yayiyorlar, ama elinde silah tutmayan tek kisi
olmasina ragmen Rizzoli son derece sakin gértintiyor.

"Zaten cok fazla insan hayatini1 kaybetti" diyor Rizzoli. "Hadi, bu isi burada bitirelim
artik."

Kimball bir direnisten ¢ok aldirmazlik ifade eden bir hareketle basini salliyor. "Artik
bir énemi kalmadi" diye minildaniyor. "Cynthia 6ldd. Buittin bunlar ytzinden aci
cekmesi gerekmeyecek."

"Bunca yildir Bradley'nin 61digtinti ondan sakladiniz mi?"

"Bradley 6lduiginde Cynthia hastaydi. Oylesine hastaydi ki, o ay1 bile
cikaramayacagini distuniyordum. Nasil olsa 6ltiyor, bu haberi duymasina gerek
yok diye distindim."

"Ama yasadi."

Kimball yorgun bir ifadeyle guliiyor. "Adeta bagislanmisti.  Beklenmedik
mucizelerden biriydi ve on iki yil boyunca da devam etti. Bu ylizden ben de
soyledigim yalani stUrdirmeye mecbur kaldim. Jimmy'nin gercekleri Ortmesine
yardim etmek zorundaydim."

"Cesedi teshis etmek icin kullandiklari DNA 6rnegi esinizin yanagindan alinmisti. O
karinizin DNA's1ydi, Carrie Otto'nun degil."

"Polisin, cesedin Jimmy'ye ait olduguna ikna edilmesi gerekiyordu."
"Jimmy Otto'nun yeri hapishaneydi. Bir katili korudunuz."
"Ben Cynthia'y1 koruyordum!"

Cynthia'yi, on iki yil ©Once ailelerine verdigime inandig zarardan korumaya
calismisti. Kendimi savunmak haricinde bir glinah islemedigime inandigim halde,
Bradley'nin 6limutntn bircok
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hayatin yikimina neden oldugunu kabul ediyorum. Kimball'in istirap icindeki
yuziinde ¢ektigi iskencenin izlerini gériiyorum. Intikam almayi istemesi, on iki yil
boyunca beni aramaya devam etmesi ve en az Jimmy Otto kadar saplantili bir
sekilde pesime dlismesi sasirtici bir sey degil.

Silahlarin1 Utzerine ceviren dedektiflerin meydana getirdigi o idam mangasina
ragmen Kimball silahini teslim etmiyor. Bundan sonra olacaklarin odadakileri
sasirtmas1 muimkuin degil. Kimball'in gézlerindeki ifadeyi ben de Jane Rizzoli kadar
kesin bir sekilde gorebiliyorum. Kabullenme. Boyun egme. Aciklama yapmaya gerek
duymadan, hi¢ tereddiit etmeden tabancanin namlusunu kendi agzina sokup tetigi
cekiyor.



Patlama duvarlarin Uzerine kipkirmizi kanlarin puskirmesine neden oluyor.
Kimball'in bacaklari bedeninin agirligim daha fazla tasiyamiyor ve Kimball bir kum
torbasi gibi yere yigiliyor.

Olumu ilk gértisim degil bu. Simdiye kadar bu gériintiiye bagisikhik kazanmis
olmaliydim. Ama Kimballin parcalanmis kafasina, kafatasindan sizan kana ve
zemindeki kuicik kan birikintisine bakiyorum ve aniden kendimi bogulacak gibi
hissediyorum. Uzerimdeki bluzun digmelerini yirtarcasina ¢ézip Jane Rizzoli'nin
giymem icin 1srar ettigi celik yelegi cikarmaya calisiyorum. O yelek mermiyi
durdurdugu halde, aldigim darbe ylztinden hala aci icindeyim. Merminin carptigl
yerin curiyecegi kesin. Yelegi tizerimden cikarip bir kenara firlatiyorum. Odadaki
dort adamin sutyenimi gorecek olmalar1 umurumda degil. Tenime bantla
tutturulmus mikrofon ve kablolar1 da s6klip atiyorum, bu gece hayatimi kurtaran
bu cihazlar oldu. Uzerimde bir mikrofon tasimasaydim, polis dinlemeseydi,
Kimball'la konusmami duymayacaklardi. Kimballin evime girdigini 6grenemezlerdi
0 zaman.

Disaridaki siren sesleri giderek yaklasiyor.

Bluzumun dtigmelerini yeniden ilikliyor, ayaga kalkiyor ve odadan cikarken Kimball
Rose'un cesedine bakmamaya calisiyorum.

Gece, telsiz konusmalari ve polis araclarinin 1s1k sacan tepe lambalariyla canlanmis
durumda. O kaleydoskop pariltilar1 icerisinde, gortilebilecegim bir yerde durmama
ragmen 1siklardan kac¢maya calismiyorum. Neredeyse ceyrek yuzyildir ilk kez
gblgelerde saklanmama gerek yok.

"lyi misin?"

Doéntyor ve Dedektif Jane Rizzoli'nin yanimda durdugunu goértp "iyiyim" diyorum.
"iceride olanlar icin Gizginim. Sana bu kadar yaklasmam aliydi."
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"Ama artik bitti." Tath bir 6zgurliik nefesi aliyorum. "Onemli olan da bu. En
sonunda her sey bitti."

"Hala San Diego polisinin sana soracagi bazi sorulara yanit vermen gerekiyor.
Bradley'nin 6liimuyle ilgili sorular. O gece olanlarla ilgili sorular."

"Onlarla basa cikabilirim."

Bir sessizlik oluyor. "Tabii, sen halledersin" diyor Jane. "Her seyle basa
cikabilecegini biliyorum." Jane'in sesinde bir sayg: tinisi fark ediyorum, ben de ona
ayni saygiy1 hissediyorum.

"Artik gidebilir miyim?" diye soruyorum.

"Her zaman nerede oldugunu bildigimiz stirece evet."



"Beni nerede bulacaginizi biliyorsunuz." Kizzim neredeyse ben de orada olacagim.
Karanlikta kuicik bir veda hareketi yapiyor ve arabama dogru yuUrimeye
koyuluyorum.

Bunca yildir bu anin hayalini kurup durdum ben; dénip omzumun Uzerinden
arkami kontrol etmek zorunda kalmayacagim, sonuclarindan korkmaksizin nihayet
kendi adimi kullanabilecegim bir glintin hayalini. Goérdigum rtyalarda, goz
kamastirici bir keyif ani1 bu; bulutlarin aralandigi, sampanyanin aktigl ve yasadigim
mutlulugu gékytzine haykirdigim bir an. Ancak o anin bu sekilde gerceklesmesini
beklemiyordum. Insanin ayaklarini yerden kesen cilginca bir nese yerine, daha hafif
seyler hissediyorum su an. Kendimi rahatlamis ve yorgun, ama bir parca da kayip
hissediyorum. Butliin bu yillar boyunca korku stirekli hayat arkadasimdi, simdiyse
korku olmadan hayatimi stirdiirmeyi 6grenmem gerekiyor.

Arabami kuzeye dogru surerken, korkunun zamanla yipranmis keten katmanlari
gibi soékuldigini, rdzgarda ucusarak dagildigini ve geceye dogru savruldugunu
hissediyorum. Korkularima tutunmaya cabalamiyorum. Butin korkularnmi
arkamda birakiyor ve arabay:1 kuzeye, Chelsea'deki kltictik bir eve dogru strtiiyorum.

Kizima dogru
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